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Esta obra que hoy ofrecemos es la quinta de las colectivas en las que se abordan estu-
dios interdisciplinares e interinstitucionales sobre los metales y piedras preciosas en el mundo
iberoamericano. Las anteriores, con una cadencia bianual, fueron las tituladas La plata en
Iberoameérica. Siglos XVI-XIX (México DF y Leén-Espaiia, 2008); Ophir en las Indias (Ledn,
2010); El Sueiio de El Dorado (.eén y México, 2012); y Aurea Quersoneso (Leén, Oporto y
México 2014).

En principio estas publicaciones respondian a investigaciones de un convenio que en 2002
firmaron la Universidad de Leén (Espaiia) y el Instituto Nacional de Antropologia e Historia de
Meéxico. Sin embargo, desde nuestra primera obra colectiva abrimos la colaboracién a especia-
listas de diversos dmbitos, que han contribuido desde diferentes lugares del mundo al desarro-
llo de nuestras investigaciones, en las que se han implicado puntualmente otras instituciones
como el Colegio de San Luis Potos{ o la Universidad Catdlica de Portugal y ahora el Colegio de
Ingenieros A gronomos de Guatemala. Todo ello sin olvidar la ayuda que en diferentes aspectos
nos ha prestado el Museo Franz Mayer de México, el Museo Nacional Soares dos Reis, de la
ciudad de Oporto (Portugal) o el Museo Casa Santo Domingo (Antigua) y el arzobispado de
Guatemala.

Son obras, que de alguna manera, pretenden servir como nexo de unién entre los investi-
gadores que se dedican a esta temdtica desde un d4mbito interdisciplinar. Su publicacién permite
a los mismos, en alguna medida, mantenerse al dia de lo que otros estdn realizando en esa te-
madtica y asi contribuir a un intercambio de informacion, toda vez que no existen publicaciones
de revistas especificas e interdisciplinares en el dmbito americano.

En esta publicacién, como en las ya mencionadas de afios anteriores, han colaborado prin-
cipalmente miembros de los grupos de investigacién de México y Espaiia, que a su vez también
desarrollan otras actividades como reuniones, seminarios, conferencias, exposiciones y otro
tipo de publicaciones. Todo en un dmbito de colaboracién, que, como venimos manifestando,
estd abierto a quienes desde otras instituciones o de forma privada sientan interés por la temati-
ca de que es objeto nuestra investigacion. Con ello se tiene la ventaja de poder abordar diferen-
tes aspectos del mundo de los metales preciosos de forma interdisciplinar, estudiando desde la
propia extraccién del metal hasta la obra acabada de joyeria o plateria, pasando por cuestiones
de derecho, urbanismo, técnica, organizacion social, economia, aspectos estéticos y religiosos,
etc. Todo con el fin de ir enriqueciendo nuestros estudios.
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Los trabajos publicados, en muchos casos, son producto de afios de investigacidn y sirven
para intercambiar y promover experiencias, a veces desde muy distintos puntos de vista, pero
siempre enriquecedoras. El hilo conductor de tales estudios es el genérico del oro, la plata y las
piedras preciosas, lo que a su vez nos conduce a la consideracién de un mundo de contradiccio-
nes, en el que se mezclan la riqueza y la pobreza de unas sociedades que para disponer del lujo
y el poder econémico debian recurrir paralelamente a la explotacién humana, pero también al
desarrollo cientifico y tecnolégico. Por tanto, estos estudios van desde la consideracion de las
explotaciones mineras, con lo que ellas suponian, al estudio de objetos elaborados, pasando
por toda una serie de procesos y consideraciones propias del mundo de la riqueza metaldrgica.

En esta ocasion, para la elaboracién de esta obra fue fundamental la tarea del guatemal-
teco Dr. Juan Haroldo Rodas Estrada y sus colaboradores. Debemos recordar que el mencio-
nado Dr. Rodas, que murié poco después de que estos trabajos se recopilaran para su examen
y publicacion, tuvo una intensa labor durante los afios 2014 y 2015 para que la obra que hoy
podemos apreciar diera sus frutos. De tan singular persona siempre guardaremos el mejor de
los recuerdos de aquellas reuniones de trabajo en un hotel de 1a Nueva Guatemala o en el Hotel
Santo Domingo de Antigua, al que queremos agradecer la deferencia con la que fuimos tratados
en sus magnificas instalaciones del antiguo convento que lleva su nombre. .o mismo debemos
decir del arzobispado de Guatemala, que nos facilité el acceso a sus colecciones de plata y nos
presto sus instalaciones cuando las reuniones tuvieron lugar en la capital.

En estas obras colectivas hemos utilizado hasta el presente titulos sugerentes que hacen
relacién a la riqueza en piedras y metales preciosos del Nuevo Continente, a veces desde consi-
deraciones del mundo biblico y cldsico, que creyeron encontrar los europeos. Recurrimos ahora
a un titulo que nos parecié también sugerente por hacer referencia al mundo guatemalteco, en
el que tuvimos nuestro dltimo encuentro de trabajo. Fl tesoro del lugar florido estd relacionado
con una de las leyendas que nos transmitié el nébel guatemalteco Miguel Angel Asturias. Se
trata de un volcdn, cerca del lago Atitldn, donde se dice que los naturales tuztuhiles celebraban
unas fiestas de paz, cuando hicieron presencia las tropas de Alvarado. Los naturales salieron
huyendo sin poder ocultar su tesoro, que abandonaron en las faldas del volcdn, que lo oculté,
convirtiéndolo en una montafia que todavia hoy se conoce como el Cerro de Oro. Nos dice
Asturias, que aquellas gentes huyeron

abandonando perlas, diamantes, esmeraldas, opalos, rubies, amargajitas, oro en tejuelos, oro
en polvo, oro trabajado, idolos, joyas, chalchihuitls, andas y doseles de plata, copas y vajillas
de oro, cerbatanas recubiertas de una brisa de aljofar y pedreria cara, aguamaniles de cristal
de roca, .....montaiia de tesoros que los invasores contemplaban desde sus barcas deslumbra-
dos, disputando entre ellos la mejor par,te del botin.

Aquellos indios del Lugar Florido nos fueron presentados por Asturias como seres impli-
cados con su mundo natural, plagado de bellezas, frente a los recién llegados espafioles, a los
que se presenta envueltos por el silencio, como fantasmas, que ejemplifican el simbolo de la
codicia y que se verfan obligados a abandonar el lugar ante la erupcién del viejo volcdn, que los
castigaba con la visién de la pérdida de aquel tesoro tan apetecido y que iba a quedar enterrado
para siempre:

Jlotaban a la deriva los de Pedro de Alvarado, viendo caer, petrificados de espanto, lividos
ante el insulto de los elementos, montafias sobre montafias, selvas sobre selvas, rios y rios en
cascadas, rocas a puiiados, llamas, cenizas, lava, arena, torrentes, todo lo que arrojaba el
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Volcdn para formar otro voledn sobre el tesoro del Lugar Florido, abandonado por las tribus
a sus pies, como un crepusculo.

Los trabajos que se presentan, aunque fundamentalmente abarcan el mundo novohispano y
espaiol, tanto en aspectos de mineria como de ensaye y administracion asi como de orfebreria,
incluyen también obras de otras procedencias del mundo americano, entre los que tampoco fal-
tan los alusivos a Portugal y Brasil.

Ciudad de México y Ledn (Espaiia) a 18 de noviembre de 2016.
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Semblanza de Haroldo Rodas,
un historiador guatemalteco
que amo el arte

Luis Manuel Muiioz Lemus
Licenciado en Arte
Restaurador de bienes culturales muebles






Juan Haroldo Rodas Estrada, quien fallecié el 9 de febrero de 2016, serd siempre una refe-
rencia en la vida cultural y el desarrollo de muchas facetas del arte en Guatemala, asi como por
su aporte en la construccién de la historia desde muy distintos campos.

Desde temprana edad reconocié su vocacion, la cual lo llevé a titularse como Licenciado
en Historia en la Universidad de San Carlos de Guatemala USAC, adentrandose rdpidamente
en sus otras grandes aficiones: el arte y la cultura, donde terminé por desarrollar su mayor pro-
duccién. Afios mds tarde obtuvo una maestria en Historia del Arte en el programa de postgrados
de la Universidad Nacional Auténoma de México y mds recientemente, luego de muchos aios
de investigacién profunda sobre la pintura y sus artifices, con la localizacién de mds de tres mil
pintores de la época colonial en el Reino de Guatemala, desarrollaba un invaluable documento
que presentaria como tesis doctoral en Historia del Arte en la UNAM, la cual quedd inconclusa
ante su inesperada partida.

El periodismo, donde desplegé sus primeros escritos, le dio un espacio que supo aprovechar
para hacer aportes a la cultura y la educacién, desde el surgimiento de la recordada revista Chi-
cos, en uno de los periddicos de mayor circulacién, como la incontable cantidad de articulos y
columnas de opinién relacionadas prioritariamente al patrimonio cultural en los distintos medios
escritos del pafs. Sus opiniones sobre el desarrollo de la tradicién popular manifestada en las pro-
cesiones de Cuaresma y Semana Santa, asi como otras festividades religiosas, eran dvidamente,
y aunque a veces provocaba opiniones encontradas, sus palabras finalmente eran seguidas y sus
consejos hacian eco para los afios siguientes, lo que ayudo a fortalecer una tradicion que cambid
la percepcion de los fieles y su forma de manifestarse, hasta el punto que sigue siendo uno de los
mayores baluartes de la cultura popular guatemalteca.

Si el periodismo fue su puerta de entrada, la docencia fue su hogar. Se inici6 en las aulas
universitarias siendo auxiliar de cdtedra, luego catedrdtico en la Escuela de Historia (donde aiios
mads tarde fue coordinador de la reestructuracién académica), y el departamento de Bellas Artes
en la facultad de Humanidades de 1a USAC, asf como en la Universidad Francisco Marroquin,
(que le valié el reconocimiento como mejor docente evaluado por alumnos). Su pasién fue la
Historia del Arte, donde se volcé de lleno con mds de veintiséis cdtedras, desde el mundo prehis-
pdnico hasta el arte contempordneo. Ineludiblemente fue el seleccionado para la asesorfa de in-
numerables tesis de muchos alumnos que hoy en dia son destacados profesionales en la materia.
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Paralelo a la docencia estuvo su avidez y capacidad investigativa en temas de historia y
arte, que lo llevaron a la Direccién del Centro de Estudios Folkléricos, la coordinacién del Ins-
tituto de Investigaciones Histéricas, Antropoldgicas y Arqueoldgicas de la Escuela de Historia
y a ser miembro del Consejo Superior de Investigacién de la USAC, asi como a formar parte
de la Comisién de Educacion y Arte para el Fondo de Apoyo para la Descentralizacion Cultural
ADESCA. También dirigia la Editorial Caudal, donde vieron la luz un sinfin de publicaciones,
muchas de ellas realizadas sin intencién de lucro, solo motivadas por el interés de su difusion,
obsequiando mucho de su material a distintas entidades nacionales y extranjeras. Su inagotable
ritmo de trabajo logré la coordinacién de innumerables proyectos que se transformaron en com-
pilatorios de sus aportes junto con los de otros profesionales, que se convirtieron en valiosas
contribuciones a la historia, el arte y la cultura, algunos pioneros en su temadtica, y que hoy en
dfa siguen siendo referencia con temas tan variados como los pintores del periodo hispdnico, la
historia de la ciudad de Guatemala, los distintos periodos politicos de Guatemala y su desarro-
llo cultural, el despojo cultural y su resguardo, la historia de los grupos étnicos, el desarrollo
artistico en los textos indigenas y las fiestas patronales, entre otros. Fue también integrante por
Guatemala del proyecto “Tres siglos de la pldstica Chiapaneca” en un trabajo conjunto con in-
vestigadores mexicanos.

Su lucha por la difusién de la cultura guatemalteca lo llevé al Instituto de Antropologia e
Historia, donde colaboré con el departamento de publicaciones, ademds de participar en diversas
actividades museisticas y de casas de cultura, colaborando en un sinfin de exposiciones de los te-
mas mds diversos: arqueoldgicos, histéricos, folkldricos, artisticos, con sus respectivos guiones
museoldgicos y curadurfas, aportando material de sus propias colecciones y brindando apoyo y
asesorfa en cualquier proyecto que requerfa de su colaboracién. Ademds, trasciende su coopera-
cidén en la direccion del museo de la Universidad de San Carlos MUSAC, y posteriormente con
la fundacién del Museo Fray Francisco Vazquez del templo de San Francisco, del cual fue direc-
tor ad-honorem por mds de tres décadas. Su labor dentro de los museos lo llevé a ser miembro
de ICOM Guatemala, de la Asociacién Nacional de Museos, de la Asociacion de Amigos de las
Artes y Artesanias Populares, de la Asociacion de Amigos del Centro Histérico de Guatemala e
integrante y cofundador del Consejo Nacional de Investigaciones del Arte Guatemalteco CIAG,
donde se desempefiaba hasta el momento de su deceso.

Fue el 5° Congreso Internacional La Plata en Iberoameérica. Siglos XVI al XIX su tltima
actividad, donde a pesar de su ya sensible debilidad, organizé con entusiasmo y con ganas de
mostrar la hospitalidad de su tierra a los amigos y colegas que en €l participaron.

Todo cuanto sabfa lo compartié sin recelos ni limitaciones, siempre fue accesible, generoso
en el apoyo a cualquier investigacién o proyecto que se le planteara, compartio sus conocimien-
tos a quien se lo pidiera, de tal cuenta que fue invitado como ponente, conferencista, panelista
y moderador en seguramente mds de un centenar de actividades académicas. Una minima parte
de esta vasta actividad y conocimiento se refleja en sus libros publicados, donde destacan Arte
e Historia del templo y convento de San Francisco de Guatemala, de 1981, El Despojo Cultu-
ral —La otra mdscara de la conquista—, de 1988, Jesuis de las Tres Potencias, Arte, Historia y
Tradicion, de 1996, Encuentro y Reencuentro con el Nazareno del Calvario, de 2000, Cronicas
de Semana Santa, de 2001, asi como muchos ensayos y ponencias transcritas en revistas espe-
cializadas universitarias, estatales, religiosas y culturales.

Haroldo Rodas fue un apasionado de las manifestaciones populares, las tradiciones y
todas las actividades que fortalecfan la identidad guatemalteca, impulsdndolas desde sus
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comentarios y opiniones, sus disertaciones, sus escritos, las entrevistas en radio y television,
donde siempre fue considerado un invitado de honor, y hasta su participacién con la elabora-
cién de sus inolvidables y hermosos nacimientos y la “altarerfa” tradicional religiosa, a la que
tanto gusto le tenia.

El recuerdo de Haroldo Rodas va unido a su presencia tranquila, su voz suave y su hablar
pausado pero elocuente y hasta por su particular sentido del humor, el disfrute de la vida y su
aficién por vestir con colores vibrantes.

Haroldo, Don Haroldo o Haroldito como muchos le decifamos, marcé nuestras vidas. Su
disponibilidad, sus aportes, su guia, nos hardn falta, pero es justamente ese legado el que nos
compromete a seguir en este quehacer cultural con ahinco y responsabilidad.

De mi parte, siempre le guardaré un enorme carifio y por su apoyo y ensefianzas, un eterno
gracias.
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Nuevas pruebas documentales sobre la implicacion del
arte de la plateria hispalense en el trafico comercial y
artistico con las indias (1530-1630)

Antonio Joaquin Santos Mdrquez
Universidad de Sevilla






RESUMEN: En este estudio se aportan una serie de documentos inéditos que nos permi-
ten conocer con mayor profundidad la implicacion del arte de la plateria sevillana en el trafico
comercial y artistico con Las Indias entre los afios 1530 y 1630. Todos ellos han sido extraidos
de los fondos del Archivo de Protocolos Notariales de la ciudad de Sevilla.

Palabras clave: documentacion inédita, plateria, 1530-1560, Sevilla, América.

ABSTRACT: This text provides a set of unpublished documents that allow us to know
more accurately the involvement of the Seville Silverwork in the comercial and artistic
exchange wich America between 1530s and 1630s. They have been extrated from the Notarial
Protocole Archive in Seville.

Keywords: unpublished documents, silverwork, 1530-1560, Seville, America.

Sevilla tuvo un papel esencial en el desarrollo comercial y artistico entre Europa y América.
Su condicién de Puerto y Puerta de Indias de la Corona de Castilla, le beneficié al convertirse en
la cabecera de un imperio tanto en lo econdmico como en lo artistico, pues las riquezas america-
nas determinaron un inusitado desarrollo de las artes durante el siglo XVI y parte de la centuria
siguiente. Y el arte de la plateria no fue ajena a todo este proceso.

Para conocer mejor todo este fendmeno, ademads de otras fuentes, los fondos documentales
del Archivo de Protocolos Notariales de la capital andaluza han sido siempre fundamentales. De
hecho, la histérica coleccion de Catdlogo de los fondos americanos del Archivo de Protocolos
de Sevilla, se ha convertido en el referente inmediato para este estudio, ya que sus datos han
permitido realizar diferentes investigaciones sobre ello, evidencidndose la importante implica-
cién aludida del arte de la platerfa sevillana en el comercio indiano. En este sentido, la doctora
Heredia, basdndose en estas noticias, analizé este fendmeno de manera pormenorizada, aunque
sin contribuir con novedades documentales al respecto’. Mas tarde, Cristina Esteras agregé mds

1 M. C. HEREDIA (1996). “Artistas y artesanos vascos del siglo X VI en la Carrera de Indias”. En R. Masilla, A.
Zaballa y O. Alvarez (coord.). Euskal Herria y el Nuevo Mundo, la contribucion de los vacos a la formacion de
las Américas, Vitoria: Universidad del Pafs Vasco, pp. 555-566; M. C. HEREDIA (2003). “Apuntes sobre ¢l trafico
artistico con Ameérica en el siglo XVI. Artistas, artesanos y mercaderias en la Carrera de Indias”. En Cabafias, M.
(coord.). El Arte Espaiiol fuera de Espaiia, Madrid: CSIC, pp. 193-206.
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datos sobre la presencia de plateros andaluces en América durante la edad moderna, destacando
por su importancia los plateros emigrados de origen sevillano® Y la doctora Sanz hizo lo pro-
pio con los plateros de la catedral de Sevilla durante la primera mitad del siglo X VI, repitiendo
algunas de las informaciones dadas con anterioridad y con un andlisis sistematico de las nuevas
aportaciones que realizaba®. Finalmente, por nuestra parte, y ante las posibilidades inagotables
que presentaban estos fondos documentales, abordamos en su momento la exportacién de obras
de plata a las Indias durante el quinientos, a través de nuevas noticias y con la constatacion
material de la existencia de estas creaciones, ademads de evidenciar en estudios posteriores de la
implicacién en el comercio americano de personalidades importantes de la plateria sevillana, en
concreto con la familia Ballesteros®.

Ante este panorama, y con unos fondos documentales amplisimos y casi inabarcables, du-
rante mas de tres afios de investigaciéon hemos podido extraer una nueva documentacion inédita
que viene a completar y a ampliar lo realizado. Unos documentos que pertenecen al periodo cro-
nolégico de mayor auge del comercio americano en Sevilla, esto es, entre los afios 1530 y 1630.
Y tras su andlisis, hemos podido comprobar que este fendmeno de la implicacién de los plateros
sevillanos en el trafico comercial y artistico americano se produjo a través de tres vias. La prime-
ra seria la involucracion de sus miembros en el trasiego comercial, la segunda se corresponderia
con la propia emigracién de estos orfebres a América y su repercusion en la ciudad, y la tercera
con la influencia americana en la creatividad de las platerias sevillanas. Por ello, sistematizando
esta informacion inédita, hemos tenido a bien, como principal objetivo, analizar y comprender
con los diferentes ejemplos inéditos que aporta la documentacién, estos tres apartados de la
historia de la platerfa sevillana, evidenciando con ello como los plateros fueron uno de los colec-
tivos profesionales y artisticos mds comprometidos en el comercio y el arte del primer siglo de
conquista y colonizacién americana.

SEVILLA PUERTAY PUERTO DE INDIAS. SUS PLATEROS EN EL TRAFICO COMERCIAL

Como todos los vecinos de la Sevilla del momento, dvidos de hacer negocios con América,
los plateros fueron uno de los grupos mads activos en el comercio con las Indias, participando en
compaiiias comerciales, destinadas a traficar con mercancias de muy diversa indole, tanto con
bienes de primera necesidad como de lujo. Los Onate, estudiados por la doctora Heredia, o los
Ballesteros, son un buen ejemplo de ello’.

2 C. ESTERAS (2008). “Presencia de andaluces en la platerfa novohispana (siglos X VI al XVIII)”. En Paniagua,
J. y Salazar, N. (coord.). La plata en Iberoamérica. Siglos XVI al XIX, Le6n: Universidad de Ledn, pp. 298-299.

3 M. J. SANZ (2010). “Plateros de la catedral de Sevilla en la primera mitad del siglo X VI y sus relaciones con
América”. En Ribas, J. (coord.). Estudios de plateria, San Eloy, 2010, Murcia: Universidad de Murcia, pp. 717-
738.

4 A. SANTOS (2007). “Exportaciones a las Indias de plateria sevillana durante el siglo XVI”. En Paniagua, J. y
Salazar, N. (coord.). La plata en Iberoamérica. Siglos XVI al XIX, Le6n: Universidad de Ledn, pp. 239-264; A. SAN-
TOS (2014). “Noticias Sobre la vinculacién de los orfebres Ballesteros y Las Indias” En Vasconcelos, G., Paniagua J.
y Salazar N. (coord.).Aura Quersoneso. Estudios sobre la plata iberoamericana. Siglos XVI-XIX. Leén: Universidad
de Ledn, pp. 399-410.

5 M. C. HEREDIA (2003). op. cit., pp. 193-206; A. SANTOS (2014). op. cit., pp. 399-410.
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Numerosas son las noticias vinculadas al trdfico de bienes de primera necesidad (como
vino, aceite, trigo, etc.), donde encontramos plateros involucrados en estos menesteres. Ejemplo
inédito lo hallamos en 1594, cuando el platero Luis de Gdlvez, en compaiifa comercial con el
pintor Diego Martinez, le apoderaba para que demandara todos los dineros generados de la venta
de trigo, gallinas y aceite vendidos especialmente a los capitanes, pilotos y pasajeros a Indias®.
Una gestién similar escritura el oribe Hernando de Ocafia, quien apoderaba a su sobrino y pla-
tero Diego Ximénez en 1607, para que cobrase ciertas cantidades de dinero en Indias, ya que él
tenia una compaiifa comercial y en esta ocasion llevaba cargadas en la nao de Nuestra Sefiora
del Rosario que se encaminaba a la Nueva Espafa, 150 botijas de aceitunas para su venta’. Algo
que sucedia también en 1613 con el platero de mazonerfa Juan de Villavicienso. Este, en nombre
de la granadina Isabel Morel, daba carta de pago a Juan de Arriola por valor de 834 reales, que
se correspondian con el resto que habian costado las mercaderias de cuero y jengibre que el pla-
tero Pedro Morel de Santa Cruz, hijo de la sefiora y residente en Santo Domingo, envié al dicho
Arriola en 1612 para que los tuviese su madre®.

También tenemos ejemplos de la participacion plateros en el comercio de tejidos y pren-
das de vestir en las Indias. Concretamente, en 1538, el platero Antonio Ferndndez, apoderaba
al mercader Pero Ferndndez para que pudiera pedir al maestro de la nao de San Nicolds, Ginés
Rodriguez, de partida a la ciudad de México, una caja de ropa y mercaderia que le tenia dadas
para su venta’®. Caso mas tardio es el del oribe Hernando de Ocafa. En 1609, apoderaba al capitan
Bernardo de Mata, para que en su nombre demandase al mexicano Pedro Alonso 2.200 reales,
los cuales eran por las 300 varas de ruan, los 30 cubillos de cabos amarillos, las 10 docenas de
camados de Flandes, las 110 varas de jergueta, una pieza de picotillo y una pieza de Mildn, que
le habia enviado para venderlo en la ciudad de Trujillo en Honduras'®. Alonso Gutiérrez, en ese
mismo afio, apoderaba también al mismo capitdn, para que reclamase a Pedro Alonso de Abogosa,
vecino de la Nueva Espaiia, un vestido de mujer de ropilla y saya de raso con guarnicién de obra,
un jubon, un capotillo y un sombrero de lo propio, todo de la misma guarnicién, que le entregé en
Sevilla para que lo vendiese en las Indias por 150 ducados!.

Mads comprometidos, como es natural, estaban con el comercio de piedras preciosas, me-
tales, perlas y objetos de lujo, especialmente los plateros de oro, como se puede comprobar en
la documentacion que presentamos. El testimonio mds antiguo es el poder de 1540, que otorga
el oribe Fernando de Baena al mercader Isidro de Segovia, para que pudiera cobrar los pesos de
plata, oro, perlas y piedras preciosas que le debian de la ciudad de Santo Domingo en la Isla de
la Espaiiola'?. Perecidos son los dos poderes fechados en 1595. El primero lo escritura el oribe
Simén Cardoso a Ana de Morales para que demandase de Sebastidn de Torres 120 ducados de
una cajeta con 17 sortijas de oro con diferentes piezas que le entregd en 1594 y que debia cobrar

6 Archivo Histérico Provincial de Sevilla (AHPSe), Protocolos Notariales,1.. 1113, oficio 2, libro 1594, 30/06/1594,
ff. 400 v-402 v.

7 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1.. 10872, oficio 17, libro 1° 1607, 02/06/1607, ff. 569v-570v.
8 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10905, oficio 17, libro 5° 1613, 30/01/1603, ff. 630-v.

9 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10560, oficio 17, libro 2° 1538, 08/05/1538, s. f.

10 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 10883, oficio 17, libro 4° 1609, 14/05/1609, s. f.

11 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1.. 10883, oficio 17, libro 4° 1609, 14/05/1609, s. f.

12 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 10562, oficio 17, libro 2° 1540, 21/10/1540, ff. 247-249.
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su marido en Cartagena de Indias®®. Otro poder similar a la misma mujer es otorgado en esta
ocasion por el oribe Juan de Escobar, para que demandase también a Torres otros 108 ducados
de 12 sortijas de oro que debifa entregar su marido y cobrar del mismo Melchor de Torres de la
Camara, hermano del adeudado'.

De 1607 tenemos varios ejemplos del comercio de joyas y piedras preciosas con América
del platero de oro Diego Ximénez antes mencionado. El 2 de junio, a su tio, el también oribe
Hernando de Ocaiia, le daba 15 joyas para que las vendiese en el comercio americano®. Cinco
dias mds tarde, establecia negocios con el mercader lapidario Jaques Lorenzo. Concretamente el
orfebre se comprometia a vender 19 docenas de granates chicos pulidos a la tenaza y otras 3 de
granates, todo por un valor de 397 reales'®. También recibe del mismo lapidario para su venta en
Indias, una sortija de aguamarina, granates y jacinto'”.

Un mercado de joyas que a veces fue ilegal, como se desprende de la carta de arresto,
fechada en 1595, del oribe Jorge Veneciano, vecino de la Isla Margarita, quien habifa intentado
introducir en Sevilla una serie de joyas sin ser fiscalizadas en la Casa de la Contratacién, donde
debia declarar el origen de las mismas'®.

Ademds, sobre el comercio de piezas de arte destinadas al culto en las Indias, tenemos
también el ejemplo de la obligacion que escritura el platero Jerénimo Matamoros, de partida a la
provincia de Tierra Firme, en la flota del general Diego de Santurce y Orozco, el 10 de octubre
de 1615. En ella se comprometia a pagar a Juan Ortiz de Ariza, 67 ducados, los cuales se co-
rrespondian al valor total de la venta de seis retablos ermitafios de 24 durados, otro de la Pura y
Limpia Concepcion de 12 ducados, otro de San Francisco de 12 ducados, otro de San Carlos y la
Magdalena de 12 ducados, y cuatro de los cuatro Evangelistas a 7 ducados cada uno. Un dinero
que le debfa enviar Matamoros desde América en diciembre de ese mismo afio.'?

Sin embargo, no siempre se mencionan en estos documentos las mercancias con las que
traficaban, y tan sélo las cuantias econémicas emanadas de estas gestiones. Asi nos encontramos
varios poderes donde se solicita el cobro de unas mercancias sin especificar, como el fechado
en 1530, donde Francisco Quintanilla, platero sevillano, daba poder a su hijo Jorge Quintanilla,
estante en la Isla de Santa Marta, para que cobrase 32 ducados de oro a Alonso Donato por una
obligacion comercial de 1527%. Tres afios mds tarde, otro platero, Pedro Lépez, intervenia en re-
mediar y librar la deuda comercial que tenfa Alonso Pérez del Valle, en Nicaragua, con Francisco
de Molina, por valor de 37.500 maravedies?'.

Otros ejemplos del dltimo tercio del siglo XVI se repiten en los mismos términos. En
1574, el platero Luis Ximénez daba una carta de pago a Diego de Tana por 300 pesos por unas

13 (AHPSe), Protocolos Notariales, .. 8451, oficio 14, libro 2° 1595, 15/07/1595, ft. 717-v.

14 (AHPSe), Protocolos Notariales, .. 8451, oficio 14, libro 2° 1595, 15/07/1595, ft. 718-v.

15 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 10872, oficio 17, libro 1° 1607, 07/06/1607, {ff. 631-632.
16 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 10872, oficio 17, libro 1° 1607, 07/06/1607, {f. 593v-594.
17 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10872, oficio 17, libro 1° 1607, 07/06/1607, {f 594-v.

18 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6085, oficio 10, libro 5° 1595, 07/11/1595, ff. 1119 v.

19  (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 10913, oficio 17, libro 1° 1615, 10/10/1615, {ff. 1158 r.v.
20 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10555, oficio 17, libro 2° 1530, 24/10/1530, ff. 541 v

21 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10555, oficio 17, libro 1° 1533, 20/09/1533, s.f.
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mercaderias vendidas en Nueva Espafia®. En 1580, el platero de oro Andrés de Jerez se obligaba
con Juan de Arcos, a enviar ciertas mercaderias a las Indias para que éste y su mujer las vendie-
sen alli y le enviasen el resultado de la transaccién®. Lo mismo sucede con el platero madrilefio
Juan Manzo en 1582, quien, estante en Sevilla, cobraba de don Diego Maldonado, general de la
flota de su Majestad, 5790 reales de las cuentas y contrataciones que tenfa con €l de sus negocios
con Indias®*. También Francisco de Alfaro daba otra carta de pago en 1595 por valor de 149.906
maravedies a Pedro de Allo por dos cajuelas de mercaderias que le entregé en Sevilla y las ven-
dié en la ciudad de Nombre de Dios de la Tierra Firme®.

Otra carta de pago de 1599 es escriturada por el platero de mazoneria, residente en Sevilla,
Luis Loépez. En esta ocasion recibfa del también platero Francisco de Alfaro y Ofia 520 reales
de plata por orden de Marfa Pérez, viuda de Valladolid y a su vez se los pagaba en nombre de
Alonso Rodriguez de Madrid, su hijo, porque el otorgante habia dado a éste dltimo en la ciudad
de Cartagena de Indias una cédula firmada de su nombre por dicho valor, resultado de unas ges-
tiones comerciales®.

Un compromiso que, en ocasiones, causaba problemas y provocaba numerosas reclamacio-
nes por no recibir los dineros invertidos en dichas mercaderias. Ello es lo que le sucede a Manuel
Ferndndez en 1539, quien apoder6 al mercader portugués Miguel Rodriguez, estante en México,
para que pudiera cobrar en esas tierras novohipanas 12 ducados de dos cédulas comerciales que
le adeudaba Gaspar de Castilla*’. También en 1585, el oribe Hernando de Baena, apodera al
mexicano Juan de Vera, que partia como pasajero en la flota hacia la Nueva Espaiia capitaneada
por don Juan de Guzmadn, para que pidiera los dineros adeudados por Antonio Ruiz de Casta-
lleda, vecino también de México y de sus fiadores Gonzalo de Avila y de Andrés Sanchez, por
una conveniencia firmada un afio antes®. También lo vemos con Cristébal de Escalante, platero
cordobés estante en Sevilla, quien en 1598, daba un poder al sevillano Juan de Moya de Cervan-
tes, para que pidiese a don Juan de Avalos y Ribera, vecino de Lima, y a los panamefios Herndn
Gomez de Tapia y Hernando de Dueiias, 200 ducados que le adeudaban de una obligacién que
tenfan con é1%°.

Ademds, bien es conocido que los testamentos de los plateros y sus familias, son otra fuen-
te de informacion sobre los negocios que tenfan en América. Ejemplo inédito lo hallamos en
el testamento del platero Simén Cardoso, cuyos albaceas, entre ellos Juan de Torres también
orfebre, otorgaron una carta de pago al mercader Rodrigo Nifiez por 173 pesos y 2 tomines de
buen oro que vinieron registrados en la nao de Miguel de Alcate de la armada del general don
Luis Fajardo®. También tenemos el caso del hermano de Francisco de Alfaro, Juan de Alfaro,

22 (AHPSe), Protocolos Notariales,
23 (AHPSe), Protocolos Notariales,
24 (AHPSe), Protocolos Notariales,
25 (AHPSe), Protocolos Notariales,
26 (AHPSe), Protocolos Notariales,
27 (AHPSe), Protocolos Notariales,
28 (AHPSe), Protocolos Notariales,
29 (AHPSe), Protocolos Notariales,
30 (AHPSe), Protocolos Notariales,

5992, oficio 10, libro 5° 1574, 18/09/1574, ff. 215 v.

3496, oficio 5, libro 4° 1580, 27/08/1580, ff. 512-513.
3503, oficio 5, libro 1° 1582, 12/02/1582, ff. 531-532.
6086, oficio 10, libro 6° 1595, 20/06/1595, f. 926 v.

5435, oficio 8, libro 2° 1599, 12/06/1599, {. O v.

6689, oficio 11, libro 1° 1539, 17/02/1539, s. f.

5403, oficio 8, libro 2° 1585, 09/06/1585, {f. 476-v.

6103, oficio 10, libro 2° 1598, 27/05/1585, ff. 1454v-1455.
5435, oficio 8, libro 2° 1599, 12/06/1599, {f. 97-v.
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que hacfa testamento el 26 de junio de 1601 y moria varios dias después. En una de sus cldusulas
mencionaba varios negocios con personas y plateros de Lima sin especificar su naturaleza®.

Finalmente, también tenemos el ejemplo contrario, ya en el siglo XVII, donde plateros
americanos reclaman en Sevilla cuestiones econdmicas generadas en sus actividades mercan-
tiles. Es el caso del platero de mazonerfa Juan Garcia Rubio, con tienda y casa en la calle de
San Francisco de la ciudad de México, quien apoderaba el 30 de enero de 1619 a Jerénimo de
Espinosa Gaitdn, platero de oro y su esposa Francisca de Castro, vecinos de Sevilla, para que
pudieran cobrar hasta 250 ducados de la venta de sus mercaderfas. Dicho poder fue utilizado el
21 de mayo de dicho afio por el platero sevillano, para obligarse a vender a Diego Martinez 133
onzas de oro hilado fino por valor de 132 ducados®.

LA EMIGRACION DE PLATEROS SEVILLANOS A LAS INDIAS, NUEVAS PRUEBAS
DOCUMENTALES

El aporte humano sevillano a las Indias durante este periodo es un hecho indiscutible, y
en el dmbito del arte de la platerfa igualmente constatado documentalmente. Conocidos son los
registros de pasajeros, donde los orfebres pasaban a las nuevas tierras buscando un futuro pro-
metedor, bien por las necesidades perentorias emanadas de una falta de trabajo en sus lugares de
origen, bien por las ganas de prosperar, de conseguir riquezas, y de posicionarse en la naciente
sociedad americana. Ya tuvimos ocasién de tratar este tema largo y tendido con la familia Ba-
llesteros, y cémo diferentes miembros de la familia emigraron, algunos haciendo fortuna y otros
regresaron con cierta decepcion por no haber logrado sus objetivos originarios®. Lo cierto es que
este fendmeno fue muy comtn. No hubo taller en Sevilla en el que alguno de sus miembros, ya
fueran de sangre o vinculados por aprendizaje, no emigrara o tuviera intencién de trasladarse a
las Indias. Y los protocolos notariales sevillanos nos lo da a conocer a través de testamentos para
encaminarse a la nueva aventura, obligaciones de pasajeros, adeudos y pagos vinculados a esos
pasajes o incluso informaciones tangenciales ofrecidas por los propios familiares que, en Sevilla,
nos informan de que sus hijos, hermanos o sobrinos se encontraban en las tierras de ultramar.

Iniciando asfi nuestro recorrido por los nuevos datos obtenidos de nuestra investigacion,
queremos hacerlo a través de los aludidos testamentos de partida, los cuales eran habitualmente
muy escuetos, simplemente por precaucién ante tan largo viaje. Ejemplo de ello fue el testamen-
to que dimos a conocer hace afios redactado en 1593 por Ballesteros el Mozo cuando marché al
Perti*. Otro caso, este sf inédito, es el del platero de mazoneria Juan Bautista de Vargas, quien
el 14 de junio de 1576, escrituraba su carta testamentaria, cuando partia a la Nueva Espafia en la
armada del general don Antonio Manrique®>.

31 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 5439, oficio 8, libro 2° 1601, ff. 470-472v.
32 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 10933, oficio 17, libro 4° 1619, 27/05/1619, ff. 735-736.
33  A. SANTOS (2014). op. cit., pp. 399-410.

34 A. SANTOS (2007). Los Ballesteros, una familia de plateros en la Sevilla del Quinientos. Sevilla: Diputacién,
pp. 223-235.

35 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6002, oficio 10, libro 4° 1576, ff. 1024-1031v.
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Pero ademads de estos testamentos, muchos apoderaban a sus familiares para que gestiona-
sen sus negocios y otros menesteres que quedaban atrds. Este es el caso del platero Juan de Alfa-
10 que otorgaba un poder general, el 30 de junio de 1590, para que lo representase en Sevilla en
sus negocios y cuidase de sus propiedades a su hermano, el famoso y platero catedralicio Fran-
cisco de Alfaro*. Platero que lo habfa tutelado desde la muerte de su padre, Diego de Alfaro, y
a quien Juan reclamaba ahora también su parte de la herencia paterna valorada en 4.050 reales™.
Y, a pesar de todos estos preparativos para marchar a Nueva Espafia, nunca embarco, permane-
ciendo en la ciudad hasta 1601 cuando fallece como comentamos. Lo cierto es que posiblemente
esta intencion repentina de partir a las Indias, se deba a diferentes problemas que tenia con la
justicia y que luego su hermano logré solventar favorablemente®®. También se preparaban para la
travesfa arrendando sus propiedades para obtener el dinero necesario para ello, como es el caso
del platero de oro Pedro de Parrales, quien, en 1615, de partida a la provincia de la Tierra Firme
arrendaba a Luis de los Reyes Pinelo una tienda que tenia en la Alcaicerfa por el tiempo de tres
afos, a 3 ducados la mensualidad®.

Y de hecho, conseguir los recursos necesarios para la travesfa era una de las cosas fun-
damentales para poder encaminarse al Nuevo Mundo, y se hacia también pidiendo préstamos,
como es el caso del platero Juan Bautista de Zudrraga, quien se comprometia en 1589 a devol-
ver al jurado Juan de Olivares Vélez, 620 reales, de los cuales 300 los emplearfa en su viaje a
la provincia de Tierra Firme*. Otro caso localizado es el de Pedro Juanello, oficial del taller
de Francisco de Valderrama, quien, en 1576, se habfa marchado a la Nueva Espafia y se habfa
llevado varias prendas de plata de Simén Fuentes y Francisca Jacome para poder financiar el
viaje, comprometiéndose el maestro en hacerle la entrega de dicha plata de manera progresiva
en varios plazos hasta finales de dicho afio*.

Aunque también fue habitual que otros muchos se enrolasen en dicha aventura junto a or-
febres mejor posicionados, escriturando una carta de obligacion de pasajero. Estas consistian en
que un maestro de cierta solvencia econdmica, que se trasladaba a América, se hacfa acompaiar
durante la travesfa de otros plateros menos afortunados, que se constitufan en aprendices u ofi-
ciales una vez llegaban a su lugar de origen. Esto es lo que sucedi6 en 1549 con el platero Juan
Pérez que marchaba a la Isla de Santo Domingo y establecia varias obligaciones con diferentes
plateros. La primera de ellas fue la que escrituré con Francisco de Escobar, platero, quien firma-
ba una carta de oficialia con el referido, por el tiempo de cuatro afios, ddndole de comer, beber y
cama, ademds de un jubén cada afio, y 10 coronas al final de dicho periodo*. Asimismo, se ex-
ponia que dicho convenio se formalizarfa una vez llegados a Santo Domingo. Otro aprendiz que
establece una conveniencia para aprender en el taller americano de Juan Pérez el oficio fue Cris-
tébal Rodriguez Gallego, extremeiio natural de Salvatierra de los Barros, igualmente por cuatro
afios y con las mismas condiciones que el anterior, aunque sin la compensacién econémica final

36 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10826, oficio 17, libro 2° 1590, 30/06/1590, ff. 310-v.
37 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10826, oficio 17, libro 2° 1590, 30/06/1590, ff. 311-v.

38 M. J. SANZ, A. SANTOS (2013). Francisco de Alfaro y la renovacion de la plateria sevillana en la segunda
mitad del siglo XVI. Sevilla: ICAS, p. 71.

39 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10914, oficio 17, libro 2° 1615, 27/08/1615, ff. 137-v.

40 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 1601, oficio 3, libro 1° 1589, 18/02/1589, ff. 561.

41 (AHPSe), Protocolos Notariales, L.. 7784, oficio 13, libro 1° 1576, 13/03/1576, ff. 863v-864v.
42  (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6709, oficio 11, libro 3° 1549, 16/10/1549, s.f.
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aludida®. Ademds, el mismo Juan Pérez establecia otra conveniencia con el platero Juan Pérez
Franjil y su esposa, para proveerlos durante el viaje de comida y bebida por 30 castellanos de

oro*,

Una situacion parecida se establecia en la obligacion entre los plateros sevillanos de mazo-
nerfa Domingo Nuiiez y Gonzalo Hidalgo. Aunque en esta ocasion, no se trataba de un apren-
dizaje o una oficialia, sino mds bien de una situacion transitoria en la que, segin se desprende
del documento, Niiiez ya tenfa cierta cobertura laboral y familiar en Nueva Espafia y Gonzalo
Hidalgo queria aprovecharlo para poder iniciar con tranquilidad su aventura americana. Asi, el
primero recibia del segundo 24 ducados por el avituallamiento durante la travesia hacia la Nueva
Espaifia en la nao del maestre Gaspar de Serreta, y establecerse con €l en la villa de San Juan de
Olda, donde residirfa durante los cuatro primeros meses, didndole de comer y beber y usando
“el dicho vuestro oficio de platero”, esto es, utilizando su taller para trabajar en esos primeros
momentos de estancia hasta que se buscase la vida por si sélo™®.

Ademds, también nos encontramos otras conveniencias de pasajeros entre plateros y maes-
tres, para poder tener cierta tranquilidad en la travesia, especialmente en los primeros aios de
conquista, tal y como sucede con el caso del platero Diego Nifiez de Amuiz y Juan de Castafieda,
maestre del galeén que lo llevaria a su costa al puerto de San Juan en la Nueva Espafia en 1535%.

Otra fuente de informacién sobre la presencia en América de plateros sevillanos, son las
que nos ofrecen sus familiares en Sevilla gestionando sus negocios y otras cuestiones de indole
personal. Desde pagos o adeudos en nombre de estos peruleros, poderes y hasta testamentos,
podemos comprobar como el fendmeno de la emigracion de los plateros sevillanos fue habitual
y generalizado en estos afios. Un caso bastante temprano es el de la conveniencia de traer los
bienes del difunto Maestre Juan a sus herederos sevillanos en 1544*". Su mujer argumenta que
habfa muerto en la Isla de Santo Domingo y que ademds de los de su marido, también le perte-
necian otros de Juan Ferndndez, su tio fallecido también en ese mismo lugar y del mismo oficio.

Los poderes son otra fuente de informacion, como es el caso de la sustitucién de uno de
ellos escriturada en 1546 por el platero Diego Hernandez, en nombre de su hijo Juan Herndndez
también orfebre y vecino de Panamd, para que lo tuviese Sebastidn Rodriguez, solicitador del
Consejo Real de las Indias, y asf poder gestionar mejor todas sus cuestiones personales®®. Otro
ejemplo es el caso del platero extremefio Manuel Ferrén, que estuvo viviendo en Sevilla durante
varios afos y decidié emigrar a México en 1578. Esta situacion la conocemos a través de una
carta de establecimiento de tutelaje de su hija Catalina Patifio con Hernando de Ballesteros el
Viejo, para que le pudiera representar en los pleitos que Ferrén tenfa con Carlos Flamenco®.
También en 1588 por Juan de Parias, platero de oro, otorgaba una carta de pago al capitdn Pedro
de Mora, vecino de Santa Fe de Bogotd y estante en Sevilla, por valor de 77 pesos y dos tomi-
nes de oro de 19 quilates que le enviaba su hijo Andrés de Parias, también platero en la capital

43 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6709, oficio 11, libro 3° 1549, 16/10/1549, s.f.

44 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6709, oficio 11, libro 3° 1549, 17/10/1549, s.f.

45 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 5995, oficio 10, libro 2° 1575, 26/04/1575, ff. 886v-888v.
46 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 5856, oficio 10, libro 1535, 09/01/1539, ff. 59v-60.

47 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6698, oficio 11, libro 1° 1544, 20/04/1544, s.f.

48 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 6702, oficio 11, libro 1° 1546, 29/04/1546, s. f.

49 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6010, oficio 10, libro 2° 1578, 30/06/1578, s. f.
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colombiana®. Otro caso de poder dado en nombre de un platero indiano, es el que se escritura
en 1618, cuando Francisco de Abaunza hablaba en voz de su hermano Diego, vecino de la villa
de Ledn en Nicaragua, como su apoderado por unas cuestiones del tutelaje de los bienes de un
menor’!. O en ese mismo afio, el poder que otorgaba Cristébal Pérez a su hijo Jerénimo Pérez,
residente en la provincia de Tierra Firme para cobrar y demandar unas deudas que tenfa en esas
tierras™.

Por lo tanto, las ciudades americanas se convertian en una salida profesional para los pla-
teros sevillanos, como ya apuntara la doctora Esteras, aunque bien es cierto que en parte obli-
gados por una situacion que también se vivia en la capital andaluza, y era la decadencia que ya
se percibfa en la ciudad, a partir de las primeras décadas del siglo X VII y la excesiva presencia
de profesionales dedicados a este oficio, que determinaba de forma casi obligada la emigracion
de los mismos; un fendmeno que se agudizard incluso en la segunda mitad del siglo, no sélo a
América, sino también a otras poblaciones del antiguo Reino de Sevilla®.

LA PRODUCCION DE PLATA SEVILLANA'Y SU VINCULACION CON AMERICA

Ya tuvimos ocasién de estudiar el fendmeno del envio de piezas de plata sevillana a las nue-
vas tierras conquistadas en Ultramar, el cual tuvo su apogeo en la primera mitad del siglo X VI,
cuando atin no se habian formado los centros de produccién americanos™. Cierto es que en esta
ocasién no aportamos el volumen de noticias de entonces, pero si algunas de interés, tanto por sus
creadores como por el destino de algunas de las mismas. Estas informaciones estdn extraidas de
contratos u obligaciones de nuevas hechuras, pagos o finiquitos y también de referencias insertas
en cldusulas testamentarias.

Especial interés tiene el documento mds temprano que hemos localizado, fechado el 15 de
abril de 1536%. Se trata de una carta de finiquito que otorgaba el platero Gonzalo Herndndez al
también platero Juan de Ortega, éste dltimo, un destacado miembro del gremio sevillano. En la
escritura, Herndndez argumentaba que habia trabajado durante cierto tiempo en el taller de Juan
de Ortega como oficial de platero y que éste le habfa encargado hacer la hechura de la manzana
de una cruz que iba destinada a la iglesia mayor de Santo Domingo de la Isla de la Espafiola y
que pesaba 12 marcos. Herndndez le pedia los 12.018 maravedies, que atin le adeudaba de los
108 ducados con que fue tasada su obra por los también plateros Rodrigo Lopez, Mateo de Orte-
ga y Jeronimo Monzén. Una obra que desgraciadamente no se conserva, pero que podria darnos
alguna pista sobre la autorfa de otras obras conservadas en la catedral dominicana, como es su
custodia de asiento, que llegé varios afios mds tarde.

50 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1. 1600, oficio 3, libro 3° 1588, 15/08/1588, f. 354v.
51 (AHPSe), Protocolos Notariales, 1.. 10925, oficio 17, libro 1° 1618, 20/04/1618, ff. 431-432 v.
52 (AHPSe), Protocolos Notariales, L.. 10925, oficio 17, libro 1° 1618, 25/04/1618, ff. 271-v.

53 La doctora Mejfas estudia este fenémeno como elemento de gestacion de las platerias de Carmona, Osuna,
Estepa, Utrera, Marchena, etc. M. J. MEJTAS (2006): “Las marcas de localidad en la provincia de Sevilla como
manifestacion del desarrollo diferencial del arte de la platerfa”. En Rivas Carmona, J. (coord.). Estudios de Plateria.
San Eloy 2006. Murcia: Universidad de Murcia, pp. 435-444.

54 A. SANTOS (2007). op. cit., pp. 239-264.
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Otro testimonio de hechuras las encontramos en un testamento, concretamente en el de Jus-
to Rodriguez, escriturado en 1556. En €l, este platero vecino de Sevilla y oriundo de Logroiio,
argumentaba que habia realizado una ldmpara de plata para Alonso Maldonado que debia llevar
a las Indias y que se guardaba en el taller de Hernando de Ballesteros el Viejo™.

De la segunda mitad del siglo X VI tenemos una noticia relevante y ciertamente extrafia por
el afio en que se escritura, 1589. En concreto se trataba del encargo que recibia el platero de ma-
zoneria Herndn Veldzquez de fray Alonso Enriquez, vicario general de la orden de la Merced de
la provincia del Perd, para que labrase en dos meses, tres cruces grandes, diez relicarios y cinco
cdlices para las fundaciones mercedarias del Perd, y que debia tener finalizado todo el encargo
para el 15 de octubre de ese mismo afio®’. Un concierto mds propio de afios atrds, cuando los cen-
tros principales de los virreinatos americanos no estaban formados y eran los plateros sevillanos
los que atendfan a estas fundaciones religiosas, tal y como sucedia con los Onate™.

De otros testamentos de esta misma €poca, también conocemos encargos de estos indianos,
como es el caso del redactado por el platero Pedro Martinez, oriundo de Vigo, quien, en 1593,
en una de sus cldusulas, alude a la deuda de todo el coste de unos candelabros encargados por
el general Sancho Pardo y cuyo destino eran las Indias, y por los que habia recibido 11 marcos
de plata®.

También a través del testamento del oribe Juan Ferndndez de Mazuelo, fechado en 1617,
conocemos la tltima noticia que podemos aportar®. En una de sus cldusulas alude a que tenfa
una caja de plata cincelada para guardar al Santisimo Sacramento, que estaba ain por bruiir,
dorar y esmaltar y pedia que se entregase acabado al capitan Sancho de Maras que marchaba a
las Indias.

Unos trabajos que ya en este momento eran muy inferiores a aquellos que se mandaban a
América en el siglo X VI, y que evidencian como este fendmeno se apagaba y se transformaba en
un mayor desarrollo de las platerfas locales, ya en pleno auge de su produccion.

La documentacion también refleja como, a partir de 1530, la plata americana fue el material
mads utilizado en las obras de orfebrerfa sevillanas. La riqueza de las minas del Potosi y Nueva
Espafia, por ejemplo, permiti6 la fabricacion de obras tan grandes y pesadas como la custodia
de Arfe de la catedral de Sevilla. Pero esto es s6lo un ejemplo, pues las pruebas documentales
conocidas también lo corroboran, asi como las que nosotros aportamos en nuestro estudio.

Desconocidas hasta el momento son las compras de plata que Juan Ruiz el Vandalino realizé
a mediados del siglo X VI. Concretamente sabemos que en 1546, escrituraba una carta de adeudo
a favor a Juan de Miranda, vecino de Panamd, donde se comprometia a pagarle 125.678 marave-
dies por las partidas de plata que habia recibido de este indiano en un mes y medio®. Afios mds
tarde, en 1549, lo volvemos a localizar en la documentacién protocolaria escriturando la compra

56 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 9836, oficio 16, libro 2° 1553, ff. 1845-1875.

57 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 3533, oficio 5, libro 3° 1589, 28/08/1589, ff. 790-v.

58 M. C. HEREDIA (2003). op. cit., pp. 193-206.

59 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 3544, oficio 5, libro 3° 1593, 31/10/1593, ft. 553v-555.
60 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 10924, oficio 17, libro 4° 1617, 30/05/1617, ff. 116-117v.
61 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6703, oficio 11, libro 2° 1546,10/09/1546, s. f.
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de 410 marcos de plata por 2.000 ducados al perulero Gregorio de Saldo, comprometiéndose a
abonar esa alta cantidad de dineros en Valladolid en dos meses®.

Una plata que también trafan los indianos para que los plateros sevillanos hicieran sus
dddivas para aquellos santuarios de su especial devocién, como es el caso de la ldmpara encar-
gada en 1578 a un platero sevillano para el Santuario de los Remedios de Fregenal de la Sierra.
Conocemos esta noticia a través de una carta de pago donde se nos informa que Benito Loren-
70, en nombre de Pedro Pecho Jaén y Juan Persede Calceja, mayordomos de dicho santuario
recibfan del sevillano Pedro Rodriguez, una ldmpara de plata que comprd para la dicha iglesia
por orden y comisién de Francisco Pacho, vecino de México, la cual peso 4 marcos y 1 onza y
costé 30 ducados®. También en 1608, el platero Bartolomé del Castillo, recibia el encargo del
indiano Gregorio de Ibarra para hacer otras dos ldmparas con 30 marcos de plata procedentes de
las minas del Potosi®. Y finalmente, el platero Cristébal Pérez se encargaba de hacer un galeén
para la capilla de Nuestra Sefiora de la Antigua de la Catedral de Sevilla, en 1619, por mandato
del general Juan de Salas Gdlvez recién llegado de la Nueva Espaiia, pagandole 1000 reales en
marcos de plata americana®.

CONCLUSION

Por todo ello, las conclusiones a las que llegamos después de exponer y analizar toda esta
amplia documentacion, es sin duda, ratificar la implicacién del arte de la platerfa en el trafico
comercial de las Indias, que formaba parte para muchos de sus profesionales de sus propias
economias, con negocios que en la mayor parte de los casos nada tenfan que ver con su queha-
cer artistico. Aunque, también sus trabajos en plata tuvieron una salida en el mercado artistico
americano, donde a lo largo del siglo XVI fueron ejemplo y modelo para los talleres locales en
muchas ocasiones. En este sentido, la primera mitad de siglo sigue ofreciendo datos de gran
importancia para el conocimiento de esos inicios de la plateria americana, como el que damos
de la cruz procesional de la catedral dominicana, preludio que nos pone en la pista de la autorfa
de la custodia de asiento de este templo metropolitano. Aunque bien es cierto que este envio de
plata labrada a tierras de ultramar fue disminuyendo y desapareciendo conforme se avanzaba
la centuria. Una circunstancia que se debié fundamentalmente a la consolidacién de los talleres
americanos, muchos de ellos regentados por plateros emigrados de la peninsula, entre los que
se encontraban en un ndmero importante los sevillanos. Una emigracién que evidentemente
se debia a las aspiraciones de prosperar econdmicamente de muchos de ellos, asi como a una
sobrepoblacién de oficiales en la capital que no permitia el mantenimiento del nivel laboral que
requerian y les obligaba a emigrar buscando un futuro mds prometedor. A este respecto, hemos
podido comprobar las muy diversas formas de partida y establecimiento en las Indias para poder
ejercer su oficio de manera inmediata, algo no planteado con anterioridad. Sin olvidar, como,
ante esta nueva produccién, comenzaron a llegar piezas de plata americana a la capital andaluza,

62 (AHPSe), Protocolos Notariales, L. 6708, oficio 11, libro 2° 1549,28/06/1549, s. f.
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en unas dddivas que, junto a la plata sin labrar, formaron parte de la riqueza y esplendor de la
Sevilla de esta época.

En definitiva, un camino de ida y vuelta que durante este periodo siempre existié entre Se-
villa y América, y que con este estudio hemos aportado nuestro granito de arena para su mejor
comprension, esperando, sin duda, poder tener nuevos descubrimientos semejantes en investiga-
ciones futuras que permitan un mejor y mds profundo conocimiento de lo que fue la implicacion
de los plateros sevillanos en el trafico comercial y artistico con las Indias.
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RESUMEN: En este articulo se revisa el contenido de los Libros de Registros de venida
de Nueva Espafia entre 1621-1629 prestando particular atencidn a las partidas de plata labra-
das y alhajas de oro. Se precisa su tipologia, procedencia, destino, remitente, destinatario
y posible valor econdmico. Se analizan también los bienes muebles del virrey marqués de
Gelves y su lucha contra el fraude y la corrupcion. Finalmente se comparan todos estos bienes
suntuarios con los que se mandaron a Nueva Espafia por las mismas fechas.

Palabras clave: plata labrada, alhajas, Nueva Espaiia, virrey marqués de Gelves.

ABSTRACT: This article examines the contents of the Register Books of coming of
New Spain between 1621-1629 paying particular attention to the items of silverware and gold
jewelry. It requires type, origin, destination, sender, recipient and potential economic value.
Also discusses personal property of the viceroy marquess de Gelves and their fight against
fraud and corruption. Finally all these luxury goods compared with that were sent to the Vice-
royalty of New Spain by the same dates.

Keywords: Silverware, jewelry, viceroy marquess de Gelves

La revision y el andlisis de los Libros de Registros de las flotas de venida de Nueva Espaiia
durante los primeros diez afios del reinado de Felipe IV nos ha permitido calcular el volumen
aproximado de plata labrada, joyas y demds piezas suntuarias que llegaron a la Peninsula proce-
dentes del Virreinato a lo largo de toda la década, su origen concreto y su lugar de destino, sus
remitentes, sus destinatarios y su valor econémico?.

La comparacion de estas mercancias con las que se enviaron a Nueva Espaifia, segin los
registros de ida de las mismas flotas, pone de manifiesto las diferencias entre los cargamentos

2 Enlamisma linea de investigacion de C. HEREDIA MORENO (2012). “Plata labrada en las flotas de Nueva
Espafia (1630-1639)”. En J. Paniagua Pérez, N. Salazar Simarro y M. Gdmez (Coords.). El sueifio de El Dorado.
Estudios sobre la plata iberoamericana Siglos XVI-XIX. Universidad de Ledn (Espafia) e Instituto Nacional de
Antropologia e Historia (México), pp. 219-234. Dejamos al margen la posible crisis econdmica y la problematica
de la politica comercial de 1a época, temas tratados, por ejemplo, por C. H. HARING (1979). Comercio y navega-
cion entre Espaiia y las Indias en la época de los Habsburgos. Caracas, y por M. E. MARTINEZ VEGA (1994).
“Los mercaderes novohispanos: control virreinal y fraude fiscal”. Revista Complutense de Historia de América,
n°20, pp. 87-128.
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de los viajes y los tornaviajes, fruto de las diferentes necesidades e intereses suntuarios de los
espafioles en una y otra orilla del Atldntico®. Ademds, algunos documentos relacionados con los
virreyes han permitido rastrear ciertos casos de fraude o contrabando, reflejo de la picaresca y de
las deslealtades hacia la Corona.

Entre 1621 y 1629 zarparon de Veracruz nueve flotas con destino a Espaiia, pero sélo ocho
con un total de casi un centenar de embarcaciones lograron llegar a su destino y sélo en alrededor
de un 40% se registraron los productos que nos interesan. Las flotas partian del puerto de San
Juan de Ultda en Veracruz repletas de mercancias de todo el territorio de la Nueva Espaiia y de las
Indias orientales, y hacfan escala en LLa Habana donde podian afiadirse otras partidas antes de ini-
ciar el viaje definitivo hacia el puerto de Sevilla desde donde se distribufan por toda la Peninsula.

De manera andloga a lo que acontecié en la década de 1630, los navios se cargaban con
planchas, barras y tejos de plata, lingotes de oro o caudales en metdlico destinados a la Real Ha-
cienda, al Monarca o a particulares. También abundaban las partidas con productos autéctonos
tales como aiiil de Chiapas, grana de Tlaxcala o de Cholula, palo de Campeche, palo brasilete,
ébano y aziicar de Cuba, chocolate, tabaco, rosarios de frutillas de Oaxaca, barros de México,
loza de China, conchas de ndcar y tortuga, piezas de cristal y de cerdmica, piedras bezares o de
ijada y abanicos, ornamentos y textiles de diversa procedencia. L.a mayor parte de estas mercan-
cias estaban destinadas a la venta en los mercados espafioles, pero algunos cajones contenfan
legados testamentarios, ajuares personales, regalos sin especificar y enseres religiosos que algu-
nos indianos donaban a instituciones eclesidsticas de su patria chica o de su particular devocién®.

La partida que registré Juan Garcia de Palacios en la almiranta de la flota de 1625 “para An-
drés Garcia de Palacios, mercader en Madrid en la puerta de Guadalajara” constituye un ejemplo
elocuente de este conjunto variopinto de mercaderias destinadas al comercio, que se intercam-
biaban miembros de una misma familia ubicados en una y otra orilla del Atlantico. Su contenido
incluia veinte docenas de rosarios de frutillas de Oaxaca, nueve rosarios menudos, tres docenas
y media de abanicos y una saya de raso bordada de China, media libra de pita morada de Guate-
mala, dos pafios de seda de Oaxaca para chocolate y “siete piezas de pasamanos de Castilla que
vinieron en la flota pasada y no se vendieron™. En la misma flota, el maestre de la nao Nuestra
Seiiora del Juncal embarcé 40 quintales de madera de ébano de la isla de Cuba que recogeria él
mismo en el puerto de Sevilla®. Entre todas estas curiosidades de factura autéctona, destacamos
el cajoncillo con “imdgenes de pluma y otras menudencias” que Manuel Tirapu mandé a Sevilla
para Martin de Tirapu, claro exponente de la pervivencia del arte plumario mexicano en el pri-
mer tercio del siglo X VII”, o los “cuatro baulillos del Japén, uno dentro del otro”, que Pedro Ruiz
embarcé en la nao Nuestra Sefiora de los Reyes para el Santisimo Sacramento de la localidad
navarra de Tudela®.

3 C.HEREDIA MORENO (2015). “Bienes suntuarios y artisticos para Nueva Espafia en los comienzos del reinado
de Felipe IV (1621-1630)”. T. Carfiedo Argiielles (Coord.). América. Cruce de miradas. Vol. 1. Alcald de Henares:
Universidad de Alcald, pp. 225-257.

4 Entre la abundante documentacién encontrada, citamos Archivo General de Indias (AGI), Contratacion, 1865,
1449 y f1592; 1866, f642; 1874. f614; 1881, f135 y f539v.; 1895, ff2678 y 3070v.; 1896, {139, 426, 420 y 677,
1899, f3118v.

5 (AQGI), Contratacion, 1884a, f. 387.

(AGID), Contratacion, 1880, f. 321.

(AGI), Contratacion, 1866, f. 689.

(AGI), Contratacion, 1864, {f. 1848-49.,

[0 <IEEN B @)}

42



En cuanto a obras pictdricas, sélo hemos logrado localizar una partida con trece lienzos del
Apostolado que llevaba consigo su propietario don Pedro Jiménez de Enciso, duefio y maestre
de la nao Nuestra Sefiora del Rosario, capitana de la flota de 1621°. Se recogen, en cambio, ca-
torce registros con esculturas del Crucificado y otros quince con ornamentos litirgicos, camas y
biombos procedentes de las Indias orientales.

Algunas escultura procedian de Michoacdn, como, por ejemplo, la “hechura de un Cristo
que estd en cuero”, que Jeréonimo de Avalos Vergara, vecino de México, envié al secretario Fran-
cisco de Hoyos, caballero de la orden de Santiago'® 6 la que Alonso Garcfa de Raga, vecino de
la Veracruz, mandé a Martin Navarro Vista, de la aduana de Sevilla, en la capitana de la flota de
1629, Se ignora la procedencia del resto de las imdgenes que varios indianos mandaron de re-
galo a sus familiares o que transportaron consigo al regresar a la Peninsula'?. Asf, por ejemplo, el
capitdn Pedro de Enciso, sindico de la orden de San Francisco en la provincia de México, remitié
dos Crucifijos a los franciscanos fray Joan Benedo, comisario general de Indias, y fray Benigno
de Génova, en la flota de 1621'%; Joaquin Pérez de Galvano, vecino de México, envié una tercera
imagen del Crucificado al convento de San Julidn de Valencia en 1624 y Juan de Diosdado,
vecino de Los Angeles, otra mds a su hermano Gonzalo, clérigo presbitero’. Al puerto de Sevilla
llegaron también varias esculturas para entregar a distintos individuos'® y don Iiigo de Argiiello
Caravaca, caballero de la orden de Calatrava y del Consejo de Su Majestad, embarcé otro bulto
del Crucificado para el licenciado Martin Carrillo Paredes, miembro del mismo Consejo'’.

Por lo que se refiere a los ornamentos, resulta dificil establecer su cuantia debido a la ambi-
giiedad de los términos del registro. No obstante, en la mayorfa de los casos se precisa su origen,
su destino y su cardcter litirgico. Por ejemplo, en el afio 1621, el Padre Antonio de Ledesma,
procurador general de la Compaiifa de Jestis en México, enviaba 5 barras de plata quintadas y
ensayadas junto con tres cajones de “ornamentos y cosas de iglesia” para el jesuita Alonso de
Escobar, en Sevilla'®. El albacea del presidente don Pedro de Otalora mandé otro cajén con or-
namentos en el afio 1625 para la parroquia de Olcoz (Navarra)'.

De origen desconocido eran la casulla y el frontal que Luis de Milla, familiar del Santo
oficio y guarda mayor del puerto de Veracruz, dio de limosna a la iglesia de la villa de Serrani-
los (Avila) en el 1625% Desde México, Alonso Martinez Luque, maestro mayor de la catedral,

9 (AQGI), Contratacion, 1868, f. 296.
10 (AQGI), Contratacion, 1882, f. 1342v.
11 (AQI), Contratacion, 1899, ff. 3118v y 3066.

12 Este udltimo es el caso, por ejemplo de Juan de Devarrendi en el afio 1627, segin (AGI), Contratacion, 1891, f.
190.

13 (AQGI), Contratacion, 1866, f. 673.

14 (AQGI), Contratacion, 1876, f. 2586.

15 (AQGI), Contratacion, 1878, f. 106.

16  (AQGI), Contratacion, 1876, f. 3070v. y Contratacion, 1881, f. 613.

17 (AQGI), Contratacion, 1899, f. 3558.

18 (AQGI), Contratacion, 1865, f. 1374.

19 (AGI), Contratacion, 1882, f. 1043. Segtin P. ECHEVERRIA GONI (1991). “Mecenazgo y legados artisticos de
indianos en Navarra”. En Segundo Congreso General de Historia de Navarra. Principe de Viana, Anejo 13, pp. 157-
200, don Pedro habia sido gobernador de Nueva Galicia y residia en Guadalaxara. Su legado testamentario inclufa
también plata labrada y joyas.

20 (AGID), Contratacion, 1883, f. 2056v.

43



remitio otra casulla y frontal para la iglesia mayor de Carranque (Toledo) en 16222, De la misma
procedencia debifan ser los cuatro juegos de casullas bordadas con sus aderezos que el mexicano
Gerénimo de A guilar envié al afio siguiente’. En cambio, procedian de China el juego de frontal
y casulla de damasco y terciopelo carmesi con sus aderezos que el mexicano Baltasar Guerrero
de Avila mand6 en 1625 para entregar en Sevilla a Diego de los Olivos®, igual que otros dos
frontales de raso con sus casullas que el agustino fray Felipe Pallada, residente en Manila, remi-
ti6 a Sevilla para el hermano de Terencio Gal?*. De China llegaron también un par de biombos
valorados en 160 pesos para los familiares del mexicano Fernando Centeno residentes en la
capital andaluza® y un cajén con ornamentos y aderezos para decir misa que llegé en 1627 de
parte del capitan Juan Lopez de Oldiz para su hermano Pedro?.

No obstante, las partidas mds numerosas y de mayor valor son las de plata labrada y al-
hajas de oro, con o sin piedras preciosas, que comprenden un total de 121 registros, algunos
de ellos mezclados con otro tipo de objetos. Esta cifra supera con creces a su equivalente en la
década de los afios treinta, aunque su precio global es bastante mas reducido ya que ninguno
de los ajuares se aproxima siquiera al valor del que embarcaria el marqués de Cerralbo, virrey
de Nueva Espaiia, a su regreso de México en 1635, cuyas piezas de plata superaron los 32.000
ducados?’.

La partida mds suntuosa de los afios veinte debid ser la de su antecesor en el cargo, don Die-
go Carrillo de Mendoza y Pimentel, marqués de Gelves y conde de Priego, virrey, lugarteniente,
gobernador y capitdn general de Nueva Espaifia entre 1621-1624, que regreso a la Peninsula en
la flota de 1628, pero ignoramos su cuantia porque el pirata holandés Hein se apoderdé de todo su
cargamento en el ataque frente a la bahia de Matanzas®. Tan sélo es posible hacerse una idea de
su contenido a través del inventario de bienes que el propio marqués de Gelves realizé en agosto
de 1622 en cumplimiento de unas Reales Cédulas emitidas en enero y febrero de este mismo afio.

Don Diego habfa recibido el nombramiento de virrey de Nueva Espaiia el 29 de abril de
1621 cuando contaba 64 afios de edad, seguramente por su amplia experiencia militar y politica
y por sus méritos, servicios y lealtad inquebrantable a la Corona. Antes habfa sido jefe de caba-
llerfa a las 6rdenes del duque de Alba en los sucesos que culminaron con la anexién de Portugal
a la corona espaiiola; luego form¢ parte de la Armada Invencible donde fue capturado por los
holandeses; también sirvié en Flandes, en el Consejo de Guerra en Madrid, en la guarnicién mi-
liar de Mildn y, finalmente, entre 1614-1620, como virrey de Aragén®.

21  (AGD), Contratacion, 1872, ff. 573-575.

22 (AGI), Contratacion, 1874, f. 313v.

23 (AQGI), Contratacion, 1883, f. 1810.

24 (AGI), Contratacién, 1883, f. 2439.

25 (AGI), Contratacién, 1884B, f. 933.

26 (AGI), Contratacién, 1894, f. 1637v.

27 C. HEREDIA MORENO (2014). “Trayectoria del Virrey de México don Rodrigo Pacheco y Osorio y de su
patrimonio suntuario al servicio de Felipe IV”. En G. de Vasconcelos e Sousa, J. Paniagua Pérez y N. Salazar Sima-

rro (Coords.), Aurea Quersoneso. Estudios sobre la plata iberoamericana. Siglos XVI-XIX. Universidade Catdlica
Portuguesa, Universidad de Ledn (Espafia) y CONACULTA e INAH (México), 2014, pp. 125-140.

28 M. E. MARTINEZ VEGA (1990). La crisis barroca en el virreinato de Nueva Espaiia: el marqués de Gelves,
1621-1662, Madrid, Universidad Complutense.

29 M. E. MARTINEZ VEGA (1990). La crisis barroca..., op. cit.
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Sus reformas y sus esfuerzos para acabar con la corrupcién fueron constantes desde su
llegada a México, de manera que en un solo afio logré incrementar las rentas reales en 100.000
pesos. Sin embargo, su falta de tacto a la hora de afrontar los problemas del Virreinato culminé
en la sublevacion de 1624 y en su sustitucién por el marqués de Cerralbo®, si bien Gelves fue
exculpado de toda responsabilidad en el juicio de residencia que le hizo el visitador general
Martin Carrillo de Alderete en el afio 1627°!. En todo caso, la lealtad del marqués de Gelves y su
lucha por combatir las irregularidades y el contrabando, tanto los desérdenes en las descargas de
mercancias de la antigua villa de Tacubaya como el exceso de pasajeros y, sobre todo, los fraudes
en el puerto de San Juan de Ulda o los cargamentos sin registrar en el de Huatulco, se reflejan en
la numerosa correspondencia dirigida al monarca®.

Por estas cartas conocemos, por ejemplo, cémo persiguid y logré apresar a los autores de
ciertos robos que afectaban a la Real Hacienda y a la Iglesia:

“Cuando estaba en San Juan de Uliia me avisaron desta ciudad que una noche habian
entrado en las casas reales y hurtado de la Real caxa de V. Mgd. Al pie de siete mil y qui-
nientos pesos y aunque se hizieron entonces algunas diligencias no se pudieron descubrir los
delinquentes. Despues que llegué aqui puse particular cuydado en este negocio y con las que
mande hacer por diversas vias, se prendieron estos dias y esta averiguado el delito, y cobrado
la mayor parte, y lo restante en disposicion que no se perderd un real. Vase prosiguiendo en
esta causa con el cuidado y atencion que es justo, y a su tiempo se castigaran los culpados
con todo rigor, como lo merece su atrevimiento”. “También hurtaron estos dias pasados, en
el monasterio de Regina Celi desta ciudad, con occasion de una fiesta que hubo, gran can-
tidad de plata de la Sacrestia, con las diligencias que se han hecho, aparecido toda y se ha
restituydo al Monasterio, y voy tratando del remedio cominmente para limpiar esta ciudad y
fodo el Reyno de mucha gente facinerosa y vagamunda, que ay en el, de que dare quenta a V
Magestad, [...JTacubaya, a 14 de noviembre de 162175

Incluso se atrevié a denunciar los excesos cometidos por el general de la flota de 1622, Fer-
nando de Sousa, tanto “...de la hacienda y mercaderia que paso por quenta suya en la flota...”,
como de “aver sacado del puerto tres navios sueltos de Cartagena y otras partes al abrigo de
la capitana sin registro...”*.

Otra prueba de su obediencia y fidelidad al monarca® y de su honestidad personal constitu-
ye el meticuloso texto del mencionado inventario de bienes en cuyo encabezamiento y conclu-
sién el marqués de Gelves afirma que estd

30 G. L. ISRAEL BATISTA (2014), Castigar o perdonar. El gobierno de Felipe IV ante la rebelion de 1624 en
México, México: UNAM.

31 (AQG), Escribania, 219.

32 (AGI), Meéxico, 29, N. 60, 66, 68, 80.

33 (AGI), Meéxico, 29, N. 66.

34 (AGI), México, 29, N. 90.

35 ; Sobre €stos y otros conceptos como la devocién, misericordia o gratitud, puede consultarse A. ESTEBAN AS-
TRINGANA (2012). “El mito de Gededn y la nocion de servicio. De soberanfa y sujecién politica entre los siglos

XVI-XVII”, en A. Esteban Astringana (coord.), Servir al rey en la monarquia de los Austrias. Madrid, pp. 87-118
(92).
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“fecho en conformidad de lo ordenado y mandado por cedula de su magestad y sus reales
decretos de 14 y 23 de enero y primero de hebrero deste aiio de 1622 segun la forma que
Jue servido de dar en estof...]”y “asi lo firmo en la ciudad de Mexico a dos de agosto de
162273,

El virrey declara en este documento que solo gozaba de los frutos y encomiendas del con-
dado de Priego y de Villanueva de la Fuente de la orden de Santiago, ya que el resto de su ha-
cienda y heredades las habia consumido al servicio del Rey. En cuanto a sus bienes muebles, el
inventario recoge piezas de plata blanca de su servicio de diferentes géneros y hechuras que se
valoraron en 620 marcos y dos reales, que hacen 5.078 pesos, “asi de platos grandes y medianos
v trincheos, como fuentes, tazas, jarros, cubos y cantimploras, bacias, salvas, talleres, cucha-
ras, tenedores y otra diversidad de piezas”. La plata dorada alcanzé los 113 marcos y un real
que montan 1.243 pesos. Por su parte, las joyas incluian un par de cadenas de oro de China, 200
botones de oro esmaltados de rojo y blanco, y la venera con el hdbito de Santiago guarnecido de
diamantes, y fueron estimadas en 850 pesos.

El marqués posefa también cuatro tapicerfas finas de Flandes, una con arboledas y paises,
y las otras tres con historias de Abraham, Tobias, y Job. En total 41 tapices que alcanzaron un
valor de 5.025 pesos. A este capitulo se afiaden 10 reposteros viejos de Salamanca, otro de China,
14 alfombras de distinto tamaiio y procedencia, la madera de granadillo de un par de camas, 5
aderezos de cama, y varias sobremesas de damasco de China, pabellones, sitiales, doseles y sillas
cuyo precio ascendi6 a 4.690 pesos. Un escritorio y un contador de €bano y marfil se valoraron
en 50 pesos cada uno, mientras que el escritorio de caoba embutido con su bufete s6lo se estimé
en 25 por estar maltratado.

El capitulo de “Frontaleras y cosas de oratorio” incluye un par de juegos de ornamentos de
China con sus casullas, frontaleras, doseles y demds aderezos por valor de 200 pesos, esculturas
de bulto del Crucificado (40 pesos), Nifio Jests y San Juan, a 8 pesos cado uno, y un lienzo de la
Concepcion, “grande de pincel, con su cornisa dorada” que se estimé en 200. Aqui se mencionan
ademads dos retratos de los reyes Felipe 11 y Margarita con sus marcos dorados (30 pesos), otros
tres retratos sin especificar (30) y 12 paises de Flandes (12).

En el apartado de la caballeriza se enumeran tres coches “traidos” (1400 pesos), una litera
de damasco carmesi con sus cortinas de lo mismo y encerado verde con sus varas y sillones (100
pesos) y una silla de manos de terciopelo verde vieja forrada de damasco verde con sus cortinas
de lo mismo y su encerado (30 pesos), ademds de 6 caballos de coche bayos (300 pesos), una
mula de paso (150 pesos), 10 mulas de coche y literas (500 pesos) y 2 mulillas (40 pesos)*’. Es
decir, alrededor de 2.500 pesos sin contar los gastos de mantenimiento’®.

Por tltimo, el resto de las pertenencias del virrey incluyen vestidos por valor de 1.000 pe-
sos, otros 600 de la ropa blanca y 100 mads de las herramientas de cocina. En definitiva, el ajuar
del conde de Priego en el afio 1622 alcanzé la estimable cifra de 16.533 pesos, mds los 15.000

36  (AGI), México, 263, N. 37.

37 Sobre las restricciones en el uso de carruajes y sobre sus connotaciones sociales pueden consultarse J. SEMPE-
RE y GUARINOS (1788). Historia del luxo y de las leyes suntuarias en Espaiia. T. 11. Madrid, pp. 103-106

38 Sobre su legislacién en el siglo XVII puede consultarse A. LOPEZ ALVAREZ (2006). “Coches, carrozas y
sillas de mano en la monarquia de los Austrias entre 1600 y 1700: evolucidn de la legislacion”. HISPANIA. Revista
Espaiiola de Historia, vol. LXVI, nim. 224, pp. 883-908.
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ducados anuales que le reportaban sus heredades, aunque, segtin él mismo indica, adeudaba
58.000 pesos a diferentes personas en Flandes, Italia y Espafia. En todo caso, es posible que el
ajuar resefiado en el inventario fuese el mismo que habia llevado a México a raiz de su nom-
bramiento y que fuera también el que trajo a su regreso en el afio 1627. Ademads, en el navio de
aviso que arrib6 al puerto de Sanlicar de Barrameda (Cddiz) en 1622, el virrey mandé a la con-
desa de Priego, su mujer, bienes y alhajas por valor de 5.894 reales®, Este ajuar fue embargado
en Espafia para pagar parte de los 6.800.000 maravedis que don Diego adeudaba a los condes
de Benavente, testamentarios de la condesa que habia fallecido recientemente, segtin el pleito
interpuesto y fallado a favor de los susodichos. Rafael Salbdn, veedor, tocador y pesador de oro,
inventarid y taso las joyas y productos siguientes:

“12 caxas de chocolate y 4 jicaras de Mechoacan a 8 reales la libra y a 6 la jicara
mas 6 ollitas verdes de chocolate. Un cofrecillo de concha de tortuga dentro del un pedazo
de ambar, que el dicho cofre se taso en 200 reales y la onza de ambar a 10 ducados. Una
cajita de terciopelo azul con dos arracadas de esmeraldas tasadas a 60 ducados. Una
caxa de plomo pequefia con algalia, tasada cada onza de algalia a 4 ducados. Un cofre-
cito pequerio de concha de tortuga y dentro del havia un rosario pequefio engarzado en
Jiligrana con una cruz de oro y una ymagencilla pendiente, el dicho rosario tasado en 200
reales y el cofrecito en 50 reales. Una cadena de oro de resplandor de cinco vueltas tasada
de oro y echura en 200 reales. Otro cofrecito de lo mismo con otro rosario de filigrana mas
grande tasado en 30 ducados. Un pomito de oro con esmeraldas tasado en 30 ducados y
otro cofrecito en 50 reales. Docena y media de abanicos de la China, a dos reales cada
uno. Ocho botecillos de almizcle de la China, 40 reales cada uno y 4 mazos de hilo de pita,
a 4 reales mazo”®.

Por lo tanto, las piezas suntuarias de metales nobles que llegaron a la Peninsula desde el
Virreinato de Nueva Espana entre 1621 y 1629, ademds de las que se recogen en el documento
anterior, son las de las ocho flotas restantes que, segiin nuestras estimaciones, superaron las
1.540 obras de plata labrada mds 45 alhajas de oro, mds un nimero indeterminado de piezas de
plata, piedras preciosas y “cosas de oro”.

Entre la plateria civil predominan los platos, platillos platones, platoncillos, medianos y
trincheros que suman hasta 659 unidades. Abundan también las cucharas (243), tenedores (70)
y escudillas (91), cubiletes (33), saleros de dos o tres piezas (32), tazas (21), jarros (43) y ber-
negales (18). En menor nimero se mencionan algunos muebles, como tres bufetes, y un amplio
repertorio de enseres domésticos, aseo o adorno, como barrilillo, caldereta, pichel, taller, confi-
tera, escalfador, tarro, biicaro, lechuguera, perolito, naranjera, ramilletero, palangana, pebetero,
bacia, tijeras, canastillo, espejo, etc. Es decir, ajuares muy semejantes a los de la Peninsula, salvo
las puntas de abada y las nueces y cocos guarnecidos de plata*.

39 (AQ), Escribania, 1022A. Pleitos del Consejo 1623/1625. Legajo 17, ndmero 14.

40 Como puede apreciarse, las joyas de oro y piedras preciosas se tasaron en 167 ducados, incluyendo los 400
reales, y las cajitas de concha de tortuga se valoraron en 300 reales. Llaman la atencion los altos precios de las sus-
tancias aromadticas, ya que la onza de dmbar se cotizé a 10 ducados y la de algalia a 4. El resto de los bienes muebles
del virrey se perdié en el mencionado ataque de Hein.

41 M?E PUERTAS ROSELL (2002). Platerfa madrilefia. Colecciones de la segunda mitad del siglo X VII. Madrid:
UCM.
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A medio camino entre lo sagrado y lo profano se sitian las piezas de iluminacién de las
que hemos recogido hasta 56 candeleros y 22 ldmparas. Mucho mds reducido es el capitulo
de la plata estrictamente religiosa que solo alcanza un nimero de 55 piezas distribuidas en 13
tipologias distintas. Destacamos una docena de cdlices, cinco de ellos de origen chino, otra
docena de vinajeras con sus salvillas, dos cdlices con su custodia o sobrecopa, otro par de cus-
todias, media docena de blandones y tres coronas, asi como una imagen con su marco de plata
y dos Agnusdeis.

Entre los indianos responsables de estos envios se cuentan individuos de diversa extraccién
social que ocupaban diferentes cargos en la Administracidn, la Iglesia o el Ejército, miembros
de S6rdenes militares, numerosos vecinos de México, Veracruz, Los Angeles 0 Manila de oficio
desconocido, y un crecido nimero de pasajeros, maestres, duefios de naos, capitanes y pilotos
de las flotas®.

Como muestra de la munificencia de los donantes de platerfa para servicio del culto cita-
mos lo siguiente. El padre agustino Martin Aragoiti, visitador general que fue de la provincia de
Castilla, mand6 de México una custodia de 75 marcos a Cristébal Rojo, vecino de Madrid, en el
ano 1621* y Martin Ruiz de Zabala, alguacil mayor de la ciudad de México, doné una ldmpara
a la iglesia de San Pedro de Uxua (Navarra) al afio siguiente*. En esta misma fecha se registra-
ron otro par de ldmparas de 26 y de 10 marcos, respectivamente, en la nao Nuestra Sefiora de
la Antigua, de parte de Juan Rubio, pasajero, y del mexicano Juan Xil, destinadas al Santisimo
Sacramento de la villa de El Pedroso en la provincia de Sevilla y del lugar de Lagartera en la de
Toledo™®.

Al afio siguiente, Jacinto de Torres, administrador del hospital de la Santa Misericordia de la
capital mexicana, enviaba cinco ldmparas y otros tantos cdlices con sus patenas de plata quintada
de China, mds ocho cestillos de oro, diamantes y rubies, para la abadesa de Santa Clara de Reus
(Tarragona) y para el mayorazgo de su casa*. A fundar otro mayorazgo en la iglesia de la villa
de Caldas de Alhange (Badajoz) iban destinados otro lote de plata labrada, varios ornamentos y
un original conjunto de alhajas de oro y piedras preciosas compuesto por un plumero grande con
37 rubies pequefios, un penacho de diamantes con 4 rubies y dos sortijas de diamantes grandes
que remitié en 1625 el albacea testamentario de don Marcos Espinosa Montero®’.

También en el afio 1626 Luis de Milla, criado del Rey y su ejecutor en la Real Contaduria
de la Nueva Veracruz mandé una casulla y una ldmpara de plata guarnecida de ébano para la
Virgen del Rosario y para el Santisimo Sacramento de la villa de Serranillos (Avila)*, y el padre
Pedro Gastén, clérigo presbitero, remitia de limosna a través de las carmelitas de la ciudad de
Los Angeles un juego de incensario y naveta junto con 150 pesos en reales de plata doble para el
convento de carmelitas descalzas de Calahorra (La Rioja) en el aiio 1627%. En la almiranta de esta

42 Larelacidn de los registros de plata y alhajas de oro se detalla en el cuadro adjunto al final del texto
43 AGI. Contratacion, 1866, f4. 52v.

44 AGI. Contratacion, 1872, f. 725v.

45 AGI. Contratacion, 1873, f. 94.

46 AGI. Contratacion, 1874, s/f.

47 AGI. Contratacion, 1882, f. 1503.

48 (AQGI), Contratacion, 1886, f. 341.

49  (AQGD), Contratacion, 1892, f. 363v.

48



misma flota llegaron un par de frontales y de lamparas de plata para las capillas de la Esperanza y
del Rosario de Granada, de acuerdo a la disposicion testamentaria del fiscal don Francisco Sudrez
del Valle®. Por ultimo, Don Diego de Acuiia, Presidente de la Real Audiencia de Guatemala, remi-
ti6 otra lampara de plata en el afio 1629 para el convento de San Francisco de Toro™ y el capitdn
Santiago de Segura, vecino de México, ofrecfa de limosna a Nuestra Sefiora de la Concepcién de
San Sebastidn seis blandones de plata®.

No obstante, la mayoria de los registros de plata labrada contienen ajuares profanos con
un variado repertorio de enseres domésticos de diferente calidad y cantidad, sobre todo plata de
vajilla y del servicio de mesa. Su valor oscila entre los 5 marcos que pesaron un salero de tres
piezas y una taza con pie que embarcé Juan de Villarros, vecino de la Veracruz, en el afio 1623
para Pedro Cuadrado en Sevilla®, hasta los 386 marcos que llevaba don Alonso Guajardo en la
misma flota>*. Entre otros ejemplos significativos recordamos los 280 marcos de plata labrada de
servicio del capitdn Juan de Vidacar en el afio 16225, los 240 marcos, entre platillos, platones,
jarros, candeleros y otras piezas, que embarcé en el puerto de L.a Habana y recogié en Sevilla
el general don Juan de Benavides, caballero del hdbito de Santiago, en 1624, & la vajilla de
plata compuesta por un centenar de platos, varios cubiertos y piezas para beber y un aderezo de
camino, con un peso total de 150 marcos que registré Melchor de Varas, asimismo caballero de
la Orden de Santiago, en el puerto de San Juan de Ulia™.

Sin embargo, la pieza mds suntuosa y original parece la salvilla que el gobernador Mateo
de Vega mandé a Pedro Diaz de Vega en la almiranta de la flota del afio 1624, al menos es la
unica que se describe con detalle:

”a modo de galera en la popa un cuerpo y debajo del otros dos cuerpos y debajo unas cabe-
zas, en el cuerpo 7 ranas y en medio una piedra bezar engasiada en oro y esmaltes azul y
blanco y un tornillo dentro para llevar el barco y va esmaltada de rojo y blanco, y otra con
4 leones por pies con sus mascarones y esmalte rojo y blanco y 1 vuelta de cadena de 65
castellanos ™.

Mucho mds modestos eran los utensilios de plata que llevaban varios miembros de la tri-
pulacién, como el piloto Juan Novela, y algunos pasajeros, como Francisco de Médena, Manuel
de Rojas o Antonio de la Fuente, cuyo peso oscilé entre los 25 y los 70 marcos. En todo caso,
el peso total de la plata labrada ascendié a 5.287 marcos con un valor aproximado de 42.296
ducados, equivalentes a unos 758 k. A esta cantidad hay que afiadir una arroba de plata labrada
(11,5 k), algtin lote que se valoré en 250 pesos y varios registros con multiples piezas que no se
pesaron ni se tasaron.

50 (AGID), Contratacion, 1893, f. 976v.
51 (AGD), Contratacion, 1897, f. 1045.
52 (AGID), Contratacion, 1899, f. 3469v.
53 (AGD), Contratacion, 1875, f. 557.
54 (AGD), Contratacion, 1874, f. 665.
55 (AGD), Contratacion, 1872, f. 642.
56  (AGD), Contratacion, 1878, f. 652.
57 (AGD), Contratacion, 1879, f. 150.
58 (AQGD), Contratacion, 1877, f. 2196v.
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En cuanto a las alhajas de oro, con o sin piedras preciosas, las mds numerosas, aparte de los
380 botones, son una treintena de cadenas de una o de varias vueltas, pero también se recogen
rosarios, cabestrillos, sortijas, lisonjas o plumeros, ademds de un cintillo, un Agnus Dei, un ba-
rrilillo de “cosas de oro” y los ocho cestillos de oro, diamantes y rubies a los que antes aludimos.
La mayorfa de estas joyas las enviaban vecinos de México o pasajeros que viajaban en las flotas.
Avecindado en la capital mexicana estaba, por ejemplo, Pedro Arce de Portillo, que remitié 4
vueltas de cadenas de oro, una de puntas de diamantes, y tres de torcido tejida con trenzas, para
el madrilefio Cristébal Gutiérrez Rojo, en 1625%, mientras que Blas de Guevara, pasajero en la
misma flota, se trasladé a Espafia con 3 cadenas de oro de 22 quilates y diferentes hechuras con
un peso total de 820 castellanos®. De distinta procedencia parece la cadena que recibid el sevilla-
no José de Salazar de parte del obispo de Nueva Segovia, fray Hernando Guerrero® y de origen
chino otro ejemplar de seis vueltas y 146 castellanos y medio remitido por el obispo de Manila
fray Miguel Garcia®?. Otra media docena de cadenas llegaron también desde las Indias orientales
en la almiranta del afio 1627. Entre ellas, dos ejemplares de Manila remitidos por el capitdn Vas-
co Gutiérrez de Mendoza y el agustino fray Estacio Ortiz para un par de individuos residentes en
Madrid®. Pero el lote mas valioso procedente de China parece ser el que envié desde Manila el
capitdn Francisco de Romanfi para el capitan Agustin de Romani, que estaba compuesto por un
par de cadenas, una de eslabones grandes de una vuelta y la otra de cuatro vueltas de bejuquillo,
y un par de rosarios engastados en oro que pesaron en total 7 marcos 9 onzas, junto con una bo-
tonadura de 334 botones*. Ademds de este tltimo legado, el oro de las restantes alhajas alcanzé
casi los 3000 castellanos, por lo que el peso total alcanzarfa casi 15 k®. Todo ello sin contar los
lotes que no se valoraron.

A tenor de lo expuesto, las localidades que se beneficiaron de todos estos bienes suntuarios
suman una treintena repartidas por toda la geografia peninsular. Aparte de la capital hispalense,
lugar de arribada de las flotas, las piezas iban destinadas a Carmona, Ecija, El Pedroso o Gua-
dalcanal en la provincia de Sevilla, Sanlicar de Barrameda (Cddiz), Cadiz, Mdlaga, Granada,
Lisboa, Alhange (Badajoz), Alcdzar de San Juan (Ciudad Real), Valencia y Toledo, Lagartera,
Carranque y Ajofrin en la provincia toledana, Madrid, Serranillos (Avila), Pastrana (Guadala-
jara), Montalbdn (Teruel), Reus (Tarragona), Cuéllar (Segovia), Toro (Zamora) y Calahorra (La
Rioja), Olcoz, Ujué y Tudela en Navarra, y San Sebastidn en Guiptzcoa.

Si comparamos los productos anteriores con los de las flotas de ida a Nueva Espaiia durante
estos mismos anos, observamos notables diferencias de contenido®. Frente a las numerosas piezas
de plata labrada, alhajas de oro y ornamentos que llegaron a la Peninsula procedentes de México,
China o Filipinas, en los Registros de ida predominan las estampas y ldminas que sumaron mas
de 26.000 ejemplares, seguidas de las medallas (mds de 11.000) y las pinturas, con alrededor de

59  (AGID), Contratacion, 18848, f. 1010v.
60 (AGD), Contratacion, 1881 f. 446,

61 (AGD), Contratacion, 1894, f. 1848
62 (AGD), Contratacion, 1885, f. 267.

63 AGQGI. Contratacion, 1894, f. 1391v.
64 AGI. Contratacion, 1894, f. 1719v.

65 Segin J. de ARPHEY VILLAFANE (1572). Quilatador de la plata, oro y piedras, Valladolid, L. II, C. I, el
marco se divide en 50 castellanos, que equivaldrian a 4,6 g.

66 C. HEREDIA MORENO (2015), “Bienes suntuarios y artisticos para Nueva Espafia..., op. cit.
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1250 obras, ademds de 84 retablitos pictdricos. También se contabilizan una veintena de esculturas
y otros tantos retablitos de alabastro y, por tltimo, el retablo que regalé Felipe IV a la catedral de
Honduras y un érgano para la iglesia de los jesuitas de Campeche. De igual forma se registran al-
gunos ornamentos y gran nimero de rosarios, “agnusdeies” y pequeiios objetos de devocién. Por
dltimo, trescientos cajones con libros reflejan también las necesidades religiosas y culturales de una
parte de la poblacion indiana del virreinato.

En el plano estrictamente suntuario se mencionan unas 50 piezas de pequeiios muebles y ob-
jetos de madera, incluidas tres sillas de mano, ademads de un amplio repertorio de espejos, vidrios
de Venecia, cerdmicas, alfombras, cordobanes y guadamecies. Por lo que se refiere a los adornos
personales, se recogen un sinntimero de abalorios, bisuteria y pequefios objetos de escaso valor
calificados globalmente como menudencias, ciertas obras de funcionalidad Iddica o festiva y al-
guna otra pieza rara y curiosa de caracter magico o profildctico. En suma, un variado repertorio de
objetos que nos informa sobre el modo de vida, las creencias y los afanes sociales de la sociedad
mexicana del seiscientos.

La gran cantidad de pinturas y de artes figurativas que se embarcaron en estas flotas eviden-
cian, por otra parte, el reducido niimero de pintores y escultores hispanos establecidos en México
y la escasa dedicacidn de los nativos a estas actividades artisticas, lo que obligaba a importar las
obras desde la Metrépoli. La excepcidn parece ser las imdgenes del Crucificado procedentes de
Michoacdn cuyos talleres alcanzaron notable desarrollo. Mds sorprendente resulta la ausencia
de plata labrada y alhajas. No obstante, su falta debe interpretarse como una consecuencia de la
abundancia de materias primas en los territorios mexicanos desde mediados del siglo X VI tras
el hallazgo y explotacién de las minas, asi como la existencia de numerosos plateros de origen
espaiol establecidos en Nueva Espafia y la importante tradicién autdctona en el trabajo de los
metales. LLos varios registros con herramientas necesarias para el trabajo de estos artifices refle-
jan también el florecimiento del arte de la platerfa en el Virreinato en estos momentos®’. Todas
estas circunstancias facilitarian el autoabastecimiento de las ciudades de Nueva Espaia y harfan
improcedente la importacién de piezas labradas desde la Peninsula para evitar gastos y riesgos
innecesarios®®. En cambio la abundancia de abalorios, bisuteria y menudencias de todo tipo pue-
de deberse a que su aspecto vistoso y su tamaiio y precio reducidos facilitarfan su transporte y
su venta.

A tenor de todo lo expuesto y dejando al margen las deslealtades hacia la Corona que su-
ponian el fraude y el contrabando, parece que este trafico suntuario interesaba y satisfacia la
demanda de una parte importante de la sociedad hispana del momento y contribuia a establecer
unas redes mercantiles y a consolidar lazos familiares y religiosos entre ambas orillas del Atlan-
tico.

67 En el quinientos emigraron a las Indias mds de un centenar de plateros espafioles, C. HEREDIA, MORENO
(2003). “Apuntes sobre el tréfico artistico con América en el siglo X VI: Artistas, artesanos y mercaderfas en la Carre-
ra de Indias. En M. Cabafias Bravo (coord.). El arte espaiiol fuera de Espaiia. Madrid: CSIC., pp. 193-206.

68 C. HEREDIA MORENO. “Bienes suntuarios y artisticos para Nueva Espafia..., op. cit.
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Fecha/navio

Origen/Destino

1621. Nao
Santiago

1621. Nao Nuestra

Sefiora de los
Reyes

idem, en San
Cristébal de La
Habana

1621. Ntra. Sra.
de Aranzazu.
Almiranta

idem

idem

idem

idem

idem

CUADRO N° 1 PLATA LABRADA Y ALHAJAS PROCEDENTES DE NUEVA ESPANA (1621-1630)

Objeto

8 candeleras, 29 platillos,

5 platones, 4 jarros, 2 cucharones,

3 bernegales, 2 saleros, 8 escudillas,
2 picheles, 2 vinajeras y 4 jarras

Precio/tamario

140 marcos de plata
labrada y quintada

1lampara grande y un céliz de plata 168 marcos

5 platones grandes, 2 candeleras,
1salero y lbernegal

3 cadenas de oro

3 cofrecillos de carey, 1de plata
de China, 5 agnusdeis de plata,
4 vasillos labrados de China,

3 casullas, 3 vasillos con pies de
plata, 2 rosarios de cornerina,

4 piedras de ijada

5 barras de plata, 1 Cristoy 3
cajones con ornamentos y cosas de
iglesia

2 cadenas de oro

Icaja guarnecida de plata, 1
cofrecillo, 2 casullas, 2 frontales y
5 piezas de damasquillo de China

un barrilico de cosas de oro

45 marcos

75 castellanos

numeradas, quintadas

y ensayadas

222 castellanos cada

una 444

+177 pesos en reales

Emisor

Antonio de Castro

Geronimo Chac6n de Frias,
vecino de México, fray Joseph
de Quintanaduefia, general de la
provincia de México

Sebastian Jiménez de Enciso,
hermano del maestre de plata,

Juan de Arteaga, vecino de
México

Cristébal de Bonilla Bastida,
vecino de México

Padre Antonio de Ledesma,
procurador general de la
Compaiiia de Jesus de México

Andrés de Acosta, vecino de
México

Geronimo de Aguilar, vecino de
México

Martin L6pez, vecino de México

Receptor

Antonio de Castro, en
Sevilla

en Sevilla a Diego Alvarez

para entregar al sefior
provincial a fray Benito

Sebastian Jiménez de
Enciso

en Sevilla a dofia Isabel de

Avila

en Sevilla a don Juan de
Vértiz o0 a Juan de Vértiz
Asillaga

en Sevilla al jesuita
Alonso de Escobar

“el licenciado Francisco
Lépez... en Lisboa”

en Sevilla al veinticuatro
Johan Fernandez de
Quevedo, de regalo

Martin de Tirapu

Fuente AGI
Contratacion

1864, f273v
y ss.

1864,f1497

1864,f2396

1865, f 1101

1865,f1178

1865,f1374

1865,f1382

1865,fl454

1865,f!1578



Fecha/navio

Origen/Destino Objeto

1621. Nao Nuestra 3 cofrecitos de conchas guarnecidos
Sefiora del Rosario de platay una cajita de concha

idem caliz y vinajeras de plata

idem 1 corona de plata sobredorada

idem 1 custodia de plata quintada

idem 3 lamparas de plata

idem 2 crucifijos

idem 1 custodia de plata y un cofrecito de
carey guarnecido en plata

idem almizcle, 1agnus de oro y otro de
plata

idem Un Cristo.

idem 5 platillos, 4 cucharas, 1cucharon,
ljarro, 1tembladera salvilla,

idem 2 platones de plata, 16 platos,
Icucharén, 1bdcaro, 13 escudillas,
1 cubilete, 2vasos,

idem 48 platillos de plata, 6 platones,

2 jarros, 24 cucharas, 6 escudillas,
2 bernegales, 2 saleros, 2 tazas

Precio/tamafio

11 marcos

tiene de plata y oro
47 pesos

75 marcos

Quintadas, 323 pesos

16 marcos y 6 onzas

54 marcos, 4 onzas

200 marcos

Emisor

Francisco de Parraza de Rojas

Antonio Rodriguez Gallegos,
vecino de México

Clemente de Valdés, juez en el
consulado de la Nueva Espafia

padre agustino Martin de
Aragoiti, visitador general que fue
de la provincia de Castilla

Francisco de Soto

capitan Pedro de Enciso, sindico
de la orden de San Francisco en la
provincia de México

Luis de Milla

Francisco Luis de Pineda, de
México
Luis de Valla, vecino de México

Femando Correa, pasajero, para
su servicio

Felipe de Mora, pasajero, de su
servicio

capitan Diego Meléndez, duefio
y maestre de la nao, parte salié
de los reinos de Espafia y parte
compré en Nueva Espafia

Receptor

“a mi hermana de mi sra.
diia. Maria de Parrasa de
Rojas”

en Sevilla a Francisco de
Auvila, titular del Santo
Oficio

para la ermita de la villa
de Montalvan

Cristobal Gutiérrez Rojo,
vecino de Madrid

Sevilla a Pedro de Solarte

fray Joan Benedo,
comisario general de
Indias, y fray Benigno de
Génova

Sevilla a Juan de Vértiz
para remitirlo a Madrid

Sevilla, Benito Ruiz y
don Diego de Quince
Contreras

Femando Correa, pasajero,
en Sevilla

Felipe de Mora, en Sevilla

capitan Diego Meléndez,
de su servicio

Fuente AGI
Contratacion

1866,f189

1866,f257v

1866, f356v

1866, f452v

1866, f 600
1866,f673

1866,1704

1866,1731

1866,1746

1866,f842

1866,f852

1866,f855



Fecha/navio
Origen/Destino

1621. Nao San
Buenaventura

idem

1621. Nao Santa
Ana, Maria, José

1621. Nuestra
Sefiora del
Rosario, capitana

idem

1622. Nao Jesus,
Maria y Joseph

1622. Nao San
Ignacio

idem

idem

idem

Objeto

1 ldmpara de plata y 500 pesos en
reales

fuente y pichel, jarrillo de pico,
cubilete, azucarero, salero de dos
piezas, 5 escudillas de dos asas,
bernegal, 2 vinajeras, tintero,
salvadera, 8 platillos trincheros,
2platoncillos, cucharon y
tembladera

plata labrada

jarro, salvilla 'y 3 picheles

1limagen de Nuestra Sefiora con
marco de plata blanca cincelada de
relieve

1 plato, 2 candeleras ljarroy
2 tachuelas de plata

una lampara de plata

plata labrada

2 fuentes, 7 platones, 36 platillos,

4 candeleras, 2 saleros, 3 ramos,

2 salvillas, lcanastillo, 10 cucharas,
11 tenedores, 1bernegal, 1tijeras

plata labrada vieja

Precio/tamafio

15 marcos

68 marcos

50 marcos

32 marcos

16 marcos

70 marcos

75 marcos de plata
labrada

101 marcos

Emisor

Domingo Alonso, en nombre de
dofia Magdalena de Escobar, de
Sevilla

Martin Diaz Cumplido, pasajero
que va en la cdmara de popa, de
su servicio

Diego del Poyo, pasajero, vecino
de Cédiz, de su servicio

Pedro Jiménez de Enciso, duefio y
maestre de la nao, de su servicio

El sefior general, en nombre del
marqués de Guadarrasarvine?, de
Portugal

Gaspar de Vera Maldonado,
duefio de la nao

Martin Ruiz de Zabala, alguacil
mayor de México,

Pedro de Arridla

Geronimo de Quero, para su
servicio

Geronimo Durango, vecino de
Sevilla

Receptor

por cuenta y riesgo de
Alonso Méndez y su
hermana

Martin Diaz Cumplido,
en Sevilla?

Diego del Poyo,

en Sevilla a si mismo o
a Ana Barrionuevo, su
mujer

“Alonso de Yanguas,
tesorero de la casa de la
moneda de Sevilla”

Gaspar de Vera
Maldonado

Juan de la Arripa, en
Sevilla, a la iglesia de
S. Pedro de Uxua

Pedro de Arriéla

Geronimo de Quero, para
su servicio

en Sevilla a Pedro de
Vuesa, platero de oro

Fuente AGI
Contratacion

1867,f155

1867, f337

1867,f425

1868, 345

1868,f981

1872,
f 149v

1872,1725v

1872,
1729-31

1872,1757

1872,f1819



Fecha/navio
Origen/Destino

ldem

1622. Galedn San
Miguel

1622. Nao Santa
Ana

1622. Nao San
Juan Bautista

idem.

1622. Nao Nuestra
Sefiora de la
Antigua

idem.

idem.

Objeto

plata labrada
bufete de plata

5 platillos, 1platon, 1unjarro,
1 salero 1tachuela, 10 cucharas,
1 cubilete

-1 ldmpara de plata

-1 custodia con su caliz por pie,
dorado

-5 céalices consagrados

-2 pares de vinajeras y salvillas
- 1 custodia con su céliz por pie
-8 petacas con ornamentos

un relicario de plata sobredorado

2 lamparas de plata

10 platos cincos y 4 grandes,
1 salero de tres piezas,
1 caldereta,4 escudillas,

2 candeleras, un tenedor 5 cucharas

1 bufete de plata y 1espejo,

1 escribania 'y 1 barrilillo del Japon

y 1cajoncillo de loza de China

Precio/tamafio

280 marcos
de 50 pesos

200 pesos de plata
labrada

53 marcos y 2 onzas
y media
-22 marcos y 6 onzas

y
-296 pesos
-22 marcos

26 marcos, 6 onzas
y 10 marcos =
36 marcos y 6 onzas

39 marcos

Emisor

el capitan Juan de Vidacar

Francisco de Ardstegui, en La
Habana

Pedro de Vaena

Juan de Goicoechea vecino y
encomendero de La Habana, son
suyos

Juan Fernandez de Orozco, de
parte de Juan de Medina, vecino
de México

Juan Rubio, pasajero, y Juan Xil,

vecino de México

licenciado don Agustin Sedafio

Rafael Campi

Receptor

Juan de Vidacar

Baltasar de Amézqueta en
Sevilla

Pedro de Vaena en Sevilla

Jerénimo de Oorozco, en
Sevilla

P. Fernandez de Orozco
en Sevilla, su hermana
Juana de Medina, monja
en Cuéllar

Juan Rubio, para el
Santisimo Sacramento de
la villa de El Pedroso y de
Lagartera

Rafael Campi en Sevilla

Fuente AGI
Contratacion

1872,1742

1872, 372

1872, 185

1872,
f660v-665

1872, f681-682

1873, 194

1873,f255v

1873, 347



LA

Fecha/navio
Origen/Destino

1623. Nao San
Francisco

1623. Nao
Almiranta

idem.

idem.

1623. Nao Ntra.
Sra. de laRuay
San José

1623. Nao Nuestra
Sefiora de los
Reyes

idem

idem
idem

idem

1623. Nao Santa
Teresa de JesUs

Objeto

- 5 lamparas, 5 céalices y patenas de

plata quintada, de China
- 8 cestillos de oro, diamantes y
rubies

plata labrada

6 platillos y 1 fuente

plata labrada

1 bufetillo y una cajuela de plata 'y

chocolate

plata labrada en diferentes piezas

11 platillos, 1salero, 1ramoy
2 candeleras de plata

plata labrada

1 vueltecilla de cadena de oro
plata labrada

plata labrada
plata labrada

Precio/tamafio

386 marcos

100 marcos

4000 pesos y
12 marcos

25 marcos

50 marcos

35 reales
48 marcos

70 marcos
135 marcos

Emisor

Manuel de Solis y Ulloa en
nombre de Jacinto de Torres,
administrador del hospital de la
Santa Misericordia de la ciudad
de México

don Alonso Guajardo, de su
servicio

capitan Hernandez vecino de la
ciudad de México

Juan Ibafiez de Artazubiara

Fracisco del Castillo

Juan Hurtado,

Francisco de Medina, pasajero,
Manuel de Rojas, pasajero,

Juan de Lunerovi

Receptor

don Pedro y don Alvaro
Pardo de Aguinaga, para la
abadesa de Santa Clara de
Reus y para su mayorazgo

Alonso Guajardo, en
Sevilla

Juan de Vértiz en Sevilla

Juan Hurtado, en Sevilla,

Francisco de Medina, en
Sevilla

En Sevilla, Manuel de
Rojas

Antonio de la Fuente, pasajero, de Antonio de la Fuente, en

Su servicio

el maestre de plata, de su servicio

Sevilla

Sevilla, maestre de plata

dofia Ana Félix de Guzmaén, viuda Ana Phelis de Guzman, en

Sevilla

Fuente AGI
Contratacion

1874

1874,f665

1874,1782v

1874,f854
1874. 1188.

1874.1479

1874. f500-
503

1874.f507

1874, 1527
1874.1529

1874. F577
1874. f87v



Fecha/navio
Origen/Destino

idem

idem

1623

idem

idem

idem

1623
idem

1624. Nao S. Juan
Bautista, Capitana

Objeto

-6 platillos y 1 platon, 6 escudillas,
ljarro 1salero, 12 cucharasy
1tenedor.

-1 rosario con una imagen de oro de
Ntra. Sra. de la Concepcidn

casullas con frontaleras bordadas
y bocamangas de volantes de
bordados de las Indias, 4 aderezos
de México

36 platillos, 4 platones, 2 fruteros,

1 bernegal con su salvilla,

36 cucharas, 6 tenedores , 1 cuchara
grande, 1 caldelerillo, 1salero de
tres piezas, 2 candeleras, 2 vinajeras

1 fuente, 2 salvillas, 6 platillos,
3 platos, 1 salero, 2 escudillas,
3 tachuelas, 1cubilete y 1candelera

Ipabellon, 6 cojines, 1 platdn de
plata y una pieza de damasco

plata labrada y abollada

23 piezas de plata labrada

-1 salero de plata quintada de tres
piezas y 1taza con su pie

-1 rosario de coyol negro engastado
en oro con una imagen de oro de
Ntra. Sra. y de San Nicolas de
Tolentino,

una ldmpara de plata

Precio/tamafio

40 marcos y 1onza
de plata labrada
-6 castellanos

160 marcos de plata

labrada

44 marcos de plata
labrada y quintada

13 marcos

100 marcos
-5 marcos,

18 marcos

Emisor

Gonzalo Sanchez de Herrera,
prior del consulado, de parte de
Pedro Ramirez

Capitan Francisco del Castillo,
vecino de Veracruz, de Gerénimo
de Aguilar, vecino de México

El maestre de plata, de su servicio

Pedro Novela, piloto, que lleva
para su servicio

Pedro de Soto Ldpez, vecino de
México

un vecino de México

Catalina de Idiaque, viuda

Juan de Villarros, vecino de la
Veracruz

Francisco de Solano, vecino de
México

Receptor

Alonso y Francisco de
Herrera Hurtado, para
Dofia Maria, madre de
Pedro Ramirez

El maestre

doctor Pedro Novela en la
Casa de la Contratacién en

Sevilla

para Juan de Soto,

fray Mateo de la Villa
en Sevilla, para dar de
limosna

en Sevilla

Pedro Cuadrado, vecino
de Sevilla

Manuel de Lasalde, en
Sevilla

Fuente AGI
Contratacion

1874.1244

1874.1313v.

1875,175

1875,f86v

1875,1392

1875,f420

1875,f514
1875,f557

1876. 12175



Fecha/navio

Origen/Destino

idem

idem

idem

ldem

ldem

ldem

ldem

ldem

idem

1624. Nuestra

Sefiora del Juncal.

Almiranta
idem

Objeto
1 cadena de oro de una vueltay

eslabones grandes
2 cadenas de oro

una cadena de oro de cuatro vueltas

hechura de un Crucifijo,

-1 frutero
-1 cabestrillo de oro
-1 Conchita de plata

“Cienzezillos”? de Chinay

2 catres de seda rojas y blancas,

1 ornamento frontalillo y 1 hostiario
de plata

la hechura de un Cristo

-1 texo de oro
-1 cadenay 1 cabestrillo de oro

plata labrada

plata labrada

una cadena de oro y cerdas y otros
regalos

Precio/tamafio

22 quilates ley, y 191
castellanos y medio

348 castellanos

29 castellanos de oro

-3 marcos
-70 Castellanos
- 6 pesos,

+5 pesos en reales

-3 marcos y 23 caste-
llanos, mas 415 pesos
y 60 tomines

60 marcos que a su
ley valen 480 pesos

63 marcos

Emisor

don Sebastian de Urrusolo

Sebastian de Reinosa, de México

don Francisco Bermudez de
Castro, tesorero juez de la Real
Hacienda de Nueva Vera Cruz y

San Juan de Ulda

Joaquin Pérez de Galvano, vecino
de la ciudad de México

Francisco Nufiez, vecino de

México

Juana de Velazquez, vecina de la

ciudad de los Angeles

Bartolomé de Eslava

Pedro de Vértiz.

de Juan Méndez de Navarra,

vecino de la Habana

Francisco Ximénez Alonso,

vecino de México

El capitan Juan de Ortiz, vecino

de México

Receptor

Sevilla a Juan Valistre

Sevilla a Hernando de
Asis.

Sevilla a Marcos de
Certosa

Sevilla a Lucas Cervera,
para el convento de San

Julian de Valencia

en Sevilla a Francisco
Montero y Pedro
Fernandez

fray Fernando Guerrero,
Agustino, para la ciudad
de Alcéazar de San Juan

En Sevilla al Veinticuatro

don Juan Sales

A Francisco Jorge o0 a

Pedro German de Navarra

Francisco Jorge o a Pedro

German de Navarra

Sevilla a Sebastian de
Acosta, clérigo de San
Salvador

Sevilla Miguel de Neve

Fuente AGI
Contratacion

1876. 2254

1876.f2257v

1876. 2406

1876. 12586

187642282

1876.f2926v

1876. 13070v.

1876.13108

1876.13245

1877. fl682

1877. f1950



Fecha/navio
Origen/Destino

idem

1624. Nao San
Antonio de Padua

1624. Nao La
Asuncién

ldem

ldem

1624. Nao San
Salvador

idem

1625. Nao Nuestra
Sefiora del Buen
Suceso

Objeto Precio/tamafio

1 salvilla a modo de galera... y
1 vuelta de cadena de 65 castellanos

Diferentes piezas de plata labraday 79 marcos, que valen

quintada 646 pesos
Una hechura de un Cristo
1 armazoén de plata 500 pesos

platillos, platones, jarros, candeleras 240 marcos de plata
y otras diferentes piezas labrada

34 platos trincheros, 64 medianos,
8 bandelinas, 1tabla despabilar,

2 picheles, 1taza de pie, Ibernegal
blanco y 3 dorados, 13 escudillas,
1 cubilete blanco, Itacilla dorada,
12 cucharas chicas y 2 grandes,

2 salvas doradas, 1salero,
azucarero, pimentero en una pieza
dorada, 1 confiteray 1aderezo

de camino con salero, azucarero,
pimentero y jarro, 2 vasos de dar
candela, 1baciay 1 escalfador

150 marcos de plata
labrada

2 salvillas

ljarro chico, 2 tembladeras,
lcandelera, 1escudilla, 1 platillo,
Isalero, Icandelero de dos piezas,
15 cucharas y 1cubilete

13 marcos de plata
labrada

Emisor

Alonso Garcia de Vega, en
nombre del gobernador Mateo de
Vega

Capitan Jorge Fernandez Perera,
pasajero

Juan de Diosdado, vecino de la
ciudad de Los Angeles

Sebastian de Acevedo, de México

en la Habana, general don Juan de
Benavides, caballero de Santiago

don Melchor Varas, caballero del
habito de Santiago

Miguel Lopez

Antonio de Rivera y Losada,
pasajero.

Receptor

“a Don Pedro de Leiza, del
Consejo de hacienda de

su Majestad”, para Pedro
Diaz de Vega o Alexo
Martinez Salido, escribano
de su Majestad

Capitan Jorge Fernandez
Perera

Bachiller Gonzalo
de Diosdado, clérigo
presbitero

“Jorge de Reinoso en
Sevilla”

General don Juan de
Benavides, en Sevilla

A quien su poder hubiere

Antonio de Arizaga

Pedro Antonio de Rivera
Losada, en Sevilla

Fuente AGI
Contratacion

1877.f2196v

1878. 379

1878.f106

1878.f192

1878.f652

1879. f150

1879. f360v
1880, f,113v



Fecha/navio
Origen/Destino

1625. Nao Nuestra
Sefiora del Juncal

dem

1625. Nao Santa
Teresa de Jesus

idem

ldem

ldem
idem

idem

idem

Objeto

1 lio de plata floja, 1 petaca con
nifierias de plata y otras cosas

40 platillos, 7 platones medianos,
un jarro de pico, 2 saleros de tres
piezas, 1taza de pie, 1 salvilla
con su calderica, 1tembladera,

2 candeleras, 1tocomate grande,
11 cucharas

7 platillos, 1jarrillo, 1tembladera,
1 bernegal, lcuchara pequefia,
1tenedor

plata labrada

14 platillos, 1 platén grande,

6 escudillas, 2 jarras, 1ljarrilla,
2 tazas, 2 tembladeras, 1 pichel,
2 saleros , 1taza redonda de pie,
1 bernegal

1 ldmpara de plata

10 platillos, 1platdn, 3jarros,

2 saleros, 1taza de pie alta,
Icubilete, lescudilla, 1tembladera,
2 cucharas,

1 cadena de oro amelcochada y
torcidos de 3 vueltas, otra de media
cafiuela con 16 vueltas y argollon,
otra menuda de media cafiuela y

7 vueltas

hechura de un Cristo

Precio/tamafio

+ de 1arroba

102 marcos, 2 onzas

300 pesos en reales
y 15 marcos de plata
labrada

77 marcos

60 marcos de plata
labrada

8 marcos y medio
45 marcos

ley de 22 quilates y
820 castellanos de
peso

Emisor

en nombre del capitan don Juan

Méndez de Puebla

Bartolomé de Chaves, de si

mismo

don Martin de Ongachoya, vecino

de Sanguesa, de su servicio

Jusephe de Ayala Monzon, vecino

de los Angeles
Pedro Ruiz

Pablo Aguilar
Juan de Robles, pasajero

Blas de Guevara, pasajero

Leonardo y Marcos Rodriguez

Zapata

Receptor
a dofia Juana de la Oliva,
en Malaga, de regalo
Bartolomé de Chaves

Martin de Ongachoya,
rector que fue de la Casa
Profesa de Sevilla

Francisco y Antonio de
Sander, 24s de Sevilla

Pedro Ruiz

Pablo Aguilar

Blas de Guevara

Isacio le Santo, en Sevilla

Fuente AGI
Contratacion

1880,f148

1880, f322v

1881,f162

18811248

1881 f334v

1881 f338.
1881 f341v

1881 1446

1881,f613



Fecha/navio
Origen/Destino

1625. Idem. En la
Habana

1625. Nao Nuestra
Sefiora de la
Concepcion

idem

Objeto

6 platones, 36 platillos,2 saleros
en 6 piezas, 1fuente llana, otra
honda vieja, 2 escudillas, 1tarro,
1 bernegal, 12 cucharas,

-1 taller con 8 piezas, Icuchara,
tenedor y cuchillo de plata dorada
-1 bacia de plata y escalfador
-1cadena de perlas con 10vueltas de
medio rastrillo,

-6 riendas con sus anillos de plata,

- 6 cocos con tapas de plata

Icoco, 1bernegal, 10 escudillas,

1 caldereta, 4 cubiletes con pies,
Itembladera, 8 candeleras, 2 bujias,
3 candeleras, 2 pebeteros, 7 tazas

de pie, 4 ollitas de tinaja, 4 jarrillos
de pico, 3 saleros, Icofrecillo,

1 bacinilla, 2 lamparas, 2 vinajeras y
salvilla, 1 pileta, 1tachuela de asas,

1 cucharén, 8 cucharillas, 7 platones,

15 platillos, 1 platoncillo mediano,

5 platillos, 1salvilla dorada, 1 corona
dorada, 1incensario pequefio, Icerco

de 1nuez

Precio/tamario

125 marcos de plata
labrada

-21 marcos, 3 onzas
4 ochavas

-14 marcos, 1onzay
4 ochavas

-8 onzas, 2 ochavas

207 marcos 6 onzas,
4 ochavas

Emisor Receptor

Martin de Sagastiverri, maestre de Martin de Sagastiverri,
la nao

Pedro Ponce de Victoria, de don Fernando de Cdérdoba
don Pedro de Aguilar Lasso de 0 a Juan Fernandez

la Vega, alcalde mayor de la Jurado, en Sevilla, para
provincia de San Salvador dar a don Antonio de

Aguilar, vecino y alférez
mayor de Ecija

Diego Blas de Guevara, pasajero  Diego Blas de Guevara o
Magdalena Ruiz, su mujer,
en Sevilla

Fuente AGI
Contratacion

1881, 150,

1882,fl65

1882,f186



=Q

Fecha/navio
Origen/Destino

idem

1625. Nao
Ntra. Sra. de la
Concepcion

idem

1625. Nao
Capitana

Objeto

2 azafates, 2 ramilleteros, Icaxita
sobredorada, 1 salvilla pequefia, una
ollita para chocolate con tapadera,

1 perfumador, 1 salero de tres
piezas, 1bacia de barbero, 1salvilla
y Ivaso dorado, otra salvilla'y
bernegal blanco, 1lechuguero,

6 platitos, 6 pares de candeleras,

2 vinajeras, ltijeras de espabilar,

1 perolito, 3 tembladeras, 1 salero
de dos piezas, 1ljarro, 1papelina,

9 escudillas, Inaranjero, 1cucharén,
1tenedor grande, 8 azafates, 1 fuente
grande, 1bacinilla, 1salvilla
labrada, 5 cucharillas, 7 tenedores,
24 platillos, 8 platones y polleros y
1 lampara de 14 marcos,

“una hechura de un Cristo que esta
en cuero”, de Michoacan

plata, dinero, joyas, ornamentos,
plumero grande de oro con

37 rubies pequefios y penacho de
diamantes con 4 rubies, 2 sortijas de

con 25.490 pesos

diamantes
-Unas lisonjas de oro y diamantes ~ -1000 pesos
con 1rosa de diamantes -450 pesos,

-36 botones de oro con ldiamante

Precio/tamafio

109 marcos de plata

Emisor

Agustin de Medina,

Sebastian de Orozco, de Jeré6nimo
de Avalos Vergara, vecino de
México

Albacea de don Marcos de
Espinosa Montero

Pedro de Vértiz

Receptor

Agustin de Medina

Para el secretario
Francisco de Hoyos,
caballero de Santiago

para fundar un mayorazgo
para la iglesia de la villa
de las Caldas de Alhange

en Sevilla a Juan de Vértiz
0 a Gaspar Requena, para
Francisco de Conique
Mazo, de su padre difunto

Fuente AGI
Contratacion

1882,1759

1882, f1342v,

1882,f1503

1883, f.1787



Fecha/navio
Origen/Destino

ldem

ldem

idem

1625, Santiago,
almiranta

idem

1626. Navio Santa
Gertrudis

1626. Nao San
Antonio

Objeto

1 punta de avada guarnecido de
plata dorada con 1 piedra bezar
1salvilla y bernegal de plata dorada
con piedra bezar, 6 escudillas de
China guarnecidas de plata dorada,
2 cocos guarnecidos y 2 caracolillos
de China guarnecidos con 2 piedras
bezares

1taller de plata con todas las piezas

23 platillos, 4 platones,

12 escudillas, 2 jarros de pico,
1pichel, 16 tazas, 1vaso,l salero,
2 tembladeras, 2 calderillas, una
jarra chica, 1canon, 1corona,
1taza de pie, 4 tenedores

12 platillos 5 platones, 1 salero

de tres piezas, 4 candeleras, unas
tijeras de despabilar, 2 vinajeras,
ljarro de pico

2 cadenas de oro de China, una de

labor de culebra de 1vuelta, la otra
de 8 vueltas de labor menudita

4 vueltas de cadenas de oro: 1de
punta de diamantes, y 3 de torcido
y tejida con trenzas

una cadena de oro de China de seis
vueltas

Precio/tamafio

40 marcos

88 marcos de plata
labrada

54 marcos de plata
labrada

124y 74
castellanos de oro,
respectivamente

59 castellanos
y 6 tomines, y
24 castellanos y
6 tomines

146 castellanos y
medio

Emisor

fray Diego de Mora, procurador
general de la provincia de Santo
Domingo de México

don Ifiigo Arguello Carvajal,
fiscal de S M en la Audiencia de
México

Antonio de Berganzones, de su
servicio

en La Habana, del almirante
Juan de Acevedo, pasajero, de su
servicio

Pedro de Toledo,

Pedro Arce de Portillo, vecino de
México

Miguel Lépez de Echenagusia,
por orden de fray Miguel Garcia,
obispo de Manila

Receptor

en Sevilla a Antonio del

Castillo

Gonzalo Romero en

Sevilla o a Rodrigo de

Vadillo

Antonio de Berganzones

almirante Juan de Acevedo

en Sevilla a Antonio de la

Justa

Cristobal Gutiérrez Rojo,

vecino de la villa de
Madrid

Martin de Tirapu, para
Lorenzo Lopez de Clrrate,

residente en corte

Fuente AGI
Contratacion

1883,f2045

1883,f2676

1883, 13046v

1884A. 12271

1884B flOIOv

1885,1331

1885,1267



's/l

Fecha/navio
Origen/Destino

1626. Nao
Santiago

1627. Nao
Santiago

1627. Ntra. Sra.de
Iciar

1627. Ntra. Sra. de
las Nieves

idem

idem

ldem

idem

Objeto

1 casulla de raso blanco y unos
corporales para Ntra. Sra. del
Rosario, 1lampara de plata
guarnecida de ébano con las
palabras de la Consagracion

Icama de damasco carmesi bordada
de seda y oro, 5 mazas de tasill

y 11de raso... 2 sobrecamas de la
India, 1cadena de oro y cerdas

con 9 vueltas, otra de 16 vueltas,

2 sortijas de rubies 2 de diamantes,
1 cristal grande con un alabado y

la Concepcién de Nuestra Sefiora
guarnecido de oro

la hechura de un Cristo
plata labrada quintada
plata labrada quintada

un incensario y una naveta de plata

Ipellejo de tigre, un escritorio de
China con cantoneras de plata,

2 barrilillo de carey guarnecidos
de plata

una hechura de Cristo

Precio/tamario

que pesa 5
castellanos y medio
y pesa cuatro tas

66 pesos y 95 marcos
53 pesos 54 marcos

+150 peso en reales
de plata doble

106 pesos

Emisor

Luis de Milla, criado del Rey y su
ejecutor en la real contaduria de
Nueva Vera Cruz

Juan Veldzquez Ramirez, vecino
de la ciudad e Los Angeles,

del alférez Gabriel Gémez del
Castillo en Filipinas

Juan de Devarrendi, pasajero
Cristobal de Moya, pasajero
Juan Martin Trevifio, pasajero

Diego de Valderrama, vecino de
la Veracruz, en nombre de las
carmelitas de Los Angeles, de
limosna del padre Pedro Gaston,

Pedro de Torres Castroverde,
vecino de la ciudad de México

Martin Carrillo, del Consejo del
Rey, registrador de Nueva Espafia

Receptor Fuente AGI
P Contratacion

Contador Gerénimo de 1886. f341
Aaguilar Calleja en la calle
de la Cruz en Madrid, para
el Santisimo Sacramento
de la villa de Serranillo

1891.f2068
Sevilla a Juan de 1891. f90
Devarrendi.
Cristobal de Moya, en 1892.fI75v
Sevilla
Juan MartinTrevifo, en 1892.f178v
Sevilla
Domingo de Arana en 1892. 363v
Sevilla, para el convento
de monjas carmelitas
descalzas de Calahorra
En Sevilla a Maria, 1892.f888v
Manuel y Mateo de Castro
de Cid
Padre Fabian Lopez, 1892.f999

procurador general de las
Indias Occidentales


Sra.de

Fecha/navio
Origen/Destino

idem

idem

ldem

1627. Nao Santa
Teresa, almiranta

ldem

ldem

idem

ldem

Objeto

30 platillos, 6 platones, 1 palangana,
2 jarros, 1fuente, 2 candeleras

-la hechura de un Cristo

-2 candeleras, 8 platillos, 2 jarrillos
12 cubiletes, 1 salero, medio
salero, 1tintero y salvadera y
plumero y sello, una pieza,

2 salvillas con sus bernegales,
ljarra de pie, lazucarero, 1olleta,
4 escudillas, 5 cucharas

47 platos, 6 candeleras, 8 cubiletes,
ljarro, 1tazay ltacilla,
24 tenedores y cucharas

plata labrada abollada en pedazos
reducida a la ley de 2210

1 platdn mediano, 1 salero de tres
piezas, 12 cucharas y 1tenedor,
ljarro 1tembladera de plata
labrada

plata labrada

4 vueltas de cadena con su eslabén

-2 frontales con sus frontaleras y
caidas

-2 lamparas de plata con sus
cadenas

Precio/tamario Emisor

Receptor

65 marcos y 6 onzas Bartolomé de Amézqueta, maestre el maestre de plata, en

de plata labrada de plata, en La Habana

el contador Mateo de Arostegui,
-52 marcos de plata  en La Habana
labrada de servicio

80 marcos de plata capitan Lope de Ynza

156 marcos y 3 onzas Los jueces y oficiales de la real
hacienda de Guatemala

13 marcos y 4 onzas, Juan LOpez de Nava, vecino de la

Vera Cruz
101 marcos y 250 José de Ayala Monzén, vecino de
pesos en reales = la ciudad de Los Angeles,
1000 pesos de oro en
reales

130 castellanos de José de Ayala Monzén, vecino de
0ro =292 pesos y la ciudad de Los Angeles

4 tomines de oro

comun enreales

Alonso Mufioz de la Torre, vecino

-20 marcos y 4 onzas de México, como albacea de don
Francisco Suarez del Valle, su
hijo, fiscal

Sevilla

Alonso Maldonado de
Torres, oidor del Real
Consejo de Indias, que

se lo envia el contador
Mateo de Arostegui, en La
Habana

Sevilla a Miguel
Fernandez Pereira, para
Pedro de Amézqueta, en
Pastrana

en Sevilla a Pedro de
Lafargar?

en Sevilla a Francisco
y a Antonio San Diez,
hermanos

Mencia de Alcocer, vecina
de Granada, para las
capillas de Ntra. Sra. de la
Esperanza y del Rosario
de Granada

Fuente AGI
Contratacion

1892.f1048

1892.f1081v

1892.fl104v

1893. 1230,
242v

1893. 1440

1893. 473

1893.f475v

1893. f976v
y ss.



Fecha/navio
Origen/Destino

idem

1627. Nao Santa
Teresa. Almiranta

idem

idem

Objeto Precio/tamafio
-1 pebeterillo, 1jarro de pico, -6 marcos, 21 onzas,
ltintero y salvadera, 1azafate y 19 tomines

unas tijeras de espabilar.

-1 cama de seda de Chinay 2 de la
India. 1retrato de pincel del sefior
don Juan de Ollarre?.

-1 cajita de rosarios de plata con las
armas fiscal. 8 piedras de reumas,
ijadas e higado

-1 rosario de carey engarzado en
oro, 1cintillo de oro con piedras... ,
1 cajeta de Flandes, 1 cadena de oro
de 4 vueltas de eslabones

1bernegal y 1 salvilla de plata 7 marcos, 2 onzas

dorada

3 cadenas de oro 125, 111 y 50'5
castellanos,

respectivamente

- 1cadena de oro de China de -4 marcos y 3 onzas
eslabones grandes de una vuelta, y  de oro
otra de 4vueltas de bejuquillo -3 marcos y 6 onzas

-1 botonadura de oro de China de de oro.
344 botones

-2 rosarios de cuentas coloradas

engastados en oro de filigrana con

sus cruces de oro

Emisor

Alonso Mufioz de la Torre, vecino Mencia de Alcocer, vecina

de México, como albacea de don
Francisco Suarez del Valle, su
hijo, fiscal

Cristébal de Bonilla Bastida,
vecino de México, de parte de
Hernando Ramos

Cristébal de Bonilla Bastida,

de México, de Juan Mufioz
Desollado, capitan Vasco
Gutiérrez de Mendoza, vecino de
Manila, y fray Estacio Ortiz, de la
orden de San Agustin en Manila

Melchor de Cuellar, vecino de
México, de parte del capitan
Francisco de Romani en la ciudad
de Manila

Receptor

de Granada

Sevilla a Juan de Neve,
para fray Rodrigo de
Castilla en Guadalcanal

Sevilla a Juan de Neve
Juan Mufioz de Concha,
de Guadalcanal, Pedro de
Endiya, vecino de Madrid,
Gaspar de Basquina,
vecino de Madrid,

capitan Agustin de
Romani

Fuente AGI
Contratacion

Idem.

1894, 1379

1894,f1391v

1894, F1719v



Fecha/navio
Origen/Destino

ldem

idem

ldem

idem

1629. Almiranta,
Ntra. Sra. de los
Angeles

1629. Capitana
Ntra. Sra. de las
Nieves

ldem

idem

idem

idem

Objeto Precio/tamafio

1 cadena de oro de bejuquillo con 121 castellanos

16 vueltas, en una cajita del Japon

1 cadena de oro delgada 28 castellanos

36 platillos, 6 platones, 2 jarros,
2 5 cucharas,, 12 tenedores,
2 cubiletes, lazucarero y 1 pimentero

3 cadenas de oro

La hechura de un Christo

1 ldmpara de plata 16 marcos
1 hechura de un Cristo Mechoacén

6 blandones de plata de limosna 150 marcos
1platon, 15 platillos, 1 cucharon, 80 marcos

1tembladera, 12jarros de pico,
20 pebeteros y 2 pifiones, de plata

La hechura de un Cristo de bulto
crucificado

Emisor

Francisco Ramirez, vecino de

la ciudad, del capitan Juan de
Ontiveros Barrera, tesorero de la
snta. cruzada,

Fray Hernando Guerrero, obispo
de la Nueva Segovia

Francisco de Gurpide, maestre de
la nao

Cristébal Bonilla Bastida, de
México

Capitan don Antonio Urmtia

de Vergara, sargento mayor de
México

Don Diego de Acuiia, presidente

de la Real Audiencia de
Guatemala

Alonso Garcia de Raga, vecino de
la Veracruz

Capitan Santiago de Segura,
vecino de México

Licenciado Cristébal de Arjona,
presbitero

Ifiigo de Arguello Caravaca, orden
de Calatrava y del consejo de SM

Receptor

Miguel de Neve, vecino de

Sevilla

José de Salazar, vecino de

Sevilla

Francisco de Gurpide,

maestre de la nao

Sevilla, Juan o Miguel de

Neve

Dofia Maria Pérez de
Espinaredo, su madre

Juan Laso Conde Rodero,

en Sevilla, para el

convento de San Francisco

de Toro

Martin Navarro Vista, de
la aduana de Sevilla

Para Nuestra Sefiora de
la Concepcidn en San

Sebastian

Tomés Lépez, cirujano,

vecino de Carmona

licenciado Martin Carrillo
Paredes, del consejo de SM

Fuente AGI
Contratacion

1894,f1085

1894,i1848

1894, 12701

1894,f1391v

1895,13102

1897,i1045

1899,13118v
13066

1899,13469v

1899,13485v

1899,13558



La plata novohispana en el mercado estadounidense,
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RESUMEN: Las monedas de plata procedentes de la Nueva Espafia desempefiaron un
papel crucial en todas las actividades econdmicas en las colonias inglesas de Norteamérica.
Ingresaron al mercado angloamericano mediante la piraterfa y el comercio. Pronto se consoli-
daron como la mds importante referencia monetaria. A pocos afios del nacimiento de Estados
Unidos, este pafs ya era el mayor importador y exportador global de plata novohispana. Las
monedas acufiadas en la Ciudad de México, denominadas dolares por los estadounidenses, sen-
taron las bases para su sistema monetario.

Palabras clave: Plata, Estados Unidos, Nueva Espaiia, délar, comercio.

SUMMARY: Silver coins from the New Spain played a crucial role in all economic acti-
vities in the English Colonies of North America. Through piracy and trade, they were incorpo-
rated into the Anglo-American market. Soon, they became the most important reference in the
monetary system. A few years after the United States were born, this country already was the
largest global importer and exporter of New Spain’s silver. The coins minted in Mexico City, and
denominated dollars by Americans, laid the foundations of the United States’ monetary system.

Keywords: Silver, United States, New Spain, dollar, trade.

COMO LA PLATA NOVOHISPANA CONQUISTO A LOS COLONOS INGLESES

Antes del nacimiento de Estados Unidos, los colonos ingleses de la costa noreste nortea-
mericana intercambiaban fabulosas historias sobre la riqueza mineral de la Nueva Espafia. Sus
0jos se iluminaban al escuchar las descripciones sobre las ricas minas de plata que nutrfan los
bolsillos de los espafioles, una imagen que contrastaba con la escasa presencia de metales pre-
ciosos en las tierras que darfan vida a Estados Unidos. Con el correr de las décadas, la Nueva
Espafia adquiriria un estatus legendario entre los colonos ingleses. En Carolina del Norte por
generaciones se relatarfa con emocién el momento en que cuatro navios espaifioles, procedentes
de la Nueva Espafia, se habfan visto obligados a costear como consecuencia de los poderosos
vientos de un huracdn. Sin perder tiempo, la poblacion de la costa se arremoliné frente a los bar-
cos, los abordd y se entregé al saqueo de las codiciadas monedas de plata'. La fascinacién con la

1 T. WALTON (1994). The Spanish Treasure Fleets. Sarasota: Pineapple Press, p. 166.
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plata novohispana se mantendria por décadas y no amainarfa sino hasta mediados del siglo XIX,
cuando México ya ocupaba el lugar de la vieja Nueva Espaia. Todavia en 1841 un libro escolar
dirigido a estudiantes de Boston deslumbraba a los lectores con las maravillosas crénicas de la
riqueza minera mexicana: “México contiene las mds ricas minas de oro y plata en el mundo”, en
tanto que su capital “...es una de las mas grandiosas ciudades...”>.

No hubo actividad productiva de mayor importancia en la Nueva Espafia que la minerfa.
Desde la apertura de las primeras minas en la tercera década del siglo X VI, la plata rein6 sobre
el resto de los minerales. Los rivales europeos de Espafia contemplaban las gigantescas flotas
que partian de América hacia la metrépoli, fuertemente custodiadas. Espaiia no era la tdnica
beneficiada con la depredacion del continente americano: la plata se incorporaba a la economia
europea, haciendo las delicias de banqueros italianos y belgas o de comerciantes franceses e
ingleses®. Las colonias inglesas norteamericanas, ya fuesen de raiz puritana, como Nueva Ingla-
terra, o anglicanas como Virginia, heredaron la fascinacién europea por la plata y el oro prove-
nientes tanto de la Nueva Espaiia como del Virreinato del Perd. Dada su proximidad a la Nueva
Espafia, ésta siempre fue su referente. En 1608, un afio después del establecimiento del primer
asentamiento permanente, los colonos ingleses ya maldecfan su suerte al despertar de una enga-
fiosa “fiebre de oro™. Tuvieron que limitarse a imaginar cémo los novohispanos se enriquecian
en la ociosidad, segun los relatos de los viajeros-cronistas. Si hubo un cronista que encendi6 la
imaginacién anglosajona, éste fue el prusiano Alexander Von Humboldt, quien viajé a Estados
Unidos en 1804, tras su recorrido por la Nueva Espaiia. Ofreci6 al presidente Thomas Jefferson
un relato minucioso sobre la produccién minera novohispana, que después detallaria en su fa-
mosa obra referente al viaje’.

Al escuchar a Humboldt, Jefferson solo reafirmaba los conocimientos sobre la plata no-
vohispana, que generaciones de colonos ingleses habian adquirido. El primer vinculo de las
colonias con las monedas novohispanas se remontaba a abril de 1607. En Jamestown, Virginia,
primer asentamiento permanente que Inglaterra tuvo en Norteamérica, hubo monedas y espias
espanoles desde el momento en que se talaron los primeros drboles para construir la empaliza-
da que protegia a los colonos de los ataques indios®. La presencia de subditos espaiioles en el
embrién del colonialismo inglés no era mera paranoia. A escasos ocho meses de la fundacion
de Jamestown, George Kendall, miembro del consejo de gobierno, fue el primer individuo eje-
cutado en la historia estadounidense. Se le acusé de espiar para Espaiia, lo que se demostré con
evidencia encontrada en sus posesiones personales’. Los servicios de espionaje se pagaban con
plata. Entre 1607 y 1614, mds monedas espafolas, fundamentalmente novohispanas, arribaron

2 F EDMANDS (1841). The Boston School Atlas. Boston: Robert S. Davis, p. 22.

3 C. MARICHAL (2006). “The Spanish-American Silver Peso: Export Commodity and Global Money of the An-
cien Regime, 1550-1800”. En Topik, S. et. al. (eds). From Silver to Cocaine: Latin America Commodity Chains and
the Building of the World Economy, 1500-2000. Durham: Duke University Press, pp. 34-39.

4 W. CRAVEN (1949). The Southern Colonies in the Seventeenth Century, 1607-1689. Baton Rouge: Louisiana
State University Press, p. 68.

5 A. VON HUMBOLDT (1822). Political Essay on the Kingdom of New Spain, vol. 3. Londres: Longman, Hurst,
Rees, Orme and Brown, p. 141.

6 J. ADAMS (1949). The Founding of New England, Boston: Little, Brown & Co., p. 51.

7 F GRIZZARD, B. SMITH (2007). Jamestown Colony: A Political, Social, and Cultural History, Santa Barbara:
ABC-CLIO, pp. 108-110.
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en buques de aprovisionamiento ingleses o, secretamente, desde algiin navio espaifiol que pagaba
a los espias.

Durante trece afios, Jamestown vivié en crisis y al borde de la desaparicién. Los colonos
tuvieron que recurrir al canibalismo para sobrevivir. Los restos de una nifia inglesa devorada
en el invierno de 1609, denominada Jane por los arquedlogos, lo evidenciaron®. Un prisionero
espaiiol, el espia Diego de Molina, quien sobrevivié mientras sus captores morian, reporté que
la mitad de los colonos, es decir 350 de 700, perecieron durante el invierno de 1612-1613°.
A partir de 1614, el sombrio panorama de Jamestown, siempre al borde de la desaparicién,
cambid de forma radical. El matrimonio, en ese afio, de Pocahontas, princesa indigena, con
John Rolfe puso fin por un tiempo a las guerras entre indios y colonos, que por afios constitu-
yeron, junto con el hambre y las enfermedades, la mayor amenaza sobre Jamestown. En 1616,
Pocahontas viaj6 a Inglaterra, con su hijo mestizo Thomas, para ratificar la alianza'®. El propio
Rolfe fue responsable del despertar econdmico. Gracias a miltiples pruebas de cardcter casi
cientifico, este emprendedor cred la célebre variedad de tabaco de Virginia, que alcanzarfa
fama mundial. En 1613 embarcé las primeras muestras hacia Inglaterra, seguro de que serian
apreciadas. Rolfe se convirtié en el padre del boom del tabaco. Jamestown dejé de ser un mero
puesto militar para consolidarse como un centro comercial'!. El primer cargamento de taba-
co, embarcado en 1615, representd un ingreso de 345 libras esterlinas para Rolfe'?. La plata
espafiola comenzaria a fluir hacia Virgina a medida que mas productores crearan el milagro
tabacalero.

Inglaterra intent6 evitar mediante decretos y amenazas la salida de plata del territorio me-
tropolitano. Presion6 para que el tabaco de Virginia se pagara con productos procedentes del im-
perio inglés y no con monedas espafiolas, que eran relativamente escasas en las islas britdnicas.
Esta l6gica se basaba en las observaciones del economista Rice Vaughan, quien en un tratado
escrito alrededor de 1630, se quejaba de que Espaiia era “la cisterna y receptdculo de casi todo
el oro y la plata”, mientras que Inglaterra solo recibia “algunas gotas de este manantial indio”*.
Inglaterra procuré impedir que Virgina u otras de sus colonias absorbieran plata. Sin embargo,
el éxito del modelo econémico inglés, con libertades para el mercado, represento el fracaso de
los esfuerzos gubernamentales. Era imposible maniatar al mercado. A lo largo del siglo XVII,
los colonos obtendrian monedas espafiolas no solo en la metrépoli, sino también en las islas
caribefias propiedad de Inglaterra. La plata espaiiola otorgaria a Virginia una mayor capacidad
para realizar transacciones comerciales. Ejemplo de la capacidad de compra fue la transaccion
realizada en agosto de 1619. Segtin declaracién de John Smith, esposo de Pocahontas antes de

8 J. HORN et. al. (2013). Jane: Starvation, Cannibalism, and Endurance at Jamestown. Williamsburg: Colonial
Williamsburg Foundation.

9 C. EARLE (1992). Geographical Inquiry and American Historical Problems. Stanford: Stanford University Press,
p- 44

10 J. GLOVER (2014). Paper Sovereigns: Anglo-Native Treaties and the Law of Nations, 1604-1664. Filadelfia:
University of Pennsylvania Press, pp. 96-101.

11 L.H.ROPER “The Seventeenth Century English Empire”, en: J. JACOBS, L.H. ROPER (eds). The Worlds of
the Seventeenth-Century Hudson Valley. Albany: State University of New York Press, pp. 21-22.

12 F GRIZZARD, B. SMITH, op. cit., p. XLIII.

13 Citado en: R. CHALMERS (1893). A History of Currency in the British Colonies. Londres: Eyre and Spot-
tiswoode, p. 5, nota al pie.

73



que ésta se vinculara con Rolfe, “vino un hombre holandés... que nos vendié veinte negros™+.
Este era el poder que daba el dinero espaiiol.

En 1616 se otorgaron mayores libertades econémicas a los colonos, entre las que destaco
la posibilidad de retener la mitad de las ganancias obtenidas en sus actividades productivas's.
Fue un incentivo para el ingreso de mas monedas espaiiolas, que se convirtieron en un elemen-
to cotidiano en la vida de las colonias. Una espantosa tragedia permitirfa constatar el grado de
penetracién de la plata espafola. Guerreros indios inconformes con la alianza formada a raiz
del matrimonio de Pocahontas, quien murié en 1617, lanzaron un sorpresivo ataque contra el
asentamiento denominado Wolstenholme, que florecié entre 1618 y 1622. Alli masacraron a 350
colonos. Entre los restos calcinados, los arquedlogos encontraron monedas espafiolas cortadas
de forma intencional para permitir el uso de sus fracciones en transacciones tan sencillas como
la compra de utensilios o comida'®.

En solo dos décadas, el uso de plata espaiiola, en su mayor parte novohispana, se hizo tan
comun que empezé a regularse. En 1645, la Cdmara de los Burgueses de Virginia otorgo a los
monedas novohispanas, que eran las favoritas, un valor comercial para efectos de impuestos.
Su demanda crecié de tal forma que una década después la misma cdmara se vio obligada a
revaluarlas'’. Dado que Virginia despuntaba como la colonia mds préspera, allf el fenémeno
de la oficializacién de la plata espaiiola se aprecié en toda su extension, pero no fue el tnico
punto donde se presentd. Para mediados del siglo XVII, mds colonias inglesas florecian en la
costa noreste del continente. Todas cafan bajo el embrujo de la plata y evitaban, al igual que la
metrépoli, que ésta abandonara sus fronteras. En 1654, Massachusetts decreté la pérdida del
patrimonio del transgresor que transportara fuera de la colonia mds de 20 chelines, elaborados
con plata espafiola de desecho'®. Si con tanto celo se protegian monedas de segunda, debe
comprenderse la fascinacién con las monedas procedentes directamente de la Nueva Espaiia.
El poder de estas monedas era tal que se usaban para complacer a Dios y a su rebafio sobre
la tierra. En 1652, los colonos holandeses que poblaron Beverwijck, en el actual estado de
Nueva York, ya reportaban donativos en moneda novohispana en las limosnas dominicales de
la iglesia'®. Al iniciar el siglo XVIII no habfa un colono norteamericano involucrado en tran-
sacciones comerciales que no estuviera familiarizado con las monedas acuiiadas en la Ciudad
de México.

14 Citado en: J. POSTMA (2008). The Dutch in the Atlantic Slave Trade, 1600-1815. Cambridge: Cambridge
University Press, p. 12.

15 J. MARKHAM (2002). A Financial History of the United States: from Christopher Columbus to the Robber
Barons, vol. 1. Armonk: M.E. Sharpe, p. 25.

16 1. HUME, A. Hume (2001). The Archeology of Martin’s Hundred. Filadelfia: University of Pennsylvania Mu-
seum, p. 175.

17 A. RABUSHKA (2008). Taxation in Colonial America. Princeton: Princeton University Press, p. 233.

18 P. MOSSMAN (1993). Money of the American Colonies and Confederation. Nueva York: American Numisma-
tic Society, p. 48.

19 J. VENEMA (2003). Beverwijck: A Dutch Village on the American Frontier, 1652-1664. Albany: The State
University of New York Press, p. 357.
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PIRATAS NORTEAMERICANOS TRAS LAS MONEDAS NOVOHISPANAS

Tom6 mds de un siglo a las colonias inglesas norteamericanas desplegar su verdadero po-
der comercial y econdmico. En tanto esto ocurrfa, sus posibilidades de obtener su provision
necesaria de monedas espafiolas se reducian. No contaban con los suficientes excedentes para
ingresar en el mercado del imperio espaifiol, que ademds prohibia a sus sibditos comerciar con
los ingleses. Dadas sus limitaciones comerciales, en cuanto su fuerza maritima se los permitid,
los colonos ingleses recurrieron al robo, mediante la pirateria. Los ataques contra galeones es-
pafioles en aguas de la costa norteamericana iniciaron en la década de 1670. Hacia 1690 ya eran
frecuentes. LLos navios piratas zarpaban fundamentalmente de Boston, Nueva York, Filadelfia
y Newport, aprovechando la indefensién de los galeones espafioles que circulaban frente a las
colonias inglesas. Una de las rutas maritimas preferidas por los capitanes mds curtidos bordeaba
Norteamérica, a escasos 200 kilémetros de la costa. Los galeones circulaban frente a Florida y
proseguian hasta Virginia. All{ finalmente cruzaban al océano, tras encontrar los vientos y co-
rrientes marinas que los impulsaban hacia Espaiia®®. Para los colonos ingleses era un botin al al-
cance de la mano. La pirateria norteamericana se profesionalizé y comenz6 a rivalizar con la que
practicaban los europeos. Para los colonos ingleses, el saqueo de un buque espaiiol se convirtié
en una imagen relativamente cotidiana. En 1746, un observador describié con toda naturalidad
cémo un “corsario americano” capturaba un “galedn espanol de gran valor” y lo trasladaba a
Boston para extraerle su precioso cargamento de plata®.

Espaifia no pudo contener los ataques. Su sistema de seguridad evidencié grandes carencias.
En la segunda mitad del siglo X VII inici6 la llamada Era Dorada de la Piraterfa. No solo se mul-
tiplicaron los ataques contra los galeones espafoles, también crecieron las agresiones a puertos
coloniales y la magnitud de los botines. La Era Dorada de la Piraterfa coincidié con la conso-
lidacién de las colonias inglesas de Norteamérica. En 1684 el arribo de piratas a puertos como
Boston, Newport, Nueva York, Charleston y Filadelfia ya era constante, pero sus transacciones
se realizaban con la mayor discrecién. Para 1700, estos puertos se descararon. Transacciones
de todo tipo evidenciaban la magnitud de la hipocresia de puritanos, cudqueros y anglicanos,
asentados, respectivamente, en Massachusetts, Pennsylvania y Virginia. Condenaban la presen-
cia de los delincuentes del mar mientras realizaban negocios con ellos*. De todos los puertos
norteamericanos, el mas célebre nido de piratas fue Newport, en Rhode Island. Para 1696 se
habia consolidado como el centro de las actividades ilicitas en el continente americano. La vida
social y comercial del puerto se desarrollaba alrededor del producto del saqueo. Con descaro, la
clase propietaria, en contubernio con las autoridades politicas, financiaba los viajes de los piratas
y repartia comisiones a los capitanes®. Newport contaba con el dudoso honor de ser el hogar
del mds famoso pirata norteamericano, Thomas Tew, cuyo espiritu aventurero lo llevaria hasta

20 A. CRAIG (2000). Spanish Colonial Silver Coins in the Florida Collection. Gainesville: University Press Flo-
rida, p. 5.

21 R. BEATSON (1804). Naval and Military Memoirs of Great Britain from 1727 to 1783. Londres: Longman,
Hurst, Rees & Orme, p. 325.

22 C. KARRAKER (1953). Piracy was a Business. Rindge: Richard R. Smith Publisher, pp. 66-67.

23 R. BRIDENTHAL (2013). The Hidden History of Crime, Corruption and States, Nueva York: Berghahn Books,
p. 61.
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el Mar Ardbigo. Manifesté extraordinarias dotes empresariales e invité a hombres de negocios
neoyorquinos a invertir en sus expediciones®.

Los puertos de Nueva York y Filadelfia fueron mds cuidadosos para no manchar su reputa-
cién. Allf, las monedas novohispanas producto de la piraterfa ingresaban a la economia formal
gracias al eficiente lavado realizado por numerosos empresarios. Algunos de los hombres de
negocios mas prominentes evidenciaban, en sus registros contables, la magnitud de sus vin-
culos con lo que se le arrebataba al imperio espanol. Frederick Philipse (Phillips), empresario
neoyorquino, fue un ejemplo de algo que se multiplicaba a lo largo de la costa este. Prosperd y
se enriquecié vendiendo mercancia a los piratas desde la década de 1690. Nunca se le acusé de
asociarse a ellos y muri6 en la opulencia, pese a que bastaba revisar sus libros contables para en-
contrar cosas sorprendentes como el ingreso, en una sola transaccion, de 9,514 monedas de plata
espafiolas®. La pirateria era tan lucrativa que los delincuentes norteamericanos podian retirarse
a temprana edad. Tal fue el caso del escocés William Kidd, quien logré construirse una envidia-
ble casa en Nueva York, ubicada en la exclusiva Pearl Street. All{ se retird, camuflado como un
préspero comerciante y unido en matrimonio con la alta sociedad neoyorquina®.

Virginia, origen de la fascinacién colonial con la plata espaifiola, también se incorporé a la
pirateria. El rio James, en cuya margen se fundé Jamestown, atestigué el paso de cargamentos
de plata, transportados por delincuentes en naves de todo tipo y tamafio. Hasta las embarca-
ciones mds humildes deparaban sorpresas. En 1688, la marina inglesa detuvo, sobre dicho rio,
una embarcacién tan pequefia que solo contaba con cuatro tripulantes. 1.os marinos esperaban
encontrar contrabando de poca monta, pero se toparon con “una fortuna en bolsas de Reales de
a Ocho espafioles”, mds plata en todas sus formas, lista para fundirse en Virginia®’. La presencia
de naves pequefias como la capturada evidenciaba que un creciente nimero de colonos ingleses
se involucraba en la pirateria hormiga. LLos piratas “al menudeo” navegaban a bordo de pequeiios
veleros de un madstil, buscando a la presa espafiola. Se calcula que el 55% de los ataques per-
petrados en Norteamérica entre 1710 y 1730 se realizaron en este tipo de navios®. Los ataques
ocurridos durante esos afios fueron parte de la dltima gran oleada de piratas. Inglaterra empezd
a contener la actividad que antes habia alentado. Combati6 la piraterfa para obtener respetabi-
lidad. Enfrent6 con fuerza a los “casi andrquicos saqueadores angloamericanos”, a quienes dio
un ultimdtum®. Se cancel6 asf una lucrativa fuente de planta novohispana. Los colonos ingleses
buscaron otras vias.

24 C. BEAL (2007). Quelch’s Gold: Piracy, Greed and Betrayal in Colonial New England. Westport: Pracger
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EL COMERCIO DE PLATA EN NORTEAMERICA

Si los colonos deseaban monedas novohispanas, tendrfan que comerciar. Solo en un inicio
las monedas espafiolas ingresaron a las colonias inglesas mediante la piraterfa; es decir, ésta
unicamente abrié las puertas. Gradualmente, los colonos evitaron la intermediacién de los pi-
ratas, quienes fueron desapareciendo, ejecutados por la marina inglesa que antes los protegia.
Desarrollaron un activo comercio en las Indias Occidentales y alli obtuvieron las monedas no-
vohispanas®. Pese a las prohibiciones establecidas por los sistemas mercantilistas de Espafia e
Inglaterra, que impedian el comercio entre las colonias espaiiolas e inglesas, desde mediados del
siglo XVIII los colonos norteamericanos comenzaron a frecuentar las posesiones espafiolas en
el Caribe. Practicaban con €xito el contrabando gracias a sus eficientes schooners, buques tipi-
camente americanos con un disefio especial que les permitia utilizar la velocidad para evadir los
pesados cafioneros ingleses y espaiioles®.

El éxito comercial de los colonos ingleses se atestigué en Cuba, donde adquirieron una
influencia desproporcionada. Para 1770, los colonos norteamericanos ya no solo eran los con-
trabandistas mds numerosos en La Habana: se involucraban en intrigas politicas, apoyando
econémicamente a alguno de los bandos*. Espaiia, consciente de las necesidades de sus co-
lonias y deseosa de perjudicar a Inglaterra, abrié en 1776 el mercado caribefio a los nortea-
mericanos. Lo cerrarfa nuevamente en 1784, pero lo reabrirfa en otras ocasiones, segin sus
necesidades geopoliticas. En Cuba, los colonos ingleses obtuvieron su ansiada provision de
monedas procedentes de la Ciudad de México. LLos beneficiaba la calidad de los productos que
ofertaban, como el trigo norteamericano, que los colonos espaiioles del Caribe consideraban
superior al europeo®.

La ascendente presencia comercial en el Caribe coincidié con la independencia de las co-
lonias inglesas, obtenida en 1783, tras el triunfo de la rebelién iniciada en 1776. Las 13 colonias
independientes se unieron para formar Estados Unidos, que comenzé a funcionar como pafs
unificado en 1789. Las politicas financieras del nuevo pais evidenciaban el poder de las monedas
novohispanas. En 1792, el Departamento del Tesoro sobrevalué la plata en relacién al oro, una
medida que mantendria hasta 1834. En términos simples: pagaba un mejor precio por la plata que
el mercado mundial y con ello reconocia su dependencia en la produccién novohispana*. Los
comerciantes estadounidenses no se limitaron a cubrir las necesidades monetarias de Estados
Unidos. Ademads, incorporaron las monedas novohispanas al sistema comercial estadounidense,
como parte de sus estrategias de intercambio con otros puntos del orbe. De esta manera, los es-
tadounidenses se convertirfan en los mayores distribuidores de plata novohispana en el mundo.
Por ejemplo, buques mercantes de Nueva York, Boston y Filadelfia reexportaban las monedas
hacia China, para financiar las adquisiciones estadounidenses de productos orientales. Entre
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32 J. LEWIS (1984). “Anglo-American Entrepreneurs in Havana: the Background and Significance of the expul-
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1805 y 1834, los estadounidenses enviarfan al pafs asidtico 130 millones de pesos, equivalentes
a la tercera parte del total de la produccién novohispana-mexicana®>.

Hacia fines del siglo X VIII ya era evidente la manera como los comerciantes estadouniden-
ses absorbian gran parte de la produccién novohispana de plata. Esto se debfa a que la misma
Espafia se vefa desplazada del intercambio. En 1798, Cuba, la mds importante colonia caribeiia,
comercié mds con Estados Unidos que con Espaiia®®. Los espafioles de la isla pagaban, funda-
mentalmente, con monedas de plata, pues era lo que los estadounidenses exigian. Buques proce-
dentes de los puertos norteamericanos descargaban en el Caribe espaiiol todo tipo de mercancias:
jabon, arroz, pescado curado, queso, manzana, cerveza, clavos, caballos, muebles, sombreros y
hasta carruajes. La inmensa ironfa de esta historia era que los estadounidenses, que practicaban
la piraterfa solo unos afios atrds, ahora debian cuidarse de los ataques contra sus barcos rebosan-
tes de plata novohispana. La riqueza que se trasportaba entre LLa Habana y los puertos del noreste
de Estados Unidos no tenfa nada que envidiar a los mejores momentos del trafico monetario tran-
satlantico. Hasta los propios europeos, que por siglos habian recibido los cargamentos de plata,
estaban sorprendidos por la voracidad norteamericana. Un diplomdtico britdnico estimé que en
1787 ingresaron solo a Filadelfia 500,000 monedas novohispanas procedentes de [La Habana.
Hacia 1800 era tal la cantidad de monedas que cafan en manos de mercaderes estadounidenses
que éstos ya eran intermediarios para su envio a Europa®”.

En 1789, la Nueva Espaiia se integré a la liberalizacién comercial implementada en el
imperio espafiol desde afios atrds. En un inicio, los comerciantes norteamericanos comprobaron
que las disposiciones espafiolas contradecian la realidad. Mientras en la metrépoli se hablaba de
liberalizacion, en las colonias habia reticencia a abrir las fronteras. El caso del barco estadou-
nidense Warren puede servir como ejemplo. Convencido por los habaneros de que la libertad
comercial iba en serio, el capitdn del Warren partié a Veracruz a recoger un cargamento de mo-
nedas de plata. Allf constaté la inutilidad del viaje. Las autoridades novohispanas se negaron a
colocar las preciadas monedas en un barco estadounidense®®. El argumento de la burocracia fue
que la apertura comercial no incluia permisos para las naves extranjeras. Sin embargo, por cada
experiencia negativa como la del Warren habia numerosos intercambios exitosos, basados en
la tolerancia de las autoridades. Por ello, en el propio afio de la apertura comercial de la Nueva
Espafia, los cronistas novohispanos aseguraban que la mayorfa de los barcos en Veracruz prove-
nian de Norteamérica®. Su presencia crecié exponencialmente a partir de 1797, cuando Espaia
autorizd la libre entrada de barcos neutrales. Aunque los comerciantes estadounidenses preferian
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la relativa tranquilidad de L.a Habana, fueron muchos los que hicieron el viaje a Veracruz parte
de su rutina. LLa magnitud de su presencia en costas novohispanas se constaté en 1807: de los
76 barcos que partieron de Veracruz hacia puertos neutrales del extranjero, 58 se dirigieron a
Estados Unidos™®.

EL NACIMIENTO DEL MEXICAN DOLLAR

Hacia 1800 ya no habia duda sobre la manera de denominar a las monedas que los buques
estadounidenses cargaban en La Habana y Veracruz. En los 150 afios previos, los comerciantes
de las colonias inglesas se habfan referido a ellas como pieces of eight, denominacién inglesa
para el real de a ocho. Por ser apreciadas en diversos rincones del orbe, las monedas contaban
con un estatus imbatible que les permitié ascender hasta la cumbre del rudimentario sistema
monetario de las colonias inglesas*. Los colonos no ignoraban las diversas denominaciones en
castellano, como “peso”, pero preferirfan utilizar sus propios términos. Entre los colonos ingle-
ses que poblaron Canadd dominé el uso de la expresion pieces of eight. Su provision de monedas
espanolas les llegaba como resultado de las actividades de tramperos franceses. Estos tramperos
obtenfan las monedas espaiiolas en Nueva York, hacia donde trasladaban sus cargamentos de
pieles. Existen evidencias de que las monedas circulaban con profusién en tierras canadienses
desde 1662*. Con el correr de los afios, los colonos que dieron origen a Estados Unidos abando-
naron el uso de la expresion pieces of eight, que persistié entre britdnicos y colonos canadienses.
Cada vez fue mds comun entre ellos referirse al real de a ocho como Spanish Dollar, es decir,
dolar espaiiol.

La palabra dollar provenia de las dicciones checo-germanas faler o thaler, mediante las
que se designaba a un tipo de moneda de plata que circul6 en Europa desde el siglo XV*®.
Dollar se convirtié en sinénimo de moneda entre los colonos norteamericanos de ascendencia
germana y holandesa. Con el paso del tiempo, estos colonos germanos y holandeses, que cons-
tituyeron mayorfa en colonias como Nueva York y Pennsylvania, adoptaron el inglés como
su lengua y se convirtieron en sibditos britdnicos. Integraron la expresion dollar al lenguaje
cotidiano. Los anglosajones agregaron la especificacién Spanish, para precisar el origen de
la moneda. Sin embargo, la fuerza del dinero espaiiol era tal, que con el correr de los afios la
comunidad de comerciantes prescindié del uso de Spanish. Bastaba la expresion dollar para
hacer referencia a las monedas hispanas. A principios del siglo XVIII el término dollar “fue
totalmente usurpado por la moneda espafiola”. A mediados de ese siglo, la expresién se hizo
todavia mds especifica. Hacia 1770, no era necesario agregar la palabra Spanish para hacer
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referencia a las monedas acuiiadas en la Ciudad de México. LLa mera palabra dollar remitia al
peso mexicano™®.

Los grandes comerciantes y los hombres cultos norteamericanos constataron que la ma-
yor parte de los dollars que utilizaban provenian de la Casa de Moneda de la Ciudad de Mé-
xico. Por lo tanto, de forma gradual, la expresion Spanish Dollar fue sustituida por el término
Mexican Dollar (d6lar mexicano). Los autores que han abordado este tema tienden a afirmar
que el Spanish Dollar empez6 a ser denominado Mexican Dollar cuando México nacié como
pais independiente®. Los documentos histéricos muestran otra cosa. Antes de que México
comenzara a acufiar su propia moneda nacional de plata, los estadounidenses, recién indepen-
dizados, ya utilizaban con frecuencia la expresion Mexican Dollar. El poderoso comerciante
de Filadelfia Pelatiah Webster calculé en 1786, 35 afios antes del nacimiento de México, que
el banco nacional de Estados Unidos, que se pensaba denominar Bank of North America, de-
bia tener un capital de “900,000 délares mexicanos”™’. Una evidencia muy clara del uso de
la expresion en la vida diaria se encuentra en los documentos que acompaifiaron una decisién
de 1797 de la Suprema Corte de Justicia, que en ese entonces residia en Filadelfia. En ellos
se mencionaba el caso de un trampero que establecia “precios que promediaban tres y medio
dolares mexicanos por piel ™.

LA RED DE CONTRABANDO DE MEXICAN DOLLARS

Numerosos cargamentos de monedas que abandonaban la Nueva Espafia con destino a Es-
tados Unidos, ya fuese por via directa o por La Habana, nunca se contabilizaron. Se integraron
a la poderosa red de contrabando, tejida tanto por estadounidenses como por britdnicos. En su
lucha por controlar el contrabando novohispano, los Estados Unidos adquirieron inmejorables
ventajas geogrdficas sobre Gran Bretafia. Clave resulté la compra a Francia, en 1803, del terri-
torio de Louisiana. El extraordinario puerto de Nueva Orleans, puerta de entrada al rio Missis-
sippi, quedd en manos estadounidenses. Para entonces, este puerto ya era otro punto de entrada
de la plata novohispana a la zona septentrional del continente. En el mismo afio de la compra de
Louisiana, 44 barcos realizaron el recorrido entre LLa Habana y Nueva Orleans®. Con Louisiana
y después Florida en posesién de Estados Unidos nada impidié que los comerciantes norteameri-
canos inundaran con contrabando las colonias espafiolas, en particular la Nueva Espaiia, que pa-
gaba con plata. Era una relacion comercial benéfica para los consumidores de ambas partes y que
prosperaba pese a los obstdculos que Espaifia interponfa. En algunos puntos del virreinato, hasta
las autoridades, conscientes de los beneficios del intercambio con los anglosajones, participaban
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en éste. Un funcionario espaiiol denuncié cémo las autoridades de Yucatdn preferian los vinculos
comerciales ilicitos con Nueva Orleans que los legales con Veracruz™.

La apertura del camino directo hacia la plata novohispana era inevitable. En 1804, Espaia,
presionada por las Guerras Napolednicas, permitié que los productos procedentes de Estados
Unidos ingresaran con escasas restricciones a Veracruz. Empresarios como James Craig, de Fi-
ladelfia; Archibald Gracie, de Nueva York; Vincent Nolte, de Nueva Orleans; y Robert y John
Oliver, de Baltimore, aprovecharon la oportunidad para afianzar su posicién en el comercio
novohispano’. Sin embargo, como ya era costumbre, cinco afios después Espaiia revocaria el
permiso. Esta inconsistencia en las politicas comerciales espafiolas era resultado de su incapaci-
dad para controlar el contrabando. Lo combatfa mediante medidas contrastantes: liberalizando o
cerrando los mercados. Con la adquisicién de Louisiana, Estados Unidos compartié una extensa
frontera con la Nueva Espana. Este escenario fue una invitacién para una explosion de contra-
bando, que inicio con fuerza en 1810, tras décadas de modesto intercambio terrestre.

El 16 de septiembre de 1810, en el pequeiio poblado de Dolores, Guanajuato, se forjé el
embrién del comercio terrestre de monedas de plata entre la Nueva Espana y Estados Unidos.
El cura Miguel Hidalgo y Costilla lanzé una rebelién que después se transformaria en un movi-
miento independentista. .o ocurrido en Guanajuato tendrfa inmensas repercusiones comerciales.
Tras recibir noticias de la rebelién de Hidalgo, estadounidenses asentados en Florida Occidental
atacaron el fuerte espaiiol de Baton Rouge. Para el 6 de diciembre de 1810, Baton Rouge, funda-
mental para controlar toda la Florida occidental, ya era territorio estadounidense®. A medida que
la Nueva Espafia se hundia en el caos, perdia el control absoluto de su frontera norte, lo que el
mercado aproveché de inmediato. Tocé a Hidalgo realizar el primer contacto comercial entre el
gobierno rebelde y empresarios estadounidenses. El lider rebelde tenfa a su merced las mayores
minas de plata del mundo y una parte de la produccién almacenada. A medida que la rebelion
avanzaba, grandes cantidades de Mexican Dollars cafan en manos de los insurgentes. Se estima
que el 28 de septiembre, durante el saqueo de Guanajuato, las fuerzas de Hidalgo se apoderaron
de medio millén de pesos en lingotes de plata®. El lider insurgente contaba con dos elementos
valiosisimos: una frontera norte sin control y plata para los estadounidenses.

A las fuerzas insurgentes no les urgia plata, sino armamento. De nada servirfan miles de
hombres con flechas y picas frente a los rifles y cafiones espaiioles. Hidalgo, consciente del
poder de la plata novohispana en el mercado estadounidense, ofreci6 el preciado metal. Envio
a Washington a Pascasio Ortiz de Letona como representante insurgente con el ofrecimiento de
grandes cantidades de plata novohispana a cambio de material de guerra. El enviado no tuvo
fortuna. Mientras intentaba llegar a la costa veracruzana, fue arrestado en la sierra Huasteca
y remitido a la Ciudad de México. Se asegura que se suicidd, ingiriendo veneno, mientras era
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custodiado™. El fracaso en la ruta hacia la costa convencié a Hidalgo de la pertinencia del viaje
terrestre, que encargé a Ignacio Aldama. En febrero de 1811, Aldama avanzaba sobre territorio
texano, acompanado por un magnifico cargamento. Su caravana custodiaba una auténtica for-
tuna que sumaba, segun versiones algo exageradas, dos millones de pesos/ddlares en metales
preciosos. Esperaba con ellos “hacer un buen negocio”: adquirir armas de los comerciantes e
influencia en Washington®. Intentaba alcanzar Nueva Orleans y de alli proceder en barco, con
su precioso cargamento, hacia la costa del noreste. Las fuerzas leales a Espaiia lo capturaron en
San Antonio. Requisaron el cargamento, que fue el verdadero motivo de la eficiente detencién,
y enviaron a Aldama a Monclova, donde fue ejecutado.

El tercer enviado, Bernardo Gutiérrez de Lara, tuvo mejor suerte y se convirtié en el artifice
de los primeros intercambios comerciales terrestres. Estuvo a punto de ser capturado por tropas
espanolas en la frontera con Estados Unidos, en un incidente que costé la vida a tres de sus
acompanantes. Cinco meses después de su partida, tras recorrer 3,200 kilémetros, Gutiérrez de
Lara arribé a Washington, el 11 de diciembre de 1811. Viaj6 a algunas de las mds importantes
ciudades estadounidenses, en particular a Filadelfia y Baltimore. Hay quien afirma, ingenua-
mente, que se dedicé a “turistear”*. Los hechos guian en otra direccién. Filadelfia, como mayor
centro urbano de Pennsylvania, dominaba la regién en la que por décadas se habian producido
los “fusiles tecnolégicamente mds avanzados en el mundo™’.

Tras visitar las ciudades industriales, Gutiérrez de Lara navegd a Nueva Orleans. Allf cons-
taté de primera mano el deseo de los empresarios por realizar negocios con la Nueva Espaiia.
Nueva Orleans, la quinta ciudad del pafs, era un punto de entrada de Mexican Dollars desde La
Habana y contaba con numerosos simpatizantes del movimiento independentista novohispano.
Se estableci6 una red de contrabando hormiga a lo largo de la frontera. No por casualidad, Na-
cogdoches, centro de una de las rebeliones contra Espaiia, terminé por consolidarse como el pun-
to de entrada para el contrabando®®. Un funcionario espaiiol calculé que en 1820 solo los texanos
de Nacogdoches recibieron de Nueva Orleans, via Natchitoches, Louisiana, 90,000 ddlares en
productos que pagaban con plata®. Las armas estadounidenses flufan hacia las tribus indias, que,
como excelentes conocedoras del terreno y duefias de la regién, las colocaban en el interior de
Texas. En marzo de 1817, un observador reportaba la presencia de “hordas... de comerciantes
licenciosos” estadounidenses que tenfan tratos con las tribus®. Mientras las armas se internaban
en la Nueva Espaiia, la plata, también mediante contrabando hormiga, ingresaba en el sentido
contrario.
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Si bien el movimiento de Hidalgo fracasé y éste fue ejecutado, el intercambio de plata
por armas entre los insurgentes y los estadounidenses no cesé. Dado su posicionamiento geo-
grafico, que les permitia controlar accesos en la costa, los nuevos lideres insurgentes como
José Marfa Morelos y Pavén, Guadalupe Victoria y Vicente Guerrero prescindieron del inter-
cambio terrestre y retornaron al viejo comercio maritimo. José Marfa Morelos y Pavon fue
uno de los mayores compradores de armas en Estados Unidos. Contaba incluso con agentes
para ese proposito, entre ellos algunos estadounidenses, como Peter Ellis Bean y David Faro.
En 1814, Bean navego desde Nautla, Veracruz, con destino a Nueva Orleans. Llevaba consigo
12,000 Mexican Dollars, con los cuales compré armamento y hasta un pequeiio buque. Al
afio siguiente volvié a navegar hacia Nueva Orleans con 25,000 Mexican Dollars®*. Algunos
estadounidenses, decididos a adelantarse a sus compatriotas en la disputa por los Mexican
Dollars, iban en busca de los insurgentes. Tal fue el caso de John Galvin, quien con mds de
4,000 rifles y numerosas provisiones que desbordaban su barco Patriot, mds la nave espafiola
Numantina, que habia capturado, intenté realizar una entrega de armas en la costa préxima a
Coatzacoalcos®.

Los estadounidenses no solo buscaban a los insurgentes para entregar mercancia, sino
también para cobrar deudas en Mexican Dollars. Un dilema de los insurgentes era la admi-
nistracion de las monedas de plata que cafan en su poder. Una parte de ellas se reservaba
para las necesidades diarias, en tanto que otra debfa destinarse a los agresivos acreedores
anglosajones, que tenian el valor de internarse en la Nueva Espafa en plena guerra para que
se les pagara con la plata prometida. Asi procedia el empresario de Nueva Orleans Joseph
Nicholson, quien en 1816 tuvo el descaro de enviar a un emisario, con pasaporte oficial, a
recolectar dinero que le debfan los insurgentes Guadalupe Victoria y Manuel Mier y Teran®.
Este emisario no era otro que el célebre comerciante William Robinson, pesadilla de la mari-
na espafiola en el Golfo de México. Con su aguzado olfato para detectar las monedas de plata,
Robinson se dirigié a Tehuacan, donde, segtin se le informd, Mier y Terdn habia concentrado
el tesoro de los insurgentes. Allf no solo cobré parte del adeudo, sino vendié 2,500 fusiles
adicionales. Entre los documentos que recibi¢ desde Estados Unidos durante su estancia en
tierras novohispanas, destacé un recibo de pago dirigido a Guadalupe Victoria, por un monto
de 32,694 pesos/ddlares, lo que puede dar una idea de la magnitud de las transacciones apun-
taladas con plata®.

61 J.JACKSON (2005). Indian Agent: Peter Ellis Bean in Mexican Texas. College Station: Texas A&M University
Press, pp. 23-25.

62 ARCHIVO GENERAL DE LA NACION. (1969). “John Galvin en la Guerra de Independencia”. Boletin del
AGN, nos. 1-2. México: Secretaria de Gobernacion.

63 V. GUEDEA, J. RODRIGUEZ (1997). “How Relations between Mexico and the United States Began”. En J.
RODRIGUEZ, K. VINCENT (eds). Myths, Misdeeds, and Misunderstandings: The Roots of Conflict in U.S.-Mexi-
can Relations. Riverside: University of California Press, pp. 24-25.

64 V. GUEDEA (2003). “Estudio introductorio”. En ROBINSON, W. Memorias de la revolucion mexicana. Mé-
xico: UNAM, p xiv.

&3



SANTA FE: LA ULTIMA PUERTA DE INGRESO DE LA PLATA NOVOHISPANA

La mayor ambicién de los comerciantes estadounidenses, en especial los de Missouri, era
abrir una ruta terrestre permanente hacia la legendaria ciudad de Santa Fe, capital de Nuevo
Meéxico. Dada su lejania, sus vinculos con la Ciudad de México eran débiles. Constitufa el
dltimo punto del Camino Real de Tierra Adentro, que conectaba, serpenteando, la Ciudad de
Meéxico con Zacatecas y a ésta dltima con Santa Fe en una linea casi recta. El camino habifa
sido establecido en 1609 por los franciscanos, con el propdsito de abastecer a sus misiones de
Nuevo México. En ese entonces, cada tres afios partia una caravana desde la capital novohis-
pana a Santa Fe. El recorrido se prolongaba por seis meses, mds otros seis de retorno®. Con
el paso de los siglos, el camino fue cumpliendo otras funciones, como el traslado de destaca-
mentos militares. Para 1800 constitufa la yugular comercial en el norte de la Nueva Espaiia.
Quien encontrara la ruta a Santa Fe desde Saint Louis, Missouri, abriria el flujo permanente
de Mexican Dollars.

James Wilkinson, gobernador de Louisiana entre 1805 y 1807, fue el primer funcionario
en intentar establecer una ruta comercial permanente a Santa Fe y para ello organizé una ex-
pedicién dirigida por el capitdan Zebulon Pike®. El capitdn fue capturado por tropas espafio-
las, que lo trasladaron a Santa Fe y con ello le dieron un pedagdgico recorrido que no habria
imaginado ni en sus mejores suefios: le mostraron la mejor ruta comercial. Por si no bastara,
la comandancia de Santa Fe, deseosa de agradar a sus superiores, trasladé a los estadouniden-
ses hasta Chihuahua, como trofeo de caza. Pike fue el primer funcionario estadounidense en
observar la parte septentrional del legendario Camino Real vy, tras su liberacion, describié sus
ventajas comerciales®’.

Las crénicas de los aventureros, incluida la informacidén recopilada por la Expedicién
Pike, hipnotizaban a quienes buscaban el ansiado vinculo con el Camino Real de la Nueva Es-
paiia. Por tratarse del dltimo punto del imperio espaifiol en Norteamérica, en la atractiva capital
de Nuevo México se desarrollaba mayor actividad comercial que en todas las poblaciones del
norte de la Nueva Espaiia. Se le protegié con determinacion del avance del contrabando anglo-
sajon. De esto podia dar testimonio el comerciante David Meriwether, especialista en el inter-
cambio con los indios. Junto con su esclavo negro, Alfred, encabez6 en 1820 una expedicion
que se topé con soldados novohispanos. Estos, fieles a su estilo, dispararon descontrolados
hasta asesinar a la mayoria de los comerciantes, varios de ellos indios. Meriwether sobrevivid
y fue trasladado a la cdrcel de Santa Fe®%.

Correspondié a William Becknell, uno de los mds admirables emprendedores en la historia
norteamericana, abrir la ruta terrestre directa hacia las monedas de plata. En 1821, Becknell,
arruinado por el terrible Pdnico de 1819, buscaba alternativas comerciales en una sociedad
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carente de liquidez. En el pequefio pueblo de Franklin, Missouri, donde residia, las opciones
para colocar mercancias no eran sustanciales. Por ello, se encamind hacia el oeste, con la es-
peranza de comerciar en la zona conformada por la frontera entre Estados Unidos y la Nueva
Espaiia®. No era ajeno a las noticias provenientes de la Nueva Espafia, que describfan el rdpido
derrumbe del régimen espafiol como consecuencia del avance del Ejército Trigarante de Iturbi-
de. Pronto nacerfa un nuevo pais. El 10 de junio de 1821, Becknell pagd un anuncio en el pe-
riddico Missouri Intelligencer, mediante el que solicitaba hombres atrevidos para “ir hacia el
oeste”. Aunque hay quienes aseguran que solo pretendia comerciar con los indios de la region
fronteriza, toda la evidencia indica que su propdsito era llegar a Nuevo México™.

El viernes 1 de septiembre de 1821, veinte hombres al mando de Becknell abandonaron
Franklin, justo cuando, a 2,700 kilémetros de distancia, las fuerzas independentistas coman-
dadas por Agustin de Iturbide se preparaban para su entrada triunfal en la Ciudad de México.
Tras mes y medio de viaje de exploracién, el grupo de comerciantes de Missouri avanzaba a lo
largo de la frontera con la Nueva Espafia. A mediados de noviembre se encontré una partida de
partida de tropas espaiiolas que lejos de impedirle el paso o atacarlo como era costumbre, invi-
taron a Becknell a proceder hacia Santa Fe”'. Le informaron que Iturbide solo esperaba entrar
a la capital novohispana en proceso de transformarse en capital mexicana. Para entonces, ya
lo habia hecho. Las restricciones comerciales que Espafia imponfa a México desaparecieron.
Los comerciantes fueron recibidos personalmente por el gobernador Facundo Melgares, un
comandante murciano que todavia meses atrds se oponia ferozmente al comercio con Estados
Unidos. Sus tropas eran conocidas por sus abusos contra los estadounidenses. Ahora, les abria
las puertas y se definfa como su amigo™. El 15 de noviembre de 1821, Melgares abrazaba a
Becknell en el palacio de gobierno de Santa Fe.

Dado el férreo espiritu de competencia que caracteriza al capitalismo estadounidense,
el triunfo de Becknell fue momentdneo. En solo 15 dias otro grupo de comerciantes arribd a
Santa Fe y un mes después lo hizo un tercero™. De la noche a la mafiana el comercio comenz6
a fluir sin escollos y los propios hombres antes encargados de impedirlo ahora lo ensalzaban.
La apertura de Santa Fe fue un milagro para los comerciantes terrestres estadounidenses. Con
el nacimiento de México habfa muerto el monopolio espaifiol sobre el comercio. El martes 30
de enero de 1822, dfa en que Becknell arribé a Franklin, quedé grabado en la mitologia de los
comerciantes de la regién. Afios después, un hombre describi6 lo que le conté su padre, quien
fue testigo del arribo de los comerciantes: “...cuando arrojaron sobre el suelo sus paquetes de
cuero, llenos de ddlares de plata, uno de los hombres corté las correas y el dinero se derramo, y,
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tintineando sobre el camino de piedra, rodé hacia la cuneta”. All{ resplandecian, frente a ellos,
los legendarios Mexican Dollars. Durante casi dos siglos habian fluido a la costa noreste desde
las lejanas islas del Caribe. Ahora los humildes habitantes de Missouri presenciaban algo mila-
groso: alli estaba, la plata mexicana, al alcance de la mano por via terrestre.

Las tltimas monedas novohispanas fluyeron hacia Estados Unidos durante la primera mi-
tad de la década de 1820. Con avidez, los comerciantes anglosajones aprovecharon la apertura
comercial surgida a partir del derrumbe de la Nueva Espaiia. Pronto, las monedas novohispanas
comenzarian a escasear y serfan reemplazadas por monedas mexicanas, acufladas a partir de
1822. Los tltimos ejemplares se intercambiarian tanto por via terrestre como maritima. August
Storrs, un nativo de New Hampshire, que escasos afios atrds habia llegado a Franklin, lo hizo
en grande, organizando caravanas gigantescas. Una de ellas estaba integrada por 84 hombres,
156 caballos y mulas, y 23 carretas. Incluso transportaba un pequefio cafién para proteger la
mercancia de un ataque de los indios que no recibian tributo™. Otros recurrieron a su gran inven-
tiva, como el doctor John Sappington, de Saline County, Missouri, quien en 1824 desarrollé un
lucrativo intercambio de quinina por “especie” (plata)”™. El nimero de empresarios de Missouri
que penetraban con total libertad en Nuevo México no dejaba de crecer: 120 hicieron el viaje
entre 1822 y 18237

LA HUELLA DE LA PLATA NOVOHISPANA EN EL. MERCADO ESTADOUNIDENSE

La plata novohispana permanecié en el mercado estadounidense y dejé una huella indele-
ble. En 1789, cuando los Estados Unidos comenzaron a funcionar formalmente como pais inde-
pendiente, la moneda nacional era el délar espaiiol o mexicano. Utilizar otra moneda habrfa sido
poco rentable. La palabra dollar, inevitable referencia a la moneda hispano-mexicana, se con-
virtié en sinénimo de solidez, confianza y persistencia. Por lo tanto, para nadie fue una sorpresa
que, en 1791, el secretario del tesoro Alexander Hamilton propusiera la expresion dollar como
denominacién para la moneda propia de Estados Unidos™. Para entonces, el propio Hamilton
calculaba que el monto de dinero en circulacién en las 13 excolonias britdnicas, transformadas
en estados, ascendia a 30 millones de Spanish Dollars™. Al utilizar a la moneda novohispana
como referente para sus estimaciones financieras, el secretario del tesoro reconocio6 el grado de
penetracién de ésta en la economia.

El ddlar estadounidense nacié a imagen y semejanza del peso novohispano. Ademds del
nombre y de su representacion grdfica, la moneda novohispana determind las caracteristicas
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fisicas del ddlar. Hamilton ordend que se pesaran los Mexican o Spanish Dollars y que se de-
terminara su promedio de contenido de plata. Con base en él, los estadounidenses fijaron el
contenido de sus propias monedas®. Para darle fuerza y prestigio a su nueva moneda, el gobier-
no estadounidense la vincul$ directamente con el peso novohispano. Durante casi un siglo, el
dolar estadounidense circularia junto con el délar mexicano. Aunque se permitié la circulacion
de otras monedas, la novohispana-mexicana fue la mds comun y favorecida, incluso sobre el
propio ddlar estadounidense. Las monedas novohispanas circularon junto con las mexicanas to-
davia décadas después de la desaparicién de la Nueva Espafia. Ambas se mantuvieron como un
referente obligado para los comerciantes estadounidenses y contaron con reconocimiento oficial
hasta 185785, A partir de ese afio, su uso se desplomd, la mayor parte se fundieron y unas cuantas
terminaron siendo objeto de coleccion.

La poderosa presencia de la Nueva Espaifia en el nacimiento de la moneda estadounidense
dejo evidencias que persistieron con el paso del tiempo. Basta mencionar que el real de a ocho
todavia estuvo presente en la era de Internet. Hasta 1996, varios mercados de valores estadou-
nidenses, incluyendo la Bolsa de Valores de Nueva York, continuaron vendiendo y comprando
acciones en octavos de ddlar, como consecuencia de la subdivision establecida por el real de a
ocho, base del Spanish o Mexican Dollar®. En dicho afio se opté por cambiar a dieciseisavos
para jugar con fracciones mds pequeiias; sin embargo, la herencia, basada en octavos, se man-
tuvo. Tenfa légica la estrecha relacidn, puesto que Wall Street habifa iniciado transacciones en
1792, en tiempos en que la moneda espainola ejercia su dominio sobre Estados Unidos. No fue
sino hasta 2001, poco antes de los atentados del 11 de septiembre, cuando la influencia novohis-
pana despareci6é de Wall Street, al adoptarse la moderna subdivisién basada en decimales®. Es
cierto que en 1857 culminé el extraordinario papel que la plata novohispana desempeiié en el
mercado estadounidense, pero su peso histérico jamds desaparecio.
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RESUMEN: El abastecimiento de mercurio para la refinacion de metales preciosos, se
baso en el siglo diecinueve en la renovacion y sustitucion de las redes de distribucion que
habian funcionado durante el perfodo colonial. Desde 1834 se instauré el monopolio Roths-
child reorganizando ese negocio sobre nuevas bases, tanto a nivel internacional como en
Espaiia, principal abastecedor mundial de azogue, a través de la consolidacién de estructuras
empresariales y administrativas que funcionaron eficientemente para ese propésito. Este arti-
culo explora la constitucion de las redes de distribucion con base en Andalucia, que facilitaron
el éxito comercial de los Rothschild en la distribucion de este insumo en distintos mercados
como el de México.

Palabras clave: Mercurio, Rothschild, Comerciantes, Plata, Cddiz, México siglo XIX.

SUMMARY: During the ninetenth century, the supply of mercury for the refinement of
precious metals was based on the renovation and substitution of the traditional networks of
distribution inherited from the colonial period. From 1834, the establishment of the Roths-
child monopoly implied the reorganization of this business both at the international level and
in Spain, main world supplier of quicksilver. This was achieved through the consolidation of
entrepreneurial and administrative structures which worked efficiently to that effect. This arti-
cle explores the construction of new networks of quicksilver distribution based in Andalucia,
Spain which faciltated the commercial success of the Rothschilds in the mercury markets such
as Mexico.

Keywords: Quicksilver, Rothschild, Merchants, Silver, Cddiz, Mexico nineteenth century.

La obtencion de los insumos bdsicos para la produccién de plata, implicaron grandes es-
fuerzos en distintas dreas productivas y en distintas regiones del mundo. Al mismo tiempo que
éstos tuvieron que ligarse a las crecientes redes de comercio que se crearon para poder poner
dichos productos a disposicion de los productores de los minerales preciosos.

Durante el siglo XIX, las redes que abastecieron de mercurio, insumo indispensable para
la obtencion de plata con la tecnologia accesible hasta fines del siglo XIX, fueron variadas. La
posibilidad de que este producto llegara a México se apoy6 en una red de comercio internacional
mucho mds compleja y amplia que aglutind intereses financieros, a productores en el drea mi-
nera y a empresas organizadas de manera particular con distintos alcances y tamaifio en distintos
paises para poder allegar el azogue a las zonas con mayor demanda.
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Este articulo tiene como objeto bosquejar la red de estos elementos que se generaron desde
Espafia y Europa que procuraron la llegada de mercurio a las minas mexicanas, y la forma en
qué oper¢ la red financiera y productiva para hacer posible la gran expansion minera de México
en el periodo post-independiente.

LAS NUEVAS RUTAS DEL MERCURIO

La produccién de plata en México a partir de la independencia de Espaiia tuvo que ir adap-
tandose a los cambios que este evento produjo en muchos niveles a lo largo del siglo XIX. Los
cambios mads significativos se dieron en el terreno de abastecimiento de insumos que, a partir del
derrumbe del control monopdlico que habia ejercido la Corona espafiola a través de estancos?,
paso a manos de particulares, de nuevos grupos de comerciantes que en el ejercicio de su activi-
dad, modificaron las rutas de trafico, asf como de control de mercancias en general. Igualmente,
se dio una recomposicién de las redes comerciales que desplazo tanto a la Corona espafiola
como a mercaderes de ese pais, abriendo campo a casas comerciales de distinta nacionalidad, de
distinto tamaiio y capacidad que desde tiempo atrds pujaban activamente por una participacion
en el comercio americano.

Esta liberalizacién tuvo un antecedente en la apertura del comercio de los dominios espafio-
les a otros paises, que se habia iniciado atin antes de la independencia® con el comercio neutral,
pero que se consolidé ante la ruptura total con sus colonias. La apertura comercial signific
también en el ambito de produccion de plata, la inversién directa de capitales extranjeros en esta
actividad que abulté el nimero de participantes en estas actividades.

En el mds amplio nivel internacional, en lo que se conoce como la economia atldntica, lo
mads notable del periodo fue la ampliacién del nimero de paises extranjeros involucrados en los
negocios americanos y el predominio britdnico, la inclusion de mds puertos y conexiones que
facilitaron los flujos de mercancias que respondian a demandas ya existentes que repercutieron
en el ambito de los insumos para la mineria.

En este contexto tienen que ver varios factores que en anteriores trabajos, he profundizado.
En primer lugar los elementos que sirven para entender la importancia del abasto de mercu-
rio como condicionante de la produccién minera sin el cual no era posible producir plata?, en

2 Mismos que han sido discutidos ampliamente por: M. LANG (1977). El monopolio estatal del mercurio en el
México colonial 1550-1710. México: Fondo de Cultura Econdmica; J. SANCHEZ GOMEZ, C. MIRA DELLI-
ZOTTI y R. DOBADO (1997). La savia del Imperio. Tres estudios de economia colonial. Salamanca: Ediciones
Universidad de Salamanca. K. W. BROWN (1992). “La distribucién del mercurio a finales del periodo colonial y los
trastornos provocados por la Independencia hispanoamericana”. En D. Avila, I. Herrera y R. Ortiz (comps.). Mineria
Colonial Latinoamericana, México: INAH. . HERRERA (1990). “Mercurio para refinar la plata mexicana”. En His-
toria Mexicana, vol. 40, n°1, pp. 27-51. p. 27-51. M. A. LOPEZ MORELL (2005). La Casa Rothschild en Espaiia,
1812-184. Madrid: Marcial Pons.

3 Paraunaamplia discusién del desarrollo del comercio anglo-americano previo a la independencia de estos paises,
ver A. J. PIERCE (2007). British Trade with Spanish America 1763-1808. Liverpool University Press, particular-
mente pp. 120-221.

4 A. PARRA (2012). “Apuntes sobre los insumos para la produccién de plata en México”, en J. Paniagua y N.
Salazar (coords.), El Sueiio del Dorado. Universidad de Ledn, Espafia/INAH, México, p. 55-62.
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segundo, el papel de la presencia extranjera en la minerfa mexicana de diversas formas®, en ter-
cero de manera muy particular, la presencia de empresas extranjeras que controlaron el abasto
de esa materia prima, y que a través de una red de agentes permitieron la distribucion de azogue
a las principales zonas mineras de México, (durante el periodo en el cual La Casa Rothschild
de Londres control6 la distribucién del azogue)®. Y, por tltimo, las dificultades con las que se
enfrentaba la mineria de plata ante el desabasto de insumos.

El presente estudio aborda un eslabén mds de la cadena de distribucién de azogue a par-
tir de la tercera década del siglo XIX, que corresponde a la forma en que éste salia de Espafia
administrado por agentes locales de la Casa Rothschild en ese pais, a la luz del incremento en
participantes y espacios inmersos en el comercio en expansion que provocd la independencia de
paises americanos como México.

LA APERTURA, LOS COMERCIANTES Y LOS INSUMOS MINEROS AL ABRIR EL SIGLO
XIX

El amplio interés que desperté en las comunidades de comerciantes britdnicos como tam-
bién de otros paises europeos, la formacién de paises nuevos en América como México, transitéd
por varias vias. La primera fue la que resulté del acercamiento con bancos y casas de comercio
extranjeras que los propios representantes de los nuevos gobiernos buscaron, al contratar prés-
tamos para sacar adelante a las nuevas naciones. La segunda, fue el establecimiento directo de
casas comerciales extranjeras en México cuyas actividades consistieron en fomentar las impor-
taciones europeas a este pafs, sustituyendo en gran parte a las importaciones que antes provenian
solamente de Espafia e introduciendo otras nuevas. Otra variante fue la de casas comerciales
que se asociaron con otras, y funcionaron como subsidiarias con sede en distintos paises, que
les permitié combinar varias de estas actividades. Una ultima fue la de invertir directamente en
empresas como las mineras’. En general todas esas vias fueron atractivas para los inversionistas
y en muchas ocasiones participaron en varias de ellas a la vez.

Los principales bancos y casas comerciales que llegaron a México otorgando préstamos a
los gobiernos republicanos, fueron las firmas de Goldschmitdt y Cfa. y Barclays Richardson y
Cia.®, sin embargo en los paquetes de bonos que ellos armaron figuraban en menor medida otras
casas comerciales, como la misma Casa Rothschild. Otras oportunidades de inversién fueron
aprovechadas dependiendo en muchas ocasiones del ramo industrial o comercial al que se en-
contraban ligados. En el caso de insumos para la minerfa, la maquinaria, e insumos de tipo indus-
trial, se desarrollaron en conexion estrecha con las compaiias que invirtieron directamente en
las minas mexicanas. Por lo general se vieron involucrados en este ramo muchos de los propios

5 A. PARRA y P Riguzzi (2008). “Capitales, compaiifas y manias britdnicas en las minas mexicanas”. En Histo-
rias, No. 71, pp. 35-60.

6 A. PARRA (2007-2008). “Mercury’s agent, Lionel Davidson and the Rothschilds in México”, En The Roths-
childs Archive Review. Londres, abril 2007-marzo 2008, pp. 27-35 y A. PARRA (2015): “Los actores de reparto:
distribuidores de insumos en la minerfa de Guanajuato en el siglo XIX”. En Nuevo Mundo, mundos nuevos, marzo.

7 PARRA y RIGUZZI. “Capitales, compafiias y manfas...”, loc. cit.
8 J. BAZANT (1995). Historia de la deuda exterior de México. México: El Colegio de México, p. 51.
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empleados de compaiifas mineras extranjeras, haciendo uso de sus vinculos con proveedores de
maquinaria y equipo en Inglaterra®, abriendo con esto nuevos canales comerciales que no exis-
tfan previamente.

El caso de insumos como el azogue para la refinacion de minerales fue un caso particular
por las implicaciones que tuvo en las rutas de distribucién previamente establecidas y, principal-
mente, sobre las formas de administracién del trifico que esta mercancia habifa tenido a lo largo
de varios siglos.

En su origen, Almadén fuente principal de produccién del azogue del mundo, y centro
productivo por excelencia de ese comercio conservé su papel como motor de dicho comercio en
conjuncion con la region andaluza de Cddiz y Sevilla que la Corona espafiola habia destinado
como centro distribuidor hacia América. Desde mediados del siglo X VIII habfa sesenta agentes
de Cddiz en la ciudad de México'®, como ejemplo de la penetracion e importancia de esa regién
andaluza en la Nueva Espafia, con un nimero de comerciantes que permanecieron o se multipli-
caron conforme la apertura de los dominios americanos fue mayor.

A su vez, desde el otro lado del Atlantico, a lo largo del siglo XVIII, se habfa dado
una intensificaciéon de comercio en Europa, que a su vez florecia en sus ramificaciones hacia
América. Conforme Espafia ampliaba su comercio con otros paises europeos, era notoria la
expansion de importaciones de bienes britdnicos, como textiles y manufacturas, Cddiz fun-
cion6 como centro distribuidor y como sucedia en otros pafses con conexiones americanas,
redistribufan muchos de esos productos a sus dominios. “muchos de los productos britdnicos
enviados a Cddiz terminaban en Hispanoamérica”!!.

La distribucién del azogue producido en la propia Espaiia tuvo desde tiempos coloniales la
via de salida a Hispanoamérica a través de Cddiz y Sevilla. Sin embargo a la vuelta del siglo XIX,
tanto su destino como el control de los precios y formas de abastecimiento y distribucién fueron
concesionadas a particulares y quedaron por largos periodos bajo control de la Casa Rothschild.
Las formas y vias de abastecimiento a la manera espafiola, heredadas de los siglos coloniales,
contaban con un aparato probado para la labor de reparto de azogue a nivel internacional y bajo
una nueva administracion sufrirfan cambios sustanciales en manos de los Rothschild, pero que
mantuvieron la ruta principal de salida en esa regién andaluza.

Dos factores centrales contribuyeron a estos cambios, que tuvieron que ver por un lado con
la madurez empresarial de la firma Rothschild y la expansion de sus actividades en Europa y
América durante ese periodo y el segundo, a una estructura comercial en el interior de Espaiia,
ya consolidada y probada, en el binomio Almadén-Andalucia que fue retomada como base para
una expansion mayor del comercio de azogue alrededor del mundo.

9 R. RANDALL (1977). Real del Monte, Una empresa minera britdnica en México. Madrid: Fondo de Cultura
Econdmica; A. PARRA (2014). “La Revolucién Industrial Britdnica en la Minerfa Mexicana”. Presentado en: X1/
Reunion de Historiadores de la Mineria Latinoamericana. México, noviembre.

10 X. LAMIKIS (2010). Trade and Trust in the Eighteenth — Century Atlantic World. Spanish Merchants and their
overseas networks. The Royal Historical Society, The Boydell Press, Woodbridge, p. 92.

11 S. CONWAY (2011). Britain, Ireland & Continental Europe in the Eighteenth Century. Similarities, connec-
tions, Identities. Oxford: Oxford University Press, p. 88.
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EL AZOGUE EN LA EXPANSION DE LOS NEGOCIOS DE LA CASA ROTHSCHILD Y EL
BASTION ANDALUZ

La proyeccion mds amplia de la Casa Rothschild se dio durante las Guerras Napolednicas
gracias al despliegue de las actividades financieras de esta firma, aunque también tenfa ya un
papel importante en la pujante industria textil de Manchester en el norte de Inglaterra. Durante
esa época se convirtié en un importante prestamista de gobiernos, comenzando por el propio
gobierno britdnico'. Puso otra buena cantidad en otros paises europeos como Prusia, Austria,
Rusia, Bélgica, Dinamarca®. Pero, con pasos firmes también incursiond en las nuevas oportuni-
dades del nuevo mundo a través de sus agentes, casas comerciales de Filadelfia, y Nueva York!4,
otorgando préstamos a distintos gobiernos dentro de los Estados Unidos y otros de obra piblica
en ese mismo pais. Incluso desde la década de los 1820 comenz0 a participar con acciones en el
negocio de la deuda brasilefia y en menor medida en México's.

La participacion de esta firma en el comercio de metales preciosos, consistente y casi indis-
pensable a la actividad bancaria'®, puso en marcha la creacion de una cadena que vincul6 varias
mercancias asociadas a la produccién y refinacion de metales preciosos que incluy6 la necesaria
procuracion de insumos como el mercuriot’.

La entrada al comercio y posteriormente el control casi absoluto del azogue producido en
Espafia por parte de la Casa Rothschild, asf como de su participacion en el comercio del mercu-
rio de otras regiones, no solo le garantizé los grandes beneficios derivados del comercio de este
producto que era alimentado por una demanda continua de parte de los paises productores de
plata como México. También obtuvo grandes ganancias por el incremento en el mercado de exis-
tencias en barras y monedas de metales preciosos, con los que también negociaban ampliamente
para respaldar sus operaciones comerciales.

El segundo factor estd ligado a la pérdida del control de la distribucion de azogue por el
gobierno espaiiol, que a través de varios siglos habfa logrado consolidar en una red que inclufa,
produccioén y distribucién en lo que se conoce como el “complejo monopolistico andaluz”'8, que
se referfa al espacio geografico donde se concentré la administracién que concentré el monopo-
lio del comercio hispano con sus dominios americanos, fuera éste de importaciones de México
y otros paises bajo control Espaiiol, o de exportaciones espaiiolas y re-exportacion de productos
que llegaban a Espafia provenientes de otros paises®.

12 N. FERGUSON (1999). The House of Rothschild, Money’s Prophets 1789-1848. Londres: Penguin Books, pp.
84-110

13 Ibidem.

14 Archivo Rothschild, Londres, X1/38/205 A

15 Bazant. Historia de la deuda..., op. cit, p. 49, FERGUSON. The House of Rothschild... op. cit., p. 135.

16 FERGUSON. The House of Rothschild... op. cit., p. 135. Menciona también que la firma siempre fue un sélido
comerciante de metales preciosos.

17 Existe evidencia de compra y distribucién de mercurio por parte de la firma Rothschild a través de las compras
que realizaban a su agente en Burdeos, previo a la obtencién del contrato con el gobierno espariol para su distribucién
a nivel internacional.

18 A. GARCIA-BAQUERO GONZALEZ (1986). Andalucia y la carrera de Indias, 1492-1824. Sevilla: Bibliote-
ca de Cultura Andaluza, p. 24.

19 Ibid, p. 196
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El conjunto de factores favorables arriba descritos facilitaron que el calibre de la empresa
Rothschild se sirviera de la infraestructura de Cddiz y Sevilla para el desarrollo de su monopolio
de la distribucién del mercurio.

La liga e interés por el mercurio espaifiol de la Casa Rothschild proviene de épocas anterio-
res al primer contrato que lograron como distribuidores exclusivos de la produccién de las minas
de Almadén. Habian iniciado comerciando mercurio a través de compras que hacfan a la Casa
Ezpeleta que en 1830 habfa contratado la produccién de estas minas cuando el gobierno espaiiol
se desisti6 de su administracion y puso bajo concesién privada la misma?.

La Casa de Iiigo Ezpeleta y Compaiiia era una de las compaiiias que habia logrado, como
otros empresarios privados, contratos para encargarse de la comercializacién del azogue pro-
veniente de Almadén. Esto formaba parte de un proceso similar que obligé a gobiernos tanto
el espaifiol y como los mexicanos de la época, a concesionar actividades antes bajo control mo-
nopolico del Estado, para resarcir el endeudamiento y contrarrestar la falta de infraestructura
comercial que se habia debilitado tanto por las guerras como el desorden econémico y politico
que privé en ambos paises en las primeras décadas del siglo X1X?'.

La casa comercial comandada por Ezpeleta de nombre [fiigo Ezpeleta y Compaiifa se habia
formado con algunos de los repatriados espaiioles que fueron expulsados de México con la in-
dependencia y habfan conseguido asentarse con éxito de vuelta en Espaiia®. Form¢é parte de un
grupo que encontré acomodo a través de inversiones ligadas directamente al gobierno a través
de la adquisicién de concesiones como es el caso de la produccion de las minas de Almadén, que
logré en el aio de 1830 y hasta 1834%.

De forma independiente, esta firma asentada en Burdeos funcionaba desde tiempo atrds
como agente de los Rothschild. A través de Ezpeleta se registraban consignaciones de azogue
para la firma y desde 1832, Ezpeleta mismo conecté a los Rothschild con su hermano politico
Domingo Pérez de Ansodtegui comerciante de Cddiz estableciendo una red interna para la com-
pra de azogue por parte de los Rothschild que lo convertirian en su operador en la ciudad y puer-
to de Cadiz como el agente para la recepcion de las remesas de azogue provenientes de Almadén
y su reenvio a puertos internacionales.

Muy Serior mio: Los Sres. Rothschild hermanos de Paris, me ordenaron con fecha 16 de
abril pasado remitir por primera ocasion dos buques para esas, dos mil frascos de Azogue
por su cuenta poniendo los conocimientos a la orden, y rembolsdndome por importe, inclu-

20 J. ALVAREZY MENDIZABAL. Memoria presentada a las Cortes de la nacion espaiiola sobre el presupuesto
general de gastos y medios para cubrirlos y recursos para llenar el déficit... Madrid: Imprenta Nacional s/f.

21 Enel caso de México es ampliamente conocido la concesion de actividades antes centralizadas en el gobierno,
como la acufiacién de moneda. Ver: A. PARRA (1999). “Control estatal contra control privado, la Casa de Moneda de
Guanajuato en el siglo XIX”. EnJ. A. Batiz Vazquez, y J. E. Covarrubias La moneda en México 1750-920. México:
Instituto Mora/El Colegio de México, el mismo caso para la concesion de las salinas, Ver: D. VAZQUEZ SALGUE-
RO (2014). Intereses publicos y privados en la configuracion del territorio y la propiedad. Las Salinas del Peiion
Blanco, 1778-1846. San Luis Potosi: COLSAN.

22 J. RUIZ DE GORDEJUELA URQUIIO (2006). La expulsion de los espaiioles de México y su destino incierto.
Sevilla: Diputacién de Sevilla, Universidad de Sevilla, Consejo Superior de Investigaciones cientificas: Escuela de
Estudios Hispano-Americanos, p. 212.

23 1. DE LA PENA Y AGUAYO (1838). Tratado de la hacienda de Espafia. Madrid: Imprenta de la Compaiifa
Tipogrdfica, p. 216
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sos los gastos de embarques, en letras a tres afios, que fuese a carga de Ud. y a él de dichos
Sres. Posteriormente me escriben con fecha 10 de Mayo ultimo que en vez de embarcar los
expresados dos mil frascos de Azogue, para esa, remita mil solamente y los otros mil, por pri-
mer buque americano, para Nueva York, consigndndolos a los Sres. R y T Phillips de aquella
plaza haciendo constar que son, por cuenta de ciudadano de los Estados Unidos®.

El contrato con Ezpeleta fue rescindido en 1834 y para febrero de 1835, Lionel Rothschild
habia adquirido la concesién a través de una nueva subasta efectuada por el gobierno espaiiol.
Pese a que Ezpeleta perdi6 la titularidad del contrato, permanecié como socio de los Rothschild,
quienes se valieron de su experiencia previa para la organizacion de las asignaciones de azogue
a los distintos destinos®.

Cabe senalar que la incursion de los Rothschild en el negocio del mercurio y el rdpido con-
trol que fue obteniendo se debié primeramente a su involucramiento como fuerte consumidor
de dicho producto, el establecimiento de un mercado en Inglaterra a partir del cual expandié
una amplia red de distribucién y que finalmente les convencié de que obtener la primicia de las
remesas de Almadén les permitiria no sélo el acceso al producto, sino la especulacion sobre los
precios y también sobre la expectativa de una creciente demanda del producto.

LA ESTRATEGIA DE LOS ROTHSCHILD Y SU COMPLEJO ADMINISTRATIVO EN
ESPANA

El éxito y eficiencia que los Rothschild lograron en cuanto a la ampliacion de una red de
distribucion de mercurio se debia a las formas en las que los Rothschild organizaron su estructu-
ra administrativa en la peninsula espafiola. Desde 1821 los intereses que ligaban a los Rothschild
tanto en América y Europa particularmente en el drea financiera habia sido posible gracias al es-
tablecimiento de una red de casas comerciales con actividad bancaria para lo que fue crucial que
se establecieran agentes de confianza de esta casa en cada sitio donde colocaban bonos y dinero y
todo tipo de inversiones®. Para enfrentar las distancias crecientes de los mercados en expansién
y las conexiones que se desarrollaban entre estos, fue vital la lealtad y compromiso de sus agen-
tes, elementos que frecuentemente se encontraban dentro de su propia familia. Pero, cuando las
ramas familiares centrales se agotaban, el reclutamiento de agentes para los numerosos negocios
recurrié a ramas mas alejadas de la familia politica, de conexiones confiables y sobre todo con
probada eficiencia, como sucedi6 el fortalecimiento de los lazos que fueron desarrollando con
Ezpeleta y Ansodtegui.

Sin embargo, el circulo de agentes en Espafia que garantizé por muchos afios beneficios a la
firma, se consolidé cuando los intereses de los Rothschild se ampliaron en 1835 a través de los
préstamos otorgados al gobierno espaiiol reforzando los intereses sobre el mercurio. Esa combi-
nacion de intereses promovié que en ese afio se estableciera una agencia central en Madrid ma-
nejada por Daniel Weisweiller que absorbi6 en términos jerdrquicos al resto de los otros agentes.

24 Archivo Rothschild Londres, X1/35/3A 1832-1835 Ansodtegui a N.M Rothschild Esq. London Cédiz 6 de junio
1832

25 Archivo Rothschild, Londres, X1/38/94
26 E. PENN (2000). “The Spanish Agents”. En Rothschild Archive Review, April 1999-March, pp. 15-18.
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PEREZ ANSOATEGUI OPERADOR LOCAL DE UN MONOPOLIO MUNDIAL

Frente al importante peso de los intereses que Weisweiller tuvo a su cargo, Pérez Ansod-
tegui por su parte puede considerarse como pieza fundamental del funcionamiento exitoso del
negocio del mercurio ya que logré reproducir y mejorar los mecanismos heredados del complejo
monopolistico espaiiol para los Rothschild al convertirse incluso antes que Weisweiller, en 1834,
en el operador en Andalucia, como lo muestra la siguiente correspondencia:

Ratificamos el contenido de una carta del 9 y ahora tenemos el gusio de contestar a las
dos apreciables de usted del 7 diciendo que es de mucha satisfaccion la manera franca con
que usted ha encargado el desemperiar en esa nuesitro negocio de azogues y ciertamente que
la confianza con que Usted nos honra nos comprometerd mds para corresponderle a U. con
la nuestra en el negocio y cualquiera otro con la lealtad vy franqueza d que estamos acostum-
brados? .

Este personaje que ciertamente se convirtié con el tiempo en una pieza clave en el dmbito
mercantil gaditano, al desplegar una amplia presencia como benefactor y como promotor de
obras de cardcter ptiblico, o incluso como miembro honorario de cuerpos como la armada en An-
dalucfa. Pero sin duda, su mayor fama le vino por su desempefio y trayectoria empresarial al lado
de los Rothschild. Esto sélo fue posible gracias a que logré consolidar un cuerpo administrativo
capaz de proyectar mundialmente la empresa distribuidora de mercurio.

Las actividades que le correspondieron como agente de una de las firmas mds importantes a
nivel global las realizé a través de una actuacién enérgica y tenaz en las actividades conectadas
con los envios de azogue desde Cddiz y Sevilla a distintos destinos en el mundo.

La labor como administrador de la distribucién de azogue consistia de tareas que conecta-
ban a distintos niveles y que requirieron destrezas organizativas de gran magnitud. Por un lado
las que atendfan asuntos relativos a la demanda que eran recibidas a través de los pedidos que la
firma Rothschild, asf como Ezpeleta y Weisweiller hacfan a Ansodtegui.

Por otra, realizaba labores complicadas que implicaban, conocer las existencias de azogue
que arribaban a las atarazanas de Sevilla para surtir los pedidos, hacer seguimiento del trdnsito
y condiciones en las que se transportaba el mercurio para asegurar los cargamentos hasta su
destino en Cadiz.

Una vez en ese destino, se requeria que se cargaran las embarcaciones que transportarian el
cargamento hacia Londres, los Estados Unidos, México, Sudamérica y otros destinos asi como
lograr empatar una distribucién adecuada entre los mdiltiples tipos de embarcaciones de acuerdo
a su capacidad de carga, otro tipo de mercancias que serian embarcadas, el correcto empaque de
la carga. En este dltimo punto consolidé la transicién hacia el uso de frascos de hierro para el
transporte de mercurio en vez de los baldeses de cuero.

Sin poder evitar enfrentar sin embargo, los problemas del clima, guerras, levantamientos y
conductas humanas que desde el inicio de la produccién del mercurio hasta que lograra llegar a
su destino final interferfan en el curso de actividades.

27 ARL, XI738/94 Ezpeleta a Rothschild, 13 enero 1834
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Fundamentalmente en €l recayé la responsabilidad de poner en efecto y cumplir con la
contrata de las minas de Almadén, vigilar los asuntos fiscales, negociar entrega de remesas y
asegurarse de que los insumos requeridos para que el azogue llegara a su destino para no entor-
pecer el ritmo de entrega.

En los primeros meses de 1834 por ejemplo reportaba con cierto desasosiego un desajuste
entre el azogue que puede conseguir en Cddiz y Sevilla como los barcos que pueden transportar-
lo dice haber conseguido 730 frascos,

.. nica existencia [afirmaba] que habia en Sevilla y no encontrando buque en que embar-
carles por cuenta de Ud. para N. York como hubiera deseado... lo he embarcado para esa a
consignacion de Ud. por cuenta de los Sres. Ifiigo Ezpeleta y Cia de Burdeos®.

Los retos a los que se enfrenté Pérez Ansodtegui y que redundaron en flujos continuos de
mercurio en los mercados internacionales muestran también aciertos en los procesos paralelos
que conectan con México directamente y que cierran un circulo coincidente en el que los Roths-
child desplegaron igual que en Espaiia.

A partir del inicio de 1835 cuando entré en vigor el contrato con los Rothschild, es notorio
el incremento de mercurio en los mercados internacionales, poniendo a México por encima de
cualquier otro consumidor. Los incrementos logrados a través de su agente en Andalucia provo-
can un flujo de mercurio hacia las minas mexicanas que cierran un circulo que explica el claro
interés de esta firma por establecer una representacién propia en México en el mismo periodo.*
El objeto principal era poder colocar su producto en todas las regiones productoras de plata,
garantia de no sélo de las ganancias que le reportaria la venta de dicho insumo minero, sino tam-
bién las remesas de plata amonedada que dispondrd desde México para colocar en los mercados
internacionales y en su beneficio.

Durante el perfodo se generaron una serie de redes de mando dentro de la estuctura adminis-
trativa para la distribucién del mercurio. Una primera a nivel de paises que vincul6 a los Roths-
child desde Londres Francia y Espaiia, que funciond en términos de la supervisiéon y captacion
de la demanda de mercurio. Una segunda en Espana de cardcter operativo en Cddiz y Sevilla que
facilité las labores concretas de la recepcion del mercurio, su empaque y embarque y supervision
de dichas labores a través de una administracién eficaz de los distintos agentes espafioles para el
éxito del monopolio de los Rothschild en el negocio del azogue de Almadén a nivel internacio-
nal. Mismos que a su vez coinciden con estructuras administrativas desarrolladas por sus agentes
en otros paises como México™.

28 Ibid.
29 PARRA. “Mercury’s agent... ”, op. cit.
30 PARRA. “Mercury’s agent... ”, op. cit.
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FUENTES

The Rothschild Archive (Londres)

Red de mando empresarial relacionada con el mercurio desde Londres.

Red de organizacion para la administracion de la distribucion del mercurio en Andalucia
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Destinos principales del azogue distribuido por los Rothschild

FUENTES DE ARCHIVO

The Rothschild Archive. Londres.
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A presenca dos metais nos altares dos séculos XV e
XVI: uma leitura a partir da iconografia da “Missa
de Sao Gregorio”

Ana Cristina Sousa
Universidade do Porto






RESUMO: Este trabalho tem como ponto de partida o estudo da iconografia da Missa
de Sdo Gregorio, relacionando a divulgacdo do tema com a afirmagio do culto do Santissimo
Sacramento e com a representacdo humanizada de Cristo sofredor, o Vardo das Dores, nos
finais da Idade Média. A grande profusdo destas imagens nos séculos XV e XVI, um pouco
por toda a Europa e a sua divulgagdo no Novo Mundo, proporciona igualmente um rico campo
de observagdo sobre a orginica da liturgia medieval e a organizag¢do do altar com todos os
objetos sacros que o compde, nomeadamente os de metal, favorecendo uma reflexdo sobre os
aspetos formais, materiais e simbodlicos dos mesmos.

Palavras-chave: Missa de Sdo Gregorio, altar, metais, séculos XV-XVI.

RESUMEN: Este trabajo tiene como punto de partida el estudio de la iconografia de la
Misa de San Gregorio, relacionando la divulgacién del tema con la afirmacién del culto del
Santisimo Sacramento y la representacién humanizada del Cristo sufridor, el Varén de Dolo-
res, a finales de la Edad Media. La gran profusion de estas imdgenes en los siglos XV y X VI,
por toda Europa, y su divulgacién en el Nuevo Mundo, permite un rico campo de observa-
cion sobre la liturgia medieval y la organizacion del altar con todos los objetos sacros que lo
conforman, concretamente los de metal, ayudando a reflexionar sobre sus aspectos formales,
materiales y simbdlicos.

Palabras clave: Misa de San Gregorio, altar, metales, siglos XV-XVI.

ABSTRACT: This work aims to study of iconography of the Mass of San Gregory,
establishing the relation between its circulation with the affirmation of the cult of the Blessed
Sacrament and the humanized representation of the suffering Christ, the Man of Sorrows, in
the late Middle Age. The great diffusion of this kind of images during the 15" and 16® centu-
ries, throughout all Western Europe, and its spread to the New World, provides a wide domain
for the analysis of medieval liturgy and the organization of the altar, with all its sacred objects,
specifically the metallic ones, offering a reflexion about its formal, material and symbolic
aspects.

Keywords: Mass of Saint Gregory, altar, metals, 15% and 16 centuries.
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INTRODUCAO

O Sacramento da Missa assumiu um significado muito particular a partir do século XII.
A afirmac¢do da devogdo eucaristica estd diretamente relacionada com o desejo de um con-
tacto direto com o divino, acentuando a Igreja a presenca real de Deus na Eucaristia, “verda-
deiro Corpo e verdadeiro Sangue de Cristo.” Este principio repercutiu-se profundamente na
religiosidade popular, tendendo o sacramento da Missa a ser vivido como um espetdculo que
os fiéis procuram, de forma fervorosa e determinada, em “ver a Deos”. A afirmacio do culto
do Santissimo Sacramento ajuda-nos a entender o prestigio alcangado pela iconografia da
“Missa de Sdo Gregorio Magno™ durante os séculos XV e X VI, um pouco por toda a Europa,
tendo conhecido igualmente uma grande difusdo no Novo Mundo onde sobreviveu para além
do tempo.

A ocorréncia do Milagre durante o Sacramento da Missa determinou o desenvolvimento
de uma iconografia muito particular, descrevendo os artistas, de forma detalhada, o espaco
do altar com a indicacdo de todos os elementos a ele associados: o cdlice para onde verte o
sangue de Cristo e respetiva patena, castigais, cirios e objetos de ilumina¢do sempre a arder
em frente ao altar, bacia e gomil, estantes e galhetas nos armdrios.

A cronologia muito circunscrita do tema, que tende a desaparecer a partir de finais do
século XVI como resultado das novas posi¢Oes relativas & imagem saidas do Concilio do
Trento, tornam este tema iconografico numa fonte privilegiada para o estudo do altar e dos
objetos littirgicos a ele associados. Neste sentido, a Missa de Sdo Gregorio possibilita a ma-
terializacd@o visual de espagos naturalmente perdidos, permitindo a colmatacdo de lacunas ou
o melhor entendimento das fontes escritas. A comparag¢do entre o contetido das imagens e a
andlise de fontes bibliogrdficas portuguesas, tais como Constituicdes Sinodais, Cadernos de
Visitacao, em particular as das Ordens Militares de Santiago, Avis e Cristo sobre as quais nos
temos debrucado no tltimos anos e Inventdrios dos Tesouros das Dioceses e das Ordens Mili-
tares, permitem conhecer os objetos no seu contexto litldrgico bem como compreender o valor
simbdlico dos mesmos, o que explica a sua repetida e detalhada representacdo pelos artistas.

1. CRONOLOGIA E DEVOCAO DA IMAGEM “MISSA DE SAO GREGORIO”

A contemplacio da Elevacido da Hostia durante o sacrificio da Missa conheceu uma gran-
de devocdo a partir do século XIII, na cristandade ocidental. A Eucaristia distingue-se dos ou-
tros Sacramentos pelo facto de Cristo existir corporalmente constituindo, por isso, verdadeiro
alimento para a alma'. Nas centtrias de Duzentos e Trezentos observa-se um intenso despertar
da piedade eucaristica e afirma-se a crenca da presenca real de Cristo na Missa, tornando-se
particularmente populares os milagres de Héstias e Corporais que sagram. A celebracdo de
missas pelos defuntos conhece um grande incremento e aumento de prestigio acompanhan-
do o sentimento de inquietude com a Salvacdo da alma que se manifesta de forma clara na

1 M. RUBIN (1991). Corpus Christi. The Eucharist in Late Medieval Culture. Cambridge: Cambridge University Press,
p. 58.
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procura de indulgéncias concedidas por Papas e Bispos. Neste contexto, surgem e difundem-
se rapidamente lendas e visdes milagrosas de Santas Missas relacionadas com episédios da
vida de alguns santos mais prestigiados tais como Sdao Martinho de Tours, Sdo Gil Abade, Sao
Gregdrio Magno?, sobre a qual nos debrugcamos neste texto.

O tema iconografico da Missa de Sdo Gregorio narra o milagre da aparicdao de Cristo
ao Papa Sdo Gregorio Magno (540-604), quando este celebrava Missa na Igreja de Santa
Cruz de Jerusalém em Roma. Um dos assistentes (um didcono, uma mulher ou o préprio Sdo
Gregorio, segundo diferentes versdes da lenda) duvidou da presenca real de Cristo na Hostia
Consagrada. Perante as ora¢des fervorosas do Santo Papa, Cristo apareceu sobre o altar ro-
deado dos instrumentos da Paixdo e mostrando os estigmas, fazendo escorrer o sangue sobre
o calice eucaristico’. Para comemorar o prodigio, o Papa teria ordenado a execuc¢do de uma
pintura, na igreja, com a representacio desta epifania. Louis Réau diz tratar-se de uma lenda
tardia, que ndo consta em nenhuma Vita de Sdo Gregério nem na Legenda Aurea difundida
em finais do século XIII. No entanto, o texto de Vordgine inclui um relato que se relaciona
com estes milagres eucaristicos tdo em voga nos séculos XIII e XIV, podendo derivar a ico-
nografia da Missa de Sdo Gregorio deste conto eucaristico jd relatado a partir do século VIII
na Vita de Sdo Gregério, redigida pelo monge beneditino Paulus Diaconus. A lenda narra a
histéria da mulher que todos os domingos oferecia os paes destinados a Consagracido na Missa
que Sao Gregorio oficiava. Um dia, quando esta se preparava para receber a comunhio, ao
ouvir as palavras “Corpus Domini Nostri Jesu Christi proficiat tibi in Vitam eternam” [que o
Corpo de Nosso Senhor Jesus Cristo te sirva de proveito para a Vida Eterna]” comegou a rir
as gargalhadas. Sao Gregério pergunta-lhe a razdo do seu riso e a mulher responde-lhe dever-
se ao facto deste chamar Corpo de Jesus Cristo a um pedago de pdo que ela amassara com
as proprias maos. O Santo ajoelha e roga a Deus para que interviesse sobre a incredulidade
daquela mulher. Quando se levantou, pegou novamente no fragmento de pao consagrado que
se havia transformado num pedac¢o de carne ou num dedo que sangrava, de acordo com as
versoes. Impressionada pelo milagre, a mulher confessou publicamente a sua fé no Misté-
rio da Eucaristia. Sdo Gregorio orou por momentos, a carne voltou a sua forma original e a
mulher comungou*. Uma nova versdo do milagre conheceu uma grande popularidade a partir
do século X1V, seguindo uma versdo romana que introduziu a imagem de Cristo Vardo das
Dores no programa iconografico, imagem muito divulgada em toda a Europa pelos peregrinos
que percorriam as sete basilicas de Roma’.

O episddio reflete um forte simbolismo eucaristico relacionado com a necessidade ma-
nifestada pelas autoridades eclesidsticas, desde o século XII, em demonstrar a presenca real

2 M. A IBANEZ GARCIA (1991). “La Misa de San Gregorio: aclaraciones sobre un tema iconografico. Un ejem-
plo en Pisén de Castrejon (Palencia)”. Norba-Arte, 11, p. 8.

3 L. REAU (1997). Iconografia del arte Cristiano. Iconografia de los santos. Barcelona: Ediciones del Serbal,
Tomo 2, vol. 4, p. 53.

4 S. VORAGINE (1996). La leyenda dorada. Madrid: Alianza Forma, vol. 1, p. 194.

5 M. RUBIN (1991). Corpus Christi. The Eucharist in Late Medieval Culture. Cambridge: Cambridge University
Press, pp.121-122 e pp. 308-309; L. REAU (1997). Iconografia del arte cristiano. Iconografia de los santos. Barce-
lona: Ediciones del Serbal, Tomo 2, vol. 4, p. 53.
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de Cristo nas espécies consagradas®. Num tempo em que o dogma da Transubstanciag¢do era
fervorosamente contestado, a revelatio de Cristo Vardo das Dores, sobre o altar, expondo as
chagas ou vertendo o sangue diretamente para o cdlice consagrado, perante o olhar devoto de
uma santa personagem da Igreja, assume-se como uma imagem fundamental de divulgacio e
aceitacdo do dogma. O tema liga-se diretamente com as novas devogdes relacionadas com a
humanidade de Jesus, aquele que se fez homem, e da sua Paixdo, numa sociedade medieval
em mudangca e vivida por fiéis que procuram uma rela¢ao mais intima com Deus’. A associagdo
de Cristo Vardo das Dores a Sao Gregorio pode ser explicada pelas inovacdes que este intro-
duziu no ritual da Missa, ao afirmar que pelo mistério da Hdstia, Jesus sofre de novo por nds
e, de cada vez que oferecemos a Héstia da Sua Paixdo renovamos a Sua prépria Paix@o®. To-
dos os temas relacionados com os signos da Paixdo e de Cristo sofredor procuram incentivar
a reflexdo e a meditacdo, por parte dos fiéis, sobre os mistérios da Paixdo e da remissdo dos
pecados da humanidade através do sofrimento do Deus incarnado. A Missa de Sdo Gregorio
recorda o sacrificio de Cristo e a sua vitdria sobre a morte, bem como o seu perpétuo sofri-
mento pelos pecados dos homens®. A imagem surge, neste sentido, como um testemunho do
milagre da Transubstanciagdo, da conversido do pdo e do vinho no Corpo e Sangue de Jesus,
constituindo este sacrificio o dogma central da fé catélical®.

A crenca e a devogdo pela Missa de Sdo Gregorio explicam o sentido salutar e profildtico
que a sua visdo conquistou em muitos lugares. Em Schlans, na Suica, a presenca desta imagem
nas proximidades de um cemitério assumia um valor de indulgéncia e de satide para quem a
olhasse!'. Paula Bessa, na investigagdo que dedicou a pintura mural no Norte de Portugal,
constata que o tema surge preferencialmente nas naves, em locais facilmente observdveis a
entrada da igreja, assumindo igualmente um cardcter profildtico'?. Trata-se de uma imagem
carregada de emog¢do cuja mensagem se associa, também, a crenca da libertagdo das penas do
Purgatério e a consequente conquista da Salvacdo. Divulga-se e difunde-se a crenca no poder
de Sao Gregorio de libertar e interceder pelas almas que penam no Purgatério, concedendo os
Papas indulgéncias extraordindrias a quem rezasse certas oragées atribuidas ao santo™ ou um
certo nimero de “Pai Nossos” e de “Avé Marias” perante a imagem pia e sagrada da Missa

6 F TIXIER (2014). La Monstrance Eucharistique. XI11-XVI siécle. Rennes: Presses Universitaires de Rennes, p.
4.

7 Idem. p. 46.

8 S. SEBASTIAN (1994). Mensaje Simbdlico del Arte Medieval. Arquitectura, Iconografia, Liturgia. Madrid:
Ediciones Encuentro, p. 383.

9 S. BOSCANI LEONI (2008). Essor et fonctions des images religieuses dans les Alpes. L’ éxemple de I’ancien
dioceése de Coire (1150-1530 env.). [ Vdrias]: Verlag Peter Lang, p. 497.

10 M. A. IBANEZ GARCIA (1991). “La Misa de San Gregorio: aclaraciones sobre un tema iconografico. Un
ejemplo en Pisén de Castrejon (Palencia)”. Norba-Arte, 11, p. 10.

11 S. BOSCANI LEONI (2008). Essor et fonctions des images religieuses dans les Alpes. L’éxemple de I’ancien
diocése de Coire (1150-1530 env.). [ Vdrias]: Verlag Peter Lang, p. 477.

12 P. BESSA (2008). Pintura mural do Fim da Idade Média e do inicio da Idade Moderna no Norte de Portugal.
Braga: Universidade do Minho, vol. 1, p. 307.
<https://repositorium.sdum.uminho.pt/bitstream/1822/8305/1/Pintura%20Mural %20no%20Fim %20da %20
Idade%20M %C3 % A9dia%20e %20In%C3 % ADcio%20da %201 dade %20Moderna%?20no%20Norte %20de %20Por-
tugal.pdf> [consultado: 28-12-2015].

13 M. E. GENTILE LAFAILLE (2014). “Iconologia de La Misa de San Gregorio (Buenos Aires, siglo XXI)”. El
mundo de los difuntos: culto, cofradias y tradiciones. San Lorenzo del Escorial, Vol. 1, p. 589.
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de Sao Gregorio, 0o que explica a sua
rapida difusao M Fig. 1).

O sucesso popular e a grande di-
fusdo da “Missa de Sao Gregorio” po-
dem, assim, ser explicados pela reuniao,
no mesmo programa iconografico, de
varios temas muito em voga nos sacu-
los XV e XVI e alvo de grande devogao,
reflexo de crcncas profundamente enrai-
zadas: o culto da Santissima Eucaristia,
de Cristo Vardo das Dores, das Arma
Christi e dos milagres eucaristicos, a in-
quietude perante a morte e a Salvacuo da
Alma, fator que explica também a pre-
senta do tema em contexto funerério, a
questao das indulgencias e o prestigio
conquistado pela figura de Sdo Grego-
rio. A imagem alimentava o imaginario:

reflexo do aque'm, prefigurando do ale'm, Fig. 1 Missa de S40 Gregorio, Mestre dos Altares de

ajudava o espirito a libertarse das bru- Aquisgran (catedral), 1501-1515, Museu Kolumba
mas do presente, atraindo-o na direndo (Museu de Arte do Arcebispado de Colonia).

das pe_rfelgoes Intemporals_]:. Com o <http: //ec.aciprensa.com/wiki/Archivo:CATHOLICVS-
Concilio de Trento o tema deixa de se re- La-Santa-Misa-en-el-Arte-CClI-The-Holy-
presentar e de atrair a dcvocao dos fiéis, Mass-in-Art-CClIl.jpg> [captura 3.11.2016].

sendo banido em muitos territorios pro-
testantes devido & sua associagdo com a
venda das indulgenciasig

2. DIFUSAO DA IMAGEM “MISSA DE SAO GREGORIO” NO NOVO MUNDO

As indulgencias concedidas pelos papas as representagdes da Missa de Sdo Gregorio (e
a outras imagens miraculosas) contribuirdn! largamente para a sua difusao e dcvocao entre os
fiéis. Para tal, muito contribuiran! as gravuras flamengas e germanicas, destacando-se as de
Albrecht Direr (1471-1528) e as de Israhel van Meckenem (c. 1445-1503), do qual se conhece
cerca de 10 gravuras sobre o tema, acompanhadas por inseritoes relacionadas com a concessao
de indulgencias.

14 L. REAU (1997). Iconografia del arte Cristiano. Iconografia de los santos. Barcelona: Ediciones del Serbal,
Tomo 2, vol. 4, p. 53.

15 G. DUBY (1979). Sao Bernardo e a Arte Cisterciense. Lisboa: ASA, p. 20.

16 A BBSS0O (2013). Recomposing the Image. Presents and Absents in the Mass of Saint Gregory, México -
Tenochtitlan, 1539. Mtichen: Wilhelm Fink Verlag, p. 475.
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A importéncia que o tema assume na
religiosidade tardo-medieval pode ser ava-
hada pelos trabalhos em penas realizados
no Novo Mundo, por artistas locais. A es-
petacularidade das cores e o seu efeito so-
bre os observadores fez com que esta arte
fosse equiparada & transfigiiracao da luz
divina tornando-se, por isso, urna das técni-
cas artisticas preferidas para a execugéo de
alfaias liturgicas e de imagens devocionais
durante o século XVI. Esta valorizando esti-
mulou a procura e diversidade de penas que
chegavam de paragens longinquasZ’.

A pega mais antiga conhecida do trabal-
ho colonial em penas é a Missa de Sfio Gre-
gorio que se conserva no Museu de Jacobins,
em AuchB(Fig. 2). Urna inscrigao com dedi-
catoria ao redor da imagem permite-nos datar
a obra, identificar o lugar de producao, patro-
nos e doadores, destinatario e executores:

Fig. 2. Missa de Sao Gregorio, penas sobre madeira, “Paulo 1l pontifici maximo/en magna

68 x 56 cm, México, 1539, Museu de Jacobins, Auch. indiaru[m] urbe México /co[m]posita dfomi]
http://www.musee-jacobins.auch.fr/index.php/les- no Didaco guberna Itore cura fr[atr]is Petri a
collections/amerique/art-sacre-latino-americain/la- Gante minoritae A.D. 1539,

messe-de-saint-gregoire [captura 3.11.2016].
A obra, urna pintura de penas sobre ma-

deira, foi executada no México e por artistas locéis no ano de 1539, para o Papa Paulo 11, durante
a governagdo de Diego de Alvarado Huanitzin, por iniciativa de Frei Pedro de Gante, fundador
de Sao José de los Naturales. O trabalho foi executado dois anos depois da promulgando da Bula
Papal Sublimis Déos, de 1537 (chega ao México em 1539), que proibiu a escravatura dos indios,
afirmou a sua racionalidade plena e o seu livre acesso aos sacramentos, incluindo a Eucaristia,
manifestando-se assim em defesa dos direitos dos amerindios. O simbolismo sacramental do tema
associado a natureza do trabalho indigena converte esta obra na oferta ideal para Paulo IlI, de-
monstrando a ideia defendida pelos missionarios que a amanleca, a arte da pintura em penas,
constituia a evidencia da racionalidade dos nativos. Neste sentido, a iconografia de Sao Gregorio
assume um sentido ideoldgico e politico, mas também de evangelizando. A imagem foi muito
difundida no Novo Mundo, em particular pelas Ordens Mendicantes, como o demonstram 0s
estudos de Sonia Perez Carrillo e Margarita Gentile Eafaillald (Fig. 3). A teatralidade e o drama-
tismo das imagens ilustram dogmas abstratos e complexos, de dificil compreenséo e ensinamento.

17 A Guatemala fornecia, por exemplo, as penas de quetzal.

18 Para urna analise mais pormenorizada sobre esta obra consultar A. RUSSO. Recomposing the Image. Pres-
ents.... op. cit., pp. 465-480.

19 S PEREZ CARRILLO (1988). “Aproximacion a la iconografia de la misa de San Gregorio en America”. Cua-
dernos de Arte Colonial, 4, pp. 91-106; M. E. GENTILE LAFAILLE (2014). “Iconologia de La Misa de San Grego-
rio (Buenos Aires, siglo XXI1)”. EI mundo de los difuntos: culto, cofradias y tradiciones. San Lorenzo del Escorial,
vol. 1, pp. 583-610.
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Fig. 3. Missa de Sao Gregorio, claustro alto do convento franciscano de Sao Gabriel, Cholula,
Puebla (México). Cortesia de Nuria Salazar Simarro.

Sendo o principal objetivo dos missionarios a rapida jntcgracéo dos indigenas no mundo cristao,
a iconografia da Missa de Sao Gregorio respondia bem a esse desafio, expondo o sofrimento de
Cristo para a sal vacuo da Humanidade e garantindo a perdao dos pecados a todos 0s que rezassem
perante estas imagens2) O mistério da Transubstanciacéo ficava também aclarado através da lenda
que apresentava em simultaneo a ideia de Cristo morto e Cristo ressuscitado2L

3. OS METAIS NOS ALTARES

O valor simbdlico da Elevagéo exerceu urna influencia fundamental nos rituais litargicos
ejustifica a multiplicagdo de representag6es de oficiantes no momento de celebrar a Missa, in-
cluindo a de Sao Gregorio. O momento de ver a Deiis converte-se no cerimonial mais emble-
maético e cenografico para o qual todos os sentidos sao chamados: 0s sinos e/ou as campainhas
tocam, queima-se incensd, acendem-se velas, as maos sao colocadas em posigdo de devota
oragédo, murmuram-se suplicas...Trata-se do fenémeno que Miri Rubin descreveu como 0s
efeitos de “audiovisual”, cuidadosamente regulamentados pela legislagdo diocesana22 A ima-
gem da Missa de Sao Gregorio reliete, diretamente, o fervor religioso dedicado & Santissima
Eucaristia. Por constituirem elementos fundamentais deste cerimonial, os artistas dedicaram
urna atcncdo muito particular as alfaias e ao cerimonial litdrgico, convertendo este tema numa
fonte de estudo fundamental para a compreensao destes objetos.

20 PEREZ CARRILLO, S. (1988). “Aproximacion a la iconografia... ” op. cit., p. 94.

21 M. E. GENTILE LAFAILLE (2014). “Iconologia de La Misa de San Gregorio (Buenos Aires, siglo XXI)”. El
mundo de los difuntos: culto, cofradias y tradiciones. San Lorenzo del Escorial, vol. 1, p. 585.

22 M. RUBIN (1991). Corpus Christi. The Eucharist in Late Medieval Culture. Cambridge: Cambridge University
Press, p. 58.
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3.1. CALICE E PATENA

A devogio pelo “Santo Corpo” e pelo “Santo Sangue” de Cristo explica toda a atencdo e
cuidado a ter com os cdlices e as patenas, cousas consagradas e sanctas e dignas de grande
honrra e reverenga, como ficou escrito na Constituicao de Braga de 1477. Estes objetos eram
sagrados pelos bispos e sacerdotes com o éleo do Santo Crisma, munidos para o efeito de um
indulto da Santa Sé*, devendo ser guardados preferencialmente em caixas de couro mas também
de madeira (por vezes exdtica) e de esparto ou em bolsas. As Visitacdes quinhentistas esclare-
cem que estas pecas eram sagradas nas dioceses e que sé poderiam servir nas igrejas depois de
levado[s] a sagrar®.

Na Primeira Partida de Afonso X, o Sabio, relativamente a natureza dos metais destina-
dos a execugdo dos cdlices, determina-se que ndo se fizesse sacrifficio sefio en calez d’ouro ou
de prata (...) por onrra do ssangy e do corpo de Nostro Senhor Ihesu Cristo. E Suger, em Da
Consagracdo, afirma que tudo o que existe de mais precioso deve servir, em primeiro lugar, a
celebracdo da santa eucaristia e s6 os vasos de ouro e de pedrarias seriam dignos para receber
o inestimdvel sangue do Senhor?. A importancia funcional e, acima de tudo simbdlica destes
objetos, determina a imposi¢do de regras na escolha dos materiais, da sua forma e decoracio.
Nos finais do século XIII, a morfologia do cdlice foi fixada, sendo este constituido por uma
base, haste com o respetivo né para facilitar o seu manuseamento, e copa, cujo interior ¢ borda
deveriam ser dourados por estarem em contacto direto com o liquido sagrado.

A prata foi a matéria-prima mais usada na execucdo dos cdlices e patenas durante a Baixa
Idade Média. As fontes da época exortam a utilizac@o de calices argenteos, abrindo-se exce¢do
para as igrejas das comunidades mais pobres que fio podessem [ter] taaes calezes, que pode-
riam adquiri-los em estanho. Nao poderiam ser de madeira, por esta absorver o vinho, de vidro,
pelo risco de se quebrar, de ferro, por este oxidar e de chumbo por ser negro, tingir e contami-
nar o liquido sagrado. As Visitacbes das Ordens Militares registam a existéncia de um nimero
muito reduzido de cdlices de chumbo e alguns de estanho, mas € um facto que, em finais do
século XV e primeira metade do século X VI, constata-se um esfor¢o significativo das autorida-
des eclesidsticas, administrativas e fregueses em adquirir cdlices de prata para as suas igrejas,
ermidas e capelas. A Constituicdo Sinodal de Miranda do Douro, de 1563, determina a compra
de cdlices de prata, ao menos a copa e a patena, os quaes serd sdos e ndo quebrados ne amol-
gados, ne tenha fenda em que posa ficar alguas reliquias®. As mesmas fontes permitem perce-
ber que a maior parte destes cdlices era de prata branca, alguns seriam parcialmente dourados
e em nuimero mais reduzido os totalmente dourados, respeitando normalmente a pecas mais
pesadas e elaboradas, destinadas a missas solenes e festivas. Uma andlise das obras de pintura e
escultura policromada subordinadas ao tema da Missa de Sdo Gregorio, executadas na Europa
entre meados do século XV e XVI, permitem-nos verificar a repetida op¢do pela cor dourada
para a totalidade destas pecas, refletindo os artistas certamente o que viam, as determinacdes

23 A. COELHO (1950). Curso de Liturgia Romana, 3* ed. Singeverga: Ed. “Ora % Labora”, vol. II, p. 257.
24 J. J. M. HORMIGO (1981). Visitagdes da Ordem de Cristo em 1505 e 1537. S/1: Edicao do Autor, p. 10.
25 Citado por DUBY. Sdo Bernardo..., op. cit., p. 8.

26 Citado por L. A. RODRIGUES (1995). “O Decoro e a representagdo a luz das Constituigoes Sinodais do Bis-
pado de Miranda do Douro. O inventdrio dos bens méveis da igreja de Santa Maria de Braganga”. Brigantia, vol.
XV,n° L.
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canodnicas que vigoravam no tempo e certamente o que consideravam mais digno para a repre-
sentagcdo do episddio. Esta constatacao € reforcada na preocupacdo dos artistas em diferenciar
as cores das diferentes pecas de metal colocadas sobre o altar. E o caso da Missa do flamengo
Willem Vrelant, num Livro de Horas datado de 1460/70, na qual utiliza cores mais escuras para
os castigais, sugerindo ferro ou latdo, e um dourado para o cdlice de pé oitavado e patena lisa,
a sugerir prata dourada®’. O cdlice € sempre visivel sobre o altar, em posi¢do de destaque, na
maioria dos casos pousado sobre os corporais (que podem expor a Santa Face como sinal da
verdade do milagre®), por vezes coberto pelo sanguinho®® ou pela pala, cobertura de material
rigido usada para a sua protecdo.

As fontes iconogrdficas permitem-nos também observar a repeti¢do de tipologias de
objetos e materializar expressGes descritas nas fontes. As bases podem apresentar um perfil
circular®®, mas impdem-se as de contornos recortados de vdrios perfis. Nas Missas de Sdo Grego-
rio executadas entre finais do século XV e primérdios do X VI, predominam as bases poligonais,
repetindo-se as de perfil sextavado a semelhanca do que se observa nos textos de Inventdrios
e das Visitacées portuguesas deste periodo, podendo apresentar superficies lisas ou decoradas
com motivos vegetalistas. Estas bases assentam, muitas vezes, numa pestana saliente que as-
segura a estabilidade da peca e eleva o pé. O cdlice representado na Missa de Sdo Gregorio de
origem franco-flamenga obedece a estas caracteristicas da base, expondo igualmente uma haste
sextavada, um né com “noetes”, uma falsa copa reduzida com folhagem e uma copa esférica. O
cdlice da capela de Nossa Senhora da Alegria, de Aveiro, hoje no Museu da Cidade, datado de
finais do século XV, principios do X VI, e o do Museu Nacional de Arte Antiga (Inv. 935 Our), de
1495, aproximam-se, quanto a base, haste e n6 do representado na pintura referida, afastando-se
apenas no que toca a copa, de feicdo campaniforme nestes dois tltimos casos, sendo igualmente
representativos dos registados nos livros de Visitacdo estudados.

Os cdlices de bases sextavadas de perfil redondo, que a documentacdo designa como
“colheres”, repetem-se em vdrias pinturas e trabalho de madeira de origem germanica, como
podemos observar na tibua do Mestre dos Altares de Aquisgran, em Colénia (c.d. 1501-1515), do
Mestre Michel Erhart ou Friedrich Schramm (c.d.1480) e na tdbua de origem alemd, da segunda
metade do século XV, hoje no Hermitage® (figs. 1 e 4). Esta tipologia de base estd ausente na
ourivesaria portuguesa deste periodo, mas muito proxima e a titulo de exemplo dos cdlices de

27 Willem Vrelant ou oficina (Bruges), flamengo ativo 1449-1481, Missa de S. Gregorio, Livro de Horas, 1460/70,
Manuscrito em tempera e ouro liquido em pergaminho, 105mm x 62 mm, <http://www.artic.edu/aic/collections/
artwork/103419> [Consultado: 3.11.2016].

28 Missa de S. Gregorio, Alemanha, segunda metade do séc. X'V, dleo sobre tdbua, 141.5cm x 71.5cm
<http://www.arthermitage.org/Painting/Mass-of-Saint-Gregory.html> [Consultado: 3.11.2016].

29  Missa de S. Gregorio, anénimo (franco-flamengo), c. 1460-1465, Sleo sobre tdbua), 451mm x 294mm,
<https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/cb/Simon_Marmion_-_The_Mass_of_St._Gregory_-_Goo-
gle_Art_Project.jpg> [Consultado: 3.11.2016].

30 Missa de S. Gregorio, anénimo (franco-flamengo), c. 1460-1465, dleo sobre tdbua), 451mm x 294 mm,
<https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/cb/Simon_Marmion_-_The_Mass_of_St._Gregory_-_Goo-
gle_Art_Project.jpg> [Consultado: 3.11.2016].

31 Veja-se, a titulo de exemplo, o Mestre dos Altares de Aquisgrdn (catedral), Missa de S. Gregorio, 1501-1515,
Museu Kolumba (Museu de Arte do Arcebispado de Colénia, <http://ec.aciprensa.com/wiki/Archivo:CATHOLIC-
VS-La-Santa-Misa-en-el-Arte-CCII-The-Holy-Mass-in-Art-CCII.jpg>[Consultado: 3.11.2016].; Michel Erhart [fl.
Ulm 1469-1522] o Friedrich Schramm [fl. Ravensburg c. 1480—c. 1515], Missa de S. Gregorio, ¢. 1480, madeira
de tilo, Skulpturensammlung (Inv. no. 422), Bode-Museum, Berlim, <https://en.wikipedia.org/wiki/Mass_of_Saint_
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Aldeanueva de la Sierra, de Salamanca e do Escravitude (Padrdo), do Museu da Catedral de
Santiago de Compostela® A repetida referencia a estas bases na documcntacao portuguesa e a
continuidade de pegas em igrejas e museus de varias regioes de Espanha permitem-nos concluir
que este foi um modelo generalizado entre finais do saculo XV e primeiro quartel de Quinhentos.
Em algumas pegas, o pé apresenta oito Iébulos respeitando as bases oitavadas também referidas
frequentemente fias fontes.

Os célices representados fias obras indicadas respeitam & habitual estrutura gética de
secgdo hexagonal, forma frequentemente referida fias fontes e reconhecida por Luengo Ugi-
dos como urna tendencia geral da ourivesaria gotica em todas as provincias espanholas33 As
suas caracteristicas podem, no entanto, variar, podendo apresentar um corpo alto e esguio.
Quanto as “magas do meio”, como sao referidas tantas vezes fias fontes, respeitam & categoria
das de feigdo esférica, podendo ser lisas, sextavadas ou oitavadas, com “noetes” esmaltados,
pedraria ou “lavrados” com motivos florais e vegetalistas. As copas expdem perfis cénicos,
cilindricos e campanulares e sao sempre lisas e sem falsas copas. Esta realidade corrobora o
constatado para os calices das igrejas portuguesas da primeira metade do saculo XVI, predo-
minantemente lisos.

A cronologia corrente das Missas de Sao Gregorio permite acompanhar, também, esta
passagem das formas goéticas para as renascentistas. O célice da pintura sobre tAbua do MNAA
(1071 Pint), de um artista anénimo, apesar de parcialmente oculto pela estante com o Missal
aberto e profusamente ilustrado, revela urna decoragdo gomada na parte inferior da copa e o
que aparenta ser urna cabega de serafim na parte superior da haste, ou seja, da/'ejcao e com
motivos “ao romano” ou de “obra romana” como indicam as fontes (fig. 7).

Fig. 4. Missa de Sao Gregorio, Alemanha, segunda metade do séc. XV, éleo sobre tdbua,141.5x71.5, cm
http://www.arthermitage.org/Painting/Mass-of-Saint-Gregory.html [captura 3.11.2016].

Gregory#/media/File:Messe_des_hl_Papstes_Gregor_Bode-Museum.jpg>[Consultado: 3.11.2016].; Missa de S.
Gregorio, Alemanha, segunda metade do séc. XV, dleo sobre tabua,141.5x71.5, cm
<http://www.arthermitage.org/Painting/Mass-of-Saint-Gregory.html>[Consultado: 3.11.2016].

32 Caélice da A Escravitude (Padrén’), Museu da Catedral de Santiago de Compostela. R. YZQUIERDO PERRIN
(1996). “La Orfebreria”. Galicia Arte, vol. XI, “Arte Medieval 11”. A Corufia: Hércules de Ediciones, S. A., p. 465.
33 J. V. LEIENGO UGIDOS (1987). La orfebreria de la Di6cesis de Astorga em la Provincia de Leon. Del Gético
al Neoclasicismo. Salamanca: Tesis doctoral, Facilidad de Geografia e Historia. Departamento de Historia del Arte
e Bellas Artes, p. 360.
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As patenas acompanham normalmente o cdlice surgindo, por vezes, por baixo dos corpo-
rais. A cor € sempre dourada, recordando o contacto direto do objeto com a Espécie Sagrada,
primeiro pdo, depois Corpo de Cristo, e sdo, na maior parte dos exemplares analisados, lisas. A
representada por Diego de la Cruz, de c. de 1482-95 e procedendo provavelmente do Mosteiro
de Fresdeval, em Burgos, expde uma cruz ao centro, tendo o artista distorcido a perspetiva e
elevado a patena de modo a que a cruz do Salvador ficasse bem visivel** (Fig. 5). As referén-
cias a cruzes ao centro das patenas sdo frequentemente registadas na documenta¢io coetinea
tendo constituido, por certo, um motivo privilegiado deste objeto.

3.2. GALHETAS

Enquanto recetdculos destinados a conservar a d4gua e o vinho antes da Consagracdo, as
galhetas ocupam necessariamente um lugar destaque no Sacramento da Santa Eucaristia. A sua
presenca nas igrejas impds-se a partir da centiria de Trezentos, constituindo objetos fundamentais
para a liturgia, o que explica as constantes determinacdes na documentag¢do para a sua aquisi¢do
e os cuidados a ter com a sua preservagio nos espagos sagrados.

Os materiais a empregar na sua execucdo sdo também alvo de atencido por parte dos Si-
nodos, estipulando o de Wiirzburg, de 1298, o uso de vidro, ouro, prata e estanho como ma-
térias preferenciais. No Sinodo de Braga de D. Frei Telo, realizado em data incerta (c. 1285),
determina-se a existéncia de anpulle de argento uel de stano [pro vino] eta qua ad. Misterium
Eucaristicum™®. Os Cadernos de Visitacoes das Ordens Militares e os Inventdrios dos Tesouros
das dioceses demonstram o predominio do estanho para as galhetas de uso corrente, distinguin-
do o do Tesouro da Catedral de Braga, de 1589, as galhetas de estanho pera as missas das de
prata®, estando estas normalmente guardadas em caixas de couro e usadas preferencialmente em
ocasides solenes e festivas. As fontes demonstram a raridade do uso do vidro para estas pecas
no periodo em estudo, situag¢do que se alterou, no entanto, no decurso dos séculos X VII e X VIII,
definindo-as Raphael Bluteau, no inicio de Setecentos, como vasos de vidro ou metal, com que
se dd o vinho e a dgua para o sacrificio da missa®.

Na iconografia das Missas de Sdo Gregorio de origem nérdica, observa-se a inclusao destes
objetos sobre o altar®® ou inseridas em pequenos nichos laterais do mesmo?®®, sendo igualmente vi-
sivel a preocupagdo pela diferenciacdo da cor em relacao a dos objetos consagrados (Figs. 4 ¢ 5).

34 Missa de S. Gregorio (antes de 1480), Diego de la Cruz (c. 1482-1495), possivelmente procede do mosteiro
de Fresdeval (Burgos), MNAA, Barcelona, https://www.flickr.com/photos/monestirspuntcat/5838872423/ [Con-
sultado: 3.11.2016].

35 F CANTELAR RODRIGUEZ (1982). Synodicon Hispanum. Portugal. Madrid: Biblioteca de Autores Cristianos,
p- 28.

36 A.J. COSTA (1984). A Biblioteca e o Tesouro da Sé de Braga nos séculos XV a XVII. Braga: s/e., p. 152.

37 R.BLUTEAU (1712). Vocabuldrio Portuguez e Latino (....). Coimbra: vol. IV, p. 16-17, <www.brasiliana.usp.
br> [consultado: 20.07.2015].

38 Missa de S. Gregorio, anénimo da regido de Brabante, 1475-1500,
https://pt.wikipedia.org/wiki/Papa_Greg%C3%B3rio_l#/media/File: Anonymous_(Brabant)_Mass_of_Saint_Gre-
gory_1475-1500.jpg [Consultado: 3.11.2016].

39 Anénimo (Norte Europa, séc. XVI), Missa de S. Gregorio, s.d., Oleo sobre madeira, 27 x 20 % in.; 68.9cm x
52.1cm, https://www.joslyn.org/collections-and-exhibitions/permanent-collections/european/artist-unknown-mass-
-of-saint-gregory [Consultado: 3.11.2016].
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As tonalidades dos cinzentos, bagcos ou escuros, parecem sugerir a cor do estanho e ndo da prata.
Sabemos que estes centros de producao se espacializaram no fabrico de objetos de latdo e de
estanho, sendo conhecida, para a realidade portuguesa, a importacdo de 200 pares de galhetas
de estanho da Flandres®, entre 1495-1498, por D. Manuel I, que as fez distribuir pelas igrejas
da Ordem de Cristo de que era Administrador. Alguns dos programas iconograficos hispanicos,
como o de Diego de la Cruz (Fig. 5) e de um anénimo do século XV*, registam a mesma inser-
cdo das galhetas em nichos ou lateralmente pousadas sobre misulas. Estas distinguem-se pelo
dourado escuro ou avermelhado, distinto também da cor usada no cdlice e patena, sugerindo
também a utiliza¢do do cobre ou do latdo para a produgdo destas pecas.

Consideramos, no entanto, que a importdncia destas fontes iconogrificas se verifica, em
particular, na defini¢ao de tipologias de objetos que chegaram até nés em nimero muito reduzi-
do, ao contrdrio do que se observa em relagdo aos cdlices. Trata-se de pecas pequenas, com cerca
de 20 cm de altura, com base circular na maior parte dos casos estudados, de corpo periforme,
asa, bico, com ou sem tampa unida a um dos lados do corpo. A maneira de gomis ou da feisom
d’agomis, como referem as Visitacdes, constitufa assim o modelo de galhetas corrente entre os
finais do século XV e a primeira metade do X VI. Seriam maioritariamente lisas, embora alguns
exemplares apontem para uma decoragdo gomada na parte inferior do bojo* bem como singelos
motivos vegetalistas e florais sobrepostos no corpo da peca e na tampa®. A semelhanca do que
se observa com os cdlices e custédias deste periodo, as bases podiam também ser sextavadas,
como nos mostra o exemplar pintado por Bernt Notke, ou oitavadas, de recortes poligonais. As
representadas por este pintor dinamarqués expdem também um cinzento mais claro e brilhante,
a apontar para o uso da prata, sendo interessante a sua comparacdo com o excecional exemplar
da igreja paroquial de Valverde (Alfandega da Fé, Portugal), produzido em Astorga na oficina do
prateiro [O/A], modo como marcava as suas pecas* (Fig. 6). Nas pinturas mais tardias, como a
de Francisco de Campos de cerca de 1560-70 (pintor de origem flamenga que se fixou em Portu-
gal), podemos também observar a evolu¢do do gosto “ao romano” nestas pecas. Certamente de
prata dourada e base circular, este venusto par de galhetas pousado sobre um pequeno armdrio ao
lado do altar, expde uma decoragdo relevada e gomada na parte inferior do corpo bojudo, gargalo
apertado com decoragdo lavrada mas impercetivel, bico, asa e abertura de contornos elegantes,
com formas torcidas (Fig. 12).

40 A. B. FREIRE (1908). “Maria Brandoa. A do Crisfal”. Achivo Histdrico Portuguez. Lisboa: vol. VI, p. 412.

41 Missa de S. Gregorio (antes de 1480), Diego de la Cruz (c. 1482-1495), possivelmente procede do mosteiro de
Fresdeval (Burgos), MNAC, Barcelona, <https://www.flickr.com/photos/monestirspuntcat/5838872423/>.[Consul-
tado: 3.11.2016].

42 Israhel van Meckenem, o Jovem, Missa de S. Gregorio, 1490-95, gravura, 464 mm x 295 mm, National Gallery
of Art, Washington

43 Adriaen Isenbrant (discipulo de Gerard David — ativo até ¢. 1550), Missa de S. Gregdrio, Oleo sobre tela, 72
cm x 56 cm, Museu do Prado, Madrid

http://ec.aciprensa.com/newwiki/images/e/ee/MISA_13.jpg [Consultado: 3.11.2016].

44  Consultar o artigo A. C. SOUSA (2014). “O tesouro da igreja de Valverde (Alfandega-da-F¢, Portugal). Re-
lagdes transfronteiricas no universo da prata”. Aurea Quersoneso. Estudios sobre la plata ibero-americana. Siglos
XVI-XIX. Gongalo de Vasconcelos e Sousa, Jests Paniagua Pérez, Nuria Salazar Simarro, [Portugal]: Centro de In-
vestigacdo em Ciéncia e Tecnologia das Artes da Universidade Catdlica Portuguesa; [Ledn]: Instituto de Humanismo
y Tradicién Cldsica; [México]: CONACULTA: INAH, 2014, pp. 422-424.
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Fig. 5. Missa de Sdo Gregorio (antes de 1480), Diego de la Cruz Fig. 6. Par de galhetas de prata, finais
(c. 1482-1495), possivelmente procede do mosteiro de Fresdeval século XV, Valverde (Portugal).
(Burgos), MNAC, Barcelona, https://www.flickr.com/photos/ Foto autora.
monestirspuntcat/5838872423 [captura 3.11.2016J.

3.3. Bacia egomil

A presenta da bacia e do gomil na iconografia das Missas de Sao Gregorio reflete dois sig-
nificados simbdlicos, dai a sua colocagao em diferentes contextos no programa. As duas pe”as
podem ser representadas junto dos simbolos da Paixao de Cristo, na sua rela”ao com o episodio
do lavar das maos por Pilatos, ou pela sua funcdo na Eucaristia, ao servido do sacerdote que lava
e enxuga as maos antes do sacrificio solene. Neste Gltimo caso, é possivel visualizar a bacia e o
gomil sobre urna pe”™a de apoio ao lado do altar4 fazendo recordar o seu uso litargico.

Nestes dois saculos de reprodujo artistica do tema, podemos identificar diferentes tipolo-
gias nestes objetos. Urna das formas correntes, ja referida na analise das galhetas, ou seja a de
a maneira de gotnis ou dafeisom d'agomis, corresponde, no caso do gomil, a urna base cénica,
corpo periforme, bico fino e alongado, asa curva e tampa presa com charneira suspensa46. A bacia
é larga e ligeiramente profunda e nela repousa, ao centro, o gomil. Na iconografia da Missa de
Sao Gregorio do MNAA (1071 Pint), o artista destaca estas pe™as em particular, posicionando-as
a esquerda do altar e em primeiro plano ao optar por urna perspetiva lateral da cena, num escorio
apurado ao gosto da linguagem maneirista (Fig. 7). O autor pretende, desta forma, valorizar a
natureza destes conjuntos de aparato, profusamente lavrados com motivos de origem biblica,
historica e mitoldgica que marcaram a produgao portuguesa dos finais do século XV e primeira
metade do século XVI47. A riqueza decorativa destas pe$as manifesta-se na profusao de bastid.es
que preenchem as suas superficies, reproduzindo um universo de monstros e seres fantasticos
ou naturais, homens e mulheres selvagens, imbuidos de urna mensagem moralista ou de doutri-
nacao crista que modela o pensamento através de imagens dicotémicas como as de virtude/peca-
do, esperan”a/medo, vida/morte, Salva*ao/Condenagéo, Paraiso/Purgatério ou Inferno. A salva

45 Robert Campin, Missa de S. Gregorio, séc. XV (1415), dleo, painel, 85 cm x 73 cm, Musée Royaux des Beaux-
-Arts, Bruxelas, Bélgica, https://www.wikiart.org/en/robert-campin/mass-of-saint-gregory [Consultado: 3.11.2016].
46 Missa de S. Martinho de Tours, andnimo, c. 1440. Cole”ao Samuel H. Kress, Allentown Art Museum, chttp://
allentowncatholic.org/patron>.

47 Para um conhecimento mais alargado destas pe™as consultar M. C. R. ANDRADE (1997). Iconografia Narrati-
va na Ourivesaria Manuelina: as Salvas Historiadas. Lisboa: FCSH-UNL, dissertagao de Mestrado.
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exposta na Missa de Sao Gregorio em anélise, anuncia caracteristicas de gosto “ao romano” com
urna tipologia proxima de meados ou terceiro quartel de Quinhentos, com centro liso e banda
relevada sendo percetiveis apenas os enrolamentos vegetalistas. O gomil parece apresentar urna
gramatica decorativa de transicéo, integrando o gosto ao moderno e ao romano, da qual se des-
taca o corpo da asa em forma de serpente e a hibridez do bico que termina em cabcca de grifo.
Compare-se, a titulo de exemplo, com a pega do Museu Nacional Machado de Castro (Coimbra),
n° 6092 0-27, datada de 1520-1540 e com a do Pal&cio Nacional da Ajuda, n° 5159 (Figs. 7 e 8).

Na iconografia das Missas, 0 gomil pode também apresentar a forma de um jarro com bico,
de corpo cilindrico, com asa e sem tampa, podendo ser liso ou apresentar dccoracdo gravada na
superficie e asa (Figs. 1e 5). As cores de um vermelho escuro ou dourado apontam para 0 uso
do cobre e do latdo na producédo destes objetos.

Fig. 7. Missa de Sao Gregorio, Anénimo, s. XVI, Fig. 8. Gomil de prata dourada, 1520-1541,
Portugal. Oleo sobre madeira de carvalho Museu Nacional Machado de Castro (Portugal)
MNAA, 1071 Pint, A. 134 x L. 66,5 em <http: Il <http://www.matrizpix.dgpc.pt/MatrizPix/Fo-
www.matrizpix.dgpc.pt/MatrizPix/Fotografias/ tografias/FotografiasConsultar. aspx?TIPOPES -
FotografiasConsultar.aspx?TIPOPESQ=2&NUM- Q=2&NUMPAG= 1&REGPAG=50&CRITERIO=

PAG=1&REGPAG=50&CRITERIO=Missa+&ID-

gomil&IDFOTO=103537> [captura 3.11.2016],
FOTO=43646> [captura 3.11.2016],
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3.4. CAIXA DE HOSTIAS

A importéncia atribuida ao Santissimo Sacramento manifestou-se igualmente no cuida-
do com os objetos destinados a sua guarda. As Visitacées das Ordens de Avis e de Santiago
registam sistematicamente, ao longo da primeira metade de Quinhentos, recomendag¢des para
a aquisi¢do de caixas destinadas a guardar as Héstias Consagradas®®, por ndo ser correto que
hum Deos que se nos deo todo, e quis sempre estar comnosco pudesse estar em cofres que nada
valiam®. Por estarem também em contacto direto com o Corpo do Senhor, eram tidos como
objetos fundamentais e indispensdveis porquanto o Samto Sacramento ha de estar sempre no
sacrdrio pera que en todo tempo que ho pedirem os emfermos lhes posa ser dado™.

O valor atribuido a esta peca pode explicar a sua presenca em alguns dos programas de
Missa de Sdo Gregorio identificados. Ressalve-se o exemplo da gravura do flamengo Israhel
van Meckenem, o Jovem, de c. de 1490-95, artista j4 referido pelo contributo dado a ampla
difusdo deste tema, na qual o autor coloca, numa composi¢do rigorosamente perspetivada, a
caixa de hdstias a esquerda, por detrdas do timulo de Cristo e em paralelo ao par de galhetas
colocado do lado direito'. Também na pintura de Bernt Notke, de 1479, o artista pintou uma
pequena caixa dentro do armdrio do altar, cujo desenho e cor parecem sugerir madeira. A
maior parte das caixas inventariadas nas Visitacées eram de madeira, douradas, pintadas ou
forradas de seda ou veludo carmesim. Mas circulavam também as de prata e € curioso ob-
servar a semelhanga tipolégica da caixa desenhada por Bernt Notke com a que se conserva
no MNAA, do século XV, de prata branca, bastante lavrada, peca tinica no universo da prata
gdtica portuguesa®.

3.5. ILUMINACAO

O costume de acender uma vela antes da Elevagdo foi introduzido no século XIII, aten-
dendo a presenca real de Cristo nas espécies eucaristicas e para ajudar os fiéis, desejosos de
contemplar o milagre da Transubstancia¢do, a verem melhor a Héstia e o Cdlice®. O Corpo
de Cristo € entendido como um espelho sem magoa e brancura da luz eterna e luz verdadeira,
que alumia todo o homem em este mundo, tal como se pode ler nas Constitui¢des do Sinodo de
Braga, de 1477, a Luz do Mundo de que nos fala S. Jodo (Jo 8, 12). O refor¢o da iluminagdo do
altar no momento da Elevacdo justifica-se também pela necessidade de ler com toda a precisdao
as palavras do cinon, como se deduz do prescrito no Sinodo Diocesano de Toledo, de 1323.

48 A. C. C. SOUSA (2010). Tytolo da prata (...), do arame, estanho e ferro (...), latam cobre e cousas meudas. ..
Objectos litirgicos em Portugal (1478-1571). Porto: FLUP, ed. Policopiada, pp. 431-432.

49 J. L. MACHADO (1998). Visitacbes e Pastorais de Sdo Pedro da Ericeira. S/1: Mar de Letras Editora, p. 129.

50 H. CAVACO (1987). “Visitagcdes” da Ordem de Santiago no Sotavento Algarvio. (Subsidios para o estudo da
Historia da Arte no Algarve). Vila Real de Santo Anténio: Camara Municipal de Vila Real de Santo Anténio, p. 49.

51 Israhel van Meckenem, o Jovem, Missa de S. Gregorio, 1490-95, gravura, 464 mm x 295 mm, National Gallery
of Art, Washington.

https://upload. wikimedia.org/wikipedia/commons/5/59/Israhel_van_Meckenem_The_Mass_of_Saint_Gregory.jpg
[Consultado: 3.11.2016].

52 Pixide de prata, século XV.

http://www.matriznet.dgpc. pt/MatrizNet/Objectos/ObjectosConsultar.aspx ?IdReg=268441 [Consultado: 3.11.2016].
53 COELHO. Curso de Liturgia..., op. cit., vol. 11, p. 186.
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Por outro lado, as velas acesas eram interpretadas alegoricamente como as lanternas transpor-
tadas pelos soldados romanos durante a prisdo de Jesus, o que justifica a inclusdo destes obje-
tos entre as Arma Christi nas Missas de Sdo Gregorio. Segundo Frei Hernando de Talavera, os
cirios deveriam ser apagados no final do cdnon de forma a recordar as trevas que cobriram a
terra depois da morte do Salvador™.

Esta forte carga simbdlica da luz explica a abundincia de objetos de iluminagdo na ico-
nografia das Missas, sendo possivel analisar ou concretizar diversas tipologias de pecas desti-
nadas a este fim: l1dmpadas, cirios, casticais, suportes metdlicos nas grades. Nas Definicdes da
Ordem de Cristo de 1503, fixa-se o peso, a dimensio e a cor das velas que deviam servir no
altar da igreja do convento, a sua colocacdo e ordem de importincia e determina-se a substi-
tui¢do dos capuchos antes utlizados no levantar do Corpo de Nosso Senhor que costumavam
estar acesos no altar, por tochas de quatro pavios e 10 arrdteis de cera cada, devendo esta ser
branca®. No Regimento do Convento de Avis, de 1546, obriga-se a que as missas do dia fossem
rezadas com velas e as outras com cirios pequenos. Na dupla Elevac¢do, deveria haver cirios ou
tochas acesas desde o momento de levantar o Santo Sacramento até o sacerdote O tomar. Aos
domingos e dias de festa deveria haver mais branddes para os castigais grandes>.

As Visitacées referem a utilizag@o de cirios que serviam ao altar quamdo alevantavam a
Deus ou duas velas grandes que se acendiam durante a Elevagdo’ mas ¢ grande o contributo
dos programas iconograficos das Missas na visualizacdo do aspeto formal destes objetos e
respetivo uso. Nas composicOes mais singelas a luz pode estar reduzida a um cirio na mao de
um didcono, a dois castigais colocados simetricamente no altar, a situacdo mais frequente e/ou
a uma ldmpada em frente ao altar.

3.5.1. Lampadas

O cardter funcional das lampadas, sujeitas a degradacdo provocada pelo fumo e ao uso
continuado, e a mudanca de gostos levaram ao desaparecimento destes objetos, sendo raros os
exemplares deste periodo que chegaram até nés. Por outro lado, as informac¢des contidas na
documentagdo sdo também escassas fazendo com que as fontes iconograficas assumam uma
importincia muito particular para o seu estudo. A presenca de 1dmpadas era corrente em frente
a0s sacrdrios, nos cruzeiros, em frente aos crucifixos e aos altares, devendo estar continuamen-
te acesas perante o Santissimo Sacramento.

54 M. R. TORRES JIMENEZ (2002). Formas de Organizacion y prdctica religiosa en Castilla La Nueva. Siglos
XII1-XVI. Madrid: Universidad Complutense, p. 1819.

55 A. M. E P VASCONCELOS (1998). “A Ordem Militar de Cristo na Baixa [dade Média: espiritualidade,
normativa e pratica”. Militarium Ordinum Anaclecta, vol. 2. Porto: Fundagdo Engenheiro Anténio de Almeida,
pp- 45¢ 71.

56 M. C. G. PIMENTA (2001). “As Ordens de Avis e de Santiago na Baixa Idade Média. O Governo de D. Jorge”.
Militarium Ordinum Analecta, vol. 5. Porto: Fundagdao Eng. Anténio de Almeida, p. 269.

57 1. M. M. L. S. MENDONCA (2007). A Ordem de Avis revisitada (1515-1538). Um entardecer alheado. Lisboa:
Dissertagao de Doutoramento apresentada a Universidade Lusfada de Lisboa (ed. policopiada), vol. 2.

58 Missa de Sdo Gregorio, Miguel Ximénzes (1462-1505) e aprendizes. Zaragoza, Aragdo, c. 1500 http://sadies-
painsmith.umwblogs.org/literature-sources-iv/ [Consultado: 3.11.2016].
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Os registos das Visitagdes permitem constatar que a maior parte destes objetos eram exe-
cutados em metais ndo nobres como acofar, arame, latio, folha-de-flandres e mais raramente
cobre, ferro (por vezes dourado) e prata. A andlise comparativa entre as informagdes contidas
nestas fontes e os programas iconograficos das Missas permite-nos definir uma tipologia de
lampada corrente entre o dltimo quartel do século XV e primeiros trés quartos do século X VI,
constituida por um prato destinado a recolha da escoria, trés cadeias ou cordas para a suspen-
sd0 e um suporte para o azeite, o capitel ou copa indicado nos textos. O pintor Miguel Xi-
ménzes, na Missa de Sdo Gregorio de cerca de 1500, representa em pormenor este modelo de
lampada suspensa por cordas e Pedro Berruguete, em Sepulcro de Sdo Pedro Mdrtir, da tltima
década do século XV, pintou uma peca da mesma natureza em frente ao sepulcro pendurada
por cadeias de metal. Estas imagens explicam a distin¢do, registada nas fontes, entre bacias
das ofertas e bacias das lampadas. Expressdes como bacias da alampada com suas cadeas,
bacias de acofar de baixo penduradas cada hua per trés cadevas com seus capitees, huua
alanpada com hum bacio de Frandes e cadeas de latdo e 1ampada ante ho crucifixo ¢b sua ba-
cia de frandes pendurada por cadeas sdo frequentes nos relatos das Visitacdes. Esta informagado
permiti-nos perceber que os trés furos que algumas destas pecas apresentam sdo originais e ndo
resultam de uma intervencdo a posteriori, destinada a fins decorativos ou usurpadores, como
muitas vezes se escreve®.

3.5.2. Cirios

O estudo das Missas de Sdo Gregorio permitiu-nos identificar uma outra fun¢ido para os
pratos de metal que circulavam neste periodo. Na obra de Pedro de Cérdoba, pintada cerca de
1475, podemos observar dois didconos com cirios na mao, constituidos por uma haste de metal
em tor¢al onde encaixa a vela na parte superior e um prato destinado a receber a cera derretida.
Os textos das Visitagdes indicam a utilizagdo de pratos de metal como suporte de casticais em
registos como huua bacia que serve de castical ou que aa bacia que estaa no altar mande tirar
o ferro que tem e servjraa pera oferta®, informagdo corroborada pelas pecas inventariadas
em Franga nas quais os ferros destinados ao encaixe das velas ainda se mantém®. O trabalho
de Pedro de Coérdoba permite-nos conhecer uma outra adaptacdo destas bacias, refor¢cando o
caracter multifuncional destes objetos produzidos em larga escala através de um processo me-
canizado, o que permitiu uma difusdo generalizada e usos alargados, tendo chegado em grande
nimero aos nossos dias.

59 Pedro de Cérdoba, Missa de S. Gregdrio, ¢. 1475, dleo sobre madeira, IMA, 57.82, http://ec.aciprensa.com/
newwiki/images/1/10/MISA_8.jpg [Consultado: 3.11.2016].

60 B. MONTEVECHI, S. V. ROCCA (1988). Suppellattile ecclesiastica. Dizionari terminologici. Firenze, Istituto
Centrale per il Catalogo e la documentazione; P. VITORINO (1936). “Museus, Galerias e Colec¢des. Pratos metdli-
cos de Nuremberg”. Revista de Guimardes, vol. X1.VI, n°3-4, p. 171, J. SOALHEIRO (2000). Foz Céa. Inventdrio
e Memodria. Porto: Camara Municipal de Vila Nova de Foz Cda, p. 208.

61 Visitacdo de Frei Diogo do Rego a igreja de Nossa Senhora da Penha Garcia. J. J. M. HORMIGO (1981). Visi-
tacbes da Ordem de Cristo em 1505 e 1537. S/1: Edigao do Autor, pp. 14 e 15.

62 <http://www.culture. gouv.{r/public/mistral/palissy_fr.>
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3.5.3. Casticais

Os casticais sdo as pecas mais representadas nas Missas de Sdo Gregorio, apresentando
vdrias tipologias, diferentes materiais e interpreta¢des diferenciadas em termos decorativos,
desde os pequenos, totalmente lisos, aos de grandes dimensdes e decoragdo aparatosa. Na
maioria dos casos estudados, sdo apresentados em nimero de dois, sobre o altar, normalmente
em posi¢ao simétrica. As fontes revelam também que os casticais eram elementos constitutivos
dos altares destringando, em termos formais, os de byco e de cano, ou seja, o espigdo e o bocal
para o encaixe das velas.

A comparacdo entre fontes, exemplares que chegaram até nds, pintura e escultura, permite
identificar tipologias comuns no periodo cronoldgico em andlise, a saber, altos, medos e peque-
nos como os descrevem os documentos, lisos, formados por base redonda e conica, haste com
n6 (ou nds) mais ou menos alongada e bocal com abertura lateral para facilitar a libertacdo e
aproveitamento da cera. Estes modelos sdo conhecidos vulgarmente como casticais “da Flan-
dres”, mas, o seu uso e producao, generalizaram-se por toda a Europa como o demonstram as
Missas de Sdo Gregorio.

Uma outra tipologia que se repete nas fontes iconograficas respeita a uma base circular ou
conica, haste com n6 para facilitar o manejo, arandela esférica ou cénica destinada a recolha
da cera e espigdo ou bocal para fixar a vela (9, 10 e 11). Algumas bases apoiam-se em peque-
nos suportes, por vezes zoomorficos, como os registados na Visitacdo a ermida de Sdo Brds de
Tavira, em 1534, com #rés lyoes nos pees cada hum, eventualmente préximos dos cuidadosa-
mente pintados pelo Mestre dos Altares de Aquisgran, programa executado entre 1501 e 1515
(Fig. 1). Os suportes zoomdérficos foram comuns nos objetos de dinanderies que circularam
pela Europa nos séculos XIV e XV, podendo constar em castigais, candelabros e estantes deste
periodo®, imagens e relicarios, em pecas de bronze, latdo, cobre, ferro e prata.

De acordo com as Visitacdes, uma parte significativa dos castigais existentes nas igrejas
era de metal ndo nobre, maioritariamente em latdo e acofar, em menor nimero de arame,
estanho, ferro e raramente de madeira e prata. As fontes iconograficas nao nos permitem di-
ferenciar, com clareza, objetos de metal ndo nobre e de prata mas € percetivel a preocupagdo
de alguns artistas em destringar as pecas de metal pela cor, ou seja, dourado para os cdlices e
patenas e tons mais escuros para os restantes castigais*™. O par de casticais colocados sobre a
mesa do altar na Missa de Diego de la Cruz, anterior a 1480 (Fig. 5), pelo talhe delicado e bem
lavrado, com base, né e arandela polilobados aproxima-se dos de prata que se preservam nos
museus e espagos sagrados. E possivel compara-los com os do Museu Nacional de Arte Antiga,
com bases e arandelas oitavadas e haste balaustrada com né esférico.

63 E. GERARD (s/d). Dinand: Ville d’art la Dinanderie. Dinant: Editions Heraldic.

64 Willem Vrelant ou oficina (Bruges), flamengo ativo 1449-1481, Missa de S. Gregdrio, Livro de Horas, 1460/70,
Manuscrito em tempera € ouro liquido em pergaminho, 105 mm x 62 mm, http://www.artic.edu/aic/collections/ar-
twork/103419 [Consultado: 3.11.2016].
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Fig. 9. Casti®al de latdo, Igreja paroquial de Numéao
(Vila Nova de Foz Coa), Portugal. Foto autor.

Fig. 10. Casti”al de latdo, Casa Museu Guerra

Junqueiro, Porto. Foto autora.

Fig. 11. Casti”al de latdo, Casa Museu Guerra
Junqueiro, Porto. Foto autora.
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A Missa de Sdao Gregorio de Francisco de Campos (Fig. 12), datada do terceiro quartel do
século X VI, permite-nos aferir novos dados. No longo altar perspetivado em diagonal podemos ob-
servar quatro castigais pousados, os da frente certamente em prata e ricamente lavrados ao romano,
os detrds, baixos e de latdo. Esta disposi¢do reflete jd as disposi¢des fixadas no Missale Romanum
de Pio V, promulgado em Julho de 1570 (Bula Quo Primum): Super Altare collocetur Crux in me-
dio, et Candelabra saltem duo cum candelis accensis hinc et inde in utroque ejus latere®.

3.6. GRADES

A solenidade da Eucaristia e em particular a oficializada por Sdo Gregorio, enquanto teste-
munho de um extraordindrio milagre, convida a iluminacdo plena do espaco. Na interpretacio des-
te episédio por Simon Bening®, a luz estd presente no par de castigais sobre o altar, no grande cirio
sustentado por um sacerdote e nas vdrias velas colocadas sobre os suportes metdlicos que rematam
as grades que delimitam o espaco do altar. Esta pintura permite aclarar visualmente as informagées
contidas na documentagdo nas quais se descreve a existéncia de remates usados como suportes de
iluminacdo: e em cima das grades seus ferros de pontas estanhados grossos e de sobre mado péra
porem as candeas®, com seus ferros pera as candeas®, de madeira bem lavradas e pintadas com
seus ferros per cima®.

A vedacgido dos espacos com grades tende a acentuar-se durante este periodo, sendo a capela-
mor entendida como o Sancto Sanctorum, o espaco sagrado por exceléncia, interdito aos fiéis,
obrigando, por isso, & colocacdo de barreiras fisicas que impedissem a sua profanacdo. As grades
inclufam, por vezes, portas com as respetivas fechaduras, ferrolhos, cadeias, destacando-se os re-
mates com ferros para pendurar as candeias ou as arandelas destinadas a aparar os pingos dos
brandGes e das velas. A pintura coetinea constitui, neste sentido, uma janela aberta para ambientes
necessariamente perdidos.

3.7. TURIBULOS

O ato de incensar o altar fazia parte deste cerimonial littirgico™ tal como € visivel em alguns
programas iconograficos analisados™ (Fig. 12), devendo no entanto ser executado cuidadosamente

65 Missale Romanum. Ex Decreto Concilii Tridentini Restitutum, p. 47, http://media. musicasacra.com/pdf/roman-
missal_classical.pdf, [consultado: 05.01.2016].

66  Simon Bening, Missa de S. Gregorio, Munich-Montserrat Hours, c¢. 1535-40, http://www.getty.edu/art/collec-
tion/objects/127873/simon-bening-the-mass-of -saint-gregory-flemish-about-1535-1540/ [Consultado: 3.11.2016].
67 Visitagdo daigreja da Redinha. P. DIAS (1979). Visitacées da Ordem de Cristo de 1507 a 1510. Aspectos artis-
ticos. Coimbra: Instituto de Histdria da Arte / Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, pp. 135-136.

68 Visita a ermida de S. Sebastido de Setibal por D. Jorge de Lencastre. V. P. SANTOS (1969). “Visitagoes de Al-
valade, Casével, Aljustrel e Setibal”. Documentos para a Historia da Arte em Portugal. Lisboa: Fundagao Calouste
Gulbenkian, n° 7, pp. 104-105.

69 Visitagdo aigreja de Santa Maria de Ferreira. J. S. E MATA, M. C. G. PIMENTA (s/d). A Visitacdo da Vila de
Ferreira (no prelo). Cortesia dos autores.

70 Pelo menos nas Missas festivas, o incensar do altar ocorria em quatro momentos: comego da Eucaristia, antes
da leitura do Evangelho, durante o Ofertdrio e durante a Elevagdo das espécies a consagrar.

71 Andénimol963-2-25, <http://www.mba.tours.fr/TPL_CODE/TPL_COLLECTIONPIECE/88-14-16¢.htm?-
COLLEC-TIONNUM=2&PIECENUM=26&NOMARTISTE=Anonyme%2C+Flandres>, Missa de S. Gregdrio,
Flandres, finais do século XV, madeira, H. 26 cm L. 19 cm.
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para 0 fumo nao ocultar a Elcvacio das
Espécies”2 O incensd significa o reconhe-
cimento de Jesis como Deus e Senhor e a
elevacto do espirito. A expansao do perfu-
me do incensé contribui também para valo-
rizar a solenidade do momento e criar urna
atmosfera de santidade compreendida por
todos os que déla partilham73 Silba ate Vos
como incensd, a minha orctcao (Sl, 140, 2).
Entendido o fumo como urna oracao que se
eleva até ao Santissimo, a sua préatica assu-
mia valores apotropaicos, purificando obje-
tos e pessoas e afastando o Mal.

Urna parte significativa de turibulos
inventariados nos Cadernos de Visitando
era de metal nao nobre, ou seja, latdo, ara-
me e azofar e cobre; apenas as igrejas mais
ricas possuiam turibulos de prata7d O seu

namero tende a aumentar ao longo da pri- Fig. 12. Missa de Sao Gregorio, Francisco de Campos,
meira metade de Quinhentos, reservando-se séc. XVI (1560-1570), Oleo sobre madeira,

os de prata para as ocasioes festivas e os de 128,5 x 105 cm, Diocese de Evora, Portugal,
metal para os servidos de rotina/a Em Por- http://www.inventarioaevora.com.pt/acessibilidade/

tugal sao também frequentes as referéncias roteiro_t3_01.html [captura 3.11.2016].

a turibulos importados da Flandres e sao

muitos 0s que se conservam em igrejas e museus. O turibulo pintado por Bernt Notke, na Missa
de Sao Gregorio datada de 1479, aproxima-se da tipologia que se imp6s no periodo em anélise:
base primeiro sextavada e depois circular7 vaso, braseira ou caldeira com argolas soldadas para
a passagem das cadeias de suspensdo e opérculo ou chaminé escalonado e com varios registos va-
zados destinados & passagem do fumo77. Os de prata apresentam estruturas idénticas aos de metal,
conservando a componente arquitetural (Fig. 12) e obra de magenaria como referem as fontes,
podendo apresentar urna densa dccoracao de folhagem, como o da Missa de Adriaen Ysenbrandt7@

72 J. A JUNGMANN, citado por TORRES JIMENEZ. Formas de Organizacion..., op. cit., p. 1819.

73 TORRES JIMENEZ. Formas de Organizacion..., op. cit., p. 1174.

74 Raquel Torres Jiménez constatou 0 mesmo para as igrejas de Calatrava em Espanha. TORRES JIMENEZ. For-
mas de Organizacion..., op. cit., p. 1174-1175.

75 Em 1519, por exemplo, na Visitaeao & igreja de Santa Maria de Seda (Ordem de Avis), os visitadores mandaram
o comendador comprar um turibulo de prata de tres marcos pera servir em asj'estas e correger huum dos dous que na
igreja [havia] de latam quebrados pera servir aos outros tempos e aosfinados. J. M. M. L. S MENDONQA (2007).
A Ordem de Avis..., op. cit., vol. 2, p. 311.

76 Sobre a tipologia destes objetos consultar F X. 1,01JZA0 MARTINEZ (2004). La Plateria en la Didcesis de
Lugo. Los Arcedianatos de Abeancos, Deza y Dozon. Tesis doctoral. Eniversidade de Santiago de Compostela, 5
Vols.,vol. I, pp. 250-25RA. C. C. SONSA (2010). Tytolo daprata (...), do arame, estantio eferro (...), latam cobre
e cousas meudas... Objectos litlrgicos em Portugal (1478-157D. Porto: FLUP, ed. Policopiada, pp. 476-479.

77 Bernt Notke (1440-1509), Missa de S. Gregorio, 1479, madeira, Catedral, Aarhus (Dinamarca), http://mwww.
wga.hu/html_m/n/notke/aarhusl.html [Consultado: 3.11.2016],

78 Ano6nimo, Missa de S. Gregorio, Flandres, finais do século XV, madeira, H. 26 cm L. 19 cm, Inv. 1963-2-25,
<http://www.mba.tours.fr/TPL_CODE/TPL_COLLECTIONPIECE/88-14-16e.htm?COLLECTIONNUM=2&PIE-
CENUM=26&NOMARTISTE=Anonyme%2C+Flandres> [Consultado: 3.11.2016],
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3.8. CAMPAINHAS

Os relatos dos Cadernos de Visitacdo das Ordens Militares portuguesas e espanholas™, bem
como as constitui¢des sinodais, registam o uso generalizado do toque de campainhas antes do
ritual da Elevacio, sendo visivel o seu manejo nas maos de didconos ou sacerdotes nas Missas de
Sdo Gregorio®. O toque das campainhas antes da Elevagdo tem como objetivo chamar a ateng¢do
dos fiéis para a aproximacao do momento solene do Sacrificio, em particular os distraidos que
estivessem a conversar ou a dormir, constituindo, nesse sentido, um convite a adoracio, tratan-
do-se de um costume antigo associado ao cerimonial®. As fontes confirmam o toque simultaneo
das campainhas ou campanas medianas do interior dos templos com os dos sinos do campandrio
no exterior, de forma a dar tempo a todos os que se encontravam fora das portas da Casa de Deus,
ou perto, de entrarem no espacgo sagrado e contemplarem o ritual da Consagragdo. [sto significa
que os toques tinham lugar antes da Elevacdo, tal como ¢ indicado nos livros litdrgicos desde o
século X1V, demonstrando, aos fi€is, a importdncia do som enquanto meio de preparacido para a
solenidade da ceriménia que se aproxima. O som era silenciado durante a Elevacdo propriamen-
te dita para que a gravidade do momento ndo fosse perturbada®.

As Visitacdes expSem-nos igualmente os vdrios meios utilizados para os toques antes da Ele-
vagdo, sendo frequentes as campanas suspensas destinadas a fanjer ou levantar a Deus® . No entan-
to, o nimero de campainhas pequenas ou de mao, como sdo referidas nas fontes, tendem a aumentar
entre finais do século XV e primeira metade do X VI, sendo igualmente conhecidas as importacoes
destas pecas da Flandres: Manuel Fernandes, feitor do rei D. Manuel I, enviou, entre 1495 e 1498,
50 campainhas de comungar que foram depois distribuidas pelas igrejas da Ordem de Cristo®. Sao
raras as referéncias a materiais nas fontes estudadas. Surgem algumas indica¢des de campainhas de
metal, levantando-se a divida se seriam de latdo ou de bronze; conhecem-se também algumas de
ferro e sdo poucas as de prata registadas. O bronze foi, no entanto, a matéria-prima mais usada na
producdo destes objetos pela qualidade do som que difunde, o chamado “bronze campanile”. Em
termos formais, as campainhas apresentam uma grande uniformidade, sendo constituidas por um
corpo em forma de campanula, um cabo ou argola por onde passa o fio ou tecido de suspensdo e um
badalo pendurado numa argola no interior®. Podiam ser lisas ou apresentar elementos decorativos
alusivos a temdtica eucaristica® e, a semelhanca dos sinos, incluir inscri¢des de cardcter simbdlico,
data, nome do fundidor, elementos ornamentais e herdldicos.

79 Para além das estudadas por nés para a realidade portuguesa, veja-se o caso bem estudado por Raquel Torres
Jimenéz para a Ordem Militar de Calatrava. TORRES JIMENEZ. Formas de Organizacion..., op. cit.

80 Francisco Henriques, Missa de S. Gregorio, 1508-1511, A.121,5 x .88 cm MNAA, http://www.hercules.uevo-
ra.pt/onfinarts/pinturas/059missa html [Consultado: 3.11.2016].

81 Documentado em Coldnia desde 1201. TORRES JIMENEZ, Formas de Organizacion..., op. cit., p. 1820.

82 COELHO. Curso de Liturgia..., op. cit., vol. 11, p. 180.

83 Como sdo referidas nas Visitacdes das igrejas de Alcains, de 1505 e de Grandola de 1513.

84 A. B. FREIRE (1908). “Maria Brandoa. A do Crisfal”. Achivo Historico Portuguez. Lisboa, vol. VI, p. 172.

85 Adriaen Ysenbrandt, Missa de S. Gregdrio, ¢. 1510-1550, Oleo sobre tabua, 36.2 x 29.2 cm (14 1/4 x 11
1/2  in.), https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/53/Adriaen_Y senbrandt_%28Netherlandish%2C_
active_1510_-_1551%29_-_The_Mass_of_Saint_Gregory_the_Great_-_Google_Art_Project.jpg [Consultado:
3.11.2016]; Francisco Henriques, Missa de S. Gregorio, 1508-1511, A.121,5 cm x L.88 cm MNAA, http://www.
hercules.uevora. pt/onfinarts/pinturas/059missa.html [Consultado: 3.11.2016].

86 I.A. FALCAO (2000). Entre o Céu e a Terra. Arte Sacra da Diocese de Beja. Beja: Departamento do Patrimé-
nio e artistico da Diocese de Beja, vol. III, p. 175.
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CONCLUSAO

A iconografia da Missa de Sdo Gregorio representa o momento solene da Transubstan-
ciagdo, materializando esse instante sagrado e perpetuando um milagre que os fi€is testemunham
em cada Eucaristia. Este cerimonial litirgico, de grande complexidade, apela a todos os sentidos
na medida em que eleva todos os intervenientes — religiosos e leigos — a um plano divino, en-
quanto testemunhas da passagem do pao e do vinho em Corpo e Sangue do filho de Deus que se
fez Homem. Iluminacdo, turibulos, campainhas, cdlices e patenas fazem parte de um conjunto
de meios destinados a valorizar um cerimonial no qual o Senhor se manifesta verdadeiramente.
Neste sentido, estes programas iconograficos, particularmente circunscritos no tempo, consti-
tuem uma fonte fundamental para o estudo da liturgia e para o estudo dos metais em particular,
uma vez que permitem estudar as pegas no seu contexto e estabelecer a sua relagdo com o Cul-
to do Santissimo Sacramento. A andlise do seu contetido iconogrdfico possibilita, igualmente,
aclarar informag¢des contidas na documentagdo coetinea, tais como inventdrios, constituicoes
sinodais e visitagdes pastorais contribuindo mutuamente para o alargar do conhecimento sobre a
liturgia e a organizacdo dos espagos sagrados no periodo tardo-medieval e pré-tridentino.
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Donantes americanos y joyas de N* S* de Guadalupe
de Caceres en un codice inédito del Museo del Prado.
Sobre el exvoto de Hernan Cortés
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RESUMEN: La Biblioteca del Museo Nacional del Prado, en Madrid, posee, en su fondo
antiguo, un corto nimero de manuscritos, entre ellos, el n° 22 (en adelante MS 22, BMNP),
proveniente de la antigua biblioteca del Real Monasterio de Santa Marfa de Guadalupe, en
Cdceres.

El presente trabajo propone una primera aproximacion al andlisis de esta obra inédita,
contrastdndola con otro Cddice, el n® 83 del Archivo del Real Monasterio, que presenta,
dibujadas con todo rigor, joyas que antiguamente formaron parte del grandioso joyero de la
imagen titular. Combinando la informacién de los dos cédices, avanzamos en el estudio de la
joyerfa hispdnica y el papel de ciertos personajes histdricos, como Herndn Cortés, con relacion
al Santuvario.

Palabras clave: Guadalupe, Joyeria hispdnica, exvotos, Museo del Prado, Portugal,
Aveiro, Nueva Espaifla, México, Perti, Cuzco, Ciudad de la Plata, Caracas, Lima, Lepanto,
Herndn Cortés, Pedro de Alvarado, Hans Reimer, Diez Madrofiero, Diego de San Joseph, Ber-
nardo de Los Reyes.

ABSTRACT: The library of the Museo Nacional del Prado, in Madrid, has, in his old
Fund, a small number of manuscripts, among them, no. 22 (in later MS 22, BMNP), coming
from the ancient library of Royal Monastery de Santa Marfa de Guadalupe ( Céceres, Spain).
The present work proposes a first approach to the analysis of this unpublished work, contras-
ting it with another Codex, no. 83 of the archive of the Royal Monastery, presenting, drawn
with any rigour, jewels that formerly formed part of the great treasury of Our Lady of Guada-
lupe. Combining the information of two codices, we advance in the study of Hispanic jewe-
llery and the role of certain historical figures, such Herndn Cortés, in relation to the Sanctuary.

Keywords: Guadalupe, Hispanic jewellery, Spanish Colonial art, ex voto, Museo del
Prado, Portugal, Aveiro, Nueva Espafia, México, Perd, Cusco, Ciudad de la Plata, Caracas,
Lima, Lepanto, Herndn Cortés, Pedro de Alvarado, Hans Reimer, Diez Madrofiero, Diego de
San Joseph, Bernardo de L.os Reyes.
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Fig. 1. MS. 22, Portada. Biblioteca del Museo del Prado

Existe en Madrid, en la Biblioteca del Museo Nacional del Prado, fondo antiguo, un corto
numero de manuscritos. Entre ellos, el n° 22 (en adelante MS 22), proveniente de la antigua bi-
blioteca del Monasterio cacerefio de Santa Maria de Guadalupe. Fue generosamente donado por
D. Antonio Correa, y lleva por titulo: "Memorial de Joyas y Alajas que este afio de 1769 estan
existentes en el Joyel del Camarin Sanctuario, Saehristia, Capilla maior; Alazenas v°. De este
Templo de NaSaSta. Maria de Guadalupe assi de Oro guarnecido de piedras, como de Plata
dorada y blanca; Siendo Sacristdn maior el R.P.F. Diego de S. Joseph”1

El presente trabajo propone un analisis de esta obra, contrastandola con otro cdédice, el
C-83 del Archivo del Real Monasterio (en adelante mencionado como Caodice C-83 )2, lugar

1 Existe una copia literal de este manuscrito, con algunos errores textuales, a cargo de S. GRILLO, en: http://
es. scribd.com/doc/112439558/Memorial-de-Joyas-y-Alajas-en-Sancta-Maria-de-Guadal upr-1769spagnolo#scribd.
Puesto que dicha copia no incluye estudio alguno, consideramos este texto inédito, basando nuestro trabajo en el
cotejo del manuscrito original.

2 Agradecemos a Lray Antonio Arévalo Sanchez, OEM, Prior del Real Monasterio de Guadalupe, el permiso
otorgado para la publicacion de los dibujos del Codice 83 que ilustran el presente articulo. Agradecemos asimismo
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donde se guardan otras referencias, como los Cédices C-84 “Aqui se aze relacion de todas las
alajas...” (S. XVIII), el C-85 “Inventario de lamparas (...) memorias de joyas y alhajas”(S.
XVIII) y el mds antiguo C-87, “Libro relacion de bienhechores de Guadalupe, comprendiendo
reyes, principes, personajes...”(S. XVI), etc. La portada del C-84 aparece decorada como el
que nos ocupa, al igual que sucede con otros varios, enriquecidos con orlas y capitulares que se
atribuyen a Fray Cosme de Barcelona, posible autor también de los dibujos de joyas del cédice
C-83.

De esta obra realizamos un estudio exhaustivo en 1993, estableciendo su fecha de ejecu-
cion entre 1778-1783/4*. También pudimos demostrar la fidelidad de las joyas dibujadas en sus
pdginas, por lo que ha sido objeto continuo de nuestro interés por ser uno de los pocos inven-
tarios graficos de un joyel mariano®. Aunque muy mermado, a finales del siglo X VIII, era tal la
importancia del joyero de la Virgen de Guadalupe que la descripcion plastica de las joyas su-
pervivientes permite vislumbrar, a modo de panorama razonablemente completo, la evolucion
de la joyerfa espaiola desde el siglo X VI hasta finales del siglo XVIII.

Ademds de afiadir una descripcidn escrita de ciertas joyas, el cédice ha proporcionado
diversas noticias sobre los donantes, la mayoria de ellos personajes de gran relieve para la his-
toria de Espaifia y de sus Indias, ademds de aportar datos que permiten considerar este tesoro
mariano —hoy practicamente desaparecido— como uno de los mds importantes ejemplos de la
joyeria hispdnica, junto con los existentes en Aragén, Andalucia o Canarias (El de la Virgen de
la Candelaria, antiguamente mds importante, el de la Virgen del Pino anterior al robo, el de N*
S* de las Nieves® y otros), ademads del conjunto aplicado sobre la pintura de N* S* de Guadalupe

a Javier Docampo, Jefe del Area de Biblioteca, Archivo y Documentacion del Museo Nacional del Prado, descu-
bridor del manuscrito, su gentileza al permitir la reproduccién de las paginas que ilustran el presente articulo. Y
nuestra gratitud también a los profesores Jests Pérez Morera (Univ. de La Laguna) y Rafael Sanchez-Lafuente
Gémar (Univ. de Mdlaga) por la generosa cesién de las fotografias que en su lugar se indican, as{ como algunas
noticias.

3 L. ARBETETA MIRA (1993). Guadalupe, joyel de dos mundos. Andlisis critico del codice llamado “Joyel de
Guadalupe * Madrid. Inédito, se conservan ejemplares reprografiados en el Depto. H* Moderna I de 1la UCM y una
copia en el Archivo del Real Monasterio (en adelante AMG), libro 290. Su contenido lo hemos publicado parcial-
mente en diversos articulos, entre ellos: L. ARBETETA MIRA (1996). “El alhajamiento de las imdgenes marianas
esparfiolas: los joyeros de Guadalupe de Céceres y el Pilar de Zaragoza”, Revista de dialectologia y tradiciones
populares, C.S.IC., Tomo 51, Cuaderno 2, pp.97-116; EADEM (1999). “La joyeria, manifestacién suntuaria de dos
mundos”. En VVA A. El oro y la “plata de los Austrias Madrid: Fundacién ICO, pp. 428-451; EADEM ( 2008). “El
joyero de la Virgen de Guadalupe a finales del siglo X VIII. Una posible obra de Hans Reimer entre las representadas
en su inventario grafico”. En J. Rivas Carmona (ed) et alt., Estudios de Plateria.San Eloy 2008. Murcia: Universidad
de Murcia, p. 71-90; EADEM (2011). “Las joyas como signos de identidad”. En: A. Montero Alarcén (ed) et. alt..
Plata, forjando México. México: Gobierno del Estado de México/CONACULTA/Museo Nacional del Virreinato, pp.
233-282, etc. (ver también notas siguientes).

4 L. ARBETETA MIRA (2005) “Sacra Regalia. Los signos de la realeza en las imdgenes marianas.”, Goya, n° 305.
Madrid, p.76.

5 Existe una edicién facsimil bajo un titulo facticio: Fray C. de Barcelona, atr. (2005). Libro de Joyas de Nuestra
Seiiora Santa Maria de Guadalupe. Mérida, Comunidad franciscana del Real Monasterio de Guadalupe/ Junta de
Extremadura, realizado con ocasién del centenario del Real Monasterio. Se acompafia por una presentacién a cargo
del archivero S.GARCIA RODRIGUEZ, OFM y A. RAMIRO CHICO (2005), Presentacion del Libro de Joyas con
grabados y dibujos de Fray Cosme de Barcelona, 19 pp.

6 Sobre las alhajas de su tesoro, muchas de ellas americanas, ver: J. PEREZ MORERA (2010), “Imperial Sefiora
nuestra: el vestido y el joyero de la Virgen de las Nieves”. En: VVAA . Maria, y es la nieve de su nieve favor, esmalte
y matiz, “ Santa Cruz de la Palma, Servicio de Publicaciones de la Caja General de Ahorros de Canarias, pp. 38-87.
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de Sucre’. Sin embargo, advertimos también que no siempre la relacién entre joya y donante era
correcta, destacando el caso del pinjante descrito como donacién de Herndn Cortés, siendo asi
que se trataba de un tipo de joya realizada entre 1580 y 1620, que no pudo poseer este perso-
naje, pues fallecié en 15478, Los datos complementarios contenidos en el manuscrito del Prado
nos han ayudado a rechazar definitivamente esta y otras atribuciones similares, ya que algunas
se realizaron sin otra documentacién que una vaga descripcién de la joya correspondiente, apli-
cable a otras varias.

Escrito en tinta negra y roja, tiene enmarcadas sus paginas con doble orla de lineas para-
lelas y su portada decorada con amplia cenefa de rosas y flores. Abre el texto una dedicatoria
del autor al Sacristin Mayor de Guadalupe, en la que expone el propdsito de la obra, que es, en
principio, sefialar los testimonios de los favores recibidos por mediacion de la imagen titular:
“De los casos que juzgo providencias (...) me han estimulado d hacer inventario dlas Alajas,que
en este libro van escritas. Testimonio autentico, que manifiesta los prodigios, y marauillas que
ha obrado esta Soberana Reyna con sus devotos Romeros (...)".

Sin embargo, el autor se cura en salud advirtiendo que, pese al trabajo que le ha costado
documentar la obra que “se ha sacado de varios emonumentos antiguos...”, no lo hace por
vanidad —ya que siendo un simple capelldn fue elegido camarero de la Virgen— sino porque la
Providencia le ha puesto allf por algo, “y auiendo visto que desde el aiio 1739 no se ha echo
estado de aqueste vasto deposito de joias y alajas de summo precio, y los antec.tes.con mucha
confusion sin dar sefias dlas alajas, ni su valor y menos dar noticia dlos devotos, y bienechores
que las han ofrec.do. Como esta mandado en el aiio 1694 ( ...) deseando con vivas ansias hazer
invt®. Que sirviese de documento y clarid.d al Sacristan may.r que fuese: discurri varias vezes
en el methodo de poner en execucion esta importante obra (...)”.

La tarea, sin embargo, no era fdcil, pues el autor, ademds de consignar el desorden y la
poca utilidad de los inventarios inmediatamente anteriores, no pudo adentrase en lo que califica
“laberinto de confusiones” sin ayuda, por lo que conté con la experiencia de “un monge de este
mon(asteri)o”, quien le indico el camino a seguir para ordenar la documentacién y verioficar
las tradiciones conocidas. Finalmente, encomienda al Camarero Mayor que le sucede en el
puesto que siga anotando y describiendo las ofrendas de joyas y plata de los devotos, anotando
también sus nombres.

7 Ver: L. ARBETETA MIRA (1999). “La joyeria... . op. cit., pp. 440-2.

8 A pesar de los argumentos expuestos, y siempre considerando que puntualizar la verdad es, por s{ misma, mucho
mds interesante, pues aumenta la fiabilidad del resto del documento, comprobamos que es muy dificil erradicar este
tipo de mitos sin base cientifica. En los dias en que se finaliza este articulo (diciembre 2014), se celebra en Madrid la
exposicién “Itinerario de Hernan Cortés”, en el Centro de Exposiciones Arte Canal. En ella se expone, con cardcter
ciertamente ambiguo, la imagen del pinjante dibujado en el cédice 83del MG, acomparfiado de un lagartillo de oro
esmaltado y piedras (cat. N° CE01554), pieza del Museo nacional de Artes Decorativas que, en su momento estudia-
mos, fechdndola en torno a 1600 ( Cf.: L. ARBETETA MIRA, Letizia (2000). “Brinco o pinjante de cadenas”. En:
VVAA. El arte de la plata y las joyas en la Espaiia de Carlos V. La Corufia: Sociedad Estatal parala Conmemoracién
de los Centenarios de Felipe II y Carlos V/Ayuntamiento de La Corufia, p.270, n° 127), y exhibida aqui, sin explica-
cion fundamentada, como posible obra realizada entre 1551 y 1600, cuando podrfa situarse, en una datacién amplia
—teniendo en cuenta lo poco que se conoce sobre la joyerfa virreinal peruana de influencia europea temprana— entre
1580 y 1620 a lo sumo.
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Antes, el prior P. F. Francisco de San Joseph, habia publicado un libro titulado; "Historia
universal de la primitiva y milagrosa imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe (...). En Madrid,
por Antonio Marin, 1743™. El libro incluia un capitulo de gran importancia para la espiritua-
lidad mexicana al tratar de otras imégenes con la misma advocacion, entre ellas la Guadalupe
novohispana. Asimismo, menciona los mas destacados donantes, alhajas y joyas9. Esta publica-
cién, una de las mas importantes realizadas en el monasterio desde su existencia, contribuiria
no poco a la difusion de determinadas tradiciones ligadas a la entrega de ciertas alhajas, no
siempre exactas10

En cuanto al Memorial, comienza la relacion con las joyas al servicio de la venerada ima-
gen mariana y el Nifio Jesus que lleva en brazos.

Fig. 2. MS. 22, fol. 2r. Posible donacién de Pedro de Alvarado, Adelantado de Guatemala

9 Ver el capitulo XV. "De las alhajas de oro, y plata y ornamentos con que se sirve el altar de nuestra Sefiora, y
los demés de su templo, y aderezos de esta Santa Imagen ”, pp. 104-109.

10 Ver, al respecto: L. ARBETETA MIRA (2012).” Mistificaciones en la metodologia para el estudio de la joyeria:
atribuciones fantasticas y erréneas; la construccion del arquetipo y el papel del ciberespacio”. En J. Rivas Carmona
(ed.) Estudios de plateria: San Eloy 2012. Murcia: Emversidad de Murcia, pp. 113-134, p. 118, notas 12,13 y 14.
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CORONAS"

Asfi, se mencionan tres juegos de coronas en oro, dos de ellos entregadas por el marqués
de Monasterio!? y el conde de Torralba respectivamente, mientras que la reina Isabel de Bor-
bén, esposa de Felipe I, ofrecia otra de oro, de peso cinco marcos y siete onzas, adornada con
setenta diamantes forndos, que se valoré en 7.000 ducados. Se le afiadié posteriormente una
cruz de la Orden de Cristo de Portugal, cuajada de diamantes, que diera el Duque de Béjar?
en 1690.

Esta es la primera mencionada de las muchas joyas relacionadas con Portugal que ador-
naron el Monasterio y el joyel.

Una corona de plata grande, “sin adorno”, aporta un dato de interés adicional al indicar
que fué usada en los timulos de reyes, papas y otras personalidades y se recoge como posible
donacién de D. Pedro de Alvarado, “Adelantado de la Prouincia de Guatemala en Indias™'?,
por lo que serfa obra de la primera mitad del siglo X VI, quizds americana.

Entre las coronas del Nifio, se describe una en oro, con aljéfar, coral y cuatro perlas
gruesas, de aspecto antiguo, que se tenfa por la que llevaba la imagen en el momento de su
aparicién, aunque también podria ser la que ofreciera el Arzobispo de Valencia Pedrosa, quien
lo fue entre 1383 y1402. Esta nota indica que las procedencias de las alhajas no siempre estdn
claras, mezclandose la tradicién con los datos histéricos, lo que ya habia sido detectado por
el propio autor.

CETROS

Como “de mucho valor * se consigna el que doné la Duquesa de Aveiro, una de las mds
importantes nobles portuguesas, refugiada en Espaifia por su lealtad a la Corona Espaiiola tras
la Guerra de Restauracién portuguesa. Conocemos este cetro's, como otras muchas joyas (no
es el caso de las coronas) que estdn dibujadas en el mencionado Cdédice C-83 de la biblioteca
del real Monasterio, lugar donde se guardan otras referencias, como el Cédice C-87, “Libro
relacion de bienhechores de Guadalupe, comprendiendo reyes, principes, personajes...” o el
“Libro de las capellanias, ldmparas y bienhechores” ( C-90), fechado en 1664.

11 Biblioteca del Museo Nacional del Prado (BMNP), Ms. 22 fols. 1, 1v, 2r.

12 Con un valioso cerco de perlas, tasado en mds de 4.000 pesos. Se colocé ademds una importante sortija,
con una esmeralda ochavada en su centro “como huebo de paloma”, posiblemente americana, orlada por doce
diamantes grandes, que se estimé en mil ducados, dddiva del hijo bastardo de Felipe IV, D. Juan José de Austria
(1629-1679).

13 Ha de referirse al XI Duque de Béjar, D. Juan Manuel Lopez de Zufiga y Castro.

14 Suponemos que se refiere a D. Pedro de Alvarado y Contreras (1485-1541), natural de Badajoz, quien partici-
po en la conquista de México, ademds de conquistar los actuales territorios de Guatemala, El Salvador, Honduras
y otros.

15 (AMG), Cddice C-83, fol. 2r, n° 1 .Con una descripcién detallada de las piedras y su nimero, se indica que uno
de los rubfes llevaba grabado el escudo de Portugal. Cf.: L. ARBETETA MIRA, “El alhajamiento...”. op. cit., p. 111,
EADEM: “Sacra Regalia... op. cit., pp.78-79.
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Fig. 3. Rostrillo donado por el conde de la Roca

Fig. 4. Antigua tarjeta postal con imagen de NaSade Guadalupe
luciendo el rostrillo donado por el conde de la Roca
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Fig. 5. Collar oriental y donacién del indiano Martin

Fig. 6. Fol. 33 del cddice 83. Manillas y collar orientales
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Asimismo se halla dibujado el llamado “cetro de la Comunidad” que la duquesa mandé
realizar para el uso de la imagen en 1689, rematado por una venera blanca y negra “de la In-
quisicion”, esmaltada y guarnecida de diamantes'®, asf como el anillo de diamantes que diera el
Nuncio Apostdlico cardenal Savo Millini, antes de 1686, momento en que partiera de Espaiia.

Al cetro abalaustrado de cristal de roca, que atin subsiste, obra probablemente milanesa
de finales del siglo X VI se le atribuye su procedencia basdndose en la tradicion, pues “ se dis-
curre que es el que tenia el Nifio quando se aparecioN® §%”, algo imposible dadas las fechas
del legendario episodio. No contento con ello, el autor prosigue: “Han dho algunos que este
pomo es cristal de luz que Vsan los Pintores en su Arte”.

ROSTRILLOS

El rostrillo, alhaja que enmarca el rostro de las imdgenes marianas, tiene una forma especifica,
redondo, oval o acorazonado, con hueco central para encajar la cara y una anchura y riquezas va-
riables. Esta alhaja ha de ser proporcional al tamafio de la efigie, por lo que, en el caso de la Virgen
de Guadalupe, algo menor de la escala natural, adquiria un buen tamafio. De los dos descritos solo
queda uno, el mas valioso, formado con un collar dieciochesco que entregé el Conde de la Roca'”
en 1738, valorado en 720 ducados de plata. Las cuarenta y ocho perlas que le rodeaban se valo-
raron en 1.200 doblones.

Sobre el rostrillo se coloco la sortija con un gran diamante central orlado por otros siete
que diera “Un Sr. Consejero de Indias” en 1748. Este consejero de Indias podria pertenecer a la
misma familia, ya que los Condes de la Roca tuvieron familiares relacionados con Indias, como
el agustino don Fray Fernando de Vera, Obispo del Cuzco. Otro familiar, Juan de Torres de Vera
y Aragén , fue Adelantado del Rio de La Plata y fundador de Corrientes en 1588.

JOYAS NO MENCIONADAS EN EL CODICE 83 DEL ARCHIVO DEL MONASTERIO DE
GUADALUPE

Salvo una excepcidn que se describe mds abajo, no incluye el Cédice C-93 dibujos de las
manillas o pulseras (siempre por pares), collares, gargantillas, bandas ni cordones existentes en
el tesoro. Tampoco se dibujé ningin rosario, pese a que, segtin lo que aqui se describe, fueran
NUMerosos y ricos.

16 No menciona otros muchos detalles que se recogen en el C.83, tales como la “cabeza de vivora”, que podria
haber pertenecido a una cabeza de marta, resto de una guarnicién de estas pieles realizada a la moda de mediados
del siglo X VI, mientras que el dibujo, muy preciso, permite apreciar que la venera de Santo Domingo es similar a
otras del segundo cuarto del siglo XVII, e incluso es factible conocer la forma de la sortija del Nuncio, un diamante
rectangular engastado en el centro y flanqueado por dos uves formadas por tres diamantes cuadrados, todos talla
tabla. [(AMG), Cédice C-83, fol. 3r.]

17 Posiblemente, el donante fue D. Vicente Javier de Vera Ladréon de Guevara y Torres, padre de Vicente Maria
Vera Ladrén de Guevara, primer Duque de la Roca y marqués de Sofraga, caballero de 1a Orden del Toisén de Oro.
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Esto plantea una nueva perspectiva para la valoracién del Cédice C-83 de Guadalupe, ya
que no refleja, como se creia, la totalidad del joyel, mientras que las noticias que proporciona el
manuscrito del Prado vienen a aportar un capitulo desconocido para la reconstruccién del gran
tesoro de N* §* de Guadalupe.

Posiblemente fueran obras provenientes de la India dos de los pares de manillas que se des-
criben, el primero “de oro, adornadas de Diamantes brutos, esmeraldas y rubies, de obra anti-
gua a la Turgquesa”, 1o que viene a remitir al modo del arte persa u otomano, y de las segundas,
dos argollas de oro donadas por la Emperatriz Isabel de Portugal, esposa de Carlos V, se anota
que “Pesan mas de tres marcos” '8

Las primeras manillas hacfan juego con un collar, todo ello dibujado en el fol. 33t del cédi-
ce C-83 de Guadalupe, pero sin texto explicativo. Sin embargo, aqui se manifiesta lo siguiente: “
la dio D* Leonor reina de Francia, infanta de Espaiia aiio de 1525 ¢ se traxo dlos despojos dla
batalla naval de Lepanto”. De las dos posibilidades parece mds factible la segunda, aunque no
se aporta documentacién precisa, por lo que nos ratificamos en nuestra hipotesis inicial, de una
probable procedencia india, arribada via Portugal, quizds donacién de Alfonso de Albuquerque,
Capitdn General del Rey de Portugal en la India'®, quien visit6 el santuario en 1549. En todo
caso, la cuestion queda abierta, pues no estd claro que las manillas hagan juego con el collar, de
una parte y de otra, la joya que pende de éste parece mds tardia que el resto.

De nuevo, las noticias son dispares, aunque el aspecto de las joyas dibujadas hace mas
plausible lo dltimo.

A) COLLARES, GARGANTILLAS, BANDAS, CORDONES

Otro collar, “como cintillo de sombrero”, esto es, de hilos paralelos sujetos a tramos por
alguna pieza, en este caso formado por rosas (joyas de perfil redondeado) grandes y pequeiias,
fue ofrecido en 1680 por “Alonso de Martin indiano vezino de Garcias’.

Las gargantillas, joyas cefiidas al cuello, se describen muy numerosas y ricas, de oro, es-
maltado o no, con pinjantes de aljéfar(perla menuda) y esmeraldas (lo que nos remite a modelos
usados a comienzos del siglo X VII), con granates, con piedras azules, rubies, diamantes y aljé-
far, ademads de un berrueco (perla irregular, de gran tamafio) con sus colgantes de aljéfar.

Entre las bandas (joyas a modo de cordén grueso que, colocadas sobre el hombro, atra-
vesaban el pecho en diagonal) se menciona una que se le colocaba habitualmente a la imagen,
posible obra turca o, mds probablemente, india, traida quizds por algin devoto portugués. Se
describe de la siguiente manera: “es obra mui antigua a la turquesca. La maior parte de arriba
esta eslabonada mui sutilmente, y se dobla como espinazo de culebra: ala parte de abaxo hace
vros quadros que adornan finos granates; y el remate de abaxo es un colgante de Vna piedra
Rubr quadrada de gran magnitud...”.

18 (BMNP) Ms. 22, fol 3v.

19 Ibidem, fol. 4 . Sobre la posibilidad de que fuera donacién de Don alfonso de Albuquerque en 1549. ver: L.
ARBETETA MIRA (2008). “Joyas de modelos no europeos”. En “El joyero...”, op. cit., p. 8 ; EADEM (2009),
“Influencia asidtica en la joyerfa espafiola. El caso de la Joyerfa india”. En J. Rivas Carmona (ed). Estudios de pla-
teria: San Eloy 2009 . Murcia: Universidad de Murcia, pp. 134-135, ldmina 3, hipétesis recogida por: S. GARCIA
RODRIGUEZ, O.EM., y A. RAMIRO CHICO (2005), op. cit., p.13.
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Sin duda era oriental —lo mds probable obra china, india o de algin lugar del subcontinente
asidtico— la banda de noventa y seis eslabones de filigrana, con un peso de dos marcos, que ofre-
¢ié Don Luis Bravo de Acuifia, General de las galeras de Portugal, y su mujer Maria de Cardona.
Lo mismo podria decirse de otra, ésta en plata, entregada por un gaditano.

Este tipo de cadenas se puso de moda hacia los afios veinte del siglo XVII y fueron, en
buena parte, traidas de los mercados orientales. El donante debi6 entregarla antes de 1634, fecha
de su fallecimiento. También podrian proceder de Extremo Oriente bandas mds tardias, como
la de “obra morisca” de 182 eslabones que se envié desde Cartagena de Indias en 1712, regalo
de D* Victorina Romero y Bldzquez, y la entregada en 1725 por “unos devotos indianos”, con
eslabones en forma de estrellas y peso de siete onzas y seis adarmes. Tendria similar aspecto la
ofrecida antes de 1741 por el cacerefio D. Fernando de Aponte II, marqués de Torreorgaz.

Desde Lima, Cathalina Martin remitié un cordén de eslabones dobles, de tres onzas y seis
adarmes, obra posiblemente local. Y las cadenas de pequeiio calibre, que se mencionan como
“cordoncillo”, quizds se correspondan con las que atn se conoce con el mismo nombre en las
Islas Baleares: largas, con eslabones discoidales planos o en forma de florecillas, un modelo muy
repetido en distintos centros peninsulares que tiene su origen en prototipos de los paises ribere-
fios del Océano Indico, de donde se exportaron masivamente®.

Mas curiosas son la banda de oro con cuentas “de pasta” que, segtin se explica en otro
lugar del texto, se refiere al dmbar (se menciona una pieza posiblemente muy antigua, a juzgar
por la descripcion de los “pilaritos” con un letrero esmaltado, que nos remite al siglo XVI),
o las bandas de cristal que se citan, una de 29 lazos, engarzada en oro, ofrendada en 1625 por
D?* Manuela, mujer de un Oidor de Granada, y otra con lazos mds pequeiios, testimonio de una
moda consistente en el uso de joyas elaboradas total o parcialmente de cristal de roca (proce-
dentes en su mayorfa de los talleres de Mildn), uso vigente entre 1580 y 1620 aproximadamen-
te. Hemos localizado varias de estas joyas de cristal, especialmente un fragmento de banda
existente en el museo Cerralbo de Madrid, formada por piezas ovales con cresterfa y lazos o
dobles flores de lis*

En cuanto a valoraciones, la banda que doné el Duque de Medinaceli en 1621 se tasé en tres
mil ducados y la banda rica “o Toison de oro” que regalara el duque de Béjar tenfa como pinjante
un rubf grande, y se evalud en catorce mil ducados, con un peso de 17 onzas y media. Aunque
mas modestos, los cordoncillos debian ser largos ya que se tasan en 200 ducados, mientras que
la banda enviada desde Cartagena de Indias se evaltia en 3.240 reales y la de cristal ofrecida por
D?* Manuela, se estima en 4.000 reales?.

20 Estas bandas aparecen frecuentemente en pecios de barcos naufragados en la primera mitad del siglo XVII,
especialmente el galeén de Manila, que transportaba mercancias a Nueva Espafia. Ver numerosas tipologias de estas
bandas en: B. CHADOUR( 1990). “Chains”, “Jewelry of The Concepcién”. En VVAA, Archaeological Report: The
Recovery of the Manila Galleon Nuestra Sefiora de la Concepcion. Sutton, Vermont: Pacific Sea Resources, pp.
185-242: Para su relacién con los talleres orientales, ver: L. ARBETETA MIRA (2009). “Influencia...” op. cit., pp.
123-146.

21 Ver: L. ARBETETA MIRA (1998). “Fragmento de banda”, en : L. Arbeteta Mira (ed) et alt., La joyeria espaiiola
de Felipe 11 a Alfonso XIII. Madrid: Ministerio de Cultura/Nerea., p. 139, n° 88.

22 Larelacién de cambio entre los ducados y los reales varfa, dependiendo del tipo de moneda ( bajo el mismo
nombre tienen diversos valores), lugar y momento. En todo caso, el ducado es moneda de valor muy superior al real.
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Fig. 7. Rosario de palo de indias engastado en conchillas de plata

Fig. 8. Rosario de palo de Indias con cosquillas de plata, ss. XVII-XVIII.
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B) ROSARIOS

Tampoco se mencionan ni se dibujan en el cédice C-83 los rosarios que existieron en el
joyero de la Virgen. Por el contrario, el Ms 22 del Prado dedica dos apartados al tema: “Rosarios
en el Joiel” y “ Mas rosarios en el Joyel Viejo”, que abarcan los fols. 32 1. al 35 v.

El largo de los rosarios era variable segtin tuvieran cinco, seis, ocho o diez “dieces” o tra-
mos de diez cuentas, correspondiente cada una al rezo de una Avemaria. Se describen realizados
en diversas materias, especialmente de coral, de probable hechura italiana, con ricas guarnicio-
nes de oro o plata, comunmente de filigrana, a veces con esmalte. Entre éstos destaca la donacion
de Don Gaspar de Rosales y su mujer, que llevaba el idbito o insignia de San Juan y una cruz de
oro esmaltado, valordndose en 300 ducados. Otra de las materias tradicionales ha sido el azaba-
che, apreciado desde la Edad Media por su color negro profundo. En el caso de los rosarios, suele
engastarse en plata, preferiblemente filigrana, con cuentas facetadas, realizadas casi todas en los
talleres del Norte de Espaiia, segtin modelos de los que habfa varios en el joyel.

Mas lujosos atin fueron los rosarios con cuentas de piedras duras, como las dgatas o el la-
pislazuli, quizas labrados en Alemania o Italia, de donde provenian buena parte de estas labores.
Alguno, como el donado por la condesa de Miranda, tenfa los paternoster (cuentas de separacion
entre los tramos) de cristal de roca, y otro el elemento central (“Maria” o “escudo’) en forma
de corazén, labrado de la misma piedra dgata. Se anotan algunos otros ejemplos menos claros,
como la referencia a cuentas “de color de sangre”, quizds referidas a la cornalina o carneola o
bien al granate. En contrapartida, se describen cuentas de vidrio, a veces tratadas para que parez-
can gemas, como las pastas vitreas doradas que se elaboraban en Murano, Venecia.

No faltan tampoco los que incorporaban piedras preciosas, como las esmeraldas o los dia-
mantes.

Bajo la denominacién genérica de “palo de Indias” se refiere el inventario a distintos tipos de
maderas nobles exdticas, algunas con propiedades médicas, como el guayaco o palosanto, o bien
simientes como el coyol. Lo que se denomina “pasta de ambar” podria ser, en realidad, el am-
bargris, sustancia odorifera de origen animal, muy distinta del &mbar (resina f6sil), y mucho mds
valiosa. De este tltimo también se mencionan varios rosarios. Incluso se describe uno de cuentas
formadas por pifias de aljéfar o perlas muy pequeiias, de oro, con su Cristo y dos medallas.

JOYAS DE FILIGRANA Y MEDALLAS DE ORO CALADAS

Curiosamente, la relacion de joyas se agrupa por tipologias bdsicas, lo que indica un cierto
intento de sistematizacién, si bien comienza sin tener en cuenta la cronologia, pues describe pri-
meramente las joyas realizadas en filigrana® cargadas de aljéfar y/o perlas, incluso las deformes
como los berruecos.

23 (BMNP) Ms. 22, fols. 7 r—9v. Estudiamos este tipo de joya con todas sus variaciones en: L. ARBETETA (1993)
Guadalupe, joyel..., op. cit., pp. 208-221, y , en 1998, en el catdlogo La joyeria espaiiola..., op. cit., publicamos
varios ejemplos fisicos: ns. cat. 101,104,105,106, 107, pp. 53, 152-4. La n°® 107 evoca el aspecto de la descrita con
“dos medias saetas” alos lados.
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Este tipo de joyas se realizaron en su mayoria entre 1650 y 1690. Solfan ser redondas, reci-
biendo el nombre de “rosas”, o bien ovaladas, a veces cruciformes o flordelisadas, con un cuerpo
principal. Incluso agregaban lazo o copete y pequefio cuerpo inferior, por lo comiin un pinjante.
Podian o no tener ventanas, normalmente dos, en el anverso y el reverso, ocupadas por un tema
devocional en vitela o papel grabado o pintado, bajo vidrio. Avanzado el siglo se usaron placas
de esmalte pintado, denominadas “porcelanas” por su imitacion superficial de esta materia. Al-
gunas de estas joyas podian cubrir con elementos desmontables la ventana que les otorgaba el
cardcter devocional, adecuando a la joya para un uso profano. En ocasiones, el lazo crece hasta
equiparar su tamaifio con la joya, caso del descrito en el fol. 8R del Memorial, que se corresponde
con el dibujado en el Cédice C-83 (fol. 48 v, fig. 4).

En cuanto al uso, fueron joyas femeninas, normalmente colocadas en el pecho o sobre la
linea del escote, tal como se aprecia en la pintura coetdnea, incluyendo las famosas “Meninas”,
donde se aprecian claramente ejemplares que son el antecedente inmediato de las versiones rea-
lizadas en filigrana y aljofar, de gran volumen y poco metal. Curiosamente, una de las joyas des-
critas incluye un pinjante de mariposa, muy popular en los tocados y joyeria femenina espafiola
hasta finales del siglo. Alguna de estas joyas se deshizo para incorporar sus perlas al pectoral
elaborado en Toledo afio de 1720.

En cuanto a los temas representados en el interior de las mencionadas joyas, se citan
ejemplos de miniaturas sobre vitela con la Virgen y San Francisco de Asis al dorso, varias de la
Purisima con atributos de la Letania, Cristo con la cruz en la mano, los Desposorios de Marfa
y José, Marifa con el Nifio y al dorso Cristo en pie, San Antonio de Padua, LLa Inmaculada con
San Miguel detrds, la Sagrada Familia, etc.

En algiin caso, se simula la filigrana con plancha de oro fina, delicadamente calada, sobre la
que se colocan los hilos de aljéfar, sujetos con alambre de oro. En este apartado, lo mismo que
el siguiente, no se mencionan los donantes de las joyas, quizds por considerarlas relativamente
comunes.

Bajo el epigrafe “Joyas de oro esmaltado con figuras de santos” (fols. 9 r al 11 v), se re-
cogen un tipo de medallas, bastante uniformes entre si, compuestas en general por una pequeiia
figura de bulto redondo, esmaltada, que se rodea por un cerco polilobulado, calado, con esmal-
tes casi planos y cresterfas exteriores en las que se colocan engastes con piedras (normalmente
claveques, es decir, cristales de roca tallados) o perlas ensartadas. En el interior, suelen llevar
palmas recortadas, dejando un hueco para la figura. Estas medallas pueden fecharse en el segun-
do cuarto del siglo XVII, por lo que son mds antiguas que el grupo anterior y deberfan haberse
citado primero.

En el codice C-93 del joyel de Guadalupe aparecen dibujados varias de ellas, correspon-
diendo a los principales tipos: con imagen del Angel custodio o de la Guarda (ns. 1, 2y 3 del
fol. 1 v, n®2 del fol. 5, fol.30 1, que lleva una figura infantil a su lado representando el alma,
la Inmaculada o Purfsima Concepcion ( fol. 24r, ns. 2 y 3 del fol.30 v, la n® 3 sin palmas y con
la serpiente) generalmente coronada, sobre la media luna, y, en menor nimero, San Antonio
(fols.14v, 17r), Santa Teresa (fol. 24v) y San Miguel arcdngel (fol.35r). De estas medallas, el
rexto del fol.49 v del Cédice del Joyel indica que “antiguamente se husaron (sic) en los Rosa-
rios” y que “son mui parecidas unas a otras, todas son de oro esmaltado”. Sin embargo, aparece
dibujada una medalla con un dngel portando la Verdnica que no se menciona en el Memorial de
alhajas,aunque es joya antigua, lo que viene a indicar que el recuento de las joyas no era, ni con
mucho, definitivo.
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Fig. 9. Medallas con la Inmaculada Concepcidn, Fol. 30v,
Cadice 83, Biblioteca del Monasterio de Guadalupe
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Fig. 10. MS.22,fol. 9v. Diversas medallas caladas,
con la Concepcion, Angel Custodio y otros
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Fig, 11. Medalla con la Concepcidn, c. 1630. Joyel de NaSa
del Rosario, Antequera, Malaga. Fot. R. Sanchez-Lajuente

Fig. 12. Medallas caladas. Bronce esmaltado, s. XVII.
Coleccidn Pecker, Madrid. Fot. L. Arbeteta
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En este apartado se incluye alguna joya mds, como la de oro con pintura de San Antonio,
perteneciente al grupo anterior, y la de plata, esmeraldas y diamantes con una imagen de cera de
San Isidro Labrador (fol. 111), cuyo aspecto, visible en el fol. 28 v del cédice C-83 de Guadalu-
pe, es muy parecido a la joya con Nifio Jesus durmiente existente en el Museo Nacional de Artes
Decorativas de Madrid.

EL PINJANTE QUE NO DIO HERNAN CORTES

A continuacién, se describen joyas diversas: "Mas de oro esmaltado con piedras preciosas;
v diversas especies de Animales, Sauandijas, y Aves”, en buena parte mds antiguas que las ya
resefiadas y que tinicamente parecen tener en comun el esmalte que las adorna. Aunque muchas
fueron donadas en el siglo XVII y atin en el XVIII, la mayoria de las aqui descritas son obras
ejecutadas entre el tltimo cuarto del siglo XVI y las décadas iniciales del siglo X VII, tanto en
Espafia como las Indias.

Entre ellas, apreciamos el detalle arriba mencionado, importante para la historia de la joye-
ria hispdnica, que guarda relacién con el pinjante figurado en el fol. N° 27 r del cédice C-83 de
Guadalupe. La cartela explicativa lo identificado con uno de los exvotos entregados por Herndn
Cortés en su visita al Santuario, descrito en la documentacién como un “alacrdn de oro’ reali-
zado por indios*.

Pero antes, debemos advertir que en este apartado se acentda la inexactitud en las des-
cripciones, y el autor se confunde con frecuencia, lo que no es de extrafiar, pues demuestra las
dificultades que conlleva la tarea de indentificar las joyas existentes con las descritas en libros y
documentos sin apoyo visual, maxime cuando muchas ya han desaparecido o se han deshecho
por causas diferentes.

Ast, la joya descrita como un “papagayo’ sobre una hoja de parra y con una culebra es,

en realidad, un jilguero, cuyos colores se aprecian claramente en el dibujo del fol. 6 r del cédice
C-83, donde se describe correctamente.

El redactor del Memorial emplea indistintamente el término “papagayo” o “dguila”, para
una misma joya®, de oro con esmeraldas, enviada por Juan Lépez desde la Ciudad de la Plata
(Ilamada también Chuquisaca o Sucre) en 1660. Evaluada en 1600 reales, su descripcién y di-
bujo coincide con el tipo de las dguilas y papagayos de oro esmaltado existentes en el tesoro de
N?* §* de Guadalupe que se venera en esta localidad, copia pintada de la titular cacerefia. Hemos
considerado este grupo de joyas —por su ndmero y la presencia de grandes esmeraldas— como
obras realizadas en talleres locales, no europeos, extremo que parece confirmarse con esta noti-
cia. En el tesoro cacerefio se describen varias dguilas y papagayos que, a juzgar por los dibujos,
son muy parecidas a la mencionada y entre si, por lo que debid tratarse de un modelo de joya

24 Sobre este tema, ver: L. ARBETETA MIRA (1996). “El exvoto de Herndn Cortés”. Dones y promesas. 500 aiios
de arte ofrenda. Exvotos mexicanos. México: Fundacién Cultural Televisa, Centro Cultural Arte contempordneo,
pp. 234-240. Mads reciente, en 2011, ver el capitulo “El espejo deformante: alacranes, papagayos y esmeraldas”, de
nuestro trabajo “Las joyas como signos de identidad”, op. cit., pp 236-242.

25 (BMNP) Ms. 22, fol. 11V; (AMG) Cédice C-83, fol. 6 1.
26 (BMNP)Ms. 22, fol. 11V; (AMG) Cédice C-83, fol 19t. “De oro, con una gran esmeralda ovalada en el pecho...”
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relativamente frecuente, producido tanto en la Espafia peninsular como el Virreinato del Perd.
Hay dos modelos bdsicos y quizds el mds sobrio, con predominio de los esmaltes negros embu-
tidos en el oro y piedras de diversos colores sea de influencia europea, mientras que en América
se prefieririan los esmaltes de trasflor (translicidos) en verde, amarillo, azul oscuro y tostado,
con esmeraldas.

Tampoco se interpreta adecuadamente el aspecto del grifo-leon “pfalzer” que entregara
Dofia Antonia de Eraso, considerdndolo un simple leén con una espada, joya que identificamos
como posible obra de un destacado platero, Hans Reimer?. Por el contrario, el dibujante del
C-63 de Guadalupe (posiblemente fray Cosme de Barcelona) en su comentario, pormenoriza las
partes de distintos animales que componen la figura.

Asimismo es curiosa la descripcion como “caimdn” aplicada a dos joyas de a un tipo bien
conocido, tanto por los numerosos ejemplares que atin se conservan como por su alto valor sim-
bdlico: los colgantes de cadenas con un pez monstruoso con jinete (uno de ellos aparece sin €l
en el fol. 431 del Cédice C-83, falta que ya se indica en el Memorial). Estas joyas, del tipo deno-
minado “pinjantes” o “brincos”, conmemoran la victoria espaiiola en la batalla naval de Lepanto
y posiblemente se realizaron como joyas “de buen agiiero” ante la salida de la Armada contra
Inglaterra pues tras el desastre parece que ya no se volvieron a emplear®,

También puede apreciarse como la sugerencia acerca de un posible origen se convierte en
una certeza con el paso del tiempo: el autor del Ms 22 se limita a indicar que la joya representan-
do un ledn alado con filacteria o banda en la que pone: “San Marcos”, podria haber sido donada
por algtin caballero veneciano al estar Venecia bajo el patrocinio de este Evangelista, indicando:
“hazese verosimil que la ofrecio a N* S? algun Cavall® de Venecia”.

Afos mds tarde, el autor del cédice C-83 de Guadalupe va mds lejos?, afirmando que: “Por
tradicion se tiene en esta Santa Cassa que esta Joya es Dadiva de la Republica de Venecia...”.
Sin embargo, la filacteria estd escrita en castellano, no en italiano, y se corresponde con joyas
conservadas en clausuras monacales, como la de las MM Carmelitas de Antequera (Mdlaga)*°.

En esta linea de procedencias fantdsticas, nacidas de una Idgica incertidumbre, encontra-
mos la descripcién de la joya que ha hecho famoso el cédice C-83: el dibujo presentado en su
folio 27r como exvoto de Herndn Cortés, marqués del Valle de Oaxaca®.

27 (BMNP) Ms. 22, fol 12 1, C-83 AMG, fol. 7v. Con relacién a esta joya, ver: L. ARBETETA MIRA (2008),

“El joyero... ", pp. cit, pp. 86-88.

28 (BMNP) Ms. 22, fols. 12r y 13v ; (AMG) cédice C-83. Fols. 43r y 1r respectivamente, falto de jinete el primero.
Imagen en : P E. MULLER (1972). Jewels in Spain 1500-180. Nueva York: The Hispanic Society, Lam. VII; cf. L.
ARBETETA MIRA (1998), La joyeria espaiiola... op. cit., p. 128, n° cat. 69. Sobre su significado: EADEM (1998).
“Dibujo de un pinjante con cadenas”. En VVAA. Las sociedades ibéricas y el mar a finales del siglo XVI. Lisboa:
Pabellén de Espafia, pp. 353-6. Un resumen reciente sobre este tema en nuestro trabajo de 2012: “Mistificaciones...”
op. cit., pp. 116-117, y notas 8-10.

29 (BMNP) Ms. 22 . Fols. 12v-13r; (AMG) Cédice C-83. Fol. 19r.

30 L.ARBETETA MIRA (2008), “El joyero de la Virgen de Guadalupe ...” Ob cit., pp.84-85, 1ams. 2 y 3.

31 S. GARCIA RODRIGUEZ, OFM y A. RAMIRO CHICO (2003), op. cit., pp. 9, 12-13. Sobre la génesis y de-
sarrollo de esta leyenda piadosa y la polémica surgida en torno al exvoto, Véase: L. ARBETETA MIRA (1996), “El
exvoto... ", op. cit., passim.
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Fig. 17. Pinjante, tercer cuarto s. XVI. Fol. Ir Cddice 83

La mas antigua descripcidon conservada de la visita dice simplemente que Cortés entrega,
entre otras dadivas: “nn rico alacran de oro hecho de mano de Yndios y tiene una esmeralda de
mucho valor". Esta parca noticia es glosada en un escrito del Padre Fray Francisco de San Joseph
publicado en 1743, que refiere cdmo Cortés, “deshauciado de los médicos por una mordeduura
de venenosisimo escorpidn™...”vino (...) siete afios después de ganada México, ofreciendo en
prenda (....) un escorpion de oro, cuajado de esmeraldas y otras preciosas piedras, y dentro el
ponzofioso animalillo, instrumento de su muerte...”2

En el codice C-83, el comentario correspondiente al dibujo repite la misma anécdota: “Esta
Joya es particular por la Circunstancia de ser retrato de un Escorpién u otra Savandija que
mordio al famoso Hernan Cortes...", citando como autoridad al mismo Padre San Joseph, y pa-
sando a describir la joya, de oro esmaltado en verde y otros colores, con perlas asidas de las ga-
rras y 43 esmeraldas, en su mayoria “labradas con mucha estrafieza...", descripcién que intenta
justificar lo peculiar de la alhaja presuntamente identificada.

32 F. DE SAN JOSEPH (1743). Historia Universal de la Primitiva y Milagrosa Imagen de Nuestra Sefiora de
Guadalupe. Madrid: A. Marin, cap. 21, p. 143.
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Desde hace tiempo, la critica ha advertido que la joya representada es tardia, proponiéndose
otras como posibles exvotos de Cortés, sin que, hasta la fecha, se haya encontrado algo convin-
cente. Como apuntamos reiteradamente desde 1993, lo mds probable es que la joya —quizds poco
atractiva al ojo europeo— se fundiera en alguna de las transformaciones efectuadas para el ornato
de la imagen o la iglesia del Monasterio, quedando la relacién de la visita como documento his-
térico para perpetua memoria.

Sin embargo, en el Memorial del museo del Prado, encontramos en el fol. 12 r la descrip-
cién de una joya que se corresponde con la dibujada, incluidos detalles tan particulares como las
perlas sujetas entre las garras. LL.a mencion es muy escueta, tratada como una pieza mds: “Ilfem
otra Joia de oro esmaltdo. que es un dragon con Alas pente. de dos cadenillas, y su colgte. de
dos Perlas: tiene otras dos asidas con las uilas, v la adornan quarenta y tres esmeraldas de di-
ferentes tamariios.”

¢

Un detalle de la descripcién del dibujo: “...las otras dos (perlas) pressas de las garras”, asi

como el nimero de esmeraldas, identifican indudablemente esta joya con la descrita en el texto
de 1769.

Y esto es todo. Nada se dice sobre su supuesto origen. Puesto que este Memorial de las
Alhajas es anterior al cédice C-83 del Real Monasterio, parece claro que antes de la elaboracion
del inventario grafico no existia ninguna tradicion acerca de esta joya concreta y en el afdan de
identificar la histérica donacién del Marques del Valle, el dibujante del C-83 lleg6 a la conclu-
sién de que, entre todas las joyas existentes, por eliminacion, esta era la que mds se adecuaba al
texto del Padre San Joseph.

Por tanto, creemos haber demostrado definitivamente que la joya dibujada y aqui descrita
no tuvo nada que ver con el personaje, tal y como advertiamos al indicar que se trataba de un
trabajo del dltimo cuarto del siglo X VI o comienzos del X VII, posterior a los hechos indicados.

Ademds, este tipo de joyas no eran desconocidas en el joyel. Semejantes serfan la “serpiente
con la cola enrroscada” donada por D. Pedro de Hurrucia (MS22, fol. 11v) representada en el
Cddice C-83, fol.32 v, yasin alas) y la “serpiente con alas de dguila” enviada en 1662 desde Indias
por Mateo Méndez Bello, sin dibujo en el cédice (MS22, fol. 13 1), con varias esmeraldas y una
mayor en el pecho.

CRUCES RICAS

El manuscrito dedica a continuacién un espacio para inventariar las cruces ricas. Son joyas
importantes, de muy variadas hechuras y tipos, que se corresponden a las que, efectivamente se
usaron entre los siglos XVI y XVIIIL. Al ser joyas con piedras, especialmente diamantes, alcan-
zan un alto precio y casi todas constituyen importantes donaciones. De ahf que, a diferencia de
apartados como el de rosarios o las joyas de filigrana y perlas, se consigne el nombre de casi
todos los donantes, pertenecientes en su mayoria a la alta nobleza.

Una de estas cruces, sin duda muy rica, adornada con “seis diamantes grandes, y mui dia-
Janos” y otros quince, se denominaba “el maiorazgo del Nifio” (C-83, dibujo n° 2° del fol. 36 ).
Fué ofrecida por la marquesa de Leganés en 1642 y tasada en 2000 ducados de plata. Algo mds

tarde, en 1687, el Marqués de Villena dona otra de diamantes, en forma de cruz de Caravaca, con
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doble brazo, con un valor de 750 pesos (podria ser la n° 3, fol. 15 v dibujada en el cédice C-83,
aunque se indica que son “piedras blancas™).

Menudean las cruces de oro con esmeraldas, algunas con perlas colgantes, de probable
origen indiano®. y, a pesar de lo escueto de las descripciones, se reconocen algunos tipos, permi-
tiendo identificarlos también entre los dibujos del cédice C-83, como las cruces con nichos para
reliquias u “obalos con vidrieras”, de un tipo correspondiente a la década de 1610-1620**, las de
oro decoradas con los improperios o Armma Christi (instrumentos de la Pasién), en esmaltes em-
butidos, algo anteriores: una, posiblemente siciliana, en metal dorado y plata con sobrepuestos
e imagen de Cristo en coral (se describen mds adelante otras joyas en coral, como la de oro con
imagen de la Concepcién y un rosario de coral y oro, donados por Gaspar de Rosales, caballero
de Santiago y su mujer en el afio 1640°°) o la calabacilla con coral embutido regalada por la
marquesa de Villa Maina en 1627 (C-83, fol. 25 r). Nos preguntamos si podria ser Dofia Marfa
Enriquez la destinataria del célebre poema funerario de Francisco de Quevedo “Quien alimenta-

2

rd de luz al dia?/;Quien de rayos al sol?..”.

Deben mencionarse ademds otros dos ejemplares excepcionales: una cruz de oro con dia-
mantes y rubies, con valor de 7000 ducados, ofrecida por el duque de Béjar en 1673 ola cruz de
oro esmaltado en blanco con diamantes, ofrenda del duque de Alba, robada durante las fiestas de
la Virgen y recuperada en Zaragoza (dibujo en C-83, fol. 37 1).

D. Antonio de Guzmdn, obispo de Segovia, entrega en 1692 una cruz pectoral de oro y
amatistas, con el dorso esmaltado de negro ( ver C-83, fol.37 v). Algo mds modestas, dentro
de el nivel descrito, son las cruces de cristal engarzadas en plata u oro, con esmalte pintado
0 imdgenes sobrepuestas de oro esmaltado, una de ellas colocada sobre el “Nijio Dios del
Sanctuario”, o la esmaltada de negro y blanco con “mermelletas” (bermelletas, variante del
granate) que cuelga del collar del “Nifio de Napoles™, 1a de filigrana con granillos de esmalte,
gdtica a juzgar por el dibujo del cédice de Guadalupe, la de “madera de Indias” con remates e
instrumentos de la Pasién en oro, la pequefia cruz de oro esmaltada de negro y con diamantes,
que se le colgaba en el cuello a la imagen del Nifio Jests, etc. No faltan hdbitos de la portugue-
sa Orden de Cristo, como la cruz donada por el duque de Béjar en 1690, o el pectoral ofrecido
por el Sr. Nogales en 1736.

Como puede observarse, algunas de estas joyas se emplearon en el adorno ordinario de
ciertas imdgenes, como es el caso de las tres que representan a Jesus infante.

33 Unala entregé el marqués de Camarena, afio de 1664 (BMNP )M 22. Fol. 18v].

34 (AMG) Cdédice C-83. Fols. 10r, 16r, 38r... Sobre esta tipologia, ver: L. ARBETETA MIRA (2006). {Notas sobre
la joyerfa esmaltada en la Esparfia del siglo XVII: el blanco y el negro en la joyeria tardomanierista espafiola : las
placas de esmalte pintado “a la porcelana”}. En J. Rivas Carmona (ed) et alt. Estudios de plateria. San Eloy 2006.
Murcia: Universidad de Murcia, pp. 45-67, p.52.

35 (BMNP) MS 22. Fols 23rv y 24r. También regalaron un azafate (bandeja honda) a modo de cestillo, de cristal
labrado, con plata dorada, 22 esmeraldas y 120 perlas, que servia para llevar las alhajas de vestir de la Virgen. Las
tres piezas serian, probablemente, obras italianas de los siglos XVI o XVII, similares a las que se encuentran el lla-
mado “Tesoro del Delfin” del Museo del Prado.
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OTRAS JOYAS, VENERAS, RELICARIOS, ETC.

El apartado “Mas joyas de oro esmaltado, vy de filigrana, con efigies de Santos, Veneras
dlas Ordenes militares, Relicarios&c®.Guarnecidas de piedras preciosas° enumera, con cierto
desorden, tipos y ejemplos ya vistos, ademds de otros nuevos. Se incia con descripciones que
aparecerdn dibujadas en el Cédice C-83, como una joya acorazonada, cruzada por saetas con
imagen de la Concepcién, los retablitos esmaltados (uno con imagen de la Virgen del Sagrario
de Toledo, patrona de la ciudad), de un tipo préximo al ya descrito en el apartado de las medallas
de oro —inclusive con el detalle de las palmas laterales— o las rosas de filigrana con esmeraldas y
ovalos en su centro con pinturas ( posiblemente esmaltes), un tipo préximo también a las rosas
de filigrana, asi como las variantes de lazo y rosa, esta vez con diamantes.

Hay veneras, también llamadas “hdbitos”, de la Orden de Alcdntara, de Santiago, de San
Juan y de la francesa del Espiritu Santo (que el Memorial confunde con la de San Juan, error
corregido en el cddice), de Calatrava y del Santo Oficio o Inquisicién. Reflejan la evolucion de
este tipo de joyas — insignia a lo largo de los siglos XVII y X VIII y en muchos casos son dadivas
de la alta nobleza castellana.

Por las descripciones advertimos que, por lo general, casi todas las joyas son anteriores a la
fecha de donacion, con un promedio de cincuenta afios de desfase, aunque también se describen
joyas casi contempordneas a su ingreso en el joyel: asf, la joya ofrecida por Juan Bautista Cla-
rebout, vecino de Sevilla, en 1701, corresponde al tipo de hdbitos con lazos y cordén simulado
en oro que se llevaron entre 1680 y 1700, como se puede ver en la pintura de Francisco Rizi
conservada en el museo del Prado, que representa un Auto de Fe en la Plaza Mayor de Madrid,
celebrado en 1683 y que incluye retratos de numerosos personajes de la nobleza.

Clarebout, sevillano de origen flamenco, era también noble, terrateniente y ademds, un
hombre muy rico, hasta el punto en que tenfa cinco coches, cuando el hecho de tener uno solo
se consideraba un de lujo al alcance de muy pocos?. La joya ofrecida, dibujada en el fol. 6v. del
cédice C-83, es de las pocas que han llegado a nuestros dias.

Un segundo caso, atin mds ajustado en cronologia, aunque no tiene dibujo correspondiente,
es el de un lazo a la moda, imitando cintas de color mediante el esmalte pintado, enriquecido con
piedras de color y diamantes. Fue donacién de los condes de Oropesa en 1700, adquirido por 1000
ducados (MS 22, fol 21v). Conjeturando la forma de este lazo a tenor de la descripcién, creemos
que es similar al que se conserva en la catedral de Mallorca®®, antafio dispuesto sobre el relicario
de la Vera Cruz. Otro del mismo estilo puede verse en el santuario de la Virgen de Czg¢stochowa en
Polonia, y los hay similares en museos, comercio y colecciones de toda Europa, pues fue una moda
internacional. Decorado al gusto francés, sus colores serian tonos pasteles: blanco, azul y rosa, con
pequeiios motivos negros o carmesi, tulipanes pintados y florecillas, todo ello basado en el reperto-
rio de los esmaltes otomanos, que estaban de moda en Occidente.

36 (BMNP)MS 22. Fols. 19v-31v.

37 A. RECIO MIR (2010), ““De color de hoja de olivo™: la pintura de los coches en la Sevilla del siglo

XVIII”. Laboratorio de Arte: Revista del Departamento de Historia del Arte, n°, 22. Universidad de Sevilla, pp.
235-261, p.237. Enla lista de la blanca de la carne, impuesto que se devolvia a la nobleza, figuran varios Clarebout.
Ver: J. DIAZ DE NORIEGA Y PUBUL ( 1976). La blanca de la carne en Sevilla. Madrid: Instituto Salazar y Castro,
C.S.I.C./ ed. Hidalgufa, Tomo II, C-J, p. 71.

38 Ver Fig.en: L. ARBETETA MIRA (2006). “Notas sobre la joyerfa esmaltada...” Ob cit., pp.58-59 Lamina 1.
Agradezco a Elvira Gonzdlez Gozalo el conocimiento de esta pieza.
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Fig. 19. Pinjante con sierpe, supuesto exvoto
de Hernan Cortés, fol. 27r del Cédice 83
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Otra joya de tipo moderno serfan los airones o ramos, para colocar en el tocado o al centro
del escote. A finales del siglo XVII y comienzos del siglo XVIII estdn de moda los que llevan
flores esmaltadas naturalisticamente, con o sin piedras engastadas en su centro. En el folio 23v
se describe uno de estos ramos, donacién del Almirante de Castilla Don Juan Thomas de Cabrera
en 1700. Estaba ornado con rica y variada pedreria y esmalte de colores. Llevaba dos mariposas
de diamantes en lo alto y fue tasado por el lapidario del rey en 725 ducados de plata. Del mismo
tipo es el que se describe ofrecido por los duques de Arcos en 1720, llamado también “clavo”™, lo
que indica que es adorno de cabeza, y, mds abajo, se tratard del ofrecido por otra ilustre dama, D*
Antonia de Orense y Moctezuma. De este tipo de joyas pueden verse varios ejemplares conser-
vados en museos de Espafia y América (Nacional de Historia de México), asf como en la pintura,
sobresaliendo el retrato colectivo de la familia Fagoaga Arozqueta®, que ilusta el empleo de las
flores esmaltadas en el adorno y tocado de las damas.

Se mencionan ademads varios medallones-relicario de viril o ventana, dobles o sencillos,
que continen en su interior “laminas” o pinturas sobre metal, vitelas pintadas o grabados co-
loreados. Aparecen, entre otras, imdgenes de la Virgen con el Nifio, San José, el Nifio Jests
“vestido de blanco, con un ramo en la mano”, San Juan Bautista, Santa Teresa, San Francisco,
San Antonio de Padua, la Verdnica, rostros de Cristo y Marfa, la Magdalena, Santa Catalina de
Sena, San Vicente Ferrer, la Virgen del Rosario, la del Carmen, la Soledad, Santo Domingo,
San Andrés, etc.

Hay joyas singulares, como las labradas en cristal de roca, entre ellas un medallén de doble
viril y marco de lo mismo que permite ver las figuras del interior, la Virgen de la Concepcion y San-
tiago al dorso; la venera de Santiago en cristal con cerco de esmeraldas; otro corazén de cristal, etc.

También fue tipico el empleo de la venturina, en su mayoria imitada por vidrio color ca-
ramelo con limallas doradas, que se fabricaba en la isla veneciana de Murano. Se describen
algunas joyas con esta materia, como el relicario acorazonado con placa de venturina pintada; la
cruz de piedra venturina con el Cristo pintado y su cerquillo de filigrana de oro; la pileta de agua
bendita con su cintillo sobredorado, etc.

Destacan asimismo el relicario “Hechura de retablo”, en oro esmaltado, con reliquias y un
Agnus Dei, cuya forma conocemos al estar dibujado en el fol.26 v del cédice C-83, o la joya que
tiene forma de dguila imperial, en filigrana, con la imagen de la Concepcion, que carece de dibujo
pero que se relaciona con un grupo de joyas en forma de dguila bicéfala realizadas entre los siglos
XVILy XVIII®.

Incluso se anotan relicarios de perfil triangular, como el de venturina con la Soledad y
Santa Teresa, un tipo que tampoco aparece dibujado en el cédice de Guadalupe, o el de marco
esmaltado en blanco y negro, con imdgenes de Jesis y San Francisco de Asis, semejantes a las

39 Las joyas que aparecen en este gran lienzo son todo un muestrario del estilo y época que se comenta. Ver: L.
ARBETETA MIRA (2007), apartado “ Airones o ramos de flores policromas”, en “Joyas barrocas en los tesoros
marianos de Andalucia”, en: R. Sanchez Lafuente (ed.) et alt., Andalucia barroca. El Fulgor de la plata. Cérdoba:
Junta de Andalucfa, pp.124-141, p 140-141; Sobre las flores esmaltadas en tembladera, ver: L. ARBETETA MIRA
(2007). “El peto, 1a joya por antonomasia en la Esparia del siglo XVIII “. En J. Rivas Carmona (ed.) et. alt. Estudios
de Plateria. San Eloy 2007. Murcia: Universidad de Murcia, pp. 41-63, pp. 49-50.

40 (BMNP) MS22, fol.25r. Ver un ejemplar que pudiera ser similar en: L. ARBETETA MIRA (1998). “Joya”. En
L. Arbeteta Mira (ed.) et alt., La joyeria espaiiola... op. cit., p. 124, n°® cat. 64, EADEM (2007), “El peto...” op. cit.,
p- 58, notas 39 y 40.
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denominadas “firmezas” y posiblemente coetdneos (1610-20). Se mencionan sortijas, entre ellas
ejemplares de gran valor, alguna salvilla, relicarios con reliquias diversas, un espejo de oro y
esmalte a la porcelana con imagen de Santa Agueda, una cajita de filigrana con un amuleto en
forma de mano con el puiio guarnecido de oro y esmeraldas, ademds de otras diversas alhajas
que completan este auténtico “cajén de sastre”, en el que se han enumerado las joyas sin aparente
criterio. Como curiosidad, una nota marginal informa que una joya de oro en forma de rosa con
diamantes, que fue tasada en Madrid en 65.000 reales, tiene nombre propio: “llamase el despe-
fladero” (fol. 20 v).

JOYAS Y DONANTES RELACIONADOS CON AMERICA

En el mismo apartado y, con relacién al mundo americano, se mencionan dos joyas no di-
bujadas en el cédice C-83 que podrian ser mexicanas, del grupo que hemos denominado “dijes
de linterna o capilla’, también llamados “viriles”, que corresponderian a fechas muy tempranas
como es la segunda mitad del siglo X VI. Casi todos los ejemplares conocidos tienen una estruc-
tura de oro, viriles de cristal dobles, cuddruples o en forma de pilar o columna y, en su interior,
imdgenes miniaturizadas, habilmente talladas en madera, a veces tapizadas con un fondo de
plumas.

Uno de ellos se describe en forma de torre o pilar de cristal, con engarce de oro esmaltado
y los pasos de la Pasion labrados con “ralla mui sutil”, visibles tras un cristal ochavado (fol.
27v). Otra “que es echura de retablito con columnillas, y coronacion de oro: Tiene debaxo de
cristal el descendimiento de Christo dla cruz de talla muy sutil. y la adornan diez Berruecos,
v quatro pendientes.”(fol.28v). Hay ejemplares en el Museo de Historia en México, varios en
Canarias destacando los dos del Joyero de la Virgen de las Nieves en La Palma, donde Pérez
Morera documenta uno de ellos como “viril de Indias”, donacién de Guillén de Lugo Casaus,
regidor de la isla en 1574. Es preciso mencionar también los dos que se encuentran “in situ”,
sobre la cubierta de plata de N* S* de Guadalupe de Sucre, en el museo como la Fundacion
Ldzaro Galdiano, el museo del Louvre, las MM Capuchinas de Castellon de la Plana, colec-
ciones particulares, etc*.

Se indica también que Jerénimo Baiiuelos “corregidor de la Imperial Ciudad de Mexico™ y
caballero de Calatrava envié una joya de oro, en forma de S-clavo, cuajada de rubies, en 1648*.
La joya se deshizo para colocar la pedrerfa en la custodia.

41 Sobre este tema, que tratamos reiteradas veces, ver un resumen del estado de la cuestién en nuestro trabajo de
2008 “Joyas en el México virreinal: la influencia europea”, en: J. Paniagua Pérez y N. Salazar Simarro (ed.). La plata en
Iberoamérica. Siglos XVI al XIX. pp. 421-446, p. 425 y notas 4-8. Recientemente, Pérez Morera nos comunica nuevos
hallazgos. Aunque se ha aceptado la posibilidad de que sean obras novohispanas, no estd cerrada la cuestién, ya que
existen algunos interrogantes.

42 Quizas fuese una donacién como agradecimiento pues habia sido nombrado ese mismo afio, o bien con fines
propiciatorios, ya que el Virrey entablé pleito contra este personaje, iniciado también en 1648: Archivo General de
Indias (AGI), Comisiones de la Audiencia de México [f] 01-01-1648 / 31-12-1663.
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Fig. 22. MS. 22,fol. 28v. descripcion de un viril de capilla

Fig. 23. Dije o viril de capilla. Donacion del regidor Guillén de Lugo
en 1574. Joyero de La Palma, Fot. J. Pérez Morera
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Fig. 24. MS. 22,fol.51r. Donacion del obispo de Caracas
D. Diego Antonio Diez Madrofiero, afio de 1788

Fig. 25. MS. 22,fol.51r. Donacion del obispo de Caracas
D. Diego Antonio Diez Madrofiero. afio de 1788
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DE 1739 A 1798

En el folio 35 vuelto, aparece una nota indicando que todo lo descrito anteriormente corres-
ponde a las donaciones efectuadas hasta 1739.

El redactor del manuscrito anota que, en este afio, se hizo un inventario o estado general del
joyel para entregarlo al Padre fray Bernardo de LLos Reyes y que las noticias ofrecidas, asi como
las descripciones se tomaron del mismo “y dlas tablas Junto al escaiio del coro, y de algun libro
viejo dla Sachristia, y el Arca’.

A partir de ese momento, las donaciones se recogen por afios, comenzando por el indicado
y contindan hasta 1769, afiadiendose informacion adicional hasta 1770, momento en que apa-
recen algunos pdrrafos escritos por otra mano, retomdndose la misma en el folio 44 vuelto, y
se decora el manuscrito con diferente tipo de iniciales, dos de ellas inacabadas. 1771 estd con-
signado en tinta negra e iniciales que simulan animales fantdsticos y rocallas, que dominan los
afios siguientes (1772-1777). Se completa el manuscrito con algunas anotaciones desordenadas
cronolégicamente de los afios 1786, 1789 (fol. 50 1), 1787 (fol. 50 v) y 1788-1791 (fol. 51 1.-53
1), para saltar a 1794, 1797 y 1798 (53 r-54 v).

En este segundo apartado, la relacién de joyas que se describe deja entrever la decadencia
del santuario, pues, aunque abundan las alhajas contempordneas, y la nobleza local sigue acu-
diendo y presentando valiosas dddivas, no se consignan apenas envios de América y la mayor
parte de las donaciones son joyas poco importantes. Incluso hay aflos que no se mencionan o de
los que se indica que no se entregd nada, como en 1762, o s acaso, una sola donacién (ver: 1764,
1766, 1768. 1777), consistente a veces en un anillo, pendientes o pequefias alhajas.

Por motivos de espacio, se recogen Unicamente algunas noticias relacionadas con donantes
vinculados, por diversas razones, al entorno americano. Ocasionalmente se consigna algtin deta-
lle, como que en 1767, Don Manuel Gonzdlez de Toledo, Tesorero General de Indias, entrega un
anillo de diamantes, con uno grande y de buen color (fol. 43r).

También leemos en el folio 51 1: “Afio de 1788. En el afio de 1756 Vissito esta Sta. Ymagen
el Ylmo Sr. D. Diego Ant°. Diez Madroiiero Obispo de Caraca, y Venezuela al transsito que hacia
para tomar possession de su obispado. (...) Este dignissimo Prelado (...) en varias ocassiones
remitio limosnas de conssideracion, que recogia de los devotos de sus Diocessis pertenecientes
a las mandas voluntarias de los testamentos de aquel Obispado. Y por ultimo al tiempo de su
muerte Mando a N* S® su cruz pectoral, y anillo, que se recivio en este Santuario 14 afios des-
pues; que fue en el pressente de 1788 (...) Esta cruz es de oro adornada de siete Esmeraldas
grandes, y 19 mas chicas, mui ermossas y de exquisito color, esta pendiente de una cadena tam-
bien de oro. El anillo tiene una Fsmeralda hermana de las grandes de la Cruz, y otras dos mas
pequefias. Pessa este aderezo Episcopal 5 onzas 'y 12 adarmes™®.

Puesto que este controvertido personaje naci6 en Alarrubias (Badajoz)en 1714 y muere en
Valencia (Venezuela) en 1769, el legado se recibiria en Guadalupe un afio después de su muerte,
es decir, “catorce afios después”, como se afirma en el texto, lo que nos sitda en 1770 y no el
1788 como se anota.

43  El subrayado es nuestro.
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Diez Madrofiera gobern6 con mano de hierro su didcesis, y destacd por intentar frenar
algunas costumbres, como los abusos contra las mujeres por parte de los hacendados. Ampar6
y desarrollé la beneficencia, pero también se distinguié por fiscalizar mediante censo a los ha-
bitantes de Caracas, tanto en el orden econdmico como espiritual44 Como se deduce del texto,
parte de las aportaciones de los caragquefios se enviaron al Monasterio de Guadalupe. En cuanto
a las joyas entregadas, no fueron reproducidas en el codice C-83, por lo que no cabe conjeturar
su aspecto.

Fig. 26. MS. 22,fol. 39v. Donacion de DaAntonia de Orense y Moctezuma

44 Sobre este personaje, ver: A. MORENO MOLINA (2011), Poder espiritual y sociedad colonial. EI obispo
Diego Antonio Diez Madrofiero y su tiempo (1757-1769"). Caracas: Omversidad Central de Venezuela. Facultad de
Humanidades y Educacion. Comision de estudios de Postgrado. Area de Historia, (tesis doctoral). Disponible en:
http: //saber, ucv. ve/j spui/bitstream/123456789/3591 / 1/T026800003681 -0-4MorenoAgustin-000.pdf.
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En otro orden de relaciones, una donacion correspondiente al afio 1755 es interesante por la
figura de la donante. Se trata de Dofia Antonia de Orense y Moctezuma, viuda de D. Fernando
de Orellana, quien ofrece algunas joyas, entre ellas “una cruz de oro, guarnecida con Cinquenta
v siete Diamantes, y tres esmeraldas; que vale quarenta Doblones. Item dio Dos Pendientes de
Perlas, y una Roseta de oro con una esmeralda, y diez puntas de Diamantes en cada uno: que
valen diez Doblones. Mas dio dha. S° un Ayron, de echura de Ramo con diversas Rosetas de oro
esmaltadas, en que se asienta Un Topacio: ytoda ella guarnecida con quarenta y cinco Diaman-
tes, y diez y seis esmeraldas. Y vale cinquenta Doblones: y todo lo que dio esta unido en el Joiel
v vale seris mil Rs.”

De todo ello, sélo la cruz de tres cuerpos (botén, dobles palmas y cruz latina) se llego a
dibujar en el fol. 11 r. del cédice C-83. Una nota aclara: “El Airon ya no existe”. Este, segiin la
descripcion, probablemente perteneceria al grupo, ya mencionado, de airones o ramos con flores
esmaltadas que se llevaron entre 1690 y 1720, tanto en la metrépolis como en el virreinato de
Nueva Espaiia.

Antonia Orense y Moctezuma, Il marquesa de la Liseda, estaba casada con Fernando Ma-
ria de Orellana Pizarro, Marqués de la Conquista. Descendientes ambos de personajes bien cono-
cidos en la historia de América, la primera, por parte materna, provenia de la estirpe de Moctezu-
ma, emperador azteca, y su esposo tuvo en su familia a Francisco de Orellana, quien participo en
la conquista de México junto a Cortés y posteriormente se unié a Pizarro en la del Perd.

El Marquesado de la Liseda fué creado por Felipe V y su primera titular fue Isabel Maria
de Moctezuma y Torres, dama de la reina Mariana de Neoburgo, segunda esposa de Carlos I1.

Como es sabido, las diversas ramas hispano-mexicanas de los Moctezuma tiene su origen
en los descendientes del emperador, sobre todo Isabel Moctezuma, nombre hispanizado de Te-
cuicxpo o Tecuichpotzin [xcaxochitzin, nacida hacia 1509, hija del Tlaotani Moctezuma I1 Xo-
coyotzin y de Tezalco Tecuicxpo de Totlalco.

CONCLUSIONES

El examen del manuscrito 22 de la biblioteca del Museo del Prado aporta nuevos datos
para la reconstruccién del importante joyel o joyero de N* §* de Guadalupe de Cdceres, imagen
venerada por los reyes de Castilla y posteriormente de Espafia, asi como los estamentos supe-
riores de la sociedad, la nobleza portuguesa, espaifiola y europea, ademds de un gran elenco de
visitantes ilustres, entre ellos no pocos relacionados con las Indias. A causa de su importancia,
el Real Monasterio de Guadalupe reunié uno de los mayores tesoros eclesidsticos de Europa. El
manuscrito, sin embargo, se finaliza hacia 1769 (con afiadidos posteriores), cuando el prestigio
del monasterio habfa decaido un tanto y su tesoro se hallaba ya muy mermado debido a transfor-
maciones y otras circunstancias. El desfase entre la documentacién existente y las joyas que real-
mente existian en ese momento, hizo muy ardua la tarea de inventariado, debida al relevo en el
oficio de Sacristin Mayor, realizaindose en tiempos de Fray Diego de San Joseph, para entregar
las joyas al Padre fray Bernardo de LLos Reyes. De la introduccién se deduce que hasta 1739 no
se habfa realizado inventario del joyel, existiendo cierto desorden en la documentacién y en las
relaciones de entrega de los devotos, a pesar de lo dispuesto en1694, con relacién a la exactitud
y rigor con que habia de llevarse esta relacion.
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Si se compara su contenido con los dibujos que ilustran el Cédice C-83 del archivo del Mo-
nasterio, la mayorfa de las joyas descritas son reconocibles, si bien faltan muchas de las imdge-
nes que corresponderian a las descripciones del primer texto, incluyendo grupos enteros, como
los rosarios, los collares, cordones y bandas, lo que constituye informacién inédita que viene a
incrementar el conocimiento del joyel en su totalidad y plantea nuevos interrogantes.

También se detectan inexactitudes puntuales en la identificacién de los donantes y en las
descripciones, de las que algunas se mantendrdn posteriormente y otras serdn corregidas.

Sobresale el hecho de no sefialar ninguna joya como exvoto entregado por Herndn Cortés,
y la que posteriormente se le asigna en el Cdodice 83, se describe en el Memorial como una pieza
mas, sin indicacién de donante.

Creemos que puntualizar este hecho no merma la importancia de los dos cédices pues, de
una parte, la visita de Cortés al Monasterio es un hecho histérico incontestable y de otra, ambos
manuscritos constituyen un documento tnico, no solo sobre lo que se perfila como el mayor
tesoro jamads reunido de la joyerfa hispdnica, sino también sobre la sociedad de siglos pasados,
su mentalidad y profundo sentimiento religioso, capaz de un desprendimiento dificil de entender
para la mentalidad actual.

Finalmente, la lectura atenta del Memorial proporciona datos inéditos sobre los devotos,
varios de ellos relacionados, directa o indirectamente, con América, asi como noticias sobre
joyas de procedencia ultramarina.
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RESUMEN: El presente trabajo intenta comprobar la aplicacion del tratado de La Varia
conmensuracion de la arquitectura y piezas de la iglesia escrito por Juan de Arfe y Villafaiie
en la obra novohispana. Esto se llevard acabo mediante el andlisis de conmensuracion a tres
cruces procesionales virreinales de principios del siglo XVIII, con el propdsito de establecer
dichas relaciones y con ello comprobar su uso y aplicacion. A partir de ello se hace una pro-
puesta de la vigencia e importancia que tuvo la proporcion en este tipo objetos para la acepta-
cion de las formas.

Palabras clave: cruz procesional, Juan de Arfe y Villafaiie, tratado de plateria, plateria
novohispana, proporcion.

ABSTRACT: This work tries to verify the application of the treaty of La Varia conmen-
suracion de la arquitectura y piezas de la iglesia of Juan de Arfe Villafafie on the work of the
New Spain. In this case it leads to analysis four colonial processional crosses from the early
eighteenth century with the purpose of establishing these relationships and thereby check the
use and application of the treaty and a proposal of the relevance and significance of the pro-
portion of such objects to the acceptance of the forms of this object.

Keywords: processional cross, Juan de Arfe y Villafafie, treaty of the silverware, sil-
verware proportion.

Juan Arfe y Villafafie es uno de los mejores ejemplos que representa al “hombre renacen-
tista” espaiiol. Su obra —tanto la argéntea como bibliografica— ha encontrado eco en los estudios
de historia del arte al recorrer varias lineas de investigacién que han partido desde el contexto
personal, politico y social de nuestro protagonista, asi como de las repercusiones que tuvo su
trabajo en el desarrollo del arte espafiol. Es asi como, este personaje, se ha convertido en un
referente indispensable para los estudios de la arquitectura, geometria y, por su puesto, plateria.
Tal y como la investigadora Carmen Heredia menciona en un contundente articulo llamado:
“Fortuna critica de Juan Arfe y Villafaiie™. En dicho texto se destacan, entre los diversos en-
foques que se han planteado sobre dicho platero, los de mayor calado e interés realizados por

1 C. HEREDIA MORENO (2006). “La fortuna critica de Juan de Arfe y Villafafie”. En Archivo espaiiol de arte,
pp. 313-319.
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Maria Jesuis Sanz? quien, por su amplio conocimiento en la obra de Arfe, fue quien coordiné la
jornada académica realizadas en conmemoracién del Centenario de la muerte de Juan de Arfe
(1603-2003), publicacién fundamental para el estudio del platero leones’.

Consciente ahora de la importancia que tiene este personaje dentro de los estudios de la
obra espaifiola, nace el interés por conocer la repercusiéon que tuvieron sus textos u obra en otros
territorios fuera de la peninsula. Por lo tanto, a partir de la bibliografia que deja, en concreto el
tratado Varia conmensuracion de la arquitectura y piezas de la iglesia®, de 1585, es que parto
para indagar sobre las dichas repercusiones, pero sobre todo, la asimilacién de este tipo de escri-
tos en el territorio novohispano. Capitulo que ha quedado abierto en la historiografia y de ahf, la
serie de preguntas que dan comienzo al presente trabajo: ;jEXiste evidencia sobre el uso de este
tipo de tratados para la hechura de piezas en la Nueva Espafia?, si es asi /qué tipo de evidencias
tenemos? y por el contrario, ante la ausencia de referencias directas, jSerd posible, a partir de
un andlisis de conmensuracion aplicada, establecer el uso del tratado de Juan Arfe en la obra
virreinal novohispana?

Antes de contestar los cuestionamientos planteados es pertinente hacer mencién de aquellos
estudios que han tomado a La Varia Conmensuracion como el referente principal para modelo
de obras espafiolas y que van apegadas al discurso del segundo titulo del cuarto libro de dicho
tratado, “De las pizas de iglesia y servicio del Culto Divino”. El caso mds reciente es el que da
a conocer Luis Garcia-Satco, donde sugiere que la cruz procesional realizada en madera dorada
y parcialmente estofada, datada como del siglo XVII y localizada en una coleccién particular
de la ciudad de Albacete, Espaiia®, surge de la traza dictada por Arfe en el tratado en cuestion.
Ademds, propone que la materialidad de la pieza responde a un proyecto para una futura hechura
de materiales nobles y que actualmente no se tiene noticia de ella®. Otro texto —que en definitiva
retomo como fundamental para el caso de estudio novohispano— es el de Juan Francisco Este-
ban, quien, en su articulo: Sistemas proporcionales en la plateria aragonesa del Renacimiento
y Barroco’, aproxima al lector a la aplicacion textual de las proporciones de La Varia Conmen-
suracion con piezas localizadas en la zona geogrdfica mencionada. Aqui, el autor sistematiza y
organiza la conmensuracion dictada en los diferentes capitulos del tratado y las categoriza en
dos apartados principales: los sistemas geométricos, calculados por la “Divina Proporcion” y
las “Armonfas musicales”, que son resultantes del cuadrado, su multiplicacién y division por
nuimeros enteros®. Es asi como en este texto se resume el sistema de proporciones planteado en
La Varia Conmensuracion de Juan de Arfe y las relaciona con un grupo de piezas aragonesas
clasificadas entre el siglo XVI y XVIII. De este trabajo quiero destacar la comprobacién de las

2 Uno de los mas completos es: M. J. SANZ (1978). Juan de Arfe y Villafaiie y la custodia de la Catedral de Sevi-
lla. Sevilla: Diputacién Provincial de Sevilla.
3 M. J. SANZ (2003). Centenario de la Muerte de Juan de Arfe (1603-2003). Sevilla: Fundacién el Monte.

4 I ARFE Y VILLAFANE (1675). Varia conmensuracion para la escultura y arquitectura. Madrid: Francisco
Sanz.

5 L. GARCIA-SAUCO (1999). “Una cruz procesional, segtin modelo de Juan de Arfe, en Albacetre” En Al-Basit:
Revista de estudios albacetenses, pp. 47-59.

6 Idem, p. 59.

7 J. ESTABAN LORENTE (1988). “Sistemas proporcionales en la platerfa aragonesa del renacimiento y Barro-
co”. En Artigrama, pp. 145-165. Quiero agradecer a Manuel Varas por facilitarme la aproximacion a este articulo,
fundamental para este trabajo.

8 Idem, p. 146.

178



relaciones de proporcidn; pero en cuanto a las piezas, el estudio estd centrado en un interés des-
criptivo. Es asf que, a partir de este tipo de aproximacidn, se deja abierta la posibilidad de inter-
pretar el alcance que tuvo el uso del tratado en los diferentes centros de produccion, asi como la
vigencia que tuvo en las diferentes temporalidades.

Ahora bien, sobre la relacién especifica de La Varia Conmensuracion con obras de la
Nueva Espaiia, hasta el momento sélo se ha encontrado una mencién. A pesar de ello, ésta ya
nos ofrecen una propuesta de la implementacion de la tratadistica en las piezas virreinales.
Es asf como la investigadora Cristina Esteras quien, al momento que aborda una la ldmpara
votiva localizada en Salvatierra de los Barros, Espafia, procedente de los talleres de la ciudad
de Puebla y datada como del siglo XVIII®, hace énfasis de la decoracién que tiene en la su-
perficie, la cual describe como “baja”, con la finalidad de que su limpieza no sea complicada.
Tal y como lo recomienda Arfe en La Varia Conmensuracion'® para la hechura de este tipo de
piezas, a lo que se refiere de la siguiente manera: “...todos los miembros se guarnecen de obra
baxa de relieve; por causa del aceyte, que cria horrura y suciedad, cuando en la plata halla par-
tes mds justas, y de muchos relieves; por o cual se adornan con labores que se puedan limpiar
con facilidad™".

Una mencién mds, aunque indirecta, es la realizada por Marfa Leticia Garduiio, quien
pone en relacién el contrato descriptivo de la custodia de torre de la Catedral de Puebla, fir-
mado en 1585 por Juan y Miguel de Torres, con la homénima de Sevilla, realizada por Arfe'?,
de 1580-1587. En este caso, la investigadora toma como referente la obra argéntea y no la
estampa del tratado, quizds por ser este tltimo y la firma del contrato con los plateros Torres,
coetdneas. A pesar de ello publicd, dentro de las imdgenes que acompaifian el texto, el grabado
de la custodia que aparece en La Varia Conmensuracion como una aproximacion esquematica
de lo que fuera en su tiempo la obra mexicana®®. Lo anterior, desde un punto de vista particular,
sugiere que el modelo empleado para la obra de la Catedral de Puebla estd en relacién con los
gustos vigentes en Europa'* y que los plateros mexicanos quizds conocieron por otro tipo de
grabados o noticias de los modelos de produccién en Espaiia. Aunque tampoco descartamos
—a pesar de lo ajustado de las fechas— que fueran poseedores de un recién editado ejemplar del
tratado de Arfe.

A partir de la informacion anterior se puede inferir sobre la existencia de este libro en las
bibliotecas personales de los plateros novohispanos. Por lo tanto, es importante revisar la docu-
mentacion y bibliotecas histéricas que pudieran arrojar algunos datos que dieran sustento al uso
del tratado. De acuerdo con esto, el rastro de la pervivencia fisica del libro de La Varia Conmen-
suracion en el territorio novohispano, es escasa. Entre los ejemplos que podemos mencionar es
la edicion de 1675 localizado en la Biblioteca Nacional de México, perteneciente al fondo de la
antigua Academia de San Carlos y que, segun la inscripcion ubicada entre las primeras pdginas,

9 C. ESTERAS MARTIN. (1981). “Orfebrerfa poblana en la parroquia extremefia de Salvatierra de los Barros”.
En Revista de Indias, pp. 271-273.

10 Idem, p. 272.
11 1 ARFEY VILLAFANE, op. cit., p. 285.

12 L. GARDUNO PEREZ (2013). Un siglo de plateria en la Catedral de Puebla a través de sus inventarios de
alhajas (s. XVIII). México: ADABI, pp. 271-274.

13 Idem, p. 274.
14 Sobre este tipo de relaciones de gustos también lo refiere: Idem, p. 272.
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pertenecid al ingeniero y periodista Andrés Amat Tortosa'>. Reconocido personaje que trabajé en
las fortificaciones de las Islas Canarias y que posteriormente se trasladé a la ciudad de Guadala-
jara de la Nueva Espaia, entorno al aiio de 1787'°. Otro ejemplo, del mismo afio de edicidn, es el
ejemplar consultado para el presente trabajo, localizado en la Biblioteca Francisco de Burgoa de
Oaxaca y que pertenecio a la antigua biblioteca conventual de Santo Domingo, segtin la marca
de fuego que ostenta (Fig. 1)'". Un ejemplar mds, ahora ubicado en la Biblioteca Histérica de
José Marfa Lafragua de la Ciudad de Puebla, se trata de la edicion de 1773. De estas referencias
es importante destacar que la presencia del libro en tan diversos acervos, habla de los variados
alcances y ptiblicos en los que perme¢ el tratado. Pero también, a pesar de que hasta el momento
sélo se han podido consultar en las bibliotecas mencionadas, estas referencias reflejan las mul-
tiples reediciones que posiblemente llegaron a territorio virreinal, las cuales abarcaron desde el
afno de 1585 hasta 1806.

Por otra parte, en las bibliotecas privadas que la documentacién histérica ofrece, hasta el
momento no se ha revelado la presencia textual de La Varia Conmensuracion entre los bienes de
los plateros novohispanos, pero si otras obras de la autorfa de Arfe, por lo que no se descarta la
posibilidad de que el libro de actual interés, entre otros, se encontrara entre la bibliografia comtin
de los talleres de platerfa novohispanos. Ejemplo de esto es el libro de Quilatador de oro, plata
y piedras'®, escrito por Juan de Arfe en 1572, localizado en la casa del platero Miguel Gonzdles
Hidalgo, inventariado en el afio de 1737 en la ciudad de Zacatecas'. En otro documento rea-
lizado en la Ciudad de Puebla en el afio de 1650, en el que se relacionan los bienes del platero
Laureano Saavedra, se hace referencia al libro antes mencionado como: “Quilatador de Juan de
Arfe”. En la misma ciudad, pero en el afio de 1692, Juan Niufiez, maestro del arte de escribir,
tasé los libros del platero Gerénimo Pérez, entre los que anoté el libro de “Juan de Arphe, Arte
de Platero™, quizds, haciendo alusién a un ejemplar de La Varia Conmensuracion®. Estas re-
ferencias documentales sefialan puntuales casos que demuestran el uso cotidiano de cierto tipo
de literatura apegada al tema de la plateria. Sin embargo son escasas para hacer una contundente
conclusion sobre ello. Por lo tanto, esto obliga a hacer otro tipo de andlisis que ayuden a com-
probar, o no, la aplicacién de este tratado en la Nueva Espaiia.

Es asf como, basado en el método aplicado por Juan Francisco Esteban para el caso aragonés,
pretendo indagar sobre las concomitancias de conmensuracién con algunas piezas localizadas

15 Enla portada se lee una inscripcién que dice: “Es de D. Andrés Amat Tortosa Y ngeniero de los R.s Exercitos,
Plazas y fronteras de S.M. con destino en la secretaria del despacho universal de Guerra. Costo 23 rls. de n. [rdbrica]”
16 A. HERNANDEZ GUTIERREZ (1991-1992). “Andrés Amat Tortosa. Ingeniero y periodista”. En Parabiblos:
cuadernos de biblioteconomia y documentacion, pp. 53-60.

17 Queremos agradecer a la directora de la Biblioteca, Maria Isabel Grafién Porria y a los coordinadores Penélope
Orozco y Carlos Carrefio, por el apoyo otorgado para consultar el material bibliografico.

18 Sobre la presencia y uso de este tratado en el territorio novohispano, la investigadora Alicia Cordero ha profun-
dizado en el tema.

19 E. DEL HOYO (1986). Plateros, Plata y Alhajas en Zacatecas (1568-1782). Zacatecas: Gobiemno del Estado de
Zacatecas, p. 80.

20 J. PEREZ MORERA (2012). “El gremio de plateros poblano. Némina cronoldgica de artifices (1580-1820)”. En
J. Paniagua, N. Salazar, y M. Gamez (eds.). El sueiio de El Dorado. Estudios sobre la plata iberoamericana Siglos
XVI-XIX, p. 244.

21 Ibidem.

22  Agradecemos a Jests Pérez Morera, el habernos compartido la informacién de estos dos documentos alojados
en: Archivo Histdrico de Notarias de la Ciudad de Puebla de los Angeles.
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en Nueva Espafia. De acuerdo con lineas anteriores y como un ejercicio de aproximacién al
planteamiento de las preguntas iniciales, he seleccionado un grupo de cruces procesionales que,
de primera vista, tienen una relacion formal con la estampa que ilustra el capitulo que aborda
a dichas cruces en La Varia conmensuracion. A estas piezas se les aplicardn los trazos y pro-
porciones dictados en el texto y dibujos de Arfe, para discutir sus similitudes y diferencias, asi
como parte del proceso constructivo de las piezas y acabados. A partir de esta comparacién, no
es mi interés aplicar la seccion aurea u otros métodos de proporcién que surgen de un ejercicio
geométrico y que sabemos fue aplicado tanto en la escultura, arquitectura, pintura y plateria,
como asi lo demuestra el citado trabajo de Juan Francisco Esteban. Por lo tanto, el propédsito de
este minucioso andlisis es establecer la relacion directa, o no, del apartado dedicado a las piezas
de iglesia planteado por Villafaiie en las obras virreinales que ahora se dan a conocer.

LA VARIA COMO MODELO DE LA PRODUCCION EN SERIE

El primer caso ha revisar es la inédita cruz procesional perteneciente a la coleccién de San-
tiago Nundiche, localizada en la regién de la Mixteca Alta de Oaxaca y de realizacion préxima
al afo 1700. Estd conformada de cafién, manzana y cruz; composicién que por lo general fue la
que se desarroll6 durante todo el periodo virreinal y que también aparece en el tratado de Arfe
(fig. 2). La manzana tiene evidentes variables en la proporcién respecto al dibujo de La Varia
(fig. 3), a la cual regresaremos en su momento. En cuanto a la cruz, con la intencién de dar paso
al andlisis de conmensuracién, me guiaré de la descripcion realizada por Arfe con el objetivo de
ir contrastando la informacion.

Villafaiie dice que la medida total del alto deberd ser “...tan larga como quieren la cruz,
que serd una vara o vara y media de alto, poco mds, o menos”*. Dicha medida fue retomada
por el platero anénimo novohispano, ya que el total del largo de la cruz en cuestién mide 81.90
centimetros (cm.), préximos a los 83.59 cm. que mide la vara*. Asi mismo, Arfe indica que la
proporcién de la cruz deberd ser sesquicuarta, es decir, tendrd la relacion de 4:5; proporcién que
Francisco Esteban la cataloga entre las razones “superparticulares”, nomenclatura latina que
surge de la multiplicacién del cuadrado®. También, en el tratado se menciona que el cuerpo de
la cruz debe ser de tres secciones, donde cada una de éstas representa un cuadrado y, los brazos
y cabeza, dos. En cuanto al cuadrén, indica que debe tener el tamaifio de una seccién, que es el
ancho del cuadrado y que a partir de ahora llamaré unidad (). Partiendo de esta unidad, el ancho
de los brazos, cabeza y cuerpo serd de la mitad del ancho del cuadrén (1/2 u), proporcién que
coincide exactamente con el ejemplo novohispano, si consideramos que la cresteria que perfila
la cruz es parte del ancho total de las extremidades (fig. 4).

Ademds, en el tratado se sugiere que los “cabos” o “cabezas”, aquellos ensanchamientos
que se hacen en los extremos de la cruz, deben tener ... una cuarta parte del ancho del brazo*,

23 I ARFEY VILLAFANE, op. cit., p. 277.
24 A, MARTINI (1883). Manuale di metrologia, ossia misure, pesi e monete in uso attualmente e anticamente
presso tutti i popoli, p. 321.

25 F ESTEBAN, op. cit., p. 149.
26 1. ARFEY VILLAFANE, op. cit., p. 277.
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es decir, tendrd de ancho 1/2 u y sobresaldrd 1/8 u, mientras que en el centro de cada extremidad
debe sobresalir un medio del anterior, en términos de fraccidn, 1/16 u. En este sentido, el caso
de Nundiche presenta una solucién muy proxima, ya que en lugar de usar elementos ortogonales
como es ilustrado en el tratado, tiene elementos mixtilineos; mientras que el cabezal coincide
con la proporcién indicada sin contemplar la cresterfa, al contrario del ensanchamiento central
que estd acotado a la proporcion dictada, si se considera a dicha cresteria (fig. 5). Por otra parte,
es prudente apuntar la aproximacion de la forma de los remates y ensanchamientos curvos de la
cruz en cuestion con el disefio interior que tienen los brazos de la estampa del tratado. A lo ante-
rior se suman las consideraciones tomadas para el disefio del cuadrdn, el cual coincide con el tra-
70 que se ve en La Varia, especificamente las esquinas sesgadas y los cuatro remates fitomorfos
a modo de pinjantes localizados en los vértices (fig. 6). En cuanto a la manzana, Arfe sefiala que
podrd ser de planta redonda, cuadrada o en hexdgono, este dltimo es el caso de nuestro ejemplo y,
aunque aparentemente en esta seccién los datos ofrecidos para la composicién del largo parecen
ser pasadas por alto, la proporcién total del largo sf coincide con las 3 u# que plantea Villafafie y
el ancho del cuerpo central tiende a 1 u, que es el largo de la base inferior, tal y como lo sugiere
el tratado.

Quizds, estas variantes de cdlculo —a las que hay que asignar el calificativo de minimas—
pueden responder a factores que estdn determinadas por la interpretacién de la lectura y el dibu-
jo, adaptacién a gustos de la época o a la factibilidad de la produccién en serie. Desde un punto
de vista particular, y como se explicard mds adelante, parece ser que es la dltima opcidn, ya que
en una poblacién préxima, en San Pedro Yucunama, existe otra cruz con semejantes caracteristi-
cas que las de Nundiche (fig. 7). En este nuevo ejemplo, la obra tiene la reiterativa composicion
de canon, manzana de planta poligonal y cruz perfilada por cresteria. Entre otras relaciones en
comtin de ambas cruces podemos mencionar el cincelado que decora la superficie, éste es de
“rapida” hechura, con soluciones de punzones planos y redondos sin una traza definida, en otras
palabras, trabajadas a modo de “mano alzada”. Asf mismo, los querubines que se reparten en la
manzana y cruz, son idénticos y bien podrian haber salido de un mismo molde para ambas obras
(fig. 8 y 9). Lo mismo sucede con la imagen de la Virgen Marifa realizada de media muestra que
estd en la parte posterior del cuadrén, opuesto al lado del Cristo —efigie que parece haber sido
sustituida posteriormente—, y que comparten semejantes caracteristicas formales (fig. 10). Todo
lo anterior, excepto las evidentes aplicaciones de rdfagas que surgen de los vértices de la cruz,
las cuales corresponden a modificaciones posteriores, —quizds del siglo XIX—, apuntan a que las
cruces de Nundiche y Yucunama tienen como origen el mismo taller. Un punto mads, sobre el cual
es pertinente llamar la atencién, es respecto al alma que tienen las piezas. Se trata de una cruz de
madera enchapada que no sigue el trazo del perfil de las ldminas que estdn en las caras frontales
y posteriores; lo que pone de manifiesto la eficiencia de tiempo invertido para realizar las piezas
en serie, dejando de lado el trabajo de los detalles. Por lo tanto, es 16gico pensar que el recurso
iconogrdfico de la Virgen en ambas pieza no fueron particularizadas para la poblacién en la que
se encuentran; al contrario de lo que sucede en algunos otros casos, en los que se sustituye el
tema mariano por la imagen del santo al que estd advocado el templo en el que residen; de las
cuales veremos un ejemplo mds adelante.

Todo lo anterior sugiere una produccién en serie que se desarrollé en el territorio oaxaque-
fo. Esto nos devela la existencia de posibles talleres que se dedicaron a trabajar piezas que no
tienen un comitente especifico; asi como de un importante comercio entre las poblaciones de la
region Mixteca. Ante este panorama se generan nuevas interrogantes sobre cudl fue la forma en
la que este tipo de obras llegaron a los templos y su adquisicion, la cual pudo estar determinada
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por la movilidad de los compradores a tiendas establecidas o el de los plateros y comerciantes a
las poblaciones o ferias.

LA VARIA EN LA PRODUCCION DE OBRAS ESPECIFICAS

Un ejemplo mds de la relacién proporcional entre el tratado de Arfe y la obra novohispana
es el localizado en Santa Catarina Lachatao, poblacion de la Sierra Norte de Oaxaca. Aqui obser-
vamos nuevamente un modelo proximo a la figura de la estampa y que coincide con la propor-
cién sesquicuarta (fig. 11). En cuanto a los cabezales, €stos siguen el criterio aplicado por Arfe,
el ancho es el mismo que el de las extremidades y sobresalen 1/8 u (fig. 12); mientras que en el
ensanchamiento medio, no tiene la reduccién del sobresaliente de la estampa, sino del ancho,
quedando a menos 1/4 del ancho del brazo. También, en el cuadrén observamos nuevamente
las esquinas sesgadas con remates vegetales a modo de pinjantes y aqui sumamos la correspon-
dencia formal de los roleos localizados en los cuatro extremos, similares a los que aparecen el
grabado de La Varia (fig. 13).

De la manzana podemos decir que es préxima a las 3 u consideradas para el largo. En
cuanto a la forma y proporcién de las partes, es evidente la disparidad con la estampa, pero atin
asi, la planta circular es parte de la propuesta de Arfe al momento que indica que esta puede ser
redonda.

A diferencia de los dos casos anteriores, en esta ocasion el tema del cuadrén del lado opues-
to al Cristo, tiene la representacién de santa Catarina, en correspondencia a la devocién patronal
del templo, elemento que ya hemos apuntado y que particulariza la cruz con el sitio. Esto implica
que es una adquisicion que aparentemente deriva de un encargo especifico y que puede ser rela-
cionada con la fecha inscrita en la manzana “Junio 22 de 17257 (fig. 14). En cuanto a la calidad
del trabajo de la obra, es evidente el cuidado que se tiene con el dibujo, en el cual podemos ver
los puntos utilizados para el trazo de compas que fueron parte del proceso de disefio y posterior
aplicacion del cincelado, repujado y picado de lustre, que en conjunto generan una técnica suave
en sus formas, pero equilibrada con la profundidad de los golpes (fig. 15).

De la composicién estructural, advertimos que el alma es de madera y sigue el perfil marca-
do por los cabezales y ensanchamientos, lo que nuevamente nos sugiere el cuidado que se tuvo
desde el trazo y la eleccion de la forma. En este punto es permisible traer al dialogo el resto de
una cruz localizada en San Juan Chicomezuchil, poblacién proxima a la de Santa Catarina y que
debido al estado de su conservacion deja expuesto el sistema constructivo. De ella, ha llegado
a nuestros dias sélo el alma de madera enchapada con lamina de plata en el contorno (fig. 16).
En este caso es visible que el recorte del perfil tiene los cabezales de las extremidades, segtin el
disefio que hemos estado aludiendo, a ello debemos mencionar las recomendaciones dictadas en
La Varia y que dictan lo siguiente: “Estas cruces se hacen de diversos modos, porque unos las
hacen de chapas cinceladas, y clavadas sobre madera...””. Como podemos observar el sistema
constructivo es efectivo y en los casos vistos la aplicacion de la técnica concuerda con lo dicho
en el tratado.

27 Idem,p. 278
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UN CASO MAS DE RELACION DE LA VARIA EN CANDELEROS OAXAQUENOS

En el templo de San Pedro Yolox de la sierra oaxaqueiia se localizan cinco candeleros
compuestos por una base dividida en dos cuerpos, la primera de forma abullonada decorada con
elementos fitomorfos y la segunda de forma bulbosa, repujado con acantos. El astil tiene tres
secciones principales, la inferior es un elemento cilindrico sin decoracién; la segunda, es la man-
zana que tiene forma ovoide y el dltimo, es un elemento periforme; todas divididas por anillos
convexos. La “arandela” —como la menciona en su tratado Juan Arfe— estd compuesta de dos
cuerpos que siguen la misma forma y decoracién que la base, sélo que en este caso se invierte
su disposicién y remata con el mechero (fig. 17). La carencia de marcaje orilla a determinar la
datacion a partir de la decoracién vegetal que nos recuerda elementos a modo de rocallas, por lo
tanto a un gusto que podemos ubicar entre la segunda mitad del s. XVIII.

De acuerdo a la conmensuracion de candeleros, Juan de Arfe dicta que la proporcion deberd
ser diapasén (1:2), en otros términos, la altura del candelero deberd ser de 2 veces el ancho de la
base (fig. 18) y que el de San Pedro Yolox tiene una relacion cercana de 1:2.125 (fig. 19). Para
la composicién formal, el tratado dispone que la altura se debe subdividir en & partes, al igual
que en el ejemplo serrano, donde encontramos que dicha altura de la base se compone de 2/8
secciones de la altura total (/), con un astil de 1/2 [, éste a su ves se compone por una macolla
de 1/4 [y el resto en 1/8 . En cuanto a la arandela, ésta tiene 1/4 [, y el mechero 1/8. Respecto a
los anchos, dice Arfe que se deberdan tomar 3/4 del ancho de la base para el ancho de la arandela,
mientras en el caso de Yolox se ha tomado 6/8. Tanto La Varia, como el objeto de estudio, coin-
ciden en que el ancho de la manzana es de 2/6 partes del ancho de la base y el resto del astil no
rebasa 1/6 parte del mismo ancho.

De acuerdo a todo lo anterior el mechero sale de la proporcién y trazo planteado por Arfe.
Por lo tanto, aqui presentamos la propuesta del trazo usado que determiné su proporcién. Como
ya mencionamos en pdrrafos anteriores, el cuerpo de los candeleros de Yolox siguen una pro-
porcién 1:2.125, lo cual responde a una traza diapasén conformada por un rectdngulo, de cuyo
centro dibujamos un circulo, teniendo como radio la distancia de uno de sus vértices; resultando
un didmetro que determinara el valor de /. Colocando dicha traza al centro de 1a macolla de nues-
tro objeto, uniendo los vértices del rectingulo y partiendo una circunferencia del vértice B al C,
tendremos la interseccioén D, resultando el limite del ancho del astil. Para justificar la altura del
mechero, se trazé una circunferencia que parte del cuarto superior del rectingulo y tiene como
radio su ancho, resultando una nueva altura que corresponderd al mechero (fig. 20).

En este andlisis de proporcién no podemos dejar pasar la estrecha relacidon que guardan los
elementos de su traza. En cuanto a las variantes, éstas posiblemente sean aportaciones propias de
los plateros al momento de la elucidacién de los tratados, muy probables reinterpretaciones que
van de maestro a aprendices o ajustes técnicos. Por lo tanto, sirva este tipo de aproximacion a
piezas novohispanas, especialmente la de localidades periféricas a la capital, como un andlisis de
los procesos constructivos, disefios y trazos empleados en los momentos previos de la hechura
de las obras; de las cuales, en la mayoria de los casos, no se tiene mds informacién que la pieza
misma.
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PRIMERAS CONCLUSIONES

Como parte reflexiva de los ejemplos revisados hasta el momento, podemos entender que
existieron talleres que trabajaron una produccién seriada, con cierta calidad en la decoracion y
técnicas que reproducen motivos rdpidos y bdsicos, dirigidos a un consumidor impersonal y que
aun tenemos dudas sobre cémo se llevaron a cabo sus adquisiciones. Por otro lado, existieron
otros talleres que respondieron a solicitudes especificas, con calidades técnicas mejor cuidadas
en los detalles constructivos y decorativos. De lo anterior hacemos énfasis y destacamos la im-
portancia del grupo de piezas seriadas como un reflejo de las caracteristicas formales y estéticas
que la tradicién a conservado como reconocibles de la creacién artistica®®, mientras que la cruz
procesional personificada de Lachatao, al estar conscientes del valor de adquisicién exclusiva,
dejaron constancia de ello en la referida inscripcién que data su hechura.

A pesar de que estos dos panoramas distan en los procesos técnicos y principios de pro-
duccién, la constante entre las piezas reside en la traza, en concreto, en el referente usado para
su construccion y algunos aspectos formales. Por lo tanto, es posible entender que el gusto y
aceptacion de las piezas radica también en las proporciones dictadas en el tratado de Arfe. Es asi
que, el uso y aplicacién de La Varia , quizds, no sélo fue empleado para solucionar un problema
de conmensuracion, sino también como un recurso para retomar las proporciones establecidas
que eran parte de los cédigos visuales reconocibles por la sociedad. En este sentido, nuestra
propuesta radica en que la proporcion de la obra se convierte en un aspecto del objeto que el
usuario comtn, erudito o no, reconoce como parte del gusto apropiado, quizds dictado por la
tradicién visual que continué hasta el siglo X VIII, como lo ejemplifica la cruz de Lachatao y las
reediciones del tratado.

En este sentido y como parte de la lectura que ahora dirigimos a las cruces, ya sea por encar-
go como es el caso de Santa Catarina Lachato o de produccion seriada, como fue revisado en San
Pedro Yucuxaco y Santiago Nundiche, el gusto formal es definido por la erudicién de un referente
que tiene bases en la tratadistica. En donde el quehacer del platero se revalora por la consideracion
que se gesta de la personalidad que representa Arfe. Por lo tanto, el uso de la literatura especifica,
quizas consolida el pensamiento del hombre renacentista, ahora como un personaje versatil y que
se ve reflejado en la semblanza que se hace de €l en el epigrafe “Vida de los Pintores y Escultores
Espaiioles” del libro El museo pictorico y escala dptica, en donde se le menciona como “... muy
digno de este lugar ... franquedndonos sus lucidos estudios en la estampa de su erudito libro de La
Varia Conmensuracion”?.

Con este ejercicio, es como nos aproximamos a la conclusion del uso, vigencia y efectivi-
dad del tratado de Arfe en puntuales ejemplos de los talleres americanos. Asimismo, este andlisis
debe servir para continuar con la investigaciones en las piezas que siguen el canon de Arfe y
aquellas que lo retoman con las respectivas modificaciones en la proporcidn, y con ello, dar pie
a observar el resto de objetos con mds preguntas a las que hasta el momento solemos hacerles,
tal y como se revisé los candelabros de Yolox, por lo tanto, ;Son las modificaciones de medidas,

28 S. MARCHAN (1986). Del arte objetual al arte de concepto. Madrid: Akal, pp. 143-144.

29 A, PALOMINO DE CASTRO Y VELASCO (1797). El museo pictorico y escala optica. Madrid: imprenta de
Sancha, pp. 393-394.
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libertades del proceso creativo que pudieron tener los comitentes o plateros? o por el contrario,
es posible que se estén basando en otros modelos de proporcién que atin no conocemos.

BIBLIOGRAFIA

ARFEY VILLAFANE, J. (1675). Varia conmensuracion para la escultura y arquitectura. Ma-
drid: Francisco Sanz.

CRUZ VAQUERO, A. y GONZALEZ, N. (1993). La custodia del Corpus de Avila. Avila: Ins-
titucién Gran Duque de Alba.

DEL HOYO, E. (1986). Plateros, Plata y Alhajas en Zacatecas (1568-1782). Zacatecas: Gobier-
no del Estado de Zacatecas.

ESTABAN LORENTE, J. (1988). “Sistemas proporcionales en la platerfa aragonesa del renaci-
miento y Barroco”. Artigrama, pp. 145-165.

ESTERAS MARTIN, C. (1981). “Orfebreria poblana en la parroquia extremeifia de Salvatierra
de los Barros™. Revista de Indias, pp. 271-273.

GARCIA-SAUCO, L. (1999). “Una cruz procesional, segtin modelo de Juan de Arfe, en Alba-
cetre” Al-Basit: Revista de estudios albacetenses, pp. 47-59.

GARDUNO PEREZ, L. (2013). Un siglo de plateria en la Catedral de Puebla a través de sus
inventarios de alhajas (s. XVIII). México: ADABI.

HEREDIA MORENO, C. (2006). “La fortuna critica de Juan de Arfe y Villafaiie”. Archivo es-
paiiol de arte, pp. 313-319.

HERNANDEZ GUTIERREZ, A. (1991-1992). “Andrés Amat Tortosa. Ingeniero y periodista”.
Parabiblos: cuadernos de biblioteconomia y documentacion, pp. 53-60.

MARCHAN, S. (1986), Del arte objetual al arte de concepto. Madrid: Akal.

MARTINI, A. (1883). Manuale di metrologia, ossia misure, pesi e monete in uso attualmente e
anticamente presso tutli i popoli. Torino: Losecher.

PALOMINO DE CASTRO Y VELASCO, A. (1797). El museo pictorico y escala optica. Ma-
drid: imprenta de Sancha.

PEREZ MORERA, I. (2012). “El gremio de plateros poblano. Némina cronoldgica de artifi-
ces (1580-1820)”. En J. Paniagua, N. Salazar y M. Gdmez (eds.). Fl sueiio de El Dorado.
LEstudios sobre la plata iberoamericana Siglos XVI-XIX. Ciudad de México, Leén: INAH,
Universidad de Ledn.

SANCHEZ CANTON, E (1920). Los Arfes, escultores de plata y oro (1501-1603), Madrid:
Saturnino Calleja.

SANZ, M. J. (1978). Juan de Arfe y Villafaiie v la custodia de la Catedral de Sevilla. Sevilla:
Diputacién Provincial de Sevilla.

— (ed.) (2003). Centenario de la Muerte de Juan de Arfe (1603-2003). Sevilla: Fundacion el
Monte.

186



Fig. 1. Portada de La Varia Conmensuracion... ed. 1675. Biblioteca Francisco de la Burgoa, Oaxaca
Fotografia: cortesia de la bilioteca.
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Fig. 2. Anénimo, Cruz Procesional, Santiago Nundiche, ca. 1700. Fotografia: Andrés De Leo.
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Fig. 3. Traza de la Cruz Procesional. Reprografia: Fig. 4. Traza de la Cruz Procesional de Santiago
Juan Arfe, La Varia Conmensuracion..., ed. 1675. Nundiche. Dibujo: Andrés De Leo.

Fig. 5. Traza del brazo de la Cruz Procesional de Santiago Nundiche. Dibujo yfotografia: Andrés De Leo.
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Fig. 6. Comparacion del cuadrén de la Cruz de Santiago Nundiche con el del grabado de La Varia.
Fotografia: Andrés De Leo. Reprografia: Juan Arfe, La Varia Conmensuracion..., ed. 1675.
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Fig. 7. An6nimo, Cruz Procesional, San Pedro Yucunama, ca. 1700. Fotografia: Catalogo de Bienes
Artisticos, Instituto de Investigaciones Estéticas, UNAM.

Fig. 8. Comparacion de la Cruz Procesional de Santiago Nundiche (izqd y San Pedro Yucunama (der.).

191



Fig. 9. Comparacion de la Cruz Procesional de Santiago Nundiche (izg.) y San Pedro Yucunama (der.).

Fig. 10. Comparacion de la Cruz Procesional de Santiago Nundiche (izq.) y San Pedro Yucunama (der.)
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Fig. 1J. An6nimo, Cruz Procesional, Santa Catarina Lachatao, 1725. Fotografia: Andrés De Leo.

193



Fig. 12. Comparacion del cuadran de la Cruz de Santa Catarina Lachatao con el del grabado de La Varia.
Fotografia: Andrés De Leo. Reprografia: Juan Arfe, La Varia Conmensuracion.. ed. 1675.

Fig. 13. Traza de la Cruz Procesional de Santa Catalina Lachatao. Dibujo: Andrés De Leo.
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Fig. 14. Andnimo, Cruz Procesional, Santa Catarina Lachatao, 1725 (Detalle). Fotografia: Catalogo de Bienes
Artisticos, Instituto de Investigaciones Estéticas, UNAM.

Fig. 15. An6nimo, Cruz Procesional, Santa Catarina Lachatao, 1725 (Detalle). Fotografia: Catalogo de
Bienes Artisticos, Instituto de Investigaciones Estéticas, UNAM.
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Fig. 16. Anénimo, Cruz Procesional, San Juan Chicomezuchil, ca. 1725. Fotografia: Catalogo de Bienes
Artisticos, Instituto de Investigaciones Fste'ticas, UNAM.
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Fig. 17. Traza del candelabro. Reprografia: Juan Arfe, La Varia Conmensuracion. . ed. 1675.

Fig. 18. Andnimo, Candelabro, Fig. 19. Traza del candelabro de San Pedro Yolox. Fotografia: Archivo
San Pedro Yolox, segunda INPAC. Dibujo: Andrés De Leo.
mitad del s. XV111L
Fotografia: Archivo INPAC.
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Fig. 20. Traza del candelabro de San Pedro Yolox. Fotografia: Archivo INPAC. Dibujo: Andrés De Leo.
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tratados espanoles a los que acudieron
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RESUMEN: El andlisis de las diferencias entre los autores, destinatarios y fechas de
edicion de los tratados sobre el ensaye de Arfe, Garcia Caballero y Mufioz de Amador nos
permite conocer la intencionalidad de estos tratadistas, el incremento en la sistematizacién
y claridad de las temdticas abordadas, la difusion que hicieron de las disposiciones reales
sobre los pesos y medidas asi como la calidad de los metales establecida para la amoneda-
cién. Nos lleva a observar el desarrollo de las técnicas, procedimientos e instrumentos del
ensaye. Revela las diferencias y afinidades entre los oficios mencionados y sus dmbitos de
accion.

Palabras clave: Tratados, ensaye, oro, plata, moneda, oficiales.

ABSTRACT: The differences between the authors, addressees and edition dates of the
treatises on the assay of precious metals written by Arfe, Garcfa Caballero and Muifioz de
Amador show their intentions, the increased systematization and clarity of the studied subjects
and the divulgation of royal dispositions on weights, measures and established metal quality
for coining. Concurrently the comparison demonstrated the development of assay’s techni-
ques, procedures and instruments. It also revealed the differences and affinities between the
mentioned types of employments and action environments.

Keywords: assay, treatises, gold, silver, coins, officers.

La necesidad de la Corona de contar con ensayadores bien enterados de la teorfa y practica
de su oficio llevé a que se produjeran diversos tratados sobre la materia que ayudaron a la ca-
pacitacion de los aspirantes a ensayador para la presentacion del examen requerido. En el siglo
XVIII, los plateros, orfebres, marcadores y fieles contrastes siguieron consultando el Quilatador
de la plata, oro y piedras conforme a las leyes Reales y para declaracion de ellas de Juan de
Arfe y Villafafie!, escrito en 1572, reeditado con algunas afiadiduras en 1598 y de nuevo en 1678.
Ademds contaron con el libro Theorica y prdctica de la arte de ensayar oro, plata y vellon rico
del ensayador sevillano de la Real Casa de Moneda de Madrid, José Garcia Caballero, publicado

1 1. ARFEY VILLAFANE (1572). Quilatador de la plata, oro y piedras, conforme a las leyes Reales y para de-
claracion de ellas, hecho por ... natural de Leon, vecino de Valladolid. Impreso en Valladolid: por Alfonso y Diego
Ferndndez de Cordova, Impresores de su Majestad.
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en 17132y, a partir de 1755, también pudieron acudir al Arte de ensayar oro v plata de Bernardo
Muiioz de Amador®. Hacia finales de siglo, fueron editadas en Espaia las traducciones de dos
tratados extranjeros que contribuyeron con avances técnicos, practicos e instrumentales con un
enfoque mds cientifico. Estos escritos por no compartir algunos de los factores que aquf se estu-
dian no serdn objeto de este articulo*.

FECHAS DE EDICION

Las fechas de edicion de cada uno de los tratados muestra la importancia que tuvo la
difusion de la teoria y de la técnica del ensaye. En el de Arfe se observa que transmitié el uso
del marco castellano para contrarrestar los problemas que existian por la variedad en las pesas,
valores y peso de las monedas utilizadas en las provincias espafiolas’ y la dificultad ocasiona-
da por la llegada a Europa de las piedras preciosas americanas. Este tratado tuvo gran trascen-
dencia hasta el siglo XVIII porque no surgié otro en Espaiia de esa envergadura y fue citado
por los subsecuentes tratadistas. Garcia Caballero, influido ya por las ideas [lustradas, lo tomé
como base para explicar y estructurar gran parte de los principios tedricos que presentd, sin
embargo, corrigié algunas de las técnicas y aumentd6 el nimero de tablas aritméticas para uso
de ensayadores y marcadores. Hacia mediados de siglo continuaba la evolucion de la técnica
como muestran los comentarios y correcciones que aporté Muiioz de Amador aunque la razén
principal de su tratado fue la aplicacion de la politica reformista que reevalué la moneda y
que poco antes de 1755 reunié en un solo funcionario la facultad de marcar metales y juzgar
la veracidad de las transacciones monetarias. La difusién de los requerimientos de cada uno
de estos empleos aunados a las técnicas que debian utilizar para realizar su trabajo fue util a
la Corona.

2 1. GARCIA CABALLERO (1713). Theorica y prdctica de la arte de ensayar oro, plata y vellon rico. Danse
reglas para ligar, religar, alear y reducir cualesquiera cantidades de oro y plata a la ley del reino. Corrigense las
Reglas y tablas de Juan de Arfe y auméntanse otras nuevas, para mayor claridad de los que quisieren aprender esta
Jacultad. Dedicada a la Sacra y Real Majestad de N. Seiior D. Felipe V. Legitimo rey de las Espaiias. Por D. .....
ensayador y marcador de los reinos de Castilla y de la Real Casa de Moneda de la Corte, por su Majestad. Madrid:
Agustin Ferndndez.

3 B. MUNOZ DE AMADOR (1755). Arte de ensayar oro, y plata, con breves reglas para la theorica y la practi-
ca: en el cual se explica también el oficio de ensayador y marcador mayor de los Reynos, el de los fieles contrastes
de oro y plata, el de los marcadores de plata y tocadores de oro y el de los Contrastes Amotacenes, segun las leyes
de este reino. Compuesto por... natural de la ciudad de Salamanca, artifice platero, ensayador (por su Majestad)
de la Real Casa de Moneda de esta Corte, y Fiel Contraste, Tocador de oro y Marcados de plata de la Corte, que
Jfue dedicado al Hlustrisimo Sefior Francisco Gaona y Portocarrero, Conde de Valparaiso, Marqués de Afiavete, etc.
Madrid: Antonio Marin.

4 Fueron el Arte de ensayar oro y plata de Baltazar George Sage, publicado en Madrid en 1785 y Elementos de
quimica docimdstica para uso de los plateros, ensayadores, apartadores y afinadores de Pierre de Ribacourt, tam-
bién dado a la luz en Madrid en 1791.

5 El problema se debia, como explico Arfe, a “no entender los mercaderes de plata y ensayadores, como respondia
el dineral de plata con el marco y el dineral de oro con la pesa del castellano™ s/fo.

202



ARTE
DE ENSAYAR

ORO, YPLATA,

CON BREVES REGLAS
PARA LA THEORICA,
Y LA PRACTICA,

EN EL QAL SE EXPLICA TAMBIEN EL OFICIO
de Enfayador, y Marcador mayor de los Reynos | el de los
Fieles Coatniics de Oro, y Plata; el de los Mareadene»
dePlata, y Tocadores de Oro my el de los Contralles
Aoiotaceaes , legun las Leyes
de cftosReynos.
compuesto

.0« DON tF.RHARDO MUNOZ DE AMADOR,
natural de la Cindad de Salamanea, Artifte Platera, p.nfayadar
(liar fu_Magejtad) de ja Real Cafa de Manada de ejla Certa,
jr Fiel Cantrajteffatndar de Ore, y Mareader dt Fiat*
ele Carie, fue fue

Y DEDICADO
AL ILUSTRISSIMO SENOR DON TOAN FRANCISCO
Clonay Portocarrero , Conde dt VakSepatalfo,

CON LICENCIA.
“ E« Manara *, U Impre,Q de Alonso fcULN,

Fig. 1. Portadas de los tratados de (a) Juan Arfe y Villafafia (1572),
(b) José Garcia Caballero (1713) y (c) Bernardo Mufioz de Amador (1755)b

6 Fotos tomadas de (a) J. ARFE Y VILLAFANE (1572) en (1976). Quilatador de plata, oro y piedras, Ma-
drid: Servicio de Publicaciones del Ministerio de Educcién y Ciencia, (b) https://books.google.com.mx/books
?id=DWUprYdjgh0C&pg=PA58&dq=J0s%C3%A9+Garc%C3%ADa+Caballero.+Theorica+y+pr%C3%A 1ct
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LICENCIAS

La publicacién de estos tratados estuvo sujeta a la obtencién de una licencia expedida
por el rey y su consejo, y suscrita por el secretario de cdmara mds antiguo; con ella se obte-
nia el permiso para su impresion durante los siguientes diez afios asi como la prohibicién de
cualquier edicion carente de una nueva licencia. La del primer Quilatador de Arfe fue dada
por el secretario del consejo de su majestad, Juan Ferndndez Herrera y el original quedd
rubricado por Joan Gallo Andrada, escribano de camara. El de José Caballero cont6 con la
aprobacién de don Miguel Agustin Mayers, contraste de oro y plata y tasador de joyas de la
Real Casa de su Majestad y de la Corte y Conserje del Real sitio del Pardo. Mufioz de Amador
obtuvo licencia del Ensayador y Marcador Mayor del reino, integrante de la Junta General
de Comercio, Moneda y Minas. El cambio de autoridades firmantes de estos permisos revela
que fue de interés del gobierno ilustrado el traslado del control de los metales preciosos a la
Junta de Comercio.

DEDICATORIAS

Las dedicatorias de los tratados son también fuente de informacion por la eleccién del
protector por parte del autor, o por el interés de éste en que se publicara su obra. Asi vemos que
Arfe dedic6 su primera version al cardenal Diego de Espinosa, Inquisidor general de Espafia y
presidente del Supremo Consejo de su majestad quien presidia el Supremo Consejo del rey. Es
posible que el Cardenal haya sido cliente del platero o que conociera sus piezas por ser Arfe
alcalde de la hermandad de plateros de Valladolid. En 1571 Arfe presentd una nueva version del
Quilatador, pero segtin expresaron el rey y el Supremo Consejo cuando mds tarde otorgaron su
anuencia a la edicion de 1598, si bien Arfe habia obtenido “licencia [...] por haber tratado de
materias graves y haberlas escrito con resolucion y brevedad no habfan sido bien entendidas de
todos™”?, por ello Arfe las escribié de nuevo “fundando todas sus partes sobre las pragmadticas de
Castilla’® y asf consigui6 todas las licencias para la publicacién. Esta udltima version del Quila-
tador la dedic6 Arfe a Felipe I11 e incluyé “el orden como los marcadores habfan de examinar la
plata y el oro labrados por los plateros junto con el de tasar las joyas y el modo de hacer las tintas
para las piedras preciosas’™. Tuvo también por fin difundir entre los stibditos las disposiciones
dadas en 1588 por la Corona sobre el modo de ligar el oro, la plata y el vellén para reducirlos

ica&hl=es&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q=Jos C3%A9%20Garc%C3%ADa%20Caballero. %20Theori-
ca%20y%20pr%C3%A 1 ctica&f=false, [Consultado el 20 de noviembre de 2015]. (c) https://books.google.com.
mx/books21d=IMDQjRqGNV cC&pg=PP5&dgq=Bernardo+Mu%C3%B1oz+de+Amador&hl=es&sa=X &redir_
esc=y#v=onepage&q=Bernardo%20Mu%C3%B10z%20de%20Amador&f=false. [Consultado el 20 de noviembre
de 2015].

7 Estas palabras formaron parte del texto de la aprobacién del texto de J. ARFEY VILLAFANE (1598). Quilatador
de la Plata, oro y piedras hecho por [...] natural de Leon, escultor de oro y plata, ensayador mayor de la moneda
en la Real y antigua casa de Segovia. Dirigido a la C. R. M del Rey D. Phelipe Tercero, nuestro Sefior. Madrid:
Guillermo Drouy, f. 2v.

8 Idem.

9 Idem.
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a las leyes de esos reinos!®. Casi un siglo después, en 1678, una ilustrada comerciante de libros
llamada Marfa del Ribero coste6 otra reimpresion del Quilatador en la que reuni6 partes de las
ediciones hechas en vida de Arfe y la dedicé a don Pedro de Pomar del Consejo de su Majestad
y Real Hacienda y tallador mayor perpetuo de las Reales Casas de Moneda de Toledo; prueba
de que continuaba la demanda del tratado y la importancia que tuvo su difusién para la Real
Hacienda''.

Garcfa Caballero dedicé el suyo al rey Felipe V. Tuvo por objeto divulgar las nuevas leyes
sobre la moneda dictadas para la “ptblica utilidad de los comercios™?. Ofrecié al rey un libro
con “reglas claras para el acierto de los ensayes”" es decir con teorfa y procesos de gran preci-
sién y por lo mismo mds cientificos, redactados en respuesta a los requerimientos epistemold-
gicos de la época y a la correccidn de los yerros que encontrd tanto en las dos ediciones de Arfe
como en los tratados que lo retomaron, lo simplificaron, desvirtuaron o mutilaron.

Muiioz de Amador dedicé su obra a Juan Francisco Gaona y Portocarrero, Conde de Val-
paraiso y Marqués de Afavete, Secretario de Estado y del Despacho Universal de la Real Ha-
cienda, Superintendente General de Rentas y Presidente de las Juntas de Comercio, Moneda
y Tabaco. A Muiioz de Amador le interesaba un protector con ese poder porque para entonces
Carlos 11 habia privilegiado el aspecto econémico de las politicas reales y su tratado colaboraba
a la capacitacion de los ensayadores, marcadores y fieles contrastes encargados de garantizar que
las monedas utilizadas por los comerciantes fueran de ley reconocida y que sus transacciones
quedaran registradas en los libros oficiales.

DESTINATARIOS

Otra diferencia es el tipo de lectores al que fueron dirigidos que ademds muestra la varie-
dad de ambitos en los que se requeria de los conocimientos del arte del ensaye. Arfe escribié
su primer tratado para los que como ¢él eran plateros y ensayadores. En cambio, su segunda
version del Quilatador 1a desting especificamente a los ensayadores de las Casa de Moneda,
entre quienes difundié los problemas habidos en la estandarizacién de los castellanos y marcos
de plata con los que se pesaban los metales preciosos. Subray6 la importancia de la ley dictada
en 1588 sobre la forma de hacer los ensayes, el peso de la moneda, el feble o debilidad en su
ley y la fundicién de las zizallas para que se aprovechara todo el metal que restaba después del
recorte de las monedas.

10 Ibidem, f. 3.

11 I ARFE Y VILLAFANE (1678) Quilatador de la plata, oro y piedras, compuesto por [...] natural de Leon,
escultor de oro y plata, ensayador mayor de la moneda en la Real y antigua casa de Segovia Dedicado a don Pedro
Pomar del Consejo de su Majestad, en el de Real Hacienda, Tallador Mayor perpetuo por juro de heredad de las
Reales Cajas de Moneda de Toledo, Seiior del Lugar de Miana, en el reino de Aragon, etc., a costa de Dofia Maria
del Ribero, viuda de Bernardo de la Sierra mercadera de libros. Madrid: Antonio Francisco de Zafra, Real Bolaterfa.
12 GARCIA CABALLERO, op. cit., Prélogo al lector. s/p.

13 Ibidem, s/p.

14 Ibidem, s/p.
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Garcia Caballero dirigié su obra a los ensayadores de las casas de moneda. LLos inform¢6
sobre la historia de la moneda y les proporcion6 los conocimiento tedricos y practicos sobre el
ensaye. También incluyd informacion til a los mineros como las Tablas Generales de la Divi-
sion del Quintal segtin el Marco de Oro” y “segtin el Marco de Plata”!®; la necesaria para los mar-
cadores sobre los instrumentos y procesos requeridos para evaluar las piezas de plata labrada'®
y la indispensable a los amotacenes sobre los pesos y medidas de los insumos que calificaban'’.

Muiioz de Amador, por la experiencia que tenfa expresd que escribia su tratado para los
ensayadores, los marcadores, los fieles contrastes y los amotacenes (encargados de las medidas
y pesas de otra indole, como pan, vino, telas etc.) Para los primeros explicé lo ttil del arte del
ensaye para el comercio. Narré la historia del empobrecimiento de Espafia causado por las dife-
rencias con las monedas extrajeras y describi6 las politicas reales para el rescate de la espafiola
mediante su reapreciacién'®. En la parte tercera de su tratado detallé los oficios de ensayador y
marcador mayor de los reinos, de los contrastes y fieles piblicos; los instruyé en sus obligacio-
nes y prerrogativas y los enterd de las leyes reales y las ordenanzas histéricamente dictadas.

FUENTES EN QUE ABREVARON LOS TRATADISTAS

Arfe, en su primera version no cité sus fuentes, sélo apunté que se basé en su propia curiosi-
dad por haber visto muchas cosas y haberlas puesto en un orden que pudiera dar fruto. Sin embargo
en su segunda publicacién nombré al platero Toledano Pedro Vegil primer marcador de Castilla en
tiempos de los Reyes Catdlicos, la Re Mettallica de Bernardo Pérez Vargas y del doctor Francisco
Vallés el Tratado de aguas destiladas, pesos y medidas que usaban los boticarios, escrito en 1592.
Esta forma de incluir sus fuentes nos deja ver la seriedad y la exigencia del mismo Arfe sobre el
valor de sus aportaciones.

Garcfa Caballero cit6 a los autores que habian contribuido al conocimiento de los metales
como Agricola, Ldzaro Eckero, Juan Agustino Pantheo, Andrés de Libabia, Renero Budelio que
escribieron en latin y a Juan Ferndndez del Castillo, Roxas, Heras, y Silva que lo hicieron en cas-
tellano. Expone que muchos de ellos eran meramente tedricos, otros habian errado en las cuentas
de las ligas, aleaciones y reducciones, otros en la division del Marco y todos los mds en la practi-
ca, punto esencial del acierto en el ensaye; arte necesaria “al trato y comercio de la monarquia™?.

Muiioz de Amador nombra a los mismos aludidos por Garcia Caballero, pero afirma que sus
principales fuentes fueron Arfe, Garcfa Caballero y José Tramullas Ferrara, escultor de oro plata
y ensayador de la Real Casa de Moneda de Madrid, quien habfa publicado en 1734 su Promp-
tuario y guia de artifices y plateros®.

15 GARCIA CABALLERO, op. cit., pp. 449-450.
16  Ibidem, pp. 459-464.

17 GARCIA CABALLERO, op. cit., pp. 451-459.
18 MUNOZ DE AMADOR, op. cit., pp. 6-11.

19 Ibidem, s/p.

20 MUNOZ DE AMADOR, op. cit., pp. 12-13.
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ACERCAMIENTO A LA MATERIA DE ESTUDIO

La organizacién de los tratados y el nimero de folios utilizado por cada uno de estos trata-
distas nos da a conocer lo extenso o conciso de sus explicaciones. Todos comienzan por paginas
iniciales no numeradas donde estdn las dedicatorias, las licencias, la fe de erratas, el precio
autorizado para los libros y el prélogo al lector donde los autores manifestaron su intencion al
escribir sus libros. Las pdginas numeradas en Arfe fueron de 144, en Garcia Caballero 478, y en
Muiioz Amador 272. El tratado de Arfe estd dividido en tres libros, dedicados respectivamente
al ensaye de la plata, del oro y valor de las piedras preciosas?.

Los tratados de Garcfa Caballero y de Muiioz de Amador cubren las mismas materias que
Arfe aunque ninguno de los dos se ocupa de las piedras preciosas. El de Garcia Caballero consta
de tres Libros. Dedic6 el primero a la plata, el segundo al oro y el tercero al velléon. Muiioz de
Amador consagré las dos primera Partes a la plata y al oro y la tercera a los oficios de ensayador,
marcador y fiel contraste.

En cuanto el estilo, en Arfe es descriptivo y narrativo, su lenguaje a veces farragoso y
complicado; Garcia Caballero es mds claro, sus demostraciones son explicitas y puntuales, asf,
describe el arte del ensaye como:

Arte que ensefia a conocer perfectamente la pureza, fineza y real esencia del oro y de la
plata con cierta ciencia del valor intrinseco de cada uno de por si: (esto es) cuantos quilates
v granos tiene el oro de ley en cada Castellano y cuantos dineros y granos tiene la plata de
Jineza en cada Marco®.

Su acercamiento es mds cientifico, parte no sélo de la observacion de los fenémenos, sino
de la explicacién de las causas. Dice:

la fineza de los metales preciosos se diferencia de los otros en lo substancial y en lo
accidentario. Lo substancia es la pureza de sus partes componentes: agua y tierra (o
azogue y azufre como quieren los fildsofos quimicos) las cuales son tan purificadas y tan
perfectamente unidas que se resisten contra la voracidad de fuego que es el mds fuerte de
los elementos, de suerte que la parte himeda defiende que la terrestre se queme y la terres-
tre defiende la himeda de que se evapore y ast una pieza de oro fino de 24 quilates puede
permanecer hasta el fin de los dias estando al mds fuerte fuego de fundicion, pues fundido
estd en su centro.

21 En el primer capitulo habla del Marco, su definicién y particiones; la forma de ensayar la plata, los instru-
mentos requeridos y el proceso; la afinacién por cendra; la forma de ligar la cendrada para bajar la plata afinada a
11 dineros y cuatro granos; la prueba de la plata en barra o en pieza labrada por parangén y por toque de puntas;
la forma de hacer las puntas y al valor de la plata en maravedis. El segundo capitulo lo dedica al oro, empieza
por los castellanos del Marco y los dinerales para ensayar el oro; los instrumentos y procedimientos; su afinacién
por cimiento real; la forma de ligarlo para reducir sus quilates y la aleacién para subirlos; la forma de hacer las
puntas para el toque del oro; el modo de apartarlo de la plata usando agua fuerte y el valor del oro en maravedis.
El tercero esta dedicado a las piedras preciosas que se engastaban en la joyerfa; habla del dineral de quilates con
el que se pesaban las piedras; de sus caracterfsticas, modo de cortarlas y labrarlas, y de su tasacién en ducados con
tablas acordes a sus quilates.

22 ]. GARCIA CABALLERO, op. cit., Lib. 1, cap. 1, p. 2.
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Lo accidentario es por razon del color, el peso (por ejemplo, por el mayor peso del oro,
lo sutil de su materia y su fuerte consolidacion y restriccion adquiere cuerpo cuando se le liga
con otros metales); su ductibilidad, que permite se le trabaje con martillo, y su Sonido?.

Asimismo, su explicacion de larazén y causa de la fineza de los metales preciosos deja muy
claro que su resistencia al fuego permite que se les separe de otros metales que por no tolerarlo,
se embeben en la copela o se evaporan. Por otro lado, el que su color cambie por su pureza hace
posible que se les califique mediante la técnica del foque, es decir, la comparacién del color que
tienen con el de particulas del mismo tipo de metal insertas en unas lengiietas llamadas puntas.

Garcfa Caballero introdujo una terminologfa que facilita la conceptualizacion del arte del
ensaye. Lo llama Arte Probatoria porque logra sus propositos siguiendo preceptos cientificos.
La divide en dos partes: una, la Dosimasia que explica los procedimientos para calcular las
proporciones de los metales que deben ligarse o alearse para producir una cantidad de marcos
u onzas de oro o plata de una determinada ley. La otra es la Separforia encargada de ensefiar a
separar los metales existentes en una barra de metal, ya fuesen oro, plata, cobre u otros metales,
sin que queden restos de unos en otros. Del arte separatoria dependen el arte exaltatoriay el arte
descensoria.

El arte de la separacién se realiza por dos vias la seca y la hiimeda. Para la primera hay
cuatro procedimientos, el ensaye por copela en el que el oro y la plata se separan de los metales
inferiores; el del cimiento real donde el oro se separa de los metales inferiores y el resto se calci-
na o destruye en forma de tierra; el que aprovecha la temperatura a la que se funden los metales
para separarlos, como cuando se trata de plomo, plata y cobre®* y el de cendrada en el que el
plomo se separa de la plata obteniéndose la plata pura de 12 dineros.

La via hiimeda se hace de varias formas. Una, utiliza el agua fuerte (dcido nitrico diluido
en agua) o el agua regia (una parte de 4dcido nitrico por cuatro partes de dcido clorhidrico). Con
la primera el oro queda en su propio cuerpo y forma, mientras que la plata y los demds metales
se disuelven en agua clara. Con la segunda, el oro se disuelva en agua clara, y la plata y los otros
metales quedan en sus propias formas y cuerpos. Otra forma es mediante el azogue. Para este
procedimiento se aprovecha la simpatia natural que existe entre la humedad metalina del mer-
curio (argento vivo) con la plata y el oro para que se unan entre si y rechacen a los otros metales
que quedan asociados por lo grueso, terrestre y heterogéneo de su materia®.

Una vez separados los metales los ensayadores debfan ejercer el arte exaltatoria, por la cual
hacian subir un metal de baja ley a una ley mds elevada lo que llamaban alear, y el arte descen-
soria, que lograba el efecto contrario: bajar la ley de un metal al ligarlo con otro metal.

23 Ibidem, pp. 3-7.

24 Estos metales que se ponen en un horno inclinado; al sudarse el plomo se escurre y se lleva consigo la plata,
queddndose el cobre sin fundir. Después debia separarse el plomo de la plata.

25 GARCIA CABALLERO, op, cit., pp. 8-11.
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Garcia Caballero es mds acucioso que Arfe, incluye un nimero exhaustivo de tablas con lo
que su tratado es un libro en el que los ensayadores con toda facilidad podian encontrar respues-
ta a cualquier problema que apareciera en el ensaye, conocer las proporciones para las ligas y
las aleaciones y el remedio para los yerros en las crazadas débiles o fuertes y en la tasacion de
los metales preciosos. No deja tema por abordar ni detalle por aclarar. Discute con los autores
anteriores, describe los errores o problemas que tienen sus métodos y explica las bondades de
los que propone.

El acercamiento de Muiioz de Amador fue informativo de la técnica y la practica, explicati-
vo de los problemas encontrados en los procedimientos del ensaye, contestatario cuando detectd
errores en los autores que lo antecedieron y propositivo en las soluciones que aportd. Algunas de
sus observaciones sobre los metales fueron atin mds cientificas que las de Garcfa Caballero. Uti-
liz6 el microscopio para demostrar el efecto del agua fuerte y del agua regia sobre la porosidad
del oro durante el apartado. Propuso el molino de relaves y el azogue para el aprovechamiento
de las particulas de los metales preciosos halladas en las escobillas o barreduras diseminadas
en las oficinas de ensaye®. Dio reglas y métodos para recuperar los residuos de metal precioso
restantes en el agua fuerte, en el agua regia, en el agua simple y en el agua segunda utilizadas en
el proceso de apartado de oro y plata®’.

PESO Y PESAS

En tiempos de Arfe en las diversas provincias de Espaiia se utilizaban diferentes tipos de
marcos para pesar los metales preciosos y algunos de ellos no eran divisibles en partes enteras.
Para pesar a veces se usaban pedazos de monedas. Para solucionar esas confusiones y problemas
Arfe apoy6 e ilustré el marco castellano®, equivalente a 8 onzas, 64 ochavas, 384 tomines o
4608 granos. El marco castellano se materializaba en una caja metdlica que pesaba cuatro onzas
y entraban en ella sucesivamente las pesas de forma céncava que pesaban dos onzas, una, me-
dia, un cuarto y un ochavo; la siguiente, era de medio ochavo y servia para tapar la caja. El todo
equivalia a las ocho onzas que hacfan un marco®.

26 MUNOZ DE AMADCR, op. cit., Cap. XIX.
27 Ibidem, Cap. XIIL
28 EIl Marco Castellano se llamaba también de Colonia o de Burgos.

29 La pesa de media ochava, que equivalia a tres tomines o 36 granos, se dividia en tres partes y daba origen a la
pesa de dos tomines o 24 granos mas la de un tomin o 12 granos. Este tomin se dividfa en dos para obtener las pesas
de medio tomin o 6 granos y cuarto de tomin o tres granos; y este cuarto de tomin se dividfa en tres partes para obte-
ner las pesas de dos granos y de un grano. El grano, a su vez se dividia en medio, cuarto, dieciseisavo, etc.
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Fig. 2. Marco Castellano y sus pesasd

Para el ensaye de la plata se hacian subdivisiones consecutivas de la pesa de media ochava
de marco, equivalente a doce dineros obteniéndose las pesas de seis, tres, dos y un dinero; las de
medio y un cuarto de dinero. Como cada dinero equivalia a doce granos se hacian pesas de seis,
tres, dos y un grano; medio grano y un cuarto de grano.

Fig. 3. Pesas de dineros para pesar la plata. La de doce dineros equivalia a la plata pura3d

Para pesar el oro, por orden de los Reyes Catdlicos se partié del mismo marco castellano
gue se usaba para la plata y se subdividié en 50 castellanos; cada castellano equivalente a
ocho tomines y cada tomin a 12 granos. De modo que “el Marco de oro tenia 50 castellanos,
0 400 tomines, 0 4800 granos”® La superioridad de 192 granos de oro respecto a los granos
del marco usado para la plata se prestaba a muchos problemas y confusiones ain entre algunos
autores como hizo ver José Garcia Caballero. Para el ensaye del oro se usé la pesa de un tomin
de castellano que equivalia a un dineral o veinticuatro quilates y se hicieron pesas de menos
quilates33

30 ARFE Y VILLAFARE, op. cit., f. 4 [ver nota 5J.

31 Ibidem, f. 6v. [ver nota 5J.

32 GARCIA CABALLERO, op. cit, p. 225.

33 ARFEY VILLAFAKE, op. cit., f. 23. GARCIA CABALLERO, op. cit, p. 357.
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Fig. 4 a) Pesas de 50,30 Fig. 4 b. Pesas de 2y Fig. 4 c) Pesas de los quilates para ensayar el oro.
y 20 castellanos de oro 1tomin deoroy de 6, Son de XII, VI, lll y 1quilates. El conjunto equivale a un
3,2 y lgrano de oro dineral o un tomin de oro 6 24 quilates (oro puro)

Fig. 4. Pesas de castellanos y tomines para pesar oro y de quilates para ensayarlo3

Garcia Caballero en su tratado retomd lo dicho por Arfe aunque explicd con mayor claridad
todo el sistema y presentd tablas mas claras y prolijas con las relaciones entre los pesos, la ley
y el valor de los metales preciosos. Unos afios mas tarde, debido a que desde el 31 de agosto de
1731, Felipe V orden6 que se pesara el oro con el Marco de Castilla, antes utilizado sélo para la
plata, Mufioz de Amador ajustd el peso del dineral para ensayar el oro al de medio tomin pero
procedente del Marco de Castilla3. Para utilidad de los marcadores presentd las equivalencias de
las pesas ponderales latinas y las mensurales, (usadas para liquidos por los médicos, boticarios
quimicos y galenistas), todas basadas en el marco castellano. Explico que si bien para pesar las
monedas de oro, plata y vellén se utilizaba el Marco Castellano, el marco de Teja o Troya servia
para pesar el cobre, fierro, estafio, plomo, azogue, miel, cera, aceite y todas las mercaderias que
se vendian por peso. También se refiri6 a la vara castellana como medida lineal para los lienzos,
cuyo padron se guardaba en la ciudad de Burgos. Mufioz de Amador afiadié algunas precisiones
a las explicaciones de Garcia Caballero sobre las pesas ponderales y las medidas de los otros
insumos.

34 ARFEY VILLAFANE, <. c2?, fs. 21v, 22v y 23 [vernotabT
35 MUNOZ DE AMADOR, op.cit.,p. 19y pp. 152-153.
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VALOR, DERECHOS REALES, COSTO DE PRODUCCION Y BENEFICIO PARA EL
MERCADER

Arfe consigno el valor de los metales preciosos derivado de su pureza. Los otros dos, tra-
tadistas se ocuparon ademas de los derechos reales (sefiorage), del costo de transformacion en
moneda (braceaje) y del costo de la afinacién.

Arfe 3
Cantidad Ley Valor

Oro

1 castellano de oro fino8/ 24 quilates 594 mrs.

1 castellano 22 quilates 544 mrs.

1 quilate 24 3/4 mrs.
Plata
1 marco de plata cendrada3® 12 dineros 288 grs. 2376 mrs.
1dinero 24 grs. 198 mrs.
lgr 8 14 mrs.
ésr;Zr[l(;O de plata de marca de 11 dineros y 4 grs. 2210 mrs.
Garcia Caballerod®
Cantidad Valor Al rey A Casade Moneda Al mercader
Oro
1 marco de oro labrado en 68 29920 mrs.4 440 155 mrs. Al Mercader
moneda de 22 quilates escudos  de plata en oro mrs. 29325 mrs.
de orod

Plata
1 Marco de platade 11 D. 4 67 reales 2278 mrs. 50 mrs. 40y 2/5 mrs. 2187y 3/5
Grs. de plata mrs.
1 Marco de plata labrada en 67 reales 2278 mrs. 40y 2/5 mrs. 2137y 3/5
vajilla de 11 D. 4 Grs. de plata mrs.

36 ARFEY VILLAFAKE, op. cit., pp. 39-39v.

37 Ibidem, f. 39v. Al precio del oro fino solia afiadirse el costo de su afinacion por cimiento real, el cual era discre-
cional.

38 Ibidem, f. 20. La plata cendrada solia venderse por 70 y hasta 72 reales cada marco por el costo de la cendrada.

39 GARCIA CABALLERO, op. cit., pp. 436—243. En el caso de la plata labrada, explico que el rey cedia el sefio-
rage al comprador. Detall6 el repartimiento del braceaje entre los oficiales reales mayores y menores de las casas de
moneda; instruy0 a los ensayadores sobre la evaluacion de las piedras extraidas de las minas y remitio a los lectores
a tratados especializados pero hizo una sintesis del proceso acompafidndolo de tablas, que permitian al ensayador
asignarles su valor de acuerdo a su composicion y ley.

40 Un escudo de oro =440 mrs.
41 mrs. = maravedis.
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Muiioz de Amador en su historia del valor de la moneda espaiiola y la necesidad que hubo
de reevaluarla para que no fuera extraida por los extranjeros a cambio de mercadurias, explicé
que desde 1716 se ordend acuiiar moneda de ley inferior, llamada plata provincial, que serfa
batida en reales de a dos, sencillos y medios*. Detall6 el efecto de los decretos de 1726, 1728 y
1737en las monedas y en la plata en pasta o en vajilla®.

BERNARDO MUNOZ DE AMADOR

1726
Oro Escudo de oro Subiera de 16 reales de plata doble* a 18 reales.
El doblén de dos escudos a 36 reales
El doblén De cuatro escudos a 62 reales
Plata Peso escudo de plata Subiera de 8 reales de plata doble a 9 %4 reales de plata
doble.
Plata pasta y vajilla Bajara de ley de 11 dineros y 4 granos a 11 dineros.
marcada a 11 dineros
1728
Oro Doblén de a 8 Subia de 18 pesos de a 8 reales de plata provincial a 20
pesos de la misma.
Oro en pasta, vajilla o Valga la onza los mismos 20 pesos de a 8 reales de plata
polvos de 22 quilates provincial
Plata Real de 8 de Espafia Subiera de 9 ¥ reales a 10 reales de plata provincial®
Plata pasta y vajilla | Valiera 80 reales de plata provincial
marcada a 11 dineros*
1737
Plata Pesos gruesos fabricados | Subian de 18 rs. y 28 mrs. a 20 reales de velldn;
en Espaiia e Indias

42 J. DE SANTIAGO FERNANDEZ (2007) “Legislacién y reforma monetaria en la Espafia Borbénica”. ucm.es/
data/cont/docs/446-2013-08-22%20legisla.pdf. pp. 399-432. [Consultado 8 de nov. 2015].

43  MUNOZ DE AMADOR, op. cit., p. 10.

44 DE SANTIAGO FERNANDEZ, op. cit., p. 12, “Habia tres tipos de plata: la antigua correspondiente a la batida
antes de 1716; la provincial (Ia que se acufié a partir de 1716 para circulacion interna y valia 25 % menos que la
utilizada en el comercio exterior) y la destinada al comercio exterior conocida como plata gruesa”. Es probable que
ésta también fuera llamada plata doble.

45 Idem, En 1726 se ordend que se recogieran los reales de ocho y de cuarto que se habfan acufiado en 1716, pero
mientras eso se ejecutaba, que fueran valuados como plata provincial.

46 Idem, “A partir de ese momento [1728] toda la que en adelante se labrase ya fuera en las cecas peninsulares o en
las de Indias , tendrfa pureza argéntea de 11 dineros y talla de 68 en marco [...]. Las piezas de los valores mas bajos
tendrfan una ley de 10 dineros y 77 reales en marco”.
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PROCEDIMIENTOS DE SEPARACION E INSTRUMENTOS

Los tres tratadistas coincidieron en las virtudes de la separacion por via seca a través del
ensaye por copela. Las descripciones que hizo Arfe son bastante completas aunque a veces difi-
ciles de comprender. Garcia Caballero lo siguié pero aclaré y dio mayor nimero de ejemplos y
variantes e incluso hizo correcciones. Mufioz de Amador sintetiz6 esa informacion, incluy6 sus
propios hallazgos y discutio con un autor alemén el procedimiento de la copelacion4/d

Fig. 5. El ensayador rodeado en 1572 por sus instrumentos de trabajo4*

La lectura de los tres tratados aunada a la observacion de las Iaminas de Arfe facilita una
mejor comprension de esos procesos que resumo de la siguiente manera: en el ensaye de la plata
por copelacion se tomaba un bocado o burilada de la barra o pieza que pesara 12 dineros; se
metia al hornillo donde se le extraian los metales que no fueran preciosos y luego se contrastaba
su peso con la pesa de 12 dineros. El faltante indicaba la menor pureza de la plata. Por ejemplo,
si faltaban 4 granos para los doce dineros significaba que la barra tenia una ley de 11 dineros y
20 granos.

La forma del hornillo tal como se ve en la ilustracion de Arfe se hacia de barro reforzado
con fierro. Dos siglos después Mufioz de Amador asentd que debia ser de fierro embarrado

47 MUNOZ DE AMADOR, op. cit., p. 110. Este autor discutié con Christoval Andrés Scutter, La Dosimasia o
Arte de Ensayes, traducido al francés por Monsiur Hellot de la Academia Real de las Ciencias de la Sociedad Real
de Londres.

48 ARFE Y VILLAFANE, op. cit., f. 11v. [ver nota 5].
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por dentro. En la parte media tenia una boca en la que se
insertaba la copela con el metal. La copela se hacia de
huesos de cuernos de carnero calcinados aglutinados con
cal. Para evitar que las cenizas del horno contaminaran
el metal, se cubria la copela con una mufla que tenia la
forma de “medio jarro” o pequefia cazuela con agujeros
en su parte baja. El hornillo se llenaba de carbones en-
cendidos cuyos humos salian por su parte superior y las
cenizas por la inferior.

Para obtener la plata totalmente pura (de 12 dine-
ros), se utilizaba el proceso del cendrado, algo semejante
al de copela pero en un horno de mayor tamafio. En él se
metia una cazuela también rellena de cenizas de cuerno
de carnero aglutinadas con agua de cal, se calentaban, se
ponia encima la plata fundida junto con una proporcién
de plomo, se tapaba con una media olla con agujeros en
la parte baja, igualmente llamada mufla. Se regresaba al

(balanza), las pinzas y los dineralesd ~ horno y cuando la plata daba vueltas y echaba humos de
colores finos y transparentes se sacaba y dejaba enfriar
hasta que se pudiera separar con la punta de un asador.

Fig. 7.a) Hornillo de ensaye, b) copela e instrumento para darleforma ye) mufla®®

49 ARFE Y VILLAFANE, op. cit., f. 8 [ver nota 5.
50 ARFEY VILLAFAKE, op.cit.fls.9N., 8 y 10 |ver nota 51
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Fig. 8. Instrumentos para apartar el oro de la plata. El rollo de oro y platafinos (A) se depositaba en
la Redoma (B) junto con el aguafuerte que se tenia en la Escudilleta (C).Se ponia sobre el rescoldo a
lumbre baja. Después de apartado el oro de la plata, el aguafuerte se vaciaba en la Vasija. (D)3

La separacion por via himeda fue también descrita por los tres tratadistas. Arfe explico el
procedimiento para apartar del oro mediante el agua fuerte. Garcia Caballero fue mas cientifico al
referirse a las propiedades de esa agua y del agua regia y Mufioz de Amador observo con microsco-
pio los efectos de esas aguas en los poros del oro, y derivé sus conclusiones sobre las propiedades
de esos liquidos.

Para afinar el oro a 24 quilates se usaba el procedimiento del cimiento real. Todos los auto-
res mencionan la necesidad de usar sal comun, salitre, sal de compas, caparrosa, cardenillo, sal
aminoacido o almojatre y polvo de ladrillo. Sin embargo existe disparidad entre las cantidades
de las mixturas, por ello Garcia Caballero da sus propias recetas con la cantidad de cada uno de
los elementos. Ofrece cuatro opciones en las que varian un poco los elementos; en una de ellas
incluye rasuras de vino tinto. Respecto a la forma de disponer el cimiento dentro de la olla Arfe
la describe con precision; Garcia Caballero proporciona menos detalles que Arfe y Mufioz de
Amador aungue explica la forma y las medidas del horno.

Respecto a los instrumentos, Arfe insistié en la necesidad de su precision, Garcia Ca-
ballero comenté que el ensayador se debia prevenir “de los instrumentos mas necesarios y
primorosos que se pudieran hallar’® eso garantizaba su exactitud. Los explico con detalle
de manera que se comprendiera su funcién y su forma con las proporciones y medidas para
ayudar a su fabricacion y nombré algunos no mencionados por Arfe. llustré una de las puntas
para tocar plata. Mufioz de Amador describié los hornillos para beneficiar las cazuelas viejas
que habian sido utilizadas en las cendradas53; el molinete para beneficiar los relaves la cons-
truccion del hornillo que se usaba para el parangon y las caracteristicas de la cazueleta, Util
para ese mismo procedimientosh

51 ARFEY VILLAFAKE, op. cit., f. 25 [ver nota 5],
52 GARCIA CABALLERO, op. cit., p. 182,

53 MUNOZ DE AMADOR, op. cit., p. 134.

54 Ibidem, p. 138.

55 Ibidem, p. 242.
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Los instrumentos de cdlculo consistieron en tablas con las relaciones entre peso, cantidad,
ley y valor ademds de proporciones para las ligas. Los tres tratadistas las incluyeron y se observa
una mayor claridad y abundancia en las de Garcia Caballero, ademds presenté varios procedi-
mientos matematicos en los que propuso la regla de tres con ejemplos. Muifioz de Amador apro-
vech¢ algunas de las tablas y operaciones de Garcia Caballero pero redujo su nimero.

LIGAS Y ALEACIONES

Los tres tratadistas indicaron las ligas necesarias para obtener el metal destinado a la fa-
bricacién de moneda de oro, plata o vellén y el usado en el labrado. La plata pura de 12 dineros
debia reducirse a la ley decretada en el momento ( 11 dineros y 4 granos hasta 1726 fecha en que
baj6 a 11 dineros). Era pues necesario ligar la plata con cobre para reducirle su ley. Muifioz de
Amador discutié ampliamente el asunto de las ligas.

Respecto al procedimiento de aleacién que se utilizaba para elevar o reducir la ley de los
metales, se les aleaba con porciones del mismo metal de ley superior o inferior. Los tres tratadis-
tas ofrecieron explicaciones y tablas.

MARCAS

En cuanto a las marcas de los objetos de oro y plata los tres tratadistas coincidieron en que
el método mds seguro para conocer su valor era el ensaye pero aceptaron que para los objetos
que no debian ser fundidos se determinara la marca utilizando el toque de puntas o el de paran-
gén. Ofrecieron descripciones precisas y tablas sobre la fabricacién de las puntas y la ley de cada
una de ellas. Arfe, como se dijo, ilustré las utilizadas para el oro y Garcia Caballero y Mufioz
de Amador publicaron la imagen de una para evaluar plata que lleva las marcas de su valor. El
procedimiento del parangdn consistia en la comparacion de los colores de una burilada sacada
de la pieza en cuestién y un bocado de plata de 11 dineros y 4 granos, que después de fundidos
por separado eran evaluados mediante las puntas. Para el parangén Arfe propuso utilizar piezas
de carbon encendido con sendos hoyuelos donde se colocaban las buriladas; Garcia Caballero
planteé el uso de una “cazoleja” acompaiiandola de su descripcién®. Muiioz de Amador también
hablé de este instrumento y explico con detalle el horno y aseveré que era muy necesario a los
marcadores.

56 CABALLERO, op. cit, Libro 11, pp. 459-464. Para éste procedimiento se usaba una cazoleja de plata fina con
cuatro senos de forma de casquillas con su tapa muy bien ajustada y un cabo donde se ajustaba una mano de fierro
que servia para meterla y sacarla del fuego. En uno de los senos se colocaba una burilada de plata de once dineros y
cuatro granos llamada parangén y en la otra una tomada de la pieza en cuestion. Después de someterlas al fuego se
comparaban el lustre, blancura y resplandor de ambas, si no era igual, la pieza se debia hacer pedazos.
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Fig. 9. Puntas para tocar oro3.

Para el ensaye y mareaje de conjuntos de vajilla. Garcia Caballero plante6 la conveniencia
de hacer un solo ensaye sin desbaratar o fundir las piezas. Explicd que las limaduras obtenidas
de una pieza deben estar proporcionadas a su peso y que si estas limaduras se fundian juntas y se
formaba un riel, éste se ensayaba para determinar su ley y el precio del conjunto, disminuyendo
lo que fuere de soldaduras.

LOS OFICIOS

Mufioz de Amador describi6 el perfil idéneo del ensayador mayor y marcador del reino. Un
sujeto virtuoso, timorato, de buena fama y costumbres, capaz, entendido, estudioso en el arte de
ensayar, buen aritmético y celoso en el servicio de su majestad; de resolucion para resolver du-
das y casos que se ofrecieren® En el tratado incluy6 las tareas de este funcionario segtn fueron
determinadas en 1730. Se le encargaba todo lo concerniente a la moneda y al examen de los que
quisieran ser reconocidos como ensayadores de los reinos o de alguna de las casas de moneda.
El examen tedrico se realizaba en la propia casa el ensayador mayor a la que debia concurrir el
pretendiente para contestar el interrogatorio disefiado. EI examen practico se realizaba en alguna
de la casas de moneda.

El ensayador y marcador mayor también examinaba a todos los fieles contrastes y a los
marcadores publicos que eran elegidos por las autoridades de las ciudades, villas y cabezas de
partido salvo el fiel contraste de oro y plata de Madrid que era designado por el rey3 En el exa-
men, estos aspirantes debian demostrar su habilidad en las cuentas y en el conocimiento de la
teoria del ensaye y eran llevados ante el fiel contraste de Madrid para reconocer “las diferentes
platas por parangdn y cazueleta y todo lo que toca a la practica”. Para evitar que cometieran

57 ARFEY VILLAFARE. op. cit., f. 37 [ver nota 5],
58 MUNOZ DE AMADOR, op, cit.. p 211.
59  Jbidem, pp. 215-218.
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negligencias o abusos Felipe V, mando en 1730, que no marcaran piezas que no tuvieran grabada
la ley, y que las que les fueran presentadas sin este requisito, las quebraran o cortaran y dieran
cuenta a los justicias®.

El ensayador mayor gozaba del privilegio de custodiar el antiguo marco que se hizo en
tiempos de los Reyes Catdlicos, y se encargaba de “hacer, corregir, concertar y marcar las pesas
y dinerales y distribuirlas a los marcadores del reino”®'. Esta atribucion del ensayador mayor fue
impugnada por las autoridades de la villa de Madrid que pretendian que también pudieran hacer-
lo los marcadores, contrastes y amotacenes de las ciudades y los jueces de balanza de las casas
de moneda. El 6 septiembre de 1732 se determind que los marcadores particulares de las cabezas
de partido podfan realizar esas operaciones, sin que se quitara a los individuos la facultad de
acudir al marcador mayor, exceptuando el caso del marcador de la villa de Madrid, o en la ciudad
o pueblo donde éste residiera®. También se decreté que cada dos afios las ciudades cabezas de
partido debfan enviar cada dos afios a Madrid sus marcos y pesas para concertarlos y afinarlos
con el que resguardaba el marcador mayor o su visitador de platerfas®. En el caso de los pueblos
de las provincias, sus marcos y pesas debian ser remitidos a la cabeza de partido para ser a su
vez concertados y afinados con referencia a los que €l custodiaba. También, para la seguridad y
cuidado de los marcos y pesas que se remitian a las ciudades de voto en Cortes y a las cabezas
de partido, se determiné que se guardaran en el archivo del ayuntamiento y el marcador hiciera
una copia de ellas para su uso*.

Otra atribucién del ensayador y marcador mayor era la visita a las platerias y obradores
de plateros para comprobar si se obedecian las leyes de acuerdo con lo mandado en el decreto
de 1728, con la obligacion de “quebrantarlas y denunciarlas, formando autos y multando a los
mercaderes o artifices que contravinieres o fabricaran alhajas de oro o plata faltas de leyes
dictadas en esa real pragmatica y denunciarlo a la Real Junta General de Comercio, Moneda
y Minas®.

Cerca de la fecha en que publicé Mufioz de Amador, el rey junto con la Junta General de
Comercio, Moneda y Minas decret6 que el oficio de fiel contraste de oro y plata quedara unido al
de marcador y que en consecuencia cuando hubiera una vacante el nuevo sujeto ejercerfa ambos
empleos. Por ello Muifioz de Amador incluy6 en su tratado las variadas actividades tocantes a
ambos oficios. El fiel contraste se encargaba de pesar las monedas con que unas personas paga-
ban a otras y de declarar su monto; por ello, su oficina debia estar donde hubiere intercambio de
mercaderias. Para operar dgilmente recibia de los propios de la ciudad una caja marco de plata
con pesas de un marco hasta diez; una “pesa de oro, desde una pieza de cada moneda corriente
hasta cinco piezas; y de diez piezas hasta ciento, y de plata por el semejante”®. Para el control
del peso de las monedas usadas en las transacciones disponfa de un peso o balanza y de otro de
guindaleta asi como de libros donde la operacién quedaba registrada. Este autor se refiere de

60 Ibidem, p. 216. Esta politica ya existfa pero Felipe V hizo hincapi€ en que las piezas ya estuvieran marcadas por
los ensayadores con la ley.

61 Ibidem, p. 217.

62 Ibidem, p. 221.

63 Idem.

64 Ibidem, p. 222.

65 Idem.

66 Ibidem, op. cit., p. 229.
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igual modo a todo lo necesario para los amotacenes, incluidas las pesas para los diversos insu-
mos.

ARANCELES

Muiioz de Amador se refirié a los aranceles decretados en 1742 para los tocadores y marca-
dores de oro y plata y los estipulados para los Fieles Contrastes de la villa de Madrid y ciudades
del reino. Publicé una copia de la Instruccion a los Visitadores de Platerias; censuré el abuso de
las prerrogativas de los plateros que pesaban y apreciaban la plata y el oro en los inventarios,
cartas de dote y particiones, tocantes privativamente a los Contrastes, y citd la orden del 23 de
septiembre de 1744 para que se abstuvieran de hacerlo.

CONCLUSIONES

Lalectura de los tres tratados deja ver los problemas para el control de los metales preciosos
y la moneda enfrentados por la Corona durante esos siglos. En tiempos de Arfe fue importante
regularizar el tipo de moneda y los pesos con los que se evaluaban los metales; en el de Garcia
Caballero, mejorar el control de los metales empleados en la acufiacion, el logro de mayor pre-
cision en la separacion de los metales y en las proporciones de las ligas y aleaciones. En el de
Muiioz de Amador, la difusion de los nuevos conocimientos sobre las técnicas utilizadas, incre-
mento del aprovechamiento de las particulas metdlicas dispersas en las oficinas o restantes de los
procedimientos; la divulgacién de las disposiciones reales sobre la reevaluacién de la moneda,
cambio en la ley estipulada para la acufiacién y labrado y nuevos decretos sobre las responsa-
bilidades de los empleados encargados del control de calidad de los metales preciosos y justeza
de la moneda; precisién de las pesas, registro de las transacciones y vigilancia de los talleres de
plateria y orfebrerfa.

La diferencia de fecha en que fueron escritos los tratados mostré los avances en la teoria
del ensaye. Arfe partié del conocimiento histéricamente acumulado y de la observacion. Garcfa
Caballero con su mentalidad analitica conceptualizé la teorfa, la clarifico y la organizé. Detall6
ampliamente los recursos practicos. LLos instrumentos, en tanto a objetos, variaron poco durante
el periodo, sin embargo, a las tablas disefiadas para ser slo consultadas se sumaron las opera-
ciones aritméticas y matemdticas que exigian el juicio del ensayador y le daban mayor habilidad
para realizar sus propias exploraciones. Mufioz de Amador enriqueci6 los procedimientos con el
ensaye de otros metales aparte del oro y la plata, con observaciones mds cientificas al usar el mi-
croscopio y con la discusién de sus hallazgos con otros autores. Fueron asi puestos a disposicion
de los ensayadores numerosos peldafios para llegar a un conocimiento mds cientifico de su arte.

En suma, la capacitacién a los ensayadores, marcadores y fieles contrastes brindada por
estos libros contribuyé a que se realizar un trabajo mds preciso y confiable, se conocieran con
exactitud las leyes y politicas reales sobre los metales, el control de calidad y valor de las mone-
das y la vigilancia de la equidad en las transacciones.
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RESUMEN: La presentacién de Juan Luis de Rivera como Tesorero de la Casa de
Moneda de México, pretende iniciar con este estudio, el papel de quienes desempefiaron ese
cargo en la Nueva Espafia. Ademds de las circunstancias en que se llevé a cabo el remate
del oficio, en el marco de obligaciones y derechos establecidos para el mismo, el tesorero
participo en actividades que como regidor le correspondian, relacionadas con el buen orden,
mantenimiento y funcionamiento de la ciudad, asi como con sus fiestas mds representativas:
Corpus Christi y San Hipdlito. A partir de la obtencién del titulo de Tesorero de la Casa de
Moneda, sus actividades financieras se multiplicaron, y su puesto rindi6 frutos en obras mate-
riales y econémicas que favorecieron a la Ciudad.

Palabras clave: tesorero, regidor, casa de moneda, cuentas.

ABSTRACT: The presentation of Juan Luis de Rivera, Treasurer of the Mexican Mint,
begins this study of the men who took on that role in New Spain. In addition to the circum-
stances tied to the acquisition of this position, along with its duties and obligations, the trea-
surer participated in activities that corresponded to his position as regidor [alderman]. These
were related to the order, maintenance, and management of the city as well as its most repre-
sentative religious festivities: Corpus Christi and San Hipdlito. Not only did Rivera’s financial
activities multiply with his title as Treasurer of the Mexican Mint, but his position also favo-
red the city with tangible works and financial gain.

Keywords: treasurer, regidor [alderman], Mexican Mint, accounts

INTRODUCCION

Mucho se ha escrito sobre el periodo de la conquista de México y de los primeros afios de
didlogo entre dos culturas, la europea occidental y la mesoamericana, pero queda mucho por
hacer en el estudio de las corporaciones y de personajes que son clave para tender puentes que
permitan entender los procesos de incorporacién de las formas de administracién relacionados
con la explotacion de los recursos naturales americanos. En el marco de la historia material y de
sus actores, Juan Luys de Rivera ha sido hasta ahora sélo un nombre entre otros muchos patro-
cinadores mudos y es preciso revalorar su actuacién como oficial real lo que al mismo tiempo
implica escribir unas paginas sobre la historia de la ciudad.
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El nombre de nuestro personaje aparece consignado en estudios sobre la Casa de Moneda
de México, s6lo como parte de una némina de oficiales que ejercieron el cargo'. Lo mismo como
patrocinador en las historias de dos fundaciones: el convento de San José de carmelitas descalzas
y la Casa Profesa de la ciudad de México®. Estas menciones ofrecen historias paralelas sin con-
vergencia lo que se convirtié en una invitacién a realizar esta investigacion’.

Un acicate inicial fue instrumentar el planteamiento de que las obras materiales son produc-
to de la sociedad en su conjunto, asi como responder a las siguientes preguntas®. ;Qué le permitié
a Rivera costear obras materiales? ;Como fue nombrado tesorero de la Casa de Moneda? Una
biisqueda inicial lo ubicé como miembro del Cabildo de la ciudad de México y esto propicid
nuevas interrogantes ;Era posible cumplir con dos compromisos oficiales? ;Qué responsabili-
dades asumié y cémo las enfrenté? ;Se sabe algo de sus parientes? Estas y otras interrogantes
que surgieron a lo largo de la investigacion han sido el mévil de algunas respuestas que ahora
compartimos.

Los primeros pasos para sostener el imperio espanol partieron de un impulso comercial y
econdémico; y para hacer mds expeditas las transacciones, el primer virrey de la Nueva Espafia
don Antonio de Mendoza fue quien establecié en 1536 la 1* Casa de Moneda en América’. La
expectativa real y virreinal era implementar un medio de cambio mds alld del trueque, y de la
insuficiente moneda corriente que llegaba de la Casa de Moneda de Sevilla, asi como la posibi-
lidad de ingresar a las Cajas Reales un porcentaje de ganancia de los minerales extraidos y de
los procesos de transformacién argentifera, que tras un sondeo inicial, ofrecfan jugosos recursos.

La primera orden expedida por el emperador don Carlos el 11 de mayo de 1535, para el
establecimiento de Casas de Moneda inclufa las de México, Santa Fe de Granada y Villa del
Potos{ “con los Ministros y Oficiales, que convenga™. Estas fundaciones indianas asumieron las

1 E CASTRO GUTIERREYZ (2012). Historia Social de la Real Casa de Moneda de México. México: Universidad
Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histdricas, p. 62 (Serie Historia Novohispana 88). P.
GONZALEZ GUTIERREZ (1997). Creacion de Casas de Moneda en Nueva Espaiia. Espafia: Servicio de Publica-
ciones Universidad de Alcald, p. 132.

2 M. RAMOS MEDINA (1997). Misticas y Descalzas: fundaciones femeninas carmelitas en la Nueva Espaiia.
Meéxico: Centro de Estudios de Historia de México Condumex, pp. 69-70. LAUTREY MAZA, K. CHRISTIANSON
VIESCA y M. C. PEREZ LIZAUR (1973). La Profesa en tiempo de los jesuitas. Estudio historico y artistico. Méxi-
co: Tesis de maestria en Historia del Arte, Universidad Iberoamericana, p. 43.

3 Segtinlo consignd P. J. Bakewell recurro principalmente a “la fuente mds obvia” los libros de cabildo, ya que de
ellos nacio el interés por el personaje y considero como €l que atin queda mucho por hacer. P. J. BAKEWELL (1976).
Mineria y sociedad en el México Colonial Zacatecas (1546-1700), México-Madrid-Buenos Aires: Fondo de Cultura
Econdmica, p. 118 (Seccién de obras de Historia).

4 Por la naturaleza de la ubicacion social del personaje y su cargo en el cabildo de la ciudad de México, en un texto
entregado para su publicacion, deje planteado que la fundacién del convento de monjas de San José de Carmelitas
descalzas en la capital de la Nueva Espafia fue una fundacién que nacié a instancias de la ciudad, refiriéndome a su
ubicacién y estructura urbana pero también al cabildo metropolitano y a sus integrantes como representantes de la so-
ciedad en su conjunto. La publicacién mencionada: “La ciudad en tiempos de fundacién” (Publicacion conmemorati-
va del IV Centenario de la fundacion del convento de las carmelitas en la ciudad de México) en proceso de edicion.
5 A. FE PRADEAU (1953). Don Antonio de Mendoza y la Casa de Moneda de México en 1543. México: Antigua
Libreria Robredo de José€ Porrta e Hijos, p. 28 (agradezco a Juan Manuel Blanco Sosa la sugerencia y facilidad para
consultar este ejemplar de su propiedad). El antecedente inmediato fue la casa de fundicién que Herndn Cortés esta-
blecié en Coyoacdn en 1521. CASTRO GUTIERREZ. Historia Social..., op. cit., p. 22.

6 (1681) Recopilacion de las leves de los reynos de las Indias Mandadas imprimir, y pvblicar por la magestad
catdlica del rey Don Carlos I1. Nuestro Seiior. Madrid: por Ivlian de Paredes, f. 130.
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ordenanzas de Medina del Campo que “establecfan el monopolio gubernamental y su ejercicio
mediante concesion a particulares™.

Antonio de Mendoza, quien ya gobernaba como virrey, asumi6 su instalacién en la ciudad de
Meéxico, ya que por su experiencia como tesorero de la ceca® de Granada® contaba con las facul-
tades necesarias para organizar la maquinaria que dio trabajo y sustento a muchas generaciones.

En su tiempo los oficiales recibieron un salario equivalente a dos reales por cada marco de
plata trabajado y de cada marco de plata se sacaron en México 68 reales, de los que uno corres-
pondia al rey ademads del quinto real. Para la acuiiacién de la primera moneda en Nueva Espaiia
se contS con 1,000 marcos que cedi6 la corona de la gabela'® del quinto o porcentaje de las ga-
nancias que se sumaba a las arcas reales'.

Durante el gobierno de Mendoza la industria minera fue la fuente principal de ingresos rea-
les' y por lo mismo antes de mediar el siglo la Casa ya funcionaba en todas sus dependencias.
Asflo declar6 el visitador Francisco Tello de Sandoval en 1545, quien después de varios dias de
inspeccidn, puso por los suelos la labor del virrey™. Antonio de Mendoza fue exonerado de los
44 cargos hechos en su contra y la Casa continu6 en funciones; no obstante —y probablemente
por los resultados de esta visita y defensa del virrey—, el emperador Carlos (1516-1556) quien
veinticinco afios atrds ya habia tomado providencias sobre minas'®, afiadié nuevas disposiciones
antes de dejar el trono. Entre otras cosas ordené que todos los duefios de minas registraran sus
descubrimientos y pagaran a la corona el “quinto real” mds los “derechos del uno y medio por
ciento, que nos pertenecen”, y que los oficiales reales debian vigilar “Que se ensaye, y funda el
oro, y plata, y corra por su valor, y ley'®.

7 Las ordenanzas fueron aprobadas por una Real Pragmdticas desde el 13 de junio de 1497. CASTRO GUTIE-
RREZ. Historia Social..., op. cit., p. 26.

8 “Ceca, Del 4r. hisp. sdkka, y este del ar. clds. sikkah: Casa donde se labra moneda”, “en Marruecos: moneda”,
Diccionario de la Real Academia Espariiola: consultado en: http://lema.rae.es/drae/?val=ceca, el 3 de julio de 2015.
9 PRADEAU, op. cit., p.28. Lo tnico que se sabe de los inicios de la Casa de la moneda, procede de un informe
del virrey del 10 de diciembre de 1537, de las ordenanzas expedidas por el mismo Antonio de Mendoza el 22 de
marzo de 1539 (E del PASO Y TRONCOSO. Epistolario de la Nueva Espaiia, vol. 111, pp. 245-248, tomado de:
PRADEAU, op. cit., p. 17) y del informe del visitador el lic. Francisco Tello de Sandoval que inici6 su inspeccidn el
27 al de mayo de 1545. Esta dltima se conserva en: AGI de Sevilla, Justicia 277 (estante 48 leg 2 cajas 20/22) y fue
trascrita y dada a conocer por PRADEAU, op. cit., pp. 35-89.

10 “Gabela. s.f. Qualquier tribito, impuesto o contribucién que se paga al Principe. Algunos Autores quieren que
sea especie de tribtito que se pagaba de las compras y ventas, como ahora la Alcabala, pero los mds sienten, que es
voz genérica a todo tribito: y assi comunmente se llaman Gabelas todas las contribuciones. Su etymologia es dis-
putada entre los Autores; pero la mds verisimil es que se derive de Gabbain, que en Lengua Syriaca significa el que
cobra los tributos. Latin. Vectigal. Tributum.” (1727-1739). Diccionario de autoridades, consultado en: http://web.
frl.es/DA.html el 3 de julio de 2015.

11 PRADEAU, op. cit., p. 29

12 PRADEAU, op. cit., p. 30.

13 Elvisitador llegé ala ciudad e inicié la visita de la casa de Moneda que le llevé varios dias; inicié el 27 de mayo
y concluy6 el 15 de julio de 1545; publicé una acusacién formal contra el virrey Mendoza el 21 de junio de 1546,
el 30 de octubre; y el juicio se llevé a cabo entre el 7 de mayo y el 14 de septiembre de 1548, en que se rindié fallo
a favor del virrey. No obstante €l pidi6é una mayor reivindicacién el 29 de julio de 1555 para que su familia quedara
excluida de toda responsabilidad, PRADEAU, op. cit., p. 30-31.

14 En Toledo 30 de junio de 1525. Recopilacion de las leyes..., op. cit., f. 123v.

15 Esta orden fue dada en Lérida a 8 de agosto de 1551 y refrendada por Felipe I1 en el Prado el 8 de julio de 1578.
Recopilacion de las leyes. .., op. cit., f. 123v.
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Para la Casa de Moneda de México primero se arrendé!® una parte de las casas pertenecien-
tes a Moctezuma al poniente del Templo Mayor, que en ese momento pertenecian al Marqués
del Valle y colindaban con la calle que iba al convento de San Francisco, ahf se grabaron los
primeros troqueles!’. Tras los primeros afios de improvisacion se organizé una Casa de Moneda
formal que estuvo precedida por su tesorero, cargo que tuvo un tinte honorario, de confianza y
solvencia econémica. Poco se ha dicho hasta ahora de quienes ejercieron ese puesto durante el
siglo X VI y principios del X VII, periodo dentro del cual se ubica la administracién Juan Luys de
Rivera, de quien nos vamos a ocupar a continuacién. Esos personajes sobradamente conocidos
en su tiempo resultan practicamente desconocidos en el nuestro.

LOS PRIMEROS TESOREROS DE LA CASA DE MONEDA DE LLA CIUDAD DE
MEXICO

Durante el gobierno del virrey don Antonio de Mendoza ocupé el cargo de tesorero don
Garcifa Manrique, Conde de Osorno, quien lo ejercié entre 1535 y 1537 tnicamente'®, ya que
su participacion en Espaiia como presidente interino del Consejo de Indias'® lo obligé antes y
después de ese lapso a radicar en Sevilla. No obstante nombré como tesorero y sucesor a su hijo
Pedro Manrique (4° Conde de Osorno) el 20 de julio de 1538* y como su lugarteniente a Alonso
de Mérida mediante un poder para ejercerlo?.

16 Laley contemplaba el pago del alquiler “de penas aplicadas 4 gastos de justicia, y si no las huviere, de penas
de Camara... {o} de qualquier dinero, qué huviere en poder de los Oficiales de nuestra Real hazienda™. Recopilacion
de las leyes.. ., op. cit., . 130.

17 Lacasa estaba ubicada de norte a sur, entre las calles de Tacuba y San Francisco y de oriente a poniente, entre la
calle de la Carrera y la plaza mayor. El marqués del Valle cobraba 500 pesos anuales de renta. PRADEAU, op. cit.,
p. 28. Mds adelante el alquiler de un local se incluyé en una ordenanza, expedida esta vez por Felipe II (Madrid: 15/
ene/1569, reiterada méds adelante en el Pardo: 01/jul/1590), Recopilacion de las leyes..., op. cit., f. 130.

18 P GONZALEZ GUTIERREZ, op. cit., p. 131.

19 Un despacho del 12 de mayo de 1533, fue enviado al Conde de Osorno, quien en esa fecha era presidente del
Consejo de Indias. Las actas de Cabildo consignan el hecho pero no el contenido del documento, (1859). Terzer libro
de las Actas de Cabildo del ayuntamiento de la gran cibdad de Tenuxtitan Mexico de la Nueba Espaiia. Comprende
de 7 de octubre de 1532 a 24 de diciembre de 1535, paleografiado por el Lic. Manuel Orozco y Berra, s/e.12 de mayo
de 1533, p. 33.

20 GONZALEZ GUTIERRE, loc. cit.

21 Alonso de Mérida debid ser un personaje con méritos o al menos con buenas relaciones. Aparece como Te-
sorero y duefio de algunos negros que sirven de capataces en la Casa de Moneda en 1545. Declaraciones de Juan
de Cepeda balanzario y de Juan Santa Cruz guarda de la Casa de Moneda, en la visita de Tello Sandoval del 28 de
mayo y 2 de junio respectivamente (PRADEAU, op. cit., pp. 42-44, 56-57), Juan de Manzanares también afirmaba
que: “el Tesorero Alonso de Mérida ha tenido esclavos negros suyos y del Conde de Osorno [...] y al presente estdn
en ella [,] que sirven en batir la moneda que en ella se labra (PRADEAU, op. cit., p. 61). Francisco Herndndez
acufiador declar el 6 de junio que “ha tenido el dicho Tesorero Mérida, suyos y del Conde Osorno, doce negros, y
que los cuatro de ellos se han muerto y cree que del mucho trabajo e dos estdn a la muerte, y los otros seis trabajan
al presente”. (PRADEAU, op. cit., p. 69, 80, 83). Por otro lado el cabildo de 1a ciudad de México concedid a Alonso
de Mérida la merced de un solar: “Estedia se hizo merced a Alonso de merida regidor deste cibdad de un solar ques
en la traza desta cibdad detrds del monasterio de santo domingolinde con solar dado a juan de manzanalesy con
solar de... y la calle real por delante la qual le hizieron merced sin perjuyzio de tercero e delas calles reales e del
agua y con las demds condiciones que se acostumbra, Libro 5°. (1862). Libro del cabildo desta ciudad de Mexico,
que comenzo a tres dias del mes de setiembre de 1543 aiios por ante mi miguel lopez de legazpi escribano mayor de
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Alonso de Mérida ocupaba simultdneamente el cargo de regidor y lo ejercié hasta su
muerte®. Mientras que al parecer el puesto de tesorero sélo lo ocupé hasta 1541 en que vol-
vié a Espaiia utilizando también la facultad para nombrar como lugarteniente de Tesorero a
Juan de Manzanares primero® y a Miguel de Herrera mds adelante, pues lo tenfa a su cargo
en 1550%.

Si tomamos en cuenta que tanto el ministerio de regidor como el de tesorero eran vi-
talicios, este dltimo oficio seguia a nombre de Pedro Manrique hasta su renuncia en 1555 a
favor de su hijo don Miguel Manrique, quien ya no hered6 el titulo de Conde por no ser el

dicho cabildo, paleografiado por el C. Antonio Espinosa de los Monteros, 7 de noviembre de 1547, p. 194. Respecto
a sus méritos, desde cinco afios antes se le menciona como “Tesorero” al sefialar su participacién en la manufac-
tura de una acequia nueva por encima del edificio de la acequia vieja, para regar “ciertas tierras”, (1859). Cuarto
libro de las Actas de Cabildo de la ciudad de Mexico, comprende de 1°. de enero de 1536 a 30 de agosto de 1543,
paleografiado por D. Manuel Orozco y Berra, s/e, 16 de junio de 1542, p. 288. También parece haber sido solvente
y conocedor de la minerfa o al menos duefio de una mina, que comprd en México a Nufio Garcia en 1550. Archivo
General de la Nacién México (AGNM), Bienes Nacionales, exp. 152. Ya como regidor fue nombrado junto con el
alcalde Angel de Billafana para hacer una visita a la Casa de Moneda “conforme a sus ordenanzas”, Libro 5°..., op.
cit., 3 de noviembre de 1550, p. 312.

22 Ademds de su cargo en la tesorerfa de la Casa de Moneda, Alonso de M¢érida aparece como regidor de la
Ciudad de México desde el 10 de febrero de 1547, fecha en que presentd la provision del emperador Carlos que lo
nombra regidor de la Ciudad en lugar y por muerte de Antonio de Billarroel, y pidié que se cumpliera. Y el alcalde
Gerénimo Ruiz de la Mota en representacion de los demds regidores le recibid juramento y se le dio el cargo” Libro
5¢...., op. cit., 10 de febrero de 1547, pp. 172-174. Inés de Perea como viuda del regidor Alonso de Mérida obtuvo
la merced de dos solares: “en la calle que atrabiesa la calle de san francisco hasta el tianguis de san juan que an
por linderos la calle de la azequia que dizen de san francisco y de la otra parte la calle de la iglesia de las huérfanas
rrecogidas que va a dar a carneceria”. Se condiciond esta merced a que en el lapso de seis meses se cercaran los
solares en seis meses mas se edificara y que la portada correspondiente a las calles reales fuera de cal y canto. En
noviembre de ese mismo afio Inés de Perea hizo una nueva solicitud para hacer portales del lado de la calle real y
se le concedid. (1550-1561). Libro del cabildo e ayuntamiento desta ynsine e muy leal ciudad de Tenuxtitan Mexico
desta Nueba Espaiia que comenzo a 1° dia del mes de dizienbre de 1550. Fenece a fin de dizienbre de 1561, 30 de
octubre de 1559, pp. 373-374; 13 de noviembre de 1561, pp. 378; 24 de noviembre de 1559, p. 379. La tltima vez
que detectamos el nombre de Alonso de Mérida en las actas del Cabildo es el 19 de enero de 1565; en esa fecha
le donaron un solar igual que a otros, la lista es larga. Como Alonso de Mérida ya habfa muerto quiza la donacién
favorecié nuevamente a la viuda.

23 Juan de Manzanares fue “lugarteniente de Tesorero” de la Casa de Moneda entre 1541 y 1545. El tres de junio
de 1545 declaré bajo juramento que hacfa “cuatro afios o algo mds, que éste que declarareside en la dicha Casa, y que
todo este dicho tiempo ha servido y al presente sirve de Tesorero de la dicha Casa, por Alonso de Mérida, Tesorero de
ella, que le nombré para que en su lugar lo sirviese” PRADEAU, op. cit., pp. 46, 52, 59. La aceptacion del puesto le
implicaba a Mérida una remuneracién del doble de lo que podia obtener en Espafia, asi que desde 1538 y hasta 1541
se ocupd de supervisar el tesoro de la Casa firmando los documentos que le correspondian. La ganancia para Mérida
eran 22 maravedies por marco, ademds de dos raciones. PRADEAU, op. cit., p. 52.

24  GONZALEZ GUTIERREZ, loc. cit. Al morir Mérida a principios de, lo sucedié como regidor Jorge de Mérida
y de Molina uno de sus hijos, quien fue nombrado por Felipe I1 aunque ain era menor de edad. Jorge de Mérida y de
Molina presenté la provisién real en la que se mandaba que Cristébal de Oniate usara del oficio en su lugar en tanto
llegaba a la mayoria de edad, pero Cristébal de Ofiate “hizo saber a la ciudad que no tenfa ni salud ni edad para servir
a su Magestad”, por lo que suplicaba se nombrara a otra persona en su lugar. Ante estos hechos el cabildo acordé que
procediera el nombramiento de Jorge de Mérida y de Molina, sin que pudiera ejercer el oficio hasta cumplir 18 afios.
Libro del cabildo e..., op. cit., 4 de agosto de 1559, p. 364-366. Otro hijo de Alonso de Mérida, Francisco de Mérida
(a pedimento del regidor Juan Veldzquez de Salazar), obtuvo licencia para dar poder a otro de ejercer su puesto en
la corte y asf poder cruzar el océano “a la sucesion de los yndios que dexo su padre y acudir a su hazienda y otras
cosas que le convienen” y sustitucién de poder en otra persona, y se le concedid, Libro del cabildo e..., op. cit., 12
de enero de 1558, pp. 314-315.
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primogénito. No obstante la propiedad del oficio si le pertenecié quizd hasta su muerte en
1579%. En tiempos de Miguel Manrique la Casa de Moneda se mud¢ al costado norte del pa-
lacio virreinal, en otras casas que también habfan sido de Moctezuma y de Herndn Cortés, y
que habian pasado a manos de la Corona, donde se inicié la edificacién que estuvo en obras
durante dos lustros®.

Por ello el siguiente Tesorero encontré una Casa nueva, recién concluida y con todas las
instalaciones funcionando. A la muerte de Manrique se ofrecié el cargo por 80,000 pesos de
capital como base para pregonar el bando, que concluyé otorgando la tesoreria a Juan Luys de
Rivera por 130,000.00 pesos a partir del 1° de diciembre de 1584 y hasta su muerte en septiembre
de 1606’

Melchor de Vera fue sucesor de Juan Luys de Rivera. Su padre don Diego Matias de Vera
ofrecié 250,000 pesos de oro comtun para dirigir la tesorerfa de la Casa de Moneda rematada a
su favor. Ademds del dinero entregd al cabildo documentos probatorios de la edad del candidato,
ascendientes, legitimidad, posturas y remates anteriores y ocupé el puesto habiendo cumplido 18
anos y jurando usar del oficio de regidor que le correspondia el 21 de mayo de 1612%,

DOS EN UNO: TESORERO Y REGIDOR

Es probable que el antecedente cercano de Alonso de Mérida asumiendo los encargos de
Tesorero de la Casa de Moneda y Regidor del Cabildo de la Ciudad de México, haya influido
en la decision real de seguir otorgando ambos al mismo individuo; pero también es cierto que
uno de los postores al oficio de tesorero, el alcalde Alonso de Mansilla, hizo un ofrecimiento
por encima de lo propuesto por la Corona, y que esa postura contemplaba un sitial como Re-
gidor.

Esto no quiere decir que otras personas compartieran la idea de hacer esa concesion, incluso
hubo quienes la rechazaban y lucharon por sentido comun, y a favor de un acuerdo previo del
Cabildo de no aceptar imposiciones; veamos quien obtuvo los beneficios en este caso.

25 Como era costumbre al detentar el puesto, transfirié su ejercicio primero en Gabriel Diaz, quien en 1568 ocupa-
ba el puesto y después pasé a Andrés Valencia por nombramiento expedido por el rey en 1570. D. Francisco Quintana
Duefias estaba a cargo en 1579 y obtuvo el nombramiento real en 1580. GONZALEZ GUTIERREZ, op. cit., pp.
131-132.

26 Su construccidn la habfa iniciado el maestro Miguel Martinez en 1570 y aunque la obra continuaba, probable-
mente desde 1571ya estaba en funciones la Sala de Fundicién; en 1578 el arquitecto Claudio de Arciniega estuvo
a cargo de los almacenes para los reales azogues y al afio siguiente el ingeniero Sebastidn de Urbieta hizo cuatro
pilas de mdrmol para el azogue. E. CASTRO MORALES (1976). Palacio Nacional. México: Secretaria de Obras
Publicas, pp. 43-44.

27 Los manuscritos recogen el nombre y apellidos del Tesorero con variada ortografia, hemos tomado la de “Juan
Luys de Rivera” por corresponder a su firma y para no confundir al lector.

28 Juan Luys de Rivera fue precedido por el interinato en el cabildo del capitdn Cristébal de Zuleta, hermano de
Melchor de Vera, Cristébal lo ejercié hasta que Melchor tuviera la edad de 18 afios. (1902). Libro decimo octavo de
actas de cabildo que comienza en 1°. de octubre de 1610 y termina en 22 de diciembre de 1612. México: Imprenta
de la Compafiia Editorial Catdlica, 21 de mayo de 1612, pp. 313-349.
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1. LAS POSTURAS DE LOS INTERESADOS

Todas las pujas del remate corresponden al afio de 1584%. La subasta se inici6 en el mes de
abril. Por el origen del término, llama la atencién que la cantidad puesta como base por la corona
se estableciera en 80,000 “tepusquez”™, pero esto indica que hubo variantes en tipos y cantidad
de mineral en la moneda corriente y de uso comtin que era oficialmente aceptada.

Por cédula real dictada en Madrid el 19 de abril de 1584, Pedro Moya de Contreras habia
recibi6 el encargo de pregonar el oficio por venta piiblica y que por remate se pudiera ejercer el
cargo durante tres afios al cabo de los cuales recibiria la confirmacién real. El rey recomendaba
también que el envio del monto de la venta se le enviara “en la primera flota” dirigido al “presi-
dente y oficiales de la casa de contratacién de Sevilla”.

La almoneda se inicié con un primer pregén para la venta en la audiencia ordinaria de los
alcaldes, en la plaza mayor y portales de mercaderes el 16 de octubre de1584 y continué durante
los treinta dfas siguientes. Desde el 21 de noviembre se anunci6 el dia del remate para el 1°de di-
ciembre de ese afio, con repeticiones los dias subsecuentes hasta el 1° de diciembre. Ese dia tuvo
lugar el dltimo pregén en las casas reales, la plaza mayor, la audiencia ordinaria y los portales
de los mercaderes y se pidi6 a los pregoneros publicos Francisco de Gdlvez y Melchor de Ortiz
fueran también a la calle de San Francisco, San Agustin, Tacuba y Casa de Moneda. El remate
se hizo en el corredor de la Audiencia que colindaba con la sala de fundicién. Entre las dos y las
cinco de la tarde se admitieron las posturas y a las cinco en punto se prendié una candelilla para
recibir pujas sélo mientras ardia y daba luz. El remate recayé en la persona que ofrecié mejores
condiciones y plazos de pago al quedar consumida la candelilla.

Unicamente se presentaron personalmente como postores: Alonso de Mansilla®!, Luys
Nufiez. Pérez, Juan Luys de Rivera y se tomaron en cuenta otras ofertas presentadas anticipada-
mente ante notario. Cuando Alonso de Mansilla aumenté su postura a 130,000 pesos, 1o hizo con
la condicién de gozar de la séptima parte por derechos de sefioreaje “todos los dias de su vida”,
de toda la plata que se metiera a labrar en la Casa de Moneda.

29 Lo que ocurrié durante el pregdn, el remate y el juramento para ejercer el oficio de tesorero y regidor, se regis-
tré en las actas de cabildo correspondientes al 24, 25 y 31 de diciembre de 1584. (1893) Libro octavo de Actas de
Cabildo que comenzo en 29 de octubre de 1571 y termino en fin de diciembre de 1584. México: Imprenta y Librerfa
de Aguilar € Hijos, pp. 734-749.

30 Es decir, la moneda utilizada en mercados regionales, y me atrevo a agregar a la zona de dominio de los
mexicas por el origen del término. Podemos relacionar la palabra tepusque con el ndhuatl porque de acuerdo con
Molina, tepuzpitzqui es herrero o fundidor de metal y tepuz quarto equivale a cuarto o moneda conocida. A. de
MOLINA (1966). Vocabulario. México: Ediciones Colofdn, p. 493. Esta denominacién se utilizé también para las
monedas de oro y cobre que acufiaron los indios. De acuerdo con Lépez Rosado su precio era de 272 maravedies,
mientras que a un peso de oro de minas correspondian 450 maravedies. F. de ELHUYAR (1818) (1979). Indaga-
ciones sobre la amonedacion en Nueva Espaiia. Reproduccion facsimilar de la primera edicién. Madrid-México:
Miguel Angel Porria, p. XI (Coleccién Tlahuicole, No. 3); D. LOPEZ ROSADO (1975). Historia de peso mexi-
cano. México: Fondo de Cultura Econdmica, p. 14. Felipe Castro Gutiérrez ha sefialado que las equivalencias en
distintos momentos han dado lugar a confusiones, ver texto y nota 8 de su libro CASTRO GUTIERREZ. Historia
Social..., op. cit., pp. 22-23. La postura de los 80,000 pesos de tepusque correspondia a lo que en Espafia habian
ofrecido por el oficio. Madrid.

31 Libro octavo de Actas de Cabildo..., op. cit., 31 de diciembre de 1584, p. 740. Ver Apéndice 1: condiciones
para ejercer el oficio establecidas por Mancilla, se reproducen aqui por ser un rico material para estudiar el perfil de
obligaciones y derechos de los tesoreros de la Casa de Moneda en este periodo.
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Postor
Alonso de Mansilla,
vecino de esta ciudad

Juan Luys de Rivera

Alonso de Mansilla

Juan Luys de Rivera

Parece que en mismo
Juan Luys de Rivera

Juan Luys de Rivera

Luis Nufiez Pérez

Oferta

90,000 pesos de
oro com(n

110,000 pesos de
oro com(n

130,000 pesos de
oro com(n

130,000 pesos de
oro com(n

140,000 pesos de
oro com(n

130,000 pesos de
oro com(n

145,000 pesos de
oro com(n

Fecha

31 de octubre de
1584

1°. de diciembre
de 1584

1°. de diciembre
de 1584

1°. de diciembre
de 1584

1°. de diciembre
de 1584

1°. de diciembre
de 1584

lo. de diciembre
de 1584

Forma de pago

50,000 pesos el dia del remate y 40,000 los
dos afios siguientes dando la mitad en cada
uno

60,000 pesos contado y el resto durante el
afio 1586

50,000 pesos a quince de febrero de 1585
y los 80,000 restantes en tres pagas desde
el dicho dia para delante una paga en cada
afio con fianzas

7

50,000 pesos “en plata de dar y recibir
pagados el 15 de febrero del afio de 1585y
los 80,000 restantes en plata los tres afios
siguientes por tercias partes (26,666 pe-
sos 5 tomines 4 granos a 15 de febrero de
1586, 1587 y 1588) y de ellos dara fianzas

30,000 pesos de contado y el resto a cua-
tro afios, una cuarta parte cada afio, pero
no se admitié por no ser equivalente a la
anterior.

60,000 pesos de contado y el resto a los
tres afios siguientes mejorandose en puja

pagados en cinco febreros primeros des-
pués del rremate

La candelilla se encendié a las cinco horas y al estarse consumiendo se hicieron nuevas pujas

Juan Luys de Rivera

Luis Nufiez Pérez

Juan Luys de Rivera

Luis Nufiez Pérez

Juan Luys de Rivera

Juan Luys de Rivera

Juan Luys de Rivera
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500 pesos mas
que Nufiez

450 pesos mas
que Rivera

146,000 pesos
de oro comun

150,000 pesos
de oro comun

130,000 pesos
de oro comun

130,000 pesos
de oro comun

130,000 pesos de
oro comun

1°. de diciembre
de 1584

1°. de diciembre
de 1584

1°. de diciembre
de 1584

lo. de diciembre
de 1584

lo. de diciembre
de 1584

lo. de diciembre
de 1584

lo. de diciembre
de 1584

A cinco pagas iguales a cinco febreros

A cinco febreros.

65,000 pesos de contado y el resto a tres
pagas

60,000 de contado para quince de febrero
de 1585 y el resto a dos pagas de 35,000
pesos cada una a quince de febrero de
1586 y 1587

90,000 de contado y 40,000 en fianzas a
pagar en dos afios.



Dicho remate se hizo “con mucho concurso de gente y muchos apercibimientos, y con las
condiciones puestas inicialmente por Luis Nifiez Pérea*. Al parecer hubo inconformidad en la
resolucion, pues algunos consideraban que las ofertas de Mansilla y Nifiez Pérez superaban la de
Rivera. Mansilla se pronunci6 a favor de Rivera y retird su oferta declarando que la habfa hecho
sélo para beneficiar a su Majestad con una puja mayor. Rivera destacé que la cantidad que habfa
ofrecido de contado era superior a la de Niifiez, asi como el tiempo de liquidacién del remanente,
pero sabfa que el dominio de las finanzas no era generalizado y decidié aumentar el ofrecimiento
que habfa sido aceptado en la subasta dando de contado 20,000 pesos mds y el pago restante en
dos afios. Al final la cantidad total de contado ascendi6 a 90,000 pesos.

No parece haber habido ninguna presion de las autoridades, pero este ajuste reiterd la desig-
nacion a favor de Rivera, sin variar las condiciones en que se habia otorgado el remate.

2.  CONTRATIEMPO EN NOMBRAMIENTO... POR “USAR LA FUERZA BRUTA”

Después de la muerte de Miguel de Manrique llegé al Cabildo la provision de Juan Luys
de Rivera para tomar su puesto como Tesorero de la Casa de Moneda y un sital en el Cabildo.
Esto ocurrié inoportunamente pues inicié en mal momento y con oposicién de los miembros del
cabildo de la ciudad de México. Literalmente era muy tarde cuando se instalé la sesion el 24 de
diciembre de 1584, las campanas de Catedral anunciaban las 19:30 horas y no habfa ni quorum,
ni suficiente luz para la lectura de los documentos®.

La reunién se postergo para el dia siguiente que inicié con la apelacion de Juan Veldzquez
de Salazar, para posponerla nuevamente por ser dfa de guardar —.domingo 25 de diciembre— y
por falta de una peticién previa de Juan Luys de Rivera, quien entregd entonces al Ayuntamiento
un mandamiento del arzobispo Pedro Moya de Contreras. A pesar de la opinién de los letrados,
Veldzquez insistié que el caso requerfa de un auto judicial y que estaba pendiente la resolucién
de limitar a doce el nimero de regidores, con lo que era conveniente trasladar la deliberacién a
un dfa de sesion ordinaria; esto contrarié al corregidor Manjarrez quien ordend la celebracion in-
mediata de la junta del cabildo amenazando con una multa de 10,000 pesos de minas, suspension
de tres dfas y encarcelamiento a los desobedientes. Pero la situacién empeord, porque entonces
apelaron otros cinco regidores, Bernardino de Albornoz entre ellos y el tnico que consta mandé
el corregidor a “retirarse y recluirse en su casa como prisién por estar enfermo™.

Una semana después —el 31 de diciembre de 1584~ se retomé la sesién con un solo punto
a tratar: el nombramiento del Tesorero de la Casa de Moneda. Nuevamente inicid con tropiezos,
es decir con una nueva apelacion, esta vez del alguacil mayor Diego de Velazco, secundada por
otros cinco®, todos contra el nombramiento arbitrario de otro regidor en el tesorero Juan Luys de

32 Estas se incluyen en el apéndice 2 de este trabajo.

33 Laprotesta era justificada ya que el rey Carlos V el 5 de junio de 1528 en Mongon y Felipe II el 9 de septiembre
de 1559 y el 25 de febrero de 1568 en Valladolid y el 14 de mayo en Madrid, habfan mandado que no se hicieran
“Cabildos extraordinarios sin vrgente necesidad, y citacion de todos los Capitulares”. Recopilacion de las leyes...,
op. cit., f. 96.

34 Actas del cabildo de la ciudad de México, 24y 25 de diciembre de 1584. Los otros cuatro regidores que apelaron
fueron: Diego Velasco, Juan Veldzquez de Salazar, Guillén Brondat , Francisco Guerrero Davila.

35 Los otros cinco fuero: Juan Veldzquez de Salazar, Gerénimo Lépez, Guillén Brondat , Francisco Guerrero D4-
vila y Gaspar de Rivadeneira.
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Rivera; alegaron que ya eran 12 los miembros del Cabildo y exigieron su derecho a voz y voto.
Argumentaron también que la ciudad estaba obligada a enviar cada dos meses a dos regidores
para visitar la Casa de Moneda, al tesorero y a sus oficiales averiguando si cumplen las ordenan-
zas reales de la Casa, recalcando el inconveniente de ser visitado y visitador. La votacién final
fue de siete regidores en contra del nuevo nombramiento.

La defensa de los derechos del regimiento y ciudad enfurecieron al Licenciado Manjarrez
pues “mand6 obedecer la provisidn del arzobispo y virrey Pedro Moya de Contreras, so pena
de encarcelar y poner grillos y ser escoltados por 2 alguaciles [a los...] que sustentaran opinién
contraria”. Entonces los regidores “lo acusaron de usar la fuerza bruta y reclamaron su derecho
de votar libremente “conforme a su parecer’™°. A continuacién el corregidor pidié al cabildo
consentimiento para que ingresara a la sala Juan Luys de Rivera y lo admitieron bajo protesta
y sin perjuicio de las apelaciones interpuestas; Juan Luys de Rivera juré “usar bien el oficio y
cargo de voz y voto de regidor en este cabildo procurando sienpre el servicio de Dios y el de su
Magestad y bien de la ciudad y guardara secreto de las cosas que en este ayuntamiento se trataren
y en todo ara lo que debe y es obligado y si asi lo hiciere Dios le ayude y lo contrario haciendo
le condene’’. Tres miembros del cabildo (Juan Veldzquez, Francisco Guerrero y Gaspar de Ri-
vadeneira) apelaron nuevamente antes de que se le diera asiento a Rivera en una de las sillas del
cabildo.

En relacién al nombramiento de Tesorero de la Casa de Moneda, se revisaron sus provisio-
nes y obligaciones asi como las posturas presentadas al arzobispo-virrey por Luis Nuifiez Pérez
y el mencionado Rivera, la que se acepto por ofrecer mejores condiciones.

Al parecer la presentacién documentada de Rivera termind con la discusién y el Tesorero
ocupo la silla que tanto por influencias como por méritos le correspondia.

3.  DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL TESORERO

Indudablemente los asuntos contables fueron la especialidad de Juan Luys de Rivera. La
recaudacién de la parte proporcional que tocaba a la Corona Real, asf como el poder para abrir
las arcas que detentaba como tesorero de la Casa de Moneda®® suponia una responsabilidad equi-
parable a la del Tesorero General del Consejo de Indias, y como a él, le exigieron fianzas para
ejercerlo®.

Desde los primeros tiempos, ensayador y fundidor, quienes tenian la responsabilidad y
acceso al mineral en bruto y procesado, eran empleados de confianza y tenian los oficios en

36 El emperador Carlos habfa ordenado el 16 de junio de 1537 en Valladolid, que “Los Corregidores y Alcaldes
mayores de las Ciudades, Villas, y Lugares de las Indias, puedan entrar en sus Cabildos todas las veces, que les
pareciere conveniente”, pero mds tarde Felipe Segundo afiadié (el 5 de mayo de 1583 en Aranjuez) que “‘siempre
hagan los Cabildos en las Casas de el Ayuntamiento, y no en las suyas ... y no lleven ni consientan que intervengan
Ministros militares, ni den a entender a los Capitulares , por obra ni palabra, cauta, ni razén, que los pueda mover, ni
impedir la libertad de sus votos, guardando en esto, y en lo demds que se confiriere, todo secreto y recato”. Recopi-
lacion de las leyes..., op. cit., {f. 96-96v.

37 Libro octavo de Actas de Cabildo..., op. cit., 31 de diciembre de 1584, p. 739.

38 Titulo de Tesorero de la casa de Moneda de la ciudad de México otorgado por Felipe 11, el 25 de mayo de 1588.
AGNM, Reales Cédulas Duplicadas (RCD), vol. 2, exp. 318, . 173v.-174.

39 Asflo sefiala Felipe II en la ordenanza 106 de la Recopilacion de las leyes..., op. cit., f. 171.
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arrendamiento, pero la responsabilidad de todas las dreas recafa en el Tesorero. Por este cargo le
correspondia guardar y hacer guardar a sus oficiales las ordenanzas y leyes

asi las que estdn hechas como las que adelante se hizieren. [...] Dar buena cuenta [...] de todo el
oro y plata y otras cosas que entraren en su poder y en cualquier manera fueren a su cargo assi
por los libros del escribano de la dicha casa como por otros recaudos y averiguaciones. [...] Y
acudird y pagard a todos los oficiales mayores y menores todos los dias y raciones que les perte-
necieren y debieren de haber de lo que en ella se labrare y librare segund y como lo disponen las
dichas ordenanzas®.

Los oficiales de la Casa laboraban por un modus vivendi que dependia del trabajo de las mi-
nas y la obtencién de barras, “texos”, pasta y plata labrada de buena ley. El tesorero, ensayador,
fundidor, escribano, tallador, balanzario, guardas, alcaldes, merin*, acufiadores, monedero, ca-
pataces y negros fueron ocupando sus puestos cotidianamente para alimentar los hornos, cortar y
ensayar (medir y pesar) las barras de plata y las monedas o piezas de uso doméstico y littirgico®.

Juan Luys de Rivera supervisé el ingreso del mineral y su beneficio y transformacién du-
rante mds de tres afios, antes de obtener la confirmacién real de su cargo, de acuerdo con la
disposicién de la Corona.

4. NOMBRAMIENTO DE TESORERO OTORGADO POR FELIPE II Y FIRMA DE LAS FIANZAS

El titulo de Tesorero de la Casa de Moneda de la Ciudad de México fue otorgado por Felipe
IT, el 25 de mayo de 1588%. Los afios de espera fueron también de practica y de aseguramiento
de la Corona de la capacidad de Rivera.

Ademds del pago del oficio —que era vitalicio—, Juan Luys de Rivera tuvo que dar como res-
paldo la mencionada fianza que la real provision en turno mandaba fuera de “cuarenta mil pesos
de oro comiin”*. Eso significaba que varios de sus contempordneos eran capaces de garantizar
con hacienda propia la confianza que depositaban en Juan Luys de Rivera para desempeiiar el
oficio®.

De las cuentas claras dependia el prestigio del tesorero, pero también de los fiadores que
arriesgaban su patrimonio familiar, porque “...si el dicho tesorero Joan Luis de Riviera no hicie-
re y cumpliere lo que de suso se hace mincion [...como] pagar por el oro o plata que se mete a

40 AGNM, RCD, vol. 2, exp. 318, ff. 173v-175.

41 “Merino. s. m. Juez puesto por el Rey en algtn territdrio, en donde tiene jurisdiccion amplia: y este se llama
Merino mayor, a distincion del puesto por el Adelantado o Merino mayor, el qual tiene jurisdiccion para aquello solo
que se le delega”. (1726-1739). Diccionario de autoridades, consultado en: http://web.frl.es/DA html el 3 de julio
de 2015.

42 Esta enumeracién se deriva de la pesquisa realizada por el visitador Francisco Tello de Sandoval en 1545 y
registrada por Miguel Lépez de Legaspi, escribano de su majestad el 27 de mayo de 1545. PRADEAU, op. cit., pp.
53-95.

43 AGNM, RCD, vol. 2, exp. 318, f. 173v.-174.

44 Esto coincidia con la oferta de Juan Luys de Rivera de dar 130,000 pesos: 90,000 de contado y 40,000 en dos
pagos.

45 Por el monto establecido, Juan Luys de Rivera requeria de varios fiadores ya que las fianzas no podfan pasar de
ocho mil pesos, y sélo dos en este caso fueron dos los que ofrecieron ese monto: Pedro Martinez de Aguilar y Luis
de la Rua.
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labrar en la dicha casa [lo hard el fiador] sin pleito ni dilacién alguna”46 Desde su nombramiento
Rivera y sus fiadores pusieron como garantia todos sus bienes “habidos y por haber”. Aunque
ya existia un previo acuerdo entre las parte, todavia pasaron casi seis meses antes de la firma de
las escrituras.

Nueve fianzas se protocolizaron ante Diego Larrique entre el 3y el 5 de noviembre de 1588,
algunos de los testigos coinciden y algunos de los fiadores fueron testigos de otros fiadores. Estas
se dieron por tiempo limitado variable entre uno y tres afios4’.

Fiadores Cantidad Fecha Oficio
Pedro Martinez de Aguilar 8,000 ps 04/nov  Vecino
Luis de la rrua 8,000 ps 03/nov  Mercader
Joan Bautista Duarte 2,000 ps 04/nov  Vecino
Andrés de la Rosa 4,000 ps 04/nov  Mercader
Gaspar de Soto 4,000 ps 04/nov  Tesorero de la santa cruzada
Juan de Astudillo 4,000 ps 04/nov  Vecino
Hernando Matias de Rivera 6,000 ps 04/nov  Vecino
Graviel de Rosas 2,000 ps 04/nov  Vecino
Pedro de Armenta 2,000 ps 05/nov  Vecino
Total 40,000 ps.

Con el titulo real en la mano, Juan Luys de Rivera acudi6 a la sesion del cabildo del 5 de
diciembre de 158848 En éste se reiteraban los nombramientos de tesorero de la Casa de Moneda
y regidor. Pero con titulo o sin él, la buena administracién habia consolidado un grupo compe-
tente, pues los regidores estaban satisfechos con su trabajo y no hubo ninguna observacion por
el manejo de la Casa durante el periodo de su gestion49

46 Sirva de ejemplo la fianza otorgada por Luis de la Ria. AGNM, RCD, vol. 2, exp. 318, ff.I75-175v.

47  Ver la de Pedro Martinez de Aguilar en AGNM, RCD, vol. 2, exp. 323, fsI77v.-178.;la de Luis de la Ria en vol.
2, exp. 319, ff. 175-175v.; la de Juan Bautista Duarte en vol. 2, exp. 324, ff. 178-178v.; la de Andrés de la Rosa en
vol. 2, exp. 320, ff. 175v.-176; la de Graviel de Rosas en vol. 2 exp. 321, ff- 176-176v. ;la de Gaspar de Soto en vol.
2, exp. 326, ff. 179-179v.; la de Juan de Astudillo en vol. 2, exp. 325, ff. 178v.-179; la de Hernando Matias de Rivera
envol. 2, exp. 322, ff. 176v.-177v. y la de Pedro de Amienta en vol. 2 exp. 327, ff. 180-180v.

48 (1895). Libro noveno de actas de cabildo que comenz6 en 1°. de enero de 1585y termind en 21 de mayo de
1590. México: Imprenta y libreria de Aguilar é Hijos, pp. 306-308. Ver apéndice 3.

49 El 3 de agosto de 1590 el cabildo nombr6 como depositario de la Casa de Moneda a Andrés Vazquez de Aldana
y como fiel ejecutor a Juan de Rivera. (1896). Libro décimo de actas de cabildo que comenzé en 25 de mayo de 1590
Vtermino en 8 dejunio de 1592. México: Imprenta de Aguilar e hijos, p. 1L
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5. OTRAS ACTIVIDADES DEL TESORERO

Poco sabemos de quienes estuvieron a cargo de las diferentes dreas de la Casa de Moneda,
por lo pronto sélo apuntamos que Diego Mdrquez fue uno de sus capataces y Gonzalo Quintero
y Xiraldo Lépez dos de los obreros, en tiempos de Juan Luys de Rivera.

Ademds de los oficiales, a la Casa ingresaba diariamente todos los obreros, se recibia el
mineral y los insumos para beneficio de la plata. Rivera tenia que vigilar entre otras cosas, que
no faltara: “el carbon necesario para la labor de la moneda”. En su tiempo acudfan “diez y siete
indios del pueblo de Atlapulco™ que estaban reservados del servicio personal. Pero si fallaban
Rivera hacia las gestiones necesarias:

ha muchos dias que [los indios] no quieren acudir con el carbon y hay mucha falta de el
en la casa de moneda y se hace gran falta a la repiblica porque no se halla a comprar y
aunque Vuestra Sefioria por el ultimo mandamiento que presenta mando que la justicia
los compela y apremie no ha vastado [...] Suplico a Vuestra Sefioria mande que los dichos
indios acudan a su obligacion y para ello pueda yo nombrar una persona que a mi cosia
vaya con bara de justicia a compelerles a que acudan con el carbon que en ello recibire
merced con justicia'.

Por otro lado el acceso a los caudales de la Casa de Moneda también lo obligaba al
traslado de recursos para distintos fines relacionados con la Corona. Por ejemplo, el virrey
Gazpar de Zifiga y Acevedo Conde de Monterrey (1595-1606) le ordend en el afio de 1599
“proveer de seis mil pesos oro para el pago de soldados y demds gente de guerra, por no haber
al presente reales en la dicha Real Caxa”. Juan Luys de Rivera los “metio [...] en reales por
mano de Diego de Xerez” y su Sefioria ofrecio devolverlos al dicho tesorero de los primeros
[recursos] que cayeren®. La real caja siguié vacia y no sabemos cudndo, ni si esta cantidad
fue reintegrada, ya que al afio siguiente, Juan Luys de Rivera estuvo involucrado en otras ac-
ciones de apoyo a la Corona, que esta vez sumaban 14,000 mil pesos, con los que el Cabildo
habia apoyado al monarca, y a la solicitud de cobertura de la deuda, el factor don Francisco
de Valverde respondié:

que los oficiales rreales an deseado tener rreales para pagar a esta ciudad porque ella
pudiese redimir el censo y que no los hay de ninguna manera ni para cosas muy precisas del
servicio de su magestad como es pagas de soldados y cosas semejantes que no los tienen y los
andan a buscar para los proveer ni por agora sabe de donde puedan venir [...J*

Tanto la Casa de Moneda como el Cabildo de la Ciudad, se vieron afectados por la carencia
de recursos en Espaiia a raiz de la situacién politica.

50 AGNM, Indiferente virreinal, (Casa de Moneda caja 3024), exp. 14. Rivera se referfa a San Pedro Atlapulco
en Ocoyoacdn, actualmente en el Estado de México, ya que en esta zona se explotaba precisamente el carbon y
sin este insumo no podia beneficiarse el mineral. E. CASTRO GUTIERREZ (2008). “San Pedro Atlapulco y la
Real Casa de Moneda: Las vicisitudes de una empresa comunitaria”. En Historia Mexicana. México: El Colegio
de México, v. LVII, ndm. 3, pp. 669-677.

51 Esto ocurrié el 11 de febrero de 1598. Ver también en AGNM, Indiferente virreinal, loc. cit.

52 AGNM, Archivo Historico de Hacienda, vol. 1292, exp. 485, f. 220, afio de 1599.

53 Ver este asunto mds adelante.
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La “caja de los encerramientos” de la Casa de Moneda era de madera y para abrirla se
necesitaban tres llaves, todas distintas como sus cerraduras, cada una guardada por una perso-
na diferente, que podia ser: el ensayador, el guarda y el escribano o el Tesorero de la Casa de
Moneda, el tallador, un testigo y el escribano. En la caja se guardaban todos los comprobantes
de lo que se ha hecho y encierra después que se labra moneda, cada encerramiento atado con
su hilo y “dentro, medio real de plata cortado, y un poquito de plata” del ensaye cada uno
con la fecha de [...] la cantidad en marcos, onzas y ochavas” guardados y firmado de quienes
estaban presentes>.

Cuando se trataba de dinero era indispensable que hubiera testigos y cuentas claras. LLos
asuntos personales se cocinaban aparte, y de manera circunstancial se ha documentado la inter-
vencién de Juan Luys de Rivera como patrocinador de dos fundaciones: El convento de San José
o de Santa Teresa la Antigua> y la Casa Profesa*®, ambas en la ciudad de México, pero sélo nos
toca destacar ahora el perfil del personaje como funcionario.

6. LO CONTANTE Y SONANTE EN EL CABILDO

En este apartado vamos a tratar de pesos y fiestas; los primeros se contaban y administra-
ban, las segundas se costeaban y sonaban a través de repique de campanas, juegos de cafia, toros
y algarabfa popular. En ambos estuvo involucrado Juan Luys de Rivera a partir de 1585, afio de
su nombramiento como regidor del cabildo y hasta 1606, afio de su fallecimiento.

A) Su tarea administrativa

Ademds de asistencia a las sesiones con voz y voto, Rivera fue responsable de llevar finan-
zas claras, de conservar el equilibrio de formas de ingreso y de mercado y de mantener las vias
de comunicacién y abasto de agua en la trama urbana, entre otras actividades que realizaban “los
sefiores México” para su ciudad.

Juan Luys de Rivera, asumié la costumbre de los regidores de desempenar distintas tareas.
Algunas de las comisiones que le asignaron estuvieron relacionadas con las habilidades conta-
bles que ya le habian granjeado una fortuna familiar y el oficio de Tesorero. Su primer encargo
fue tomar las cuentas de la sisa’” y por un lapso no hubo nada adicional, quizd porque el ingreso
de Rivera se habia realizado con tropiezos y miiltiples opositores.

Con el tiempo fue ganando el favor y la confianza de los miembros del cabildo, pues ape-
nas tenfa medio afio en funciones, cuando le encargaron un asunto delicado, ya que todos los

54 PRADEAU, op. cit., p. 48.

55 M. RAMOS MEDINA (1990). Imagen de santidad en un mundo profano. México: Universidad Iberoameri-
cana — Departamento de Historia y M. C. AMERLINCK y M. RAMOS MEDINA (1995). Conventos de Monjas.
Fundaciones en el México virreinal: México: Centro de Estudios de Historia de México Condumex — Ediciones del
Equilibrista — Turner libros, p. 99-101.

56 AUTREY MAZA, CHRISTIANSON VIESCA Y PEREZ LIZAUR, La Profesa..., op. cit., p. 43.

57 Actas del cabildo de la ciudad de México, 19 de marzo de 1585.
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regidores de comtin acuerdo, habfan decidido encargarse de cobrar la alcabala*® y era necesario
informarlo al arzobispo-virrey.

Andrés Vazquez de Aldana fue facultado para ello pero algo lo impidié y la semana
siguiente se trasladé la comisién a Juan Luys de Rivera, lo que resulta 16gico si recordamos
su buena relacion con Pedro Moya de Contreras, quien le habia dado el nombramiento de
tesorero y regidor a Rivera; la previa relacién entre ambos pronosticaba buenos resultados,
como en efecto ocurrié®. A partir de entonces varios asuntos relacionados con los virreyes
en turno quedaron en sus manos, entre otros estuvo formar parte del comité de recepcion del
nuevo virrey Luis de Velasco, hijo, junto con el alguacil mayor Diego de Velasco y de asistir
a la colacién con Gaspar de Rivadeneyra®.

Los nombramientos se hacfan para asuntos y tiempos determinados y eran parte de las obli-
gaciones de los miembros del cabildo, pero otras por ser extraordinarias se les pagaban®'. De ma-
nera recurrente, nuestro Tesorero fue diputado de fiel ejecutoria y responsable de las transaccio-
nes de dos alimentos indispensables para el buen funcionamiento de la ciudad (que ya era mestiza
en su poblacién): los granos (maiz y trigo) y la carne. Para controlar los granos fue diputado de la
alhéndiga. Para lo segundo fue diputado o administrador de carnicerfa en varias ocasiones desde
1585 hasta 1604; la mds significativa a lo largo de 1595 en que se ocup6 especificamente de la
carne de vaca, mientras que el regidor Baltasar Mejifa Salmerén se ocupaba de la de carnero. A fi-
nales de ese afio y principios del siguiente se pidieron las cuentas correspondientes, que reflejaron
pérdidas para la ciudad, la deuda estaba presente dos afios después y se fue pagando poco a poco®.

58 Ibidem, 1°. de julio de 1585.

59 Ibidem, 8 de julio de 1585.

60 El nombramiento de dos caballeros para que recibieran al virrey recayo en Diego Velasco y Juan Luys de Rive-
ra. Libro noveno..., op. cit., 24 de diciembre de 1589, p. 362. El 5 de febrero de 1590 se retoma el tema de la colacion
y se nombré a Antonio de la Mota, y por estar indispuesto en su lugar fueron nombrados Juan Luys de Rivera y Gas-
par de Rivadeneyra. Libro noveno..., op. cit., p. 378-379. La toma oficial de Luis de Velasco I1, Marqués de Salinas,
como virrey fue el 27 de enero de 1590.

61 El 2 de enero de 1587 se acordé que los nombramientos de los oficios se hicieran por voto secreto y entre
ellos se contemplaba el de diputado de la Casa de Moneda. Libro noveno..., op. cit., pp. 180-181. Algunos otros
oficios que se mencionan durante ese afio son: alférez para el dfa de San Hipdlito, procurador mayor, obrero ma-
yor, capelldn del Cabildo y de San Hipdlito, letrados y mayordomo de la ciudad, juez de bienes de difuntos, tene-
dor de bienes de difuntos, diputado de la alhéndiga, diputado de la carnicerfa, fiel contraste y marcador de pesas
y medidas, alarife, veedor de los ejidos, fiel de las carnicerfas, veedor del matadero, guarda del sebo, fiel repeso
de la carnicerfa, fiel repeso de la carnicerfa de Santa Catalina, alcalde de la alhdndiga. Intérprete, protomédicos y
visitadores de boticas. El 25 de enero de 1588 de ordend el pago de salario a favor de Juan Luys de Rivera. Libro
noveno..., op. cit., p. 245.

62 El 22 de diciembre de 1595 y el 5 de enero de 1596 se acordd que presentaran las cuentas. Juan Luys de Rivera
dijo haberlas presentado ya y al dfa siguiente se revisaron. En esa misma fecha Bartolomé de Rivera hizo una postura
para el abasto de la carne, pero se reservo la resolucién. A lo largo de 1595 hubo pérdidas para la ciudad en el abasto
de la carne y Juan Luys de Rivera y Gaspar Pérez Monterrey hablaron con el virrey sobre sobre ello. Parece que
Rivera continué con la administracién hasta que presentd su renuncia el 11 de marzo de ese mismo afio, sefialando
que era necesario pedir cuentas a todos los encargados del abasto de la carne; entre ellos se menciona a: Juan Sanchez
Caballero, Juan de Sigura, Martin Sanchez Samudio. Durante un tiempo la carne se pesaba en las carnicerias, por
ello Baltasar de Ribera pidi6 que el ganado mayor y menor se pesara en el matadero y no en las carnicerfas, por los
perjuicios que esto ocasionaba. La propuesta tuvo una buena acogida pues el 1° de abril de 1596 el cabildo acordd
que se pesaran en el matadero la vaca y el carnero recién muertos. A raiz de esta resolucién se encargd a Jerénimo
Loépez la compra de un solar junto a la iglesia de la Santa Veracruz para hacer “un portalejo para pesar el carnero y
la vaca. Por otro lado, a Bartolomé de Ribera se le vendieron las lanas y se pidio la entrega el 22 de noviembre de
1596. Las cuentas de la administracion de la carniceria del afio de 1595 fueron aprobadas por los sefiores justicia y

241



En cinco afios quedé cubierto el adeudo®. El tema de la carne se relaciona no sélo con la con-
tabilidad y abastecimiento del alimento cotidiano de la ciudad, sino con sus actividades lidicas,
ya que “el obligado” de la carniceria tenfa que traer 40 toros para la corrida el dia de la fiesta®.

B) Comisiones en las fiestas de Corpus Christi y San Hipolito

El cabildo asumia como propios algunos de los gastos de la Ciudad que gobernaba y repre-
sentaba. Por ello Juan Luys de Rivera ademads de las ocupaciones ya mencionadas se encargé de
organizar la celebracién de Corpus Christi el afio de 1588.

Ya habia comenzado el mes de mayo cuando el Cabildo acordé solventar los gastos de la
fiesta por tnica vez. La organizacién se habfa retrasado por la carestia de mantenimientos y
debido a que no habia llegado la flota de Espaiia, fuente principal del comercio. Los oficiales
mecdnicos que residian en la ciudad, entre los que se repartian la mitad de los gastos de acuerdo
con un auto de la Real Audiencia, no podian cubrirlos, pues sus ganancias habian sido minimas,
y por “estar la gente tan estrecha y apretada” y “los vecinos [...] tan afligidos y necesitados” .

En la misma sesién Juan Luys de Rivera propuso que la fiesta se hiciera sin carros, ni come-
dias “para que la ciudad tampoco gaste™, y para dar curso a esta iniciativa se ofrecieron hasta
quinientos pesos de los propios de la Ciudad y solicitar la aprobacién del Virrey ¢.

La premura en organizar la ceremonia obligé a tocar el tema la semana siguiente y por falta
de aprobacién del Virrey acordaron:

se haga dicha fiesta por la orden y forma que se suele hazer con que no haya carros por las
calles sino un tablado grande y muy bueno el qual hagan lo que hubieren de hazer la dicha
rrepresentacion y [para] lo que mas en ella se debe hazer nombraron a juan luys de rribera
tesorero de la casa de la moneda al qual dieron poder vy facultad en forma para que como tal
comisario y diputado de la dicha fiesta haga en todo lo que convenga guardando en todo la
autoridad y preminencia desta ciudad [...y que] Alonso de valdes obrero mayor [...] mande
hazer los tablados para la dicha fiesta conforme [...] se suele hazer®.

Otra semana mds adelante, Juan Luys de Rivera junto con el doctor Balderrama habfan
concertado con el clérigo Herndn Gonzdlez una buena comedia por mil doscientos pesos de oro
comtn. Rivera pidié autorizacién para que el mayordomo pagara los seiscientos pesos de la

diputados de propios el 20 de junio de 1597, no obstante las pérdidas de 1595 dejaron a la ciudad una deuda y se traté
sobre las formas de pago el 15y 19 de septiembre de 1597. Las propuestas fueron que los obligados de la carnicerfa
pagaran la deuda, cediendo el cabildo sus derechos a la caja de la sisa, con un plazo de 8 afios para pagar. Rivera lo
propuso. Actas de cabildo..., op. cit., 22 de diciembre de 1595; 15, 16 y 22 de enero y 11 de marzo, 1°y 29 de abril
de 1596, 9, 13, 16 de junio de 1597; 15, 19 23 de septiembre de 1597.

63 Juan Luys de Rivera enfrenté tres demandas por la administracién de la carne, por quienes sirvieron a la Ciu-
dad guardando los carneros: Juan Vicente, Juan Garcia y Antén Nufiez. Ellos alegaban que no se les habian pagado

algunos meses y el Cabildo acordé que el procurador mayor se hiciera cargo del pleito. Actas de cabildo. .., op. cit.,
15 de mayo de 1600.

64 Actas de cabildo..., op. cit., 17 de agosto de 1598,
65 Libro noveno..., op. cit., 6 de mayo de 1588, p. 265.
66  Libro noveno..., op. cit., 11 de mayo de 1588, p. 266.
67 Libro noveno..., op. cit., 6 de mayo de 1588, p. 265.
68 Libro noveno..., op. cit., 11 de mayo de 1588, p. 267.
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ciudad y que “el corregidor mandara firmar el rrepartimiento del resto entre los oficiales de los
distintos gremios”®.

Este tipo de diligencias se hacifan cada afio, s6lo variaban las iniciativas y los actores. Por
ejemplo, tres afios después, los preparativos comenzaron con una solicitud de dos miembros del
cabildo de la Iglesia Mayor.

Este dia entraron en el cabildo el canonigo rribera y racionfnero] cervan rribero y dixe-
ron d esta ciudad de parte del cabildo de la yglesia mayor [...] que trataban de hazer ynstru-
mento como la custodia del Santisimo Sacramento se llevase el dia de Corpus Christi y que la
vglesia estaba pobre y no podia sin ayuda para ello como tuviere efeto € visto por la ciudad
respondio questa ciudad lo veria...°

A la semana siguiente el cabildo cité a los regidores para tratar el tema:

Evisto por la ciudad como don diego de Velasco alguacil mayor dixo que el ingenio con
que se avia de llevar el Santisimo Sacramenio costaba dozienios pesos de oro comin, que
constdndole como le constaba quel dia del Corpus quando se llevan las andas la llevan canti-
dad de yndios con mucha yndecencia y ocupacion y por ello se tarda en la procesion y muchas
veces se pone d rriesgo de caer la custodia del Santisimo Sacramento y por otras muchas
causas que son notorias y para que cesef,] es de acuerdo que por esta vez se les de la mitad
de los dozientos y treinta pesos que son ciento y quince pesos [...J"*

La aportacion fue suficiente para la celebracién, y durante el ochavario los regidores, en-
tre ellos Rivera, llevaron el palio del Santisimo Sacramento, ya que los integrantes del cabildo
de la iglesia mayor no podian hacerlo, porque simultdneamente realizaban procesiones en otros
sitios dentro de su jurisdiccidn espiritual .

Toda esta organizacién ya era una costumbre cuando en 1596 Felipe II ordend desde Toledo
“Que las cuentas de propios, positos y gastos precisos de obras publicas, fiestas del Corpus y
otras, que por eleccion y comisién de los Cabildos se cometen 4 los Capitulares, y otras perso-
nas, se tomen por el Cabildo, ¢ Diputados nombrados, si por ordenancgas de las Contadurias de
Cuentas ... no estuviere otra cosa determinada™”.

Once afios habfan pasado cuando se comisioné nuevamente al Tesorero de la Casa de Mo-
neda y al alguacil mayor para organizar la dltima fiesta de Corpus antes de terminar el siglo. Juan
Luys de Rivera pidi6 y consigui6 se les excusara de esta comision™.

Por otro lado, la celebracién de San Hipdlito, patrono de la Ciudad, le correspondia tam-
bién al Cabildo y en 1589 se consideré que el entusiasmo de los vecinos por esa fiesta estaba

69 Libro noveno..., op. cit., 11 de mayo de 1588, f. 268-269.

70 El 1 de febrero de 1591, peticidn ante el Cabildo de la ciudad y en nombre del Cabildo catedralicio para que la
Ciudad ayude a la Catedral en las fiestas de Corpus Christi, Libro decimo..., op cit., pp. 53-54.

71 Transcripcién de: Libro decimo. .., op cit., 8 de febrero de 1591, pp. 55-56.

72 El 14 de junio de 1591 “los caballeros comisarios para la fiesta de Corpus Cristi y para las luminarias que se
hizieron tomen la quenta al mayordomo de lo que en ello gastaron y la madera y materiales que sobraron se traigan
y lleve donde los comisarios ordenaren”. Libro decimo..., op cit., p. 92.

73 Recopilacion de las leyes..., op. cit., f. 98. 25 de mayo de 1596.
74 Actas de cabildo. .., op. cit., 21 de abril de 1599.
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decayendo; para enfatizar su trascendencia y asegurar la participacidn se manifestaron con rude-
za con los que no cumplian:

Que de aqui adelante todos los caballeros rregidores que son o Jueren ayan deestar y
esten en esta ciudad diez dias antes que llegue la fiesta de sant ypolito todos los dichos rregi-
dores sin que falte ninguno para que se hallen al aconpaiiamiento del que sacare el estandarte
a las visperas y dia, sopena de el que faltare no tenga vos ni volo activo ni pasivo por tiempo
de un afio en este cabildo e ayuntamiento y que pierda el salario de rregidor del dicho afio y
mas pague dozientos pesos de oro comun para la obra y rreparos de la yglesia de san ypolito.

Iten que de aqui adelante en las dichas visperas y dia de la dicha fiesta de san ypolito
sea obligado a dar las velas que se acostumbran a dar al virrey y audiencia y ciudad el rregi-
dor que fuere procurador mayor en tal afio y sy por enfermedad estuviere ympedido las de el
que fuere nombrado por este cabildo e que para el dicho efecto no falte el que asy fuere pro-
curador mayor so pena de que no se le pague el salario que se le oviere de dar de procurador
mayor”.

Como se ordend que todos los regidores firmaran esta ordenanza, Baltazar Mexia pidi6
que primero se discutiera pues en las ordenanzas reales en las que se otorga el cargo de regidor
no iban incluidos esos gravamenes, y en muchas ocasiones los regidores, contra su voluntad,
tenfan que salir de la Ciudad para atender sus haciendas, pues el sueldo que se les daban como
regidores era insuficiente.

La asistencia de los regidores a la fiesta de San Hipdlito fue parte de la formalidad y valor
agregado a la celebracion. Los preparativos eran muchos y casi todos participaban, pero para la
de 1592, se considerd dificil su realizacién, no sélo por los compromisos que estaba enfrentando
el cabildo —las obras de la cdrcel y la alhéndiga—, sino por el trabajo que habfa costado en otros
afios juntar cincuenta hombres de a caballo que asistieran. El virrey orden6 que se hiciera la fies-
ta como de costumbre. El cabildo mand6 entonces que se dieran los materiales para las libreas
de los cuadrilleros y los colores de los regidores segtin su antigiiedad; que se hiciera en la Plaza
Mayor y que se invitara al virrey, a la Audiencia; se ordené al mayordomo que diera las varas
para la lidia de los toros y preparar 30 toros; se comisioné al tesorero Juan Luys de Rivera para
comprar la seda y al mayordomo para pagarla.

Otros mandaron hacer los tablados y el toril, y el obrero mayor proporciond la gente nece-
saria; ademds se nombrd a las personas que iban a regir la plaza; se ordend al comisario mayor
del cabildo que se ocupara de dar la colacién y de recibir a las damas en nombre de la Ciudad ™.
En esta ocasién se ordend que se notificara por segunda vez a Antonio de la Mota y al tesorero
Juan Luys de Rivera que sacaran sus cuadrillas y eligieran sus colores y que si no lo hacian
se les multara con 1,000 ducados para la camara real; pero se admiten las excusas del tesorero
Juan Luys de Rivera para no ser cuadrillero”. Lo que no pudo evadir fue el compromiso de
cubrir con “su dinero” “lo que se gasta para las fiestas””®. Parte de los gastos que controlaba

75 Libro noveno..., op. cit., 1°. de septiembre de 1589, p. 342-343.

76 (1897) Libro undecimo de actas de cabildo que comienza en 19 de junio de 1592 y termina en 31 de Diciembre
de 1593. Mexico: Imprenta y libreria de A guilar e Hijos, 29 de junio, 1, 3, 6 de julio de 1592, pp. 8-10.

77 Libro undécimo..., op. cit., 1 y 5 de julio de 1593, pp. 132-133, 135.

78 Se programé que podia saldarse este préstamo en el mes de agosto. Libro undécimo..., op. cit., 9 de julio de
1593, p. 144.
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Rivera eran las colgaduras y pdlvora consumida frente a la Catedral, en la plaza mayor™. Ese
afio se gastaron y libraron a favor de Juan Luys de Rivera, 3,860 pesos, 3 tomines y 9 granos
que gasté en la fiesta de San Hipdlito®™. Nuevamente su solvencia econémica y su manejo de
los fondos salen a relucir.

Otra actividad financiera relacionada con el santo titular de la Ciudad recayé sobre Rivera,
por el mal estado en que se encontraba la Iglesia del Hospital de San Hipdlito y la decision de
renovarla. El virrey don Gaspar de Zifiga y Acevedo, conde de Monterrey nombr6 al tesorero,
depositario y administrador de las limosnas que se iban colectando, y le encargé ir distribuyendo
el monto en el pago de la reedificacion:

que de los pesos de oro que os han entregado o entregaren para la obra de la iglesia de San
Hipolito, luego libreis y pagueis a Josephe Rodriguez de Estrada maestro de canteria un ter-
cio adelantado de su salario desde el dia que pareciere haber comenzado a servir en la dicha
obra®.

El Tesorero era el engranaje necesario en la actividad constructiva, pues a su muerte la
obra se detuvo y pasaron muchos afios antes de que fray Hernando Carrasco hermano mayor de
la orden y hospital de San Hipdlito hiciera la peticion de la sesién testamentaria a los herederos
de Rivera por el dinero que habfa quedado en su poder y que ascendfa a un total de 2,000 pesos
de limosnas que se habfan reunido para la reconstruccién de la Iglesia mds mil pesos que habia
dado el virrey Conde de Monterrey®.

RELACIONES FAMILIARES

Sabemos muy poco de su familia. Fue hijo legitimo de Alonso de Toledo y dofia Luisa
Gomez Dena, vecinos de la ciudad de Sevilla. Llama la atencién —aunque es frecuente en este
periodo—, que Juan Luys no utilizara los apellidos de ninguno de sus padres. Algunos de sus con-
tempordneos si coinciden con su apellido, el antecedente mds lejano fue un antiguo regidor de la
ciudad de México, llamado Juan de Rivera, quien ejercia el cargo en 1527% y Rodrigo Rivera,
uno de los que invirtieron en las obras de la ruta que unfa a Ixmiquilpan con el camino real de
Zacatecas hacia 1551 %

Podemos también nombrar a Ana Rivera, duefia de una mina cercana a la ciudad de
Meéxico y de una hacienda préxima a las minas de Atotonilco; Ana y Fernando de Rivera,

79  Libro undécimo..., op. cit., 30 de julio de 1593, p. 155.

80 Ibidem, 3 de diciembre de 1593, p. 185.

81 “A7dias del mesde agosto de mil y seiscientos y tres afios”.

82 Esta